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Come raccende il gusto il murare esca
Cosf{ mi par che la mia Istoria quanto,
Or qud, or la piu variara sia /
Meno 4 chi 1? udird nojosa fia,
Orlando furioso , Canto XIIIL.

Traduccion literal.
Al.modo que la'variedad en los manjares aviva el apetito, asf yo
he creido que quanto mas varios sean mis asunros , tanto menos cn-
fadosos serén 4 mis lectores.

PROLOGO DEL TRADUCTOR.

E] deseo de ser dtil 4 mis compatriotas y
la hermosura de esta ‘obra me hicieron pen-
sar en traducirla 4 nuestro idioma ;5 pero al
paso que me animaban estas dos ideas, me
desalentaba la dificultad de la empresa. En
efecto , creo que si todos los que traducen
conocieran tan 4 fondo el idioma del original
como el suyo, seria 'mucho menor el nime=
ro de traducciones que se darfan 4 la prensa,
porque para traducir una obra , mayormente
si tiene meérito, no basta entender y traducir
bien el idioma, ni tampoco bastan ni sirven
de mucho los Diccionarios ; recurso mui dé-
bil ¢ imperfecto pbr su misma naturalcza. Es
preciso para emprehender este trabajo con al-
guna esperanza de feliz exito ; haber estudia-
do el espiritu de la lengua en los mismos que
la hablan, y haber leido con reflexion mu-
chos libros de todas clases: porque no se usa
en todas las obras de las mismas voces, fra-
ses, ni estilo. El Politico tiene su modo de
expresarse : €l Orador el suyo ; el Cémico otra
mui diverso ’;. el Autor de Novelas (si hace lo
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que debe ) se ha de ceqir 4 un estilo puro, pe-
ro familiar y vivo , que es el propio de una
conversacion ¢ de un di:’l]ogo. Es prcciso tam-
bicn en el Traductor bastante conocimiento
de los usos 'y costumbres de la Nacion en
cuyo idioma estd el original ; pues sin esto
tropezard mil veces en la inteligencia y- ver-
dadero sentido de muchas frases.

Confieso que estas reflexiones me han
acobardado , y hubiera abandonado la empre-
sa, 4 no haberme infundido 4nimo la espe-
ranza de que quizds podria desempefiar mi
objeto, con la circunstancia de: serme tan na-
tural el idioma Francés como el Castellano , y
valiéndome para la correccion de mi traduc-
cion de alguna ‘persona que me advirtiese los
defectos de propiedad en las voces y frases.
Halle: conefecto un ‘sugeto en quien con-
curren todas ‘las prendas que:yo podia ape-
tecer , y con su ‘parecer he determinado pre-
sentar al puiblico este corto trabajo. Digo cor-
to, porque s¢ mui bieh ‘que ‘gencralmente se
tiene por prueba de ‘poco talento y estudio el
trabajo de una traduccion ; pero sea lo que

fuere ; no es mi fin pasar por erudito , ni buen
Tra-

Traductor , lo que deseo de todo corazon es
que la obra agrade y aproveche a aquellos
para quienes se ha traducido.

Desde luego confieso que no es compa-
rable con su original. No soi tan necio que
quicra hacerme creer 4 mi mismo que he
podido imitar con perfeccion el elégante y
sencillo estilo de su ilustre Autora la Sefio-
ra Condesa de Genlis, hoi dia Marquesa de
Sillery , y Aya de los Hijos del Sefior Duque
de Orleans. Conozco demasiado todo el mé-
rico de su obra para lisonjearme tan loca-
mente.

Pero si el estilo de mi traduccion no tie-
ne toda la gracia y encanto del suyo, 4 lo
menos creo que no he estropeado mi lengua
con voces estrafias , ni con frases francesas al-
go disfrazadas. He seguido con la mayor es-
crupulosidad el sentido verdadero; para esto
no me he detenido nunca en las voces, ni
me he ligado al origical sino tan solamente
para los pcnsamientos y orden que guarda en
la division de su obra.

En quanto al mérito de ella no soi juez
competente, por dos razones: la una porqu

TOM. I. *3 mis



mis elogios serian’ sospechosos , signiendo el
parecer del adagio que dice : cada ollero ala-
ba sus ollas. La otra es, porque aun quando
la obra fuese parto de mi ingenio (que yo
me alegrara) no podia admirarla con mas ex-
tremo , y asi confieso que no veo sus defec-
tos, y solo hallo en toda ella perfecciones
que encantan ; y para prucba diré , que an-
tes de pensar en traducirla ya la: habia lei-
do doce 6 catorce veces , por haberme pare-
cido desde luego que de quantos libros han
salido sobre la educacion es este el mas per-
fecto. Y porque el Lector no crea que no
tengo mas razon para hacer este elogio que
mi entusiasmo, le diré mis motivos.

La Sefiora Condesa de Genlis, de ilustre
nacimieato , rica , jéven y hermosa , se de-
dicé desde luego 2 esta clase de com posicion,
y antes de publicar esta obra ya habia dado
su Teatro de educacion , su Teatro para el uso
de los jovenes de ambos sexds , los Anales de
la virtud , y Adela y Teodoro. (a) Todas es-

tas

-(a) Esta dltima obra est traducida al Castellano por
el Se¢fior Don Bernardo Maria de Calzada, Capitan del
Regimiento de Caballeria de la Reina,
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tas producciones han sido sumamente apre-
ciadas en Francia, y al mismo tiempo han
servido para que su Autora, con la practica
que con ellas consigui6 sobre tan importan:
te matetia , sacase una obra la ‘mas comple-
ta que hasta ahora se ha dado sobre la edu-
cacion moral.

Si les pareciese 4 mis lectores que exa-
gero, a causa de la pasion que he confesado
me arrastra a estimar esta obra , haganse car-
go de lo que he dicho arriba ; de las circuns-
tancias y prendas que adornaban 2 esta Se-
fiora , quando en vez de entregarse 4 los pla-
ceres y diversiones que la brindaban en Ia
Capital en donde mas abundan >y Ahallz’mdosc
joven'y hermosa; se dedicé 4 estudiar 4 fon-
do las inclinaciones , genio y pasiones de la
niféz ; para escribir despues con todo acier-
to. Parece que no hai mas que decir en elo-
gio suyo y de esta obra: pues aun falta de-
cir el mérito que mas realce d4 4 una y otras
Era Madre, y Madre' tierna y cuidadosa ; que
no fiando de ‘nadie la educacion de sus Hiz
jos , pudo de este modo penetrar en sus ‘cora~
= *4 Zo-



zones , y hacer un ‘éstudio practico de todas
las pastones y diferentes inclinaciones que se
empiezan 4 criar desde la edad mas tierna en
nosotres. De este modo ha podido retratar
en su obra con tanta exictitud y gracia la
amable sencilléz de la primera edad. Y por
esto s su obra superior a la de qualquien
hiombre, por sabio ¢ instruido que sea 5 por-
que este solo escribe por cspcculacmn > Y aum
quando tenga alguna practica , nunca llega a
la que una Madre logra quando ella misma
cduca 4 sus Hijos , mayormente si tiene 'ta-
lento y reflexion , prendas quc no creo que
nadie serd capaz de disputar A4 la Autora de
las Feladas de la Quintas
Si, 4 pesar de lo. dicho , me juzgan
preocupado , no importa : me consolaré de la
censura de cien criticos con lograr tan sola-
mente que mi- traduccion excite en una Ma-:
dre el deseo. de imitar 4 la Scflora Condesa;
en. ¢l modo de criat., instruir y corregir 4 sus
Hijos ; 6 con que algunos jovenes se penc—
tren de sus maximas, Si esto consigo s aque
mayox premio?: oo 96z PR
Acer-

B
-
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Acerca de la utilidad de la obra no po-
drfa yo decir mas de lo que dice en su pré-
logo la Autora ‘de ella; por lo qual extrac
taré de ¢l lo- que me ha Parcc1d0 mas con-
veniente para nosotros.

He tenido por conveniente poner algu=
nas notas en el discurso de la obra, para dat
noticia- mas completa 4 los que no estén im-
puestos de los puntos 4 que se refieren; pe-
ro para distinguirlas de: las de la Autora iran
de letra bastardilla. '
.. La naturaleza de esta obra, compucsta
principalmente ‘a favor de las Madres de fa-
milia, y Seforitas proxxmas a tomar cstado,
me mueve: 4 dedicarla 4 tnas y otras. Una
Dedicatoria dirigida 4 algun poderoso , y lle-
na de alabanzas , las mas veces inciertas, quan-
do no hijas de algunas miras interesadas 6
ambiciosas , no conviene con la idea que me
he propuesto al emprehender esta traduc-
cion ; por tanto:

Dedico estas Novelas con el mayor afec-
to y veneracion 4 la respetable Sociedad de
Sefioras unidas 4 la Sociedad Matritense , co-

T
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mo representantes 'de todo el Cuerpo de Se-
foras del Reino. El premio que espero y que
mas apetezco es, que quando lean las viyas
pinturas que la Autora- hace de acciones be-
néficas , de amor filial y materno, de lealtad
y compasion para con la humanidad desgra-
ciada, broten por sus ojos los dulces senti-
mientos que causan ‘en los pechos sensibles
la compasion y ternura. {Feliz mil 'veces yo,
si en el niimero’ de mis jévenes lectores en-
contrase tambien algunos. que interrumpie~
sen con dulces lagrimas la lectura , y se abra-
sasen en vivos deseos de imitar los modelos
que voi 4 presentarles de todas las victudes,
tinica felicidad del hombre en la tierra!

PRO-

PROLOGO DE LA AUTORA.

Antcs de dara laprensa esta obra he queri-
do saber positivamente si mis lectores podrian
comprehenderla facilmente ; para esto he jun-
tado en mi casa una Tertulia de doce é quin-~
ce jovenes de ambos sexds, desde la edad de
once afios 4 la de diez y seis, y les he leido mi
libro ; no he consultado 4 las mas  juiciosas
en punto a la inteligencia de'él: y no'solo los
nifos de once aios me han entendido, sino
que tambien he visto con suma complacencia
que algunos que no tenian mas de nueve me
escuchaban con una atencion que me ha he-
cho conocer que mi lectura producia- en ellos
la impresion que yo me habfa propuesto.

Me he valido de cierto orden y método
en la distribucion y 'arreglo de las Novelas de
que se compone esta obra, porque antes de
pensar en el plan de la Novela, esto es, en
los lances y situaciones, ya habia yo forma-
do el plan de ideas , y el orden con que debia
presentarlas para ir ilustrando poco 4 poco el
entendimiento de la juventud, y exdltar sus

al-



almas,, 4 lo menos en quanto me lo ha per-
mitido mi corta inteligencia. Dispuesto de es-
te modo ‘el enlace, no me quedabé que ha-
cer mas que formar una combinacion igual-
mente facil y divertida; era preciso inventar
caractéres , incidentes'y situaciones que Pudic-
sen demostrar del modo mas eficaz las verda-
des establecidas en mis maximas. Pondré un
exemplo : el principal fin de mi plan de ideas
era no omitir medio alguno para inspirar a los

jovenes las inclinaciones sencillas y virtuosas’

que nos acercan 4 la naturaleza, y que ha-
cen desear con preferencia la vida quieta y

sosegada del campo. Para conscguirlo era pre--

ciso emplear no.una fistoria) 6 una sola con-
versacion , sino varias , y'por tanto insisto en
las mas de ellas sobre este punto.

Para hacer agradable:la vida del campo

A

bastaria el gusto 6. aficion 4 la Historia na-
tural : esta idea me ha hecho imaginar el cuen-
to de Alfonso y Dalinda, 6 los Encantos del
Arte y Naturaleza, yast de.los-demas. En una
palabra : en vez debuscar y ajustar una con-

scqucncm moral 4 un lance gustoso y diver-
= tl-
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tido, he arreglado y compucsto cada' asuntos
con referencia 4 una maxima moral.

Del mismo modo he compuesto mi Tea-
tro de educacion y Adelay Teodoro : bien co-
nozco la imperfeccion y mediania de mi exe-
cucion , pero creo que mi método es bueno;
y no siguiéndolc , la moral estara muy ame-
nudo como violenta, fuera del caso, y no se«
rd mas que un accesorio.

No hai asunto alguno moral que no se
pueda tratar con amenidad, como tampoco
hai ningun libro de moral que sca util si es
enfadoso y pesado: esta verdad no esta bas-
tantemente conocida, de lo que nace que los
Moralistas han dado tantos zrazados, tantos pen-
samientos , tantas reflexiones , disertaciones , dis-
cursos y ensayos &c. Se puede mui bien admi-
rar una obra de estas, pero si tiene mas de
cien paginas es imposible que agrade y que
s¢ lea con gusto.

Querer persuadlr g oblwar y cxwu' sacri-
ficios violentos y dolorosos sin procurar dar
gusto ¢ interesar 5 sin buscar y aprovechar to-
dos los medios que pueden fixar la atencion

de



de aquellos 4 quienes queremos persuadir y
atraer, es sin duda la mayor inconseqiiencia,
Qualquiera que hable al corazon puede estar
seguro de ser oido. § Por que , pues, dester-
rar de las obras morales los afectos y la ima-
ginacion? Nunca se conseguira hacer virtuosos
4 los hombres empleando insulsas y frias re-
flextones ; solamente se lograra presentandoles
exemplos eficaces y pinturas hechas 4 propdsi-
to para penetrar y estamparse e€n la imagina-
cion , y esto es lo que se debe llamar: La
Moral puesta en acciont.

Todas las obras que han influido podero-
samente sobre las costumbres son agradables
y atractivas, y a este mérito mas que 4 otro
qualquiera se debe atribuir el bien que han
prodacido. No solo se leera en todo tiempo,
sino que se sabra de memoria el Telemaco,
las Novelas de Richardson , el Quixote y el
Espectador Inglés. Aunaquellos que no quie-
ren ni corregirse , ni instruirse , leen estas
obras por diversion , y leyéndolas se corrigen

se instruyen como a- pesar suyo. Estos
son los libros verdaderamente dtiles, Los de-
J mas

mas Moralistas se patecen 2 aquellas personas
que dan buenos consejos L'micamcntc'para ha-
cer ver la solidéz de sus razones , y que fuera
de esto saben mui bien que no persuadiran ni
moveran 4 nadie, pues se les escucha con dis-
traccion y tedio.

Hai muchas personas naturalmente pro-
pensas 4 creer que toda produccion de esta cla-
se debe ser de poco mérito. jDesgraciado el
pobre Autor que los divierte ¢ interesa! Aun-
que emplee la Moral mas pura y solida, su
obra sera reputada por graciosa friolera. Esta
clase de gentes no estima sino los libros que
la‘enfadan y cansan, y solo da el renombre de
Filosofo al Autor que no comprehende.

Un Moralista aspira 4 conseguir fama: pa-
ra alcanzar esta de que acabamos de hablar,
no se necesita tener sensibilidad , ni imagina-
cion; mucho menos es preciso saber pintar y
crear caractcres , explayarlos y sostenerlos: en
dos palabras 5 formar un plan. Todo lo con-
trario:: no se trata de divertir ni deleitar; con
ser obscuro, pesado y dogmatico’ esta todo
hecho,

Una



Una de las cosas que han contribuido mas
4 desacreditar  los libros Morales publicados
baxo un aspecto de diversion es la multitud
de obras peligrosas con titulo de Novelas mo-
rales y Cuentos morales que de veinte afos
4 esta parte se han dado al Pablico. Estas pro-
ducciones se deberfan ‘comparar con aquellos
venenos disfrazados que los charlatanes suelen
vender como remedios saludables , y que son
tanto mas perniciosos quanto los nombres acre=
ditados que les ponen son causa de que se to-
men con toda confianza.

Estas obras han desacreditado injustamen-
te 4 todas las demas. Serfa cosa mas prudente
dcsprcciar las obras condecoradas con un titulo
que no merecen ; porque 0o hai duda que 2
obras propias de su titulo han merecido Fe=
nelon , Richardson , Addisson y Cervantes la
gloria de que siempre se veran acompafiados
sus nombres. Si yo hubiese creido que era
preciso tener un talento igual al de estos gran-
des hombres para emprehender con alguna es-
peranza de buen éxito un genero de obras que
cllos inventaron , jamas hubiera tenido la. me-

not
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nor tentacion de escribir ; porque fuera de es-
ta clase de obras, ninguna otra me hubicra
agradado, He juzgado que con un corazon sen-
sible y un poco de razon se podian inventar
algunas pinturas instructivas y. gustosas. No
he pretendido hacer una obra de un mérito
superior , y solo me he dexado llevar del
deseo  de presentar 4 las Madres , que lo quie-
ran ser de sus Hijos , mis reflexiones ; y 4 los
Hijos algunas lecciones ttiles y agradables.
Con la mira de inspirar 4 la juventud la

aficion al estudio, 2 las ciencias y artes he pro-
curado que mis notas fuesen curiosas y amenas.

En ellas les digo® algo de cada cosa para que

con su lectura adquieran algunas nociones ge-

nerales, y sobre todo con el fin de que su cu-

riosidad sc dirija 4 unos objetos dignos mas

que qualesquiera otros de excitarla y satisfa-

cerla,

No sera ponderacion si digo que para
componer no mas que el cuento de los Encan-
tos del Artey Naturale{a con las notas que le
corresponden he tenido que leer 6 volver 4 leer

mas de cien tomos; lo que el lector puede

TOM. I. ok ve-



verificar por la multitud de los Autores que.
cito,

No pretendo sacar gloria de este trabajo
que no exige ni talento, ni instraccion , pues
solo consiste en leer y formar despues ex-
tractos cortos y superficiales propios para Ia
juventud ; pero este trabajo dd a conocer por
lo menos la paciencia del que le hace, y su
zelo del bien piablico: el valor de haberme
dedicado 4 ¢l eslo tinico de que me vana-
glorio,

IN-

[ sen

INDICE DE LAS NOVELAS

del tomo primero,

Delﬁna, 6 la curacion feliz pag. 17,
El Calderero, ¢ el mutuo agradeci-
miento , historia verdadera 96,
El Heroismo de la lealtad , historia ver-
dadera 1309,
Eglantina, ¢ la indolente corregida 186,
Eugenia y Leoncio, ¢ el vestido de baile 2 45.

Anecdota del Czar Iwan 274,
Alfonso y Dalinda, 6 los encantos del
Arte y Naturaleza , cuento 319,
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ERRATAS.

P;’lg. 117. lin. peniltima : dixo temblando
la llevase , lease dixo temblando que la llevasen.
Pag. 119.lin. 2. entonces preguntaba el la-
cayo, lease preguntola entonces el lacayo.

LAS
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LAS VELADAS DE LA QUINTA :
0O NOVELAS 08 HISTORIAS MORALES
PROPIAS P_AR;&‘ iNSPIRA.i{ A LOS JOVENES

L AMOR A LA VIRTUD,

i { ' 3 2 i
El Marques de Clemira al tiempo de mar+
char al Exército recibia las tristes despedidas
de su esposa , su'suegra y sus tres hijos. Te-
nia sobre sus rodillas 4 Cesarito , el mayor dé
cllos , que se quexaba amargamente de no ser
bastante grande para poder acompafiarle ; el
Marques dandole un abrazo se levantd ; sus
dos hijas llorando se abrazaron 4 ¢l , y su mu-
ger bafiada en- llanto: se arroj6 4cia la puerta
para decicle el dltimo 4 Dios. Entonces Qésar,
acercandose al oido del Marques le dixo: Pa=
pa mio, lléveme Vmd. consigo 4 la guerra..v,
El Marques sin responder le dexd: en los bra-
zos' de su Madre, pero el nifolo rehusé de

i TOMa T, A mo-



2 LAS VELADAS
modo que fué preciso abrirle por fuerza la

manecita que tenia asida del collarin del ves-
tido de su Padre, el qual volviendo 4 abra-
zar 4 sus hijos y esposa s¢ scparé de ellos
y marcho apresuradamente.... Madama de Cle-
mira penetrada del dolor se encerrd con su
Madre en su gabinete , y como eran las ocho
de la noche envi6 los nifios 4 dormir,

Toda la casa estaba llena de trafago y al-
boroto porque debia la Marquesa marchar al
dia siguicnte 2 una posesion que tenia en Bor-
gofia; y como no llevaba consigo sino parte
de la familia, dexando la restante en Paris , asi
los criados que iban como los que quedaban,
todos murmuraban y decian: »;Que locura,
wirse 4 encerrar en una Quinta que jamas se
»ba habitado ; y marchar en el rigor del in-
»vierno, en vez de quedarse en Paris , en don-
»de la Sefora hallarfa mas consuelo y distrac-
»cion! ;Como es posible que tres criaturas, que
»la mayor tiene nueve afios y medio , puedan
»resistir la fatiga de un viage semejante? jAn-
»dar setenta leguas en el mes de Eneroli.. 3Es
»acaso picciso irse 4 meter hermitadas y huir

»al

et

DE LA QUINTA. 3
wal cabo del mundo porque un marido va 4

wcampana ¢ ”

Tales eran las reflexiones que hacia Vic-
toria, una de las criadas de la Marquesa, mién-
tras componia los cofres , dirigiendo sus razo-
nes al Mayordomo Mr. Dorel , que sentia en
igual grado no poder ir 4 Borgofia, y tener
que separarse de Victoria. Por otro lado las
dos hijas de la Marqucsa » Carolina y Pul-
chéria , oian las mismas quexas , porque Ju-
licta, que las desnudaba, no podia encubrie
su pesar: jamas habia salido de Paris, y te-
nia un odio invencible 4 todo lo que olfa 4
Provincia. Carolina y Pulchéria ofan, pues,
con atencion las declamaciones de Julieta , y
especialmente Pulchéria, que naturalmente
era mui curiosa , defecto disculpable en su
edad, pues solo tenia siete aflos; fuera de
esto prometia bellas prendas , y aunque mas
viva que su hermanita , que tenia diez y ocho '
meses mas que clla, se grangcaba el afecto
de ‘todos por su mucha mrrcnmdad y sen-
sibilidad de corazon.

César era el mas juicioso de los tres hi-

A2 jos



4 .LAS VELADKS
jos de Madama de Clemira ; bien 'que’ cotita-

ba ya casi diez aflos, edad en queé se co-
mienza 4 salir de la nifiez ; y en efecto Cé-
sar’tenia ya algun imperio sobre sus pasio-
nes.. No-siempre se tiene: igual aplicacion;
pero quando César’ no s¢ hallaba bien dis-
puesto, sabia vencerse y superar estos disgus~
tos momentaneos. Naturalmente amaba el es-
tudio , y tenfa. vivos deseos de instruirse; ade-
mas era sensible , décil, sincero y vélc’roso;
amaba en extremo 2 sus Padres , queria tiers
namente 4 sus hermanitas, y era mui agra-
decido- 2. sus . Maestros -, particularmente al
Abate Eremont , su Ayo, (Eclesiastico amigo
‘de la casa;, y'encargado de su educacion) aun-
que era severo, y solia 2 veces -estar de mal
bumor 5 sobre todo desde que se hablaba del
viage 4 Borgofia , porque echaba de menos a
Paris, los Diarios , y ciertas partidas de axe-
drez, que eran su principal diversion hacia
ya diez afos. :
. En ‘fin aquella noche1 toda la famxlta se
acosto haciendo tristes reflexiones. Amanegié
‘€l dia siguientc, y 4 las sicte y media des-
per-

DE LA QUINTA. 3
ertaron 4 los nifos, los vistieron , y despues

de haber almorzado de priesa ; 4 las ocho y
media , la Abuela, la Madre, el Abate, Cé-
sar, Carolina y Pulchéria entraron juntos en
un coche,y se tomo el camino de Borgona.

A medio dia se hizo alto para comer: Ma-
dama de Clemira, que no habia dormido la
noche antecedente ; se echd sobre una cama;

"y los demas caminantes se qucdaron en un

quarto inmediato : entretanto que los criados
componen de comer y ponen la mesa, la. fa-
milia se junta al rededor de una chimenea;
Mr. Fremont atiza el fuego. sin hablar una
palabra , y los nifios se arriman 4 su Abuc-

la la Baronesa Delbi. Empiezan a hablar y 4
hacer preguntas 4 la Abuela, porque en el
camino el abatimiento y suma tristeza de su

Madre habia reprimido toda su curiosidad.
3 Por qué vamos a Borgofa? prcgunté
Pulchéria. Hija mia (respondio la Baronesa)
quando un Militar marcha 4 campafia se ve
precisado 4 hacer muchos gastos, y si su mu-
ger es prudente debe por medio de una sa-
bia economia precaver el desdrden que es-
A} tos
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tos gastos extraordinarios podrian causar 'en

la hacienda , y este es el motivo porque tu

Mamd sale de Paris.... Ah! ya lo comprehendo;
(la interrumpié Pulchéria) pera dicen que la
Quinta 4 donde vamos es tan fea, tan triss
te.... Mama se morira de tristeza, y esto es
lo que temo....—Pues si no tienes otro te-
mor bien pucdcs tranquﬂxzarte, porque tu
Madre tiene tanto gusto en cumplir con sus
obhoacmncs, que’ seguramente no habra en
esta ocasion morada que la sea mas graia que
Champccry Ya lo conozco, dixo César ; al-
gunas veces quando estudioy, en mi interior
mas qulslera ]ugar, pero en pcnsando que
todos me querran si dol bien mi leccion,
¥ que cumplo con mi deber, recobro nue:
vos alientos y aphcatxon. Ademis, pregunté
la: Barouesa, z’despucs que has jugado , brin-
cado y cortido , ticnes pensamientos gusto-
sos? No sefiora, respondio César , me siento
mui cansado, nada mas.—;Y quando has es-
tudiado bien?—jOh ; enténces si que estoi con:
tento! ‘porque’ pienso que Mt. Fremont se lo
dua a Mama, qmcn me harh muchos ‘cari-

x

fios,
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flos, y que todos me alabaran....Nunca ol-
vides eso, hijo mio (le dixo la Baronesa) es
poco grato el recuerdo de los gustos pasados;
pero siempre nos acordamos con deleite 'de
las buenas acciones que hemos hecho. Al de-
cir esto se levant6 para ir 4 comer ; a los pos-
tres Madama de Clemira vino 2 la mesa, y
media hora despues se prosigui6 el viage.
Al cabo de algunos dias llegaron 4 Champ-
cery , Quinta medio arruinada , rodeada de
lagunas, lo que junto con lo riguroso de la
estacion ;, las mpieves'y las escarchas, aumen-
taba su aspecto lobrego y montaraz ; pero so-
bre todo les chocé mucho 4 los nifios lo tos=
co de sus muebles. {Jesus , decta Carolina, los
canapés y las sillas son de baqueta negral jQué
chimeneas tan grandes! ;Qué vidrios tan pe-
qucﬁos!.... Hijos mios, (dixo la Baronesa ) en
mi tiempo se pasaban ‘ocho meses del afio
en Quintas semejantes 4 esta , y. se disfrus
taban en ellas mas diversiones , gustos y ale-
:gria que ahora en las suntuosas casas de cam=
po que habeis visto en los contornos de Pa-
Tis ; en estas no se halla ni placer , ni libertad,

A4 Y
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y solo se. consigue arruinar a un mismo. tiem-

po la salud y los caudales. A pesar de estas
juiciosas reflexiones de la Abuelita, Carolina
y Pulchéria: suspiraban al acordarse de. Paris:
Mr. Fremont , naturalmente friolento, se que-
xaba continuamente del fiio que se sentia en
todos - los - quartos, porque 42 la verdad -to=
das las /puertas y ventanas ajustaban mui mal;
y para colmo. de desgracias le cogié un fuer-
te constipado ; con lo que se rematé , echans
do ¢l resto 4 su tristeza y mal humor. Pe-
ro nada igualaba al desconsuelo de las. dos
criadas Victoria y Julieta ; Victoria sobre todo
estaba’ desesperada 5 y 'como . no sc. atrevia &
explicar el verdadero: motivo de su pena, en
cspecml ‘delante de lds rnifias; busc6 ‘medio
para: trabar conversacion 'y poder: qucxarse,
diciendo la primer mafiana:que lés amanecio

en Champceery, que.de temor a los ladrones no.

habia cerrado, los> o,jos;--piCc'mm ladrones! ex-
clamé Pulchéria.~; Y qué piensa Vmd. Sefio-
rita, que estamos.aqui. mirk seguras? {En una
Quinta ~desamparada ,- rodeada «de lagunas. y
bosques y con tan poca . gentel Aun sila Se-

flo-

———

DE LA QUINTA.
flora hubiese hecho venir toda la familia que

se ha quedado en Parfs.—Y ademas, afadi6
Julicta , que €n'esta tierra aun hai mas lobos
que ladroncs.__;Lobos-' dixo asustada Caroli-
na.—Si seffora ; y lobos hambricnms.—iAi
Dios miol...—Solo. el pensarlo hace temblar,
y cuentan unas ‘cosas de ellos.... Todas esas
lagunas estan heladas, y por la noche vienen
4 docenas al rededor de la casa.—3Tan cer-
ca de  nosotras?...—Si sefora, discurra Vimd.
si-por desgracia dexaran abierta alguna ven-
tana' del quarto baxo, 3qué seria de noso-
tras?— A bien que no: se dexan las ventanas
abiertas de noche y en este ticmpo...—Pero
un olvido es muy facil que suceda....—Jesus
qué mala tierra es la Borgofial.. Esta  conver-
sacion ' hizo mucha impresion en las dos ni-
Ras ;. atemorizadas y tristes lloraban amarga-
mente acordandose de Paris ; 1y quando entra-
ron en el quarto de su Madre , al instante co-
nocié en 'sus rostros que estaban poscidas de
alguna interior: desazon ; y asi habiendo ins-
tado vivamente 4 Carolina ; esta la’ refirid . to-
da la conversacion de Victoria y Julicta, Fa-
( cil
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cil le fué 4 la Marquesa hacerlas comprchcn-

der que era tan extravagante como infundas
do el miedo de los lobos y ladrones... ;Pero
(afladi6 la' Marquesa) no os habfa yo prohi-
bido toda especie de conversacion con las
criadas?....—Mam4 , hasta que mi Aya cayé
mala con tercianas jamés habiamos hablado
con ellas ; pero desde que Julieta nos viste y
desnuda...—;Y es preciso que porque Julicta
os viste hayais de imitarla en sus bachille=
rias?...—Es que las mas veces no habla con
nosotras, sino con Victorid...—Si no dieseis
oidos 4 estas y semejantes razones , 6 las es-
cuchaseis con indiferencia y menosprecio ; no
dirfan delante de vosotras esas simplezas ; y
si por el contrario tomais gusto & semejante
trato os viciareis el juicio y el corazon.—
Pero Mama, muchas veces nos ha dicho Vmd,
que todos somos hermanos y...—Y es mui
cierto ; debemos amarlos, socorrerlos , servir=
los ‘en quanto nos sea posible. El nacimiento
y la nobleza solo son ventajas imaginarias;
pero la educacion forma entre los hombres
una diferencia verdadera, Una persona jui-

cio-
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. [ . . -
ciosa ¢ 1nstruida no admitira en su intima con-

fianza a otra que sea ignorante grosera, im-
prudente y ‘llena de necias. preocupaciones,
y esta es la causa porque nunca tendrd con-
versaciones familiares con criada alguna , & no
ser para favorecerla en alguna cosa que la pi-
da, pues en ese caso debemos procurar pro-
teger 2 los que nos sirven -con todo esfuer-
2o, quando nos Pidcn parecer sobre algun asun-
to, O nos fian sus intereses....—Pero si una
criada fuera buena , buena, no se la podria
mirar como 4 una amiga, aunque fuese ig-
norante y no tuviese la mejor crianza?— Dime
Carolina , 3qué picnsas que es mirar 4 una
persona como amiga?—Mami , s quererla de
todo corazon.—La de Merival , que tu co=-
noces , quicre 4 su hija (que solo tiene dos
afos) de tedo corazon , Y Do por esto es su
amiga.—Ahora si que lo entiendo ; para lla-
mar 4 una persona amiga es menester- que
faya algo mas que carifio.—Seguramente; ¢s
menester que haya confianza ; porlo que una
criada ‘no puede ser amiga , y no se pucdc
esperar de ella consejo alguno sano, ni te-

7

2 _ ner
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ner con ella conversacion instructiva y agras

dable , aun en asuntos indiferentes. Por lo que
seria contra razon la demasiada confianza. Se
la debe estimar quando es honrada y buena;
pero no tenerla por amiga: finalmente seme-
jante intimidad serfa ridicula 4 mi edad; pe-
ro es peligrosa en la vuestra: bien podeis co-
nocerlo , pues que solas dos conversaciones
con Julieta y Victoria han sido causa de que
os hayais llenado de temores disparatados;
murmurando ademas de mis disposiciones, en
vez de aprobar los justos motivos que me han
hecho venir aqui. Y asi evitad cuidadosamen-
te en adelante todo género de familiaridad
con criados y gentes que no han tenido crian-
Za ; pero al mismo tiempo sed con ellos mui
moderados y benignos ; tenedles lastima quan-
do los veais obrar necia 6 inconsideradamente;,
y deciros 4 vosotros mismos : si yo no hu-
biera tenido padres tan prudentes y cuida-
dosos tendria todos los defectos que estos po=
bres tienen , y quiza muchos mas...—Pero
Mam4 , he oido decir que mi Tia, que es tan
buena y tiene tanto juicio , trata con Rosalia,

una
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una de sus. criadas,, como: si fuese su ami-
ga.—Es muy cierto ; pero tambien lo ¢s que
Rosalia no es una criada q-ualquier—a ; ha te-
nido muy  buena crianza 5 y. si sus Padres por
su pobreza ne’ pudieron darla ‘Maestros y
conocimientos extensos 5 por lo. menos la die:
ron excelentes exemplos y buenos principios;
despues , quandoRosalia de, edad de diez
y siete afios entrd 4, servir en.casa de mi cus
iada , la pidid libros, y como tenia, talentos
y buen modo de pensar, en breve se instru-
¥6 5 con lo-que obtuvo el carifje y confian-
za de su ama, que admiraba en ella su jui:
cio, su lealtad , su devocion y. su, amor. al
trabajo .y d la lectara,_Morel ¢l lacayo de mi
hermano tiene las mismas inclinaciones de Ro-
salia, El Sefior Fremont dice que sabe leer y
escribir mui bien ;. siempre tiene algun libro
en la faldriquera , y -sobre todo es tan buen
christianol—Y tambien veis. que le distingo
de los demas criados, y no he prohibido 2
César- que trate con ¢l; pero estos exemplos
son tan raros que solo se pueden considerar co-
moexcepeiones de la regla :comun..

gl Cor-
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Corregidas las nifias con estas adverten-

cias procuraron en adelante no gastar conver-
sacion con Victoria y Julieta , ¢ insensible-
mente fueron conociendo que aun en el ri-
gor del invierno no dexan de hallarse diver-
siones en el campo ; ellas y César se acos-
tumbraron al frio , y este sobre todo tenia
sumo gusto en correr por los jardines, en
hacer bolas de nieve , y en andar con pati-
nes. Excitadas Carolina y Pulchéria con el
exemplo de su hermano, probaron (no sin
mucho temor al principio) si podrian resva-
lar como &, pero & pocos dias se acosturm-
braron, yieran tan valerosas como César ; cor-
rfan con seguridad , y -s¢ llevaban una 4 otra
en un cochecito que resvalando con rapidez
por encima del hielo no las costaba trabajo el
tirarle ni el gobernarle ; las caidas muy fre-
qiientes, pero nunca peligrosas, solo servian
para aumentar la alegria, porque cafan con
facilidad, y s levantaban riyendo 4 carcaxadas:
Su Madre solia mezclarse enestas divers
siones , pues aunque la faltaba su alegria na-
tural, la igualdad de su genio hacia menos
no-

e
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riotable la tristeza interior de que estaba do-

minada ; jamas se la veia afligirse , llorar , ni
dar muestras exteriores de sentimiento , por-
que quando conocia que este la-iba vencien-
do, se retiraba a su quarto , de donde salia 4
poco rato con semblante tranquilo y sereno.
Una vez que como otras muchas se habia sepa-
rado sin decir nada 4 la familia, viendo Caro-
lina que tardaba la fue a buscar, y no hallan-
dola en su quarto, la parecié que hablaba en
un retrete inmediato, cuya puerta estaba en-
tornada : entra poco 4 poco , y ve 4 su Madre
que arrodillada y llorando decfa: j Dios mio!
concededme mas valor y resignacion ! Al oir
esto Carolina arrodillandose y levantando 'sus
manecitas cruzadas al Cielo exclamé sollozan-
do: joh Dios mio, oid las oraciones de Mama!..,
A esta exclamacion vuelve la cabeza su Ma-
dre , se levanta extendiendo los brazos 4 su
hija, que se arroja en ellos llorando, y sen-
tandose ambas en un canapé , despues de un
corto intervalo de silencio la dixo asi su Ma-
dre : Es preciso explicarte lo que has visto, Ha-
ce algunos dias que habras reparado que no

es-
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estoi tan abatida ni tan triste como quande
llegamios aqui ; pero la' misma causa subsiste
sicmpre‘ ; 'me veo ausente’ de’ tu Padre y ten-
go''los 'mismos motivos de’inquictud, por lo
qual ‘he buscado en la Religion' el consuclo
que me era tan preciso , y mi pesar se ha mi-
tigado : siempre que le pido' esto’ 4 Dios co-
nozco ‘que ‘cobro animo ; y renace en'mi pe+
cho la esperanza ; Dios habla en mi interior,
me cleva , me fortifica, y lo espero todo de
su- divina proteccion. O Mama mia ( replicé
Carolina: abrazdndola ) permitame Vmd. que
la acompaiie siempre que quiera rogar 4 Dios
por Papa, para que yo tambien le pida de
todo mi corazon...—Si, hija mia, y te lo
prometo'; - pero “no olvides nunca , que sith
esta picdad afectuosa y sincera es imposible
que secamos felices. .
- Cada dia que se estaba en Champcery se
hacia menos malo 4 sus habitantes; los nifios no
comprehendian como s podia echar de' me-
nos & Paris; hasta el Abate se acostumbro 4
este modo de- vida ; su quarto estaba abriga>
do , y toda la casa-con buen; t¢mple ; las puer=
| tas

e
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sl
tas y las ventanas compuestas: ademas el Cu-

ra del Lugar , tan”tratable covmo vir'tuom ¢ Ju-z
gaba medianamente ‘gl axediez , v le hacl;lz-
su partida , con lo qual pocoi po'co recol:uv'o
su buen humor. Se convino tambien que pa-
ra variar las diversiones'de las_noches , la Ba=
ronesa 'y la Marquesa' de Clemira contariari
de quando ‘en quando alguna historid en la
conversacion despues de cenar , €sto €5, des-
de las ocho'y media hasta las nueve vy medi:fu
promesa ' que 'cansé ‘mucha alegria a- los nis
flos 5 'y habiendo: instado’ 4 su Madre 4 qué
lo pusiese ‘en practica aquella noche misma,
esta satisfizo sus 'descos. Se sentaron todos al
rededor: de la chimenea ;los nifios se acomio=
daron junto/d su Madre; la que fixando la
vista y atencion de todos comenzo ‘4 contar
la historia siguiente: ‘

DELFINA,
"6 LA CURACION FELIZ

1

- & 3
-Dclﬁna , hija tnicay heredera rica, era de

b2 TOM, Te B ilus-
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ilustre nacimiento , bonita, y no carecia de

talento 'y buen  corazon. Su Madre Melita,
que era’ viuda, la amaba tiernamente 5 pero
4 causa de su natural -floxedad ¢ inconstan-
cia no era capaz de darla buena educacion,
No obstante 2 los nueve afos ya tenia Del-
fina varios Maestros; pero con poco fruto, por-
que solo tenia aficion al baile : todo lo demds
lo emprendia con suma repugnancia, vy las
mas veces abreviaba las lecciones quexanda-
se de estar cansada ¢ de que la dolia la ca=
beza. »No quiero que se la-violente ( solia de-
scir su Madre ) su complexion es muy delica+
»da, y se arruinaria si se la hiciese estudiar
»demasiado. Ademis ( aftadia) que es muy re-
sgular no la falte un buen casamiento ; aun
nquando sus talentos no sean superiores , por
»lo que no quiero que se la moleste acerca
sde esto.”

A este punto de la narracion de Mada-
ma de Clemira, César se encogié de hom-
bros , € interrumpiéndola dixo: segtramente
esta Sefiora no tenfa mucho juicio. 3Acaso pot-
‘que una persona sea rica esta exénta de pro-

cu-

T ——
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curar instruirse y ser amable?__Ademas , si-

gnié Madama de Clemira , que aun el hom-
bre menos escrupuloso , para casarse por solo
el motivo de la riqueza , no podra tener amor
ni confianza en su muger si no véen ella ta-
lentos y virtudes suficientes; y por consiguien-
te no puede ser feliz una casada si no tiene
prendas amables. En una palabra quiero de-
cir , que los bienes que resultan de una buena
educacion ; de la igualdad y docilidad de ge-
nio , de la instruccion y de los:talentos ha-
cen amable nuestra Sociedad, y nos propor-
cionan un manantial inagotable de placeres
y felicidades: 'en. vez que las personas mal
criadas , éicmprc molestas 4 todos , experimen~
tan quantos disgustos producen necesatiamen-
te la ignorancia, la ociosidad, los errores-del
entendimieatoy-los vicios del corazon. Y es-
ta fue la causa de>que-Delfina;, acariciada,

adulada 'y mimada, era no obstante la nifa

mas . desgraciada de. Paris. Cada dia se deter
rioraba visiblemente su natural bondad, y se

echaba & perder su genio; se hizo caprichuda,

vana ¢ inddcil ; la menor repugnancia 4 sus
B2 ideas
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ideas la era insoportab]c , y no contentindose
con no obedecer, querfa mandar ; daba sus 6t -
.denes en la casa, tratando 2 los criados con so-
berbia,. era causa de que:los rifesen 4 menu-
do ; y otras veces tenia gusto en hablar. con
ellos ; unas veces desdefiosa; otras familiar;
equivocaba la arrogancia con el buen modo
de faensar , 'y la.baxeza con. la indulgencia-y
bondad 5 « fastidiada -de  adulaciones' no, podia
pasatse de ellas; cansada de sus mufecas y ju-
guetes ', y al mismo tiempo envidiando:los
que otras- tenfan , porque carecia igualmente
de equidad y moderacion....—jOh qu¢ retrato
tan feol exclamé Pulchéria.~=Pero es copia al
natural ‘de una nifa mal criada (replico su
Madre ) y -muchas 2 veinte afios se le pare-
icen...—3A veinte afios?..—Si 5 hijamia , por-
quefquando la crianza :desde su jprincipio: tha
sido mala, crecen y envejecen €on NOSOLros los
vicios de la nificz; vereis algun: dia cn el
mundo muchas de estas personas anifjadas, que
& pesaridel ‘tiempo han: conservado todos los
wvicios de'la primera edad, por lo' que son’ unas
veces la irrision; y otras la plaga de la Sociedad.

Pe-
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Pero volviendo 4 Delfina , quanto peor

habfa sido su educacion, tanto mas era digna
de lastima: como no tenfa imperio sobre s
misma unfa en si los defectos menos com-
patibles ; por el mas minimo motivo se en-
colerizaba sin causa alguna , y despues sc ar-
rcpcntfa'dc‘ su injusticia y flaqueza; lloraba,
conocfa sus yerros, pero no tenia valor para
enmendarlos, Para mayor trabajo era de po-
ca salud, porque siendo antojadiza , solo co-
mia golosinas » y ast continuamente estaba con
dolor de estbmago 6 con indigestiones ; bien
es verdad que.a esto contribuia Melita , man-
dando que la-apretasen la cotilla todo lo po-
sible; y Delfina aguantaba sin murmurar el sa-
plicio de estar encotillada , tanto que apenas
podia respirar ; y esto por solo la ridicula va-
nidad de ser citada como la Sefiorita de talle
mas delgado y mas bien hecho. Delfina que to-
leraba semejante tortura sin quexarse , €ra 1o
obstante sumamente delicada : raras veces se
pascaba 4 pi¢ , y jamés por tiempo de invier-
no: igualmente la incomodaban el aire, el
sol , ¢l frio y el polvo; y para deciros de

TOM. Ts B3 s una
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una vez hasta donde llcgaban sus ridiculeces,

quando iba en coche temblaba no se rom-
piese 5 y solo con ver una arada ¢ un ra-
ton la daba una congoja.

En vez de irse mejorando su salud con-
forme iba creciendo, cada dia estaba mas acha-
€osa, y tanto que entrando en cuidado su
Madre hizo llamar 4 un Médico, el qual di-
X0 que no era cosa de cuidado ; pero que era
preciso darla quantas diversiones y gustos ape-
teciese. ‘Con esto no habia juguetes ni rega-
los que no la hiciesen , al punto que deseaba
qualquier cosa la lograba ; su Madre la lleva-
ba a los teatros y 4 los bailes ; pero nada era
suficiente 4 desarraigar el tédio y tristeza de
que estaba poscida; y como todo quanto se
la antojaba otro tanto conseguia , al cabo del
dia solfa tener diez 6 doce antojos 4 qual mas
extravagantes. Sirva este de exemplo : un dia
de >ga1a que fue a Versalles quiso que Leo-
nardo el peluquero de la'Reyna fuese 4 pei-
nar 4 su mufieca; y como la hiclesen ver lo
ridiculo de su pretension se enfurecié , hizo
pedazos la mufieca, llor6 de rabia , 'y la dié

- U
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un accidente mui fuerte. Cada dia se aumen-

’
taba en ella el mal humor, la célera y los
caprichos , tanto que , con justa causa era
- . . 7
generalmente aborrecida: todo la entristecia

'y dcscsperaba, y cxpcrimcnté que nuestros

defectos nos son aun mas daflosos a nosotros
que molestos 4 los que los tienen que sufrijr;
en conclusion la desgraciada Delfina, insopor-
table 4 todo el género humano, se iba exte-
nuando en términos de peligrar su vida. A
esta sazon tenia diez afos ; varios Médicos
que se consultaron declararon que su enfer-
medad era mortal,

Desesperada Melita con tan triste nueva
recurrid 4 un famoso Mcédico Aleman, lla-
mado el Doctor Steinhausse ; este visitd a la
nifa , la observd mui despacio , y hecho car-
go de su enfermedad  dixo que seguramente
la curaria, con tal que se la entregasen 4 su
arbitrio, No dudé Melita, viendo el deplora-"
ble estado en que estaba , de conceder esto al
Meédico ; pero Sefiora (aitadié el Docror) si
Vmd. me [a entrega ha de ser con condicion
de que he de hacer con ella lo que me parez-

B4 ca,
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ca, puessi no es con entera y cabal indepen-
dencia no me encargo de su cura; es preci-
so que Vmd. consienta. que me la lleve 4 mi
casa-de campo..—3;Cémo es eso? ;4 mi hi~

. / . / .
ja%..—Si Seflora, porque comicnza 4 sentirse

del pecho, y el primer remedio que la apli-
carc sera hacerla pasar ocho meses en un es-
tablo de bueyes (a)...—;Pero no pudiera hacer-
se ese establo, en mi casa?—No Sefiora ; y so=
lo. me cncargaré de sn curacion con tal que
sea en mi casa, y. baxo la direccion de mi
muger.—Pero 4 lo menos permitira Vind. que
su Aya y una criada vayan.con ella...—Ni eso
tampocé 5"y ademas si Vmd. me la entrega
por ocho meses es preciso que se determine
a no verla en todo este tiempo, porque yo
quiero ser ducfio absoluto de la nifia, y go-
bernarla por mi solo y sin contradicciones.
Esta: proposicion desagrad6é mucho. & Melita,
‘y afiadid que era'imposible tuviese valor pa-
ra estar separada de sp-hija tanto tiempo ; mo-

} § te-

a) Este remedio es mui conacido 24 ‘s¢ ha usado de
€l varias veces con feliz éxito.

s T —
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tej6 al Doctor de ridiculo y cruel; pero es-
te, sin darse por sentido de sus quexas, y firme
en su resolucion, se fue. Sosegada despues Me-
lita se hizo- cargo de que todos los Médicos
unanimes la habian desahuciado, y solo el
Doctor Aleman respohdia de su vida, Hizo
Illamarle otra vez 4 toda priesa , y aunque no
sin muchas lagrimas , se determind 4 entre-
garle su hija con las condicicnes que exigia.
Me es imposible pintaros !a rabia y sentimien-
to de Delfina quando supo que tenia que ir
en un coche mano 4 mano con Madama Stein-
hausse , muger del Doctor ,-la que fue por
ella para llevarla a su casa de campo. No
quisieron al pronto decirla que tenfa que es-
tar ocho meses fuera de Paris, ni menos ha-
cer mencion del establo en que habfa de vi-
vir ; pero 4 pesar de esta reserva fue su enojo
y desesperacion tan grande, que por fuerza
la tuvieron que meter en el coche de Madama
Steinhausse , la que toméndola en brazos, y
sentindola sobre sus rodillas , mandd al co-
chero que marchase al punto.

iPobre Delfina (interrumpié Pulchéria en-
tet-
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ternecida) quéanta lastima la tcngo-’ se separa

de su Madre por ocho'meses...—Su sentimien-
to era natural , pero todo exceso es reprehen-
sible ; debemos buscar en la razon y la Reli-
gion.los auxilios para presecrvarnos de caer en
la desesperacion. Y lo que hacia mas culpa-
ble a Delfina era su enojo y desdén para cen
Madama Steinhausse , pues ailadiendo la inso-
lencia al desprecio , 4 nada de lo que la pre-
guntaba respondia,
“ A las seis de la tarde llegaron 4 la casa
del Doctor Steinhausse , situada en el valle
de Montmorenci, 4 cinco leguas de Paris,
Figuraos , hijos mios, la indignacion de la im-
periosa y vana Delfina quaundo la llevaron 4
la habitacion que la estaba dcstinada...—aA
dénde me llevan Vimds. ? (exclamé) iQue por-
querial..quita allal...;A mien un establo? jQue
olor tan malo! Vamos de aqui...—Seforita (re-
plicd con blandura Madama Steinhausse) este
olor es mui sano, y:4 Vmd. sobre todo la
conviene muchisimo...—Jesus qué disparate}
Vamonos vuelvo 4 decit... y llévenme al quar-
to en donde he de dormir...—Ya esth Vmd.
en

T

S
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en €l—3Y aqui he de dormir yo?—; Por
qué no? aquella es su cama de Vimd., y es-
ta la mia,..—3Quién yo? ;Yo dormir aqui en
un establo , y en una cama semejante?...—5Y
qué tiene de malo la cama? ;noes un buen
catre de cinchas?—;Vmd. se burla sin du-
da%...—No Sefiora, la hablo 4 Vmd. mui de
veras: este olor que por desgracia tanto la
disgusta, es mui sano y 4 propdsito para la
situacion en que se halla, y hara que reco-
bre la salud ; esta es la causa porque mi Ma-
rido ha determinado que pase Vmd. en este
sitio Ja mayor parte del tiempo que ha de
estar aqui,

Bien hubicra podido la Muger del Mé-
dico seguir hablando, porque Delfina no es-
taba en estado de interrumpirla. Sofocada de
colera la infeliz criatura cayé sobre su cama
sin peder proferir ni una palabra. En lo amo-
ratado de su cara ¢ hinchazon de garganta
conocid Madama Steinhausse que se ahogaba,
per lo que la quitd el collar y aflosd la co=
tilla. Cobré Delfina la respiracion , Y comen-
20 a dar tales chillidos que hubicran podido

asus-
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asustar 4 qualquiera persona de menos sereni-
dad que Madama Steinhausse , la que lo mi-
raba todo y callaba ; pero al cabe de un quar-
to de hora, viendo que Dclfina no se apla-
caba, la dixo: yo, Seforita,y me he encarga-
do de curar una nifia enferma, pero ho una
loca, y asi, buenas noches ; volvere quando
este rebato se haya pasado del todo..—;Y
me dexa Vmd. sola?..—No por cierto, una
de mis criadas se quedard con Vmdi—;Cé~
mo una criada?..—Si, una excelente mucha-
cha, mui pacifica, de mui buen genio...Ca-
t6...Caté. (a) A la voz de su ama Catd viene
corriendo ; Madama Steinhausse sale del es-
tablo, y étele @ Delfina mano 4 mano con
Caté , robusta y fornida Alemana, ‘pero que
no entendia ni una palabra del Francés.
Luego que Delfina la vi6 entrar- se-ar-
rojé 4 la puerta para escaparse, pero. Catd se
lo impidié cerrando con llave'y guardindose-
la en la faldriquera, Irritada Delfina la dixo
que queria la llave ; no podia Catd respander-
] 13;

(a) Diminutivo de Catalina,

o —
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Ia, porque no la éntendia , antes bien se eché

4 reir de la cdlera de Delfina;, y: despues de
haber. contemplado un instante aquella figuri-
lla tan extravagante'y risible s€ sentd con mu-

ccho sosiego s y sacando su calceta se- puso a

trabajar, Esta serenidad aument6 la colerarde
Delfina; la cara como una asqua, y: echan-
do chispas por los ojos, se-acered a la cria-
da y la dixo mil impropciios5-501fprendida

‘Caté levanta la cabeza, la mira’, encoge-los

hombros, 'y prosigue su labor.: Ciega de cole-
ra la orgullosa Delfina con este desprecio , fu-

riosa y fuera de si, no encuentra términos
suficientes 4 su rabia, Estaba al lado de la cria-
da ; que sentada -y atendiendo 2 su labor no

la podia ver. Delfina del todo ‘arrebatida se
hace un: paso atras, levanta ‘el ‘brazo y sa=-

cude un bofeton bien dadoen el grueso: y

fresco -carrillo de: Cato.
Este insulto imprevisto alboroté algo 4 mi
Alemana, pero, quitindosé, al instante una liga,

-agarrd 4 Delfina; y la atd con iseguridad las

manos 4 la espalda; por ‘mas .queesta gri-
taba y- forcejeaba no Ja valié ; y. tuvor que
' €s-
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estarse con las manos atadas atras sin poder

usar de ellas. Entonces comprehendié que es
necedad rebelarse contra la fuerza: rabian-
do en su interior dexd de dar gritos, y sen-
tandose en una silla se puso 4 esperar con
impaciencia que Madama Steinhausse volvie-
se , segura de que echaria de casa 4 la flema-
tica y silenciosa Catb.,

A este punto de su historia llegaba Ma-
dama de Clemira quando la Baronesa avisé
que eran las nueve y media. Mucho sintie-
ron los nifios irse 4 dormir sin haberse aca-
bado la historia de Delfina, la qual el dia si-
guiente fue el asunto de sus conversaciones,
y por la noche despues de cenar prosiguio
su Madre en estos términos: '

Dexamos 4 Delfina atadas las manos, so-
la con Catd , y esperando 4 Madama Stein-
hausse , que por fin llegd, trayendo de la ma-
no 4 Enriquera’ su hija, la mas amable cria-
tura del ‘mundo, de edad de doce afios: lue-
go que Delfina la vi6 entrar se fue 4 ella, y
enseiandola sus manos atadas se quexd amat-
gamente de lo que llamaba insolencia deCa-

,
t0,

=T
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t6 ; pero nada dixo del bofeton. Volviendose

Madama Steinhausse 4 su criada la preguntd,
y esta (dexando admirada 4 Delfina, que la
crela muda) respondié en Aleman, discul-
péndosc en dos palabras; entonces Madama
Steinhausse reprehendio 4 Delfina su exceso.
Ya vé Vmd. Sefiorita , la dixo , 4 lo.que nos
exponen la altivez y violencia: ha abusado
Vmd. indignamente de la superioridad que su
esfera la da sobre esta muchacha, y ella se
ha visto precisada 4 faltar al respeto que la
debia. Si Vmd. quiere que sus inferiores nun-
ca la falten al respeto que la deben, tritelos
siempre con dulzura y humanidad. Diciendo
esto Madama Steinhausse desataba las manos
de Delfina , que la estaba oyendo sorpren-
dida de oir un lenguage tan nuevo. Y mas
avergonzada que corregida con esta sabia lec-
cion , no obstante conocid lo justa que era;
pero llena de impresiones de adulacion y li-
sonja , no estaba aun en estado de gustar 'y
amar la razon y la verdad. Madama Steinhaus-
se present6 su hija 2 Delfina, la que Ja hizo
un cumplido muy frio; de alli 4 poco - ce-

na-
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naron , y 4 las diez de la noche Caté desnu:
dé 4 la triste Delfina,: y la ayudé a acostarse
en su‘catre ; como Delfind restaba mui cansa-
da se: convencié de que-era posible dormir
perfectamente en mala cama y en un establo,
. A la mafana siguiente luego que Delfina
despertd fue el Doctor:a verla), y la mandd
«que fuese 4 -pasearse “hora 'y media antes de
almorzar. Este precepto la” desagradd mucho;
:se hizo la. remolona; pero ‘al fin tavo que
obedecer. La conduxeron 4 una hermosay
cspaciosa huerta , y no obstante que el tiem~
po era el mejor del afio (siendo por fines de
Abril ) Delfina se quex6 del fiio , del aire’, y
asegurd que tenfa un pi¢ malo; todo el tiem-
po que durd el pasco -estuvo- llorando , ‘pero
al fin se pased. Volvicronla otra vez & su es-
tablo muerta:de hambre, y almorzd con ape-
tito , cosa que eh masde un afto no habfa lox
grado. Despues del almuerzo abrid la caxa en
que tenfa sus joyas, persuadida de que has
ciendo ostentacion de sus riquezas delante de
Madama Steinhausse y de Enriqueta la ten-
drian mucho mas.respeto y:estimacion. ..

Con

P
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Con: este pensamiento saca llena de va-
nidad un -hermoso collar, de ‘perlas finas , 'y
se le ‘ata al cuello; se! pone unos pcndicn‘-
tes de csmeraldas, y acomoda en ¢l peina-
do una esteella y una mariposa de diaman-
tes. Despues de esto s¢ fue 4 sentar mui seria
enfrente de: Enriqueta; que estaba bordando
junto 4 $u Madre, Al movimiento que hizo
Delfina acercandose 4 ella levanté Enriqueta
la vista, la miré con indiferencia; y-al pun-
to mismo continué bordando; admirada Del-
fina del poco efecto que producia su ador-~
no, y empeiiada en fixar la atencion de En-=
riqueta , la- ofreciéuna pastilla ;- presentan=
dola juna caxa magnifica: de cristal de rocay
con cerco guarnecido de brillantes. Tomo En~
riqueta una, pero sin hacer caso de la caxa.
Entonces la preguntd Delfina qué la-parecta su
caxa. Me parece 5. dixo Enriqueta , que debe
ser mui pesada ; unal de paja serfa mucho mas
co6moda....—3De paja?..—Seguramente ; co-
mo la mia por exemplo: vea: Vmd. que:pu-
lida es....—Pero sabe Vmd. €l precio de la
mia...—;Qué importa €l precio quando se tra-:
. TOM. I. c ta
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ta; de la comodidad?..—3Y la hermosura del

trabajo?—Es cierto quelade Vmd:es mas her-
mosa : adornaria mucho mas una joyeria ; pe=
ro pata la faldriquera. la mia es mucho me-
jor..~—;Con que Vmd. no hace casode lo her-
moso en las cosas?—Quando esto las hace en=
gorrosas € incémodas no.—3No gusta Vmd. de
diamantes?...—Me parece que quando  somos
jovenes nos esta mucho mejor una guirnalda
de flores que (unalpiocha de’ brillantes. Y
quando la juventud sc ha pasado (afiadié su
Madre) ningun adorno puede disimular esta
falta. Al oir esto Delfina se quedd mui pen=
sativa ; experimentaba clerta tristeza que ja-
mas habialtenido ; no obstante ‘no atrevién-
dose a manifestar su despecho 5 porque el res-
peto. que-la causaba Madama Steinhausse era
bastante: para ‘obligarla‘4 ‘reprimirse , tomé el
partido de. callar. Alicabo de " algunos ‘minu-
tos Madama Steinhausse dirigicndose 4 Delfina
la dixo: ya que 4 Vmnd. la' gustan tanto las
caxas; la he 'de ensefiar: algunas mui: bo-
nitas. Ah{ si, dixo Enriqueta, Mamd las tie-
ne primorosas., y-entre. otras tiene algunas

dan-
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dandrites...—3;Qué son dandrites? (interrum-
pi6 Delfina;)—Se da este nombre (replicé En-
riquera) 4 ciertas piedras ‘que’por casualidad y
juego de la'naturaleza tienen impresa la efi-
gic de algun animal ¢ planta. (1) Qa]lé En-
tiquera dcspucs de esta corta’ cxplicacion; Y
Delfinase volvio »4  quedar- triste 'y pensati-
va, Entonces fue la:primera vez'que hizo re=
flexiones en su vida.

Enriqueta (decia entre si misma) no es
mas'que la hija-de: un Medico :cellaino tiene
diamantes ‘ni “joyasl; ‘no la'veo ' jugar con
muiiecas ; siempre esta ocupada y trabajan-
do sin ‘cesar : 3 pues en qué consiste que s~
tas tan alegre i contenta?.; Por: qué parece
feliz'y y- yo ‘desde quervivo estoi ‘melanco=
lica 'y triste?...Estas reflexiones que ' Delfina
hacia eran causa de‘que suspirase: 2 cada ' ins-
tante ; pero aunque estaba mui triste; no-tan-
torcomo ren Parisy Lai conversacion de» Mada-
ma Steinhausse y de Enriqueta la interesaba,
y excitaba su curiosidad:’ No: podia menos de
venerar la primera, y sentia ya en su inte-
tlor una inclinacion conocida 2 su hija.

cz Por
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Por’ la tarde se la antojo pedir sus mu-

fiecas y juguetes. Madama Steinhausse la di-
xo0 que se habfan quedado olvidados ein ‘Paris;
pero que dentro de: tres 6 quatro dias se los
traecian. No obstante el respeto que tenia 4
Madama Steinhausse iba Delfina 4 manifestar
su disgusto, quando Enriqueta la propuso, que
si. gustaba irfa a buscar con que divertirla
aquella tarde : en efecto salio del establo, y
de alli 4 poco volvié con Caté ), que traia dos
libros : el uno contenia Ja coleccion de estam-
pas de todos los trages Turcos , 'y el otro la
de los trages Rusos. (a) Enriqueta ensefiaba
las estampas: con. tanta gracia sy las expli-
caba tan bien; que en efecto Delfina: estu-
vo- mui divertida.. Antes: de acostarse abrazo
4 Madama Steinhausse y 4 su hija, diciendo
4 esta : espera que mafana me ensefara Vmd.,
otras. cosas. ; 0 PRt
Aquella noche se acosté sifi mal humor,
y durmié perfectamente; al despertar llamé
4 Enriqueta ; esta vino corriendo, .y viendo
que

(a) -Por Mr, le Prince. i
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que Delfina la esperaba con los brazos abier=

tos, saltd con ligereza sobre su cama y s¢ abra-
26 4 ella. Se visti6 Delfina cotricado , 'y no

.se hizo de rogar para ir a paseo. Agarro a2 En-

riqueta de la mano y sali¢ alegremente del
establo. Llegadas que fucron 4 la huerta, vien-
do correr 2 Enriqueta , y admirada de su gra-
cia y ligereza la entraron ganas de imitarla.
De alli &4 poco atisvo Enriqueta una hermosa
mariposa de color de rosa y negra, y pro-
puso 4 su compafiera que probasen a coger-
la. Al punto comienzan la batida: las dos ni-
fas se separan : Enriqueta como la mas agil to-
ma la delantera, y se encarga de cortar el pa-
so 4 la mariposa en caso que Delfina la de-
xe escapar. En efecto, acercandose esta dema-
siado apricsa del arbusto en que se habia pa-
rado , se escap6 la mariposa. La persiguen vi-
vamente; 'y al fin despues de mil vueleas y
revueltas ‘sc para en un rosal. Esta vez yase
arrima Delfina con mas cuidado : los brazos
extendidos , la cabeza inclinada, adelanta po-
co 4 poco un pi¢ y 'despues otro....Ya por
fin toca casi al rosal: Palpitind’ola el corazon

TOM. I. Ga Y
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y deteniendo el aliento por no menear las

hojas , extiende temblando su mano , y cree

que va a pillarla; pero jqué desoracla! La

mariposa se escapa de entre los dedos de Del-
fina, dexando en ellos los despojos de su huida,
Suspira Delfina al ver en su mano parte
del polvillo que daba el colorido 4 las alitas
de la mariposa. Cansada , pero no desanimada,
quiere seguir persigui¢ndola. Huyendo la ma-
riposa de una parte 4 otra, insemsiblemente
las hace ir hasta una zanja que separaba el jar-
-din de un campo ; pasa la mariposa 4 ¢l : En-
riqueta salva al instante la zanja;; Delfina, que
no sabe saltar, no puede imitatla, y en tan-
to que se aflige, Enriqucta alcanza la maripo-
sa ; Delfina la oyc gritar Plictoria yla ve
venir con la marlpom entre los dedos, que
en vano se agita 'y forcejea para escaparse...
iOh qué caza tan bonital (exclamé Pul-
chéria) iqué ganas tengo de-que venga: la pri=
mavera para hacer lo mxsmo'...-_chun €50,
dixo la Baronesa, ya qumcras que hubicra pa-
sado el invierno...—-Ah! si Sefiora ; veriamos
mariposas de color de rosa..i—Pero entonces
no

DE LA QUINTA.
no podreis. escurriros sobre el hiclo, andar

con los cochecitos , ni- hacer casas de nie-
ve &c...—Verdad es; y me serd muj sensi-
ble carecer de estas diversiones...—No las echa-
reis menos despues que las hayais disfrutada
toda la estacion que las ofrece, Las cosas estin
arregladas como debe ser 5 si todo el aio se
viese ¢l campo verde, lleno de flores y de ma-
riposas de color de rosa, estos objetos nos se-
rian indiferentes por su continuacion. Acor-
daos , hijos mios , que para ser dichosos es né-
cesario estimar mas los bienes que se poseen
que los que se esperan. Reprimid , pues, vues-
tra impaciencia, y poned limites 4 vuestros
deseos , porque si careceis de maderacion, nun-
ca disfrutareis con gusto de nada. El impa-
ciente deseo de ver llcgar la prunavcra 0s
haria parecer el invierno aspero y riguroso:
pensando en las producciones del otofio ha-
llareis insipidas las del verano, y as ninguna
estacion os serd agradablc Con esta dispara-
tada dlsposu:lon del animo, no se pueden apre-
ciar ni las diversiones sobre el hielo en el in<
vierno, ni las cacerfas de mariposas en el ve-

c4 ra-

’
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rano...—Ya he comprehendido , Abuelita mia,
lo que Vmd. dice, y prometo en adelante es-
perar las primaveras sin impaciencia.

Mama (dixo César) algunas veces he vis-
to mariposas en el jardin que mi Tio tiene
en Neulli, y no podia cogerlas ; porque nun-
ca vuelan en derechura...—En efecto, repli-
cb Madama de Clemira, tienen un modo de
volar extraotdinario; siempre van de arriba 2
baxo, y de derecha a izquierda , por causa de
que sus alas no baten el aire sino una despues
de otra, y puede ser que sea con fuerza alter-
nativamente desigual. Este modo de volar las
es mui ventajoso en quanto las liberta de los
paxaros que las persiguen , porque volando
estos en linea recta es consiguiente que el vue-
lo de las mariposas esté casi siempre fuera de
esta linea. 3En dénde (dixo Carclina) se ha-
Jlan las *mariposas mas bonitas2’ No es en Eu-
ropa; (replicé Madama de Clemira) las mari-
posas de la China , pero sobre todo las de
Aniérica, y en-esta las del rio de las Ama-
zonas son las mas notables por su tamaio,
vivo resplandor de sus colores, y pulidez de

sus
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sus formas. (2) Los Chinos envian al Palacio

del - Emperador las mas hermosas . mariposas
que sc encuentran , que sitven para el ador-
no del Palacio. Usan para cogerlas de una pe-
queiia red de seda. (4) Dicen que hai Chinas

‘bastante prolixas . para estudiar la vida de ‘es-

ta clase de insectos: (3) cogen las orugas quan-
do han llegado al término de hilar : encier-
ran muchas juntas en una caxa, en que po-
nen atravesados palitos pequefios; y quando
las oyen sacudir las alas, las sueltan en un es-
pacioso escaparate de cristales lleno de! flores.
Al oir esto los tres nifios pidieron 4 una voz

,permiso para imitar 4 las damas Chinas es-

tudiando la vida de las mériposas , haciendo
redecitas de seda,y fabricando cs&aparatcs pe-
queditos 8c. Su Madre se obligd. a propor-
cionarles este gusto (esto-es) & subministrar-
les los materiales necesatios , pero. con con-

.dicion de que ellos solos los habian de ‘em-

plear , y que solo se les ayudaria_con ad-

VEr-
(a) Esta red dice Mr. de Bomare tiene ocho pulga-

das de ancho ; esta trabajada sobre un hilo de alham-

bre, y tiene por mango una varita ligera.
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vertenclas Y consejos ; convenio que acepta<
ron los nifios con sumo: gusto, i fsh
Y rogando con instancia 4 su Madre que
prosiguiese la historia de Delfina , lo hizo de
este modo ; Dexamos 4 Enriqueta y Delfina en
el jardin. A cerca de las nueve, Madama Stejnt
hausse dié licencia 4 las dos amigas para ir 4
almorzar al quarto de Enriqueta. En este so-
lo vié Delfina objetos que la eran absoluta-
mente’ nuevos , como flores secas tapadas con
vasos, conchas y mariposas , que formaban
los dibujos mas preciosos ; Enriqueta satisfa-
¢ia 2 sus preguntas con su acostumbrada com-
placencla : la ensefi6 todo mui por menor,
y la dixo que las' conchas se dividian en tres
clases , (4) ‘y que estas tres clases formaban
en todo veinte y siete especies, en las que
estaban  comprehendidas todas [as diferentes
conchas conocidas, Escuchaba Delfina 4 En-
riqueta con tanta curiosidad como admiracion,
y la decfa: i quantas cosas sabe Vmd,! Yo,
replicé Enriqueta, no sé aun nada, solo ten-
go algunas nociones confusas y superficiales,
pero tengo vivos descos de instruirme , y mu-

cha
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cha pasion 4 la lectura..—jPasion 4 los li-
bros! esto si que es cosa rara...—;Cémo co-
sa rara? Yo creo que este €s un gusto’ mui
general...—Pues yo no estaba en eso.—; Quie-
re Vmd. que la preste libros?...—Con mucho

‘_gUSIO cenrretanto que me fraen. mi1 mune-

ca...—Pues bien, voi a darla 4 Vmmd. las Con-
versaciones de Emilia y el Amigo de los ni-
7i0s , (a) obra traducida del Aleman...—3No es
su idioma de Vmd. %..—Si Sefiora...—Yo no
me puedo persuadir 4 que Vmd. sea Alema-
na, porque habla tan bien el Francés! So-
lo tiene Vmd. un aflo mas que yo, y 4 es-
ta edad no sé como puede saber tanto...—
Aseguro a2 Vmd. .que me hallo mui ig-
norante ; pero leo mucho 4 mis solas y. con
mi Madre, nunca estoi ociosa, y- hace dos
aflos que no juego con las mufecas, Al aca-
bar de decir: esto Enriqueta tomé ien su Ji-
breria el Amigo de los nifios, y se le;dio'a Dcl_,—
fina, que le recibié con bastante indiferencia:
de alli 4 poco la conduxo Madama Steinhausse
3 s 5k al

(a) Obra tril y agradable, cuyo autor es Mr. Berquin.
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al establo, en donde dexindola con Catd la:

dixo volveria dentro de dos 6 tres horas.
Mirando ' la'Matquesa a su relox y vien-
do que eran las diez se levant6 ; y aunque
los nifos embelesados con la historia de Del-
fina hubieran deseado prolongar la velada, no
hubo remedio, y se fueron a acostar. Al dia
siguiente Carolina y Pualchéria pidicron a Vic-
toria las enseflase 4 hacer punto de malla,
con la mira de estar-en estado de hacer la
red que en el mes de Abril serviria para co=
ger todas las mariposas ‘de Champcery. César
por su parte s¢ informaba mui por menor
del modo con que se podria construir con
solidez'y 4 poca costa un.escaparate peque-
Ao todo de vidrios, Morel , su lacayoyle did
sobre este punto las noticias que deseaba. Mr.
Fremont le regalo el Espectdculo de la Natu=
raleza , siendola lectura ! de esta obra el re-
creo de la- tarde. Estas diversiones en’nada
- ‘amortiguaron el desco que se tenia de saber
el fin de la historia de Delfina, y llegada la
hora de la tercera velada, centinué la Mar=
quesa: de este modo:,

So=
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Sola en su establo con Caté, y no te-

niendo juguetes, quiso Delfina  buscar en el
Amigo de los nifios un recurso contra la triste=
za ; abii6 este libro casi maquinalmente, y se
puso 4 leer: a poco que hubo leido'la intere-
s6 y fixé su atencion., Comprehendié admi-
rada ; como la lectura puede suplir por otras
muchas diversiones. Estando embebida en es-
tas reflexiones oy6 lamar a la puerta del es-
tablo. Catd fue 4 abrir, y Delfina vi6 en-
trar una anciana labradora, guiada por una
muchacha de quince 4 diez 'y scis afios , que
pregunté 4 Delfina si era la hija del Doctor
Steinhausse. No (respondié Delfina ) pero no
tardard en venir;: al oir esto la anciana/supli-
¢6 quese la permitiese esperar'a Enriqueta,
porque (afiadid). me es preciso hablarla: en -
este instante reparé Delfina que la aldeana era
ciega;; y la' pregunté si venia con intento: deé
consultar.al Doctor Steinhausse. St Sefiora (res-
pondid) pero no hubiera yo venido por mi mis-
ma ; la Seforita Enriqueta me ha enviado 4
buscar...<3Cémo es eso?.i.A esta pregunta sat
tisfizo la buena vicja, refitiendo que vivia en.
- Fran-
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Franconville; que hacia tres afios que habia

cegadosilo que la'era mui sensible, no tanto
por st misma , 'como 4 causa de'que 4 su,Nie-
ta Aguedita (la misma que la"guiaba) la ama=
ba en'extremo un rico labrador del lugar de
Enriquetas; pero.que/Agueda no se queria ca-
sar con ¢l porque decia, qué una vez casada
y -encargadadel por menor de'un menage no
podria: cuidar 4 su Abuelita ciega , hacerla
compaiiia, servirla y guiarla 2 todas partes, .y
que no:queria fiar este ‘cuidado 4° una cria-
da. A esto afiadié Agueda que era mui natu-
ral el pensar de este modo, porque ‘habiendo
quedado sin Padre ni Madre desde mui nifa,
si, Abuela la habia: criado ; yiesta es lacausa
(anadi6 la Abuela) porque esta;hija ‘de: mi al-
' ma no me quiere abandonar. La Sefiorita: En-
riqueta ha sabido ‘esto, y-me> ha enviado ‘4
buscar & fin de.que consulte 4 su Padre, que ha
curado 2 no ¢ que: tanros que hb vetan gota
Al acabar estas palabras llegé Enriquera:
abrazé con €l mayor afecto 4 la' Abuela iy:4 la
Nieta:: Jas hizo® varias preguntas’ con. muchd
agradeiy yuescuchabdsus respuestas conters
! nu-
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nura ; .y odespues tomando 4 labuena vie-

ja por la mano, la dixo: 'venga Vmd. 4 ver
4 Papa, que acaba de llegar de Paris ; di-
ciendo esto Enriqueta la obligé 4 apoyarse
sobre su brazo, y agarrando con la otra ma-
no 4 la Nieta salié del :establo. - _

Esta escena hizo mucha impresion en
Delfina; jamés la habia parecido Enriqueta
tan amable y preciosa ;: se acordaba con su-
mo gozo de sus razones con las dos aldeanas,
y sobre todo de la expresion que tenia en-
tonces su semblante, Este recuerdo represens
tidndosela con los mas graciosos coloridos, ay-.
mentaba la inclinacion que la tenfa , y: lalins=!
piraba un deseo de imitarla que nunca ha-
bia sentido. :

Al cabo de un quarto de hora  volvig
Enriqueta fuera de si de alegria ; jqué dicho-
sa soi (dixo 4 Delfina) de haber tenido eb
pensamiento de que esta buena muger vi- |

_ niese! Mi Padre asegura que la curara: de aqui

4 ocho dias la hari la operacion de las’ca-
taratas,, 'y me ha prometido que. hasta- que
esté perfectamente curada no saldrd de casa:

ima-
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imaginese Vmd. qué grande es mi gozo , cons
tinné: Enriqueta ; luego’que esta muger vea,
su Nieta podra casarse con el labrador que
la pretende , puesto que la Abuela no habri
menester quien la guie; de este modo el amor
que la tiene Agueda no la costara ‘el sacri=
ficio del casamiento mas ventajoso que pue-
de hacer. jAh querida Enriqueta mia (excla-
mé Delfina enternecida) veo en efecto que di-
chosa.es Vmd. , y conozco que lo merece!
El Doctor y su Muger, que entraron 2
este tiempo, interrumpieron la conversacion,
El Doctor pregunt6 4 la enferma cémo se
hallabd : mucho méjor ; respondié esta ; estoi
algo cansada de haber corrido , pero este can-
sancio no me entristece como me sucedia en
Paris quando volvia de los bailes & de la ope-
ra. No lo estrafio. (dixo- el Doctor sonri¢n-
dosc) las fatigas de Paris causan calenturas 5 y
las del campo abren las ganas de comer, hacen:
dormir bien, y son causa de los colores. que
vé-Vmd. tiene Enriqueta, Despues .de estas
palabras el Doctor la tomé el palso, y la mando:
seguit €l mismo régimen hasta:nueva orden.

Aqucl
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Aquel mismo dia tuvo Delfina carta de

su Madre ; se la ensefié 4 Enriqueta, la que
de’ alli 4 un instante salié , y volviendo con
recado de escribir la dixo : aqui tiene Vmd.
con que responder 4 ]a Sefiora su Madre...Al
oir esto Delfina se puso colorada’, y baxan-
do los ojos dixo: jpero si no sé escribir! ;Co-
mo , replicé Enriqueta , nada , nada?..—For-
mo algunas letras grandes, y nada mas. Pe-
satosa Enriqueta de ver 4 Delfina avergonza-
da, la dixo : no es estrafo que habiendo esta-
do tan mala hace ya dos afios no haya Vmd.
aprendido 4 escribir; pero ahora que esta Vmd,
buena, podia con facilidad recuperar lo perdi-
doi..—Mucho me alegrira yo , por exemplo,
si alguno aqui me quisiese ensefar...—Mi le-

‘tra-no.es mui mala, y si Vmd. gusta yo la

ensefiaré, Solo respondié 4 esto Delfina dan:
dola un estrecho abrazo, 'y se convino que
la primera leccion seria al dia siguiente.
Ya empezaba Delfina a avergonzarse de:
su mucha ignorancia. Amaba 'y admiraba 2,
Enriqueta , y esta sc servia de esta especie de
ascendiente para inducirla 4 estar ocupada y
. TOM. I, D a
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4 instruirse ; ofreciala tan buen exemplo , y
parecia estar sicmprc tan gustosa , que Delfi-
na no podia resistir al deseo de imitarla ; ade-
mas hallaba en su trato y en el de su Madre
un agrado que cada dia la interesaba mas: unas
veces Madama Steinhausse la hablaba de Bo-
tanica , de Mineralogia, {5) é bien la referfa
algun paso de historia : otras veces la hablaba
de' la Alemania; de los establecimientos driles
y curiosidades que se hallan en Viena; de las
magnificas colecciones de pinturas que se ven
en Dresde y en Dusseldorf; de diversos y her-
mosos jardines; 'y entre ellos el de Neuwal-
dek 6 de Ornback en la Austria; el de Swet-
singuc, a quatro lcguas de Mancheim , que

contiene una hermosa casa de bafios, una mag-

nifica ruina de un castillo de aguas, un tem-
plo de Apolo , una soberbia Mezquita, y un
sin ntimero de arboles mui particulares : la
pintaba los bellos jardines de Reinsberg en
Prusia; y el hermoso templo de la amistad,
obra de un Rey-Heroe que se halla en los
jardines de Sans-souci. Este apreciable monu-
mento es de marmol, y encierra el Mauso-

a2eot leo
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leo dc:la Margrave de Barcith , Hermana del
Rei : estriva sobre unas magnificas colunas,
en las que se leen los nombres venerados de
los mas, célebres amigos de la antigiiedad, co-
mo son Theseo y Pirithéo , Orestes y Pilades,
Epaminondas y Pelépidas, Ciceron y Atico 8c.
heroes verdaderamente dignos de vivir para
siempre en la memoria de los hombres', por=
que supieron ser 4 un tiempo magnanimos y
sensibles , y que solo debieron su- dicha, su
gloria y su fanta & la virtad y al poder de la
amistad, Escuchaba Deélfina estas' narraciones
con suma atencion : cada dia iba tomando mas
afecto 4 Madama Steinhausse ; empezaba a co-
nocer ¢l precio de sus consejos, y a veces la
rogaba sc los diese ; deseaba con ansia com-
placerla, y era su mayor gusto quando co-
nocfa que aprobaba su conducta, _

Entretanto Enriqueta, y por consiguien-
te-Delfina veian con sumo gusto aproximar-
s¢ el dia en que se debia hacer la operacion
de las cataratas 4 la buena vieja; Simon el
rico labrador, mas amante que nunca de Ague-
da, habia suplicado 4 Madama Steinhausse y

’
D2 a
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4 Enriqueta que protegiesen su amor, El hal
berle despedido, Agueda era prucbé. tan: cla-
ra del grande afecto que tenfa 4 su Abue-
la 5 que ‘esto contribufa & hacerla mas pre-
ciosa y amable 4 sus ojos. Madama’ Stein-
hausse habfa hablado con Agueda, y esta la
habia confesado que estimaba mucho al Sel
flor; Simon.... gortion el '
i Pero no obstante (interrumpid Pulchéria)
€spero que No querra casarse 4 menos que su
Abu;la no recobre la vista. ;Lo esperas ( pre-
gunté su Madre ) 6 lo'juzgas por ti mis-
ma?...—No por cierto, Mama, porque entonces
hubiera dicho: estoi cierta. Oyendo esto la Ba-
ronesa Delbi- alargé una mano 4 Pulchéria,
que levantandose ‘fue 4 abrazarla corriendo;
como tambien 4 su Madre; la que prosiguio su
historia diciendo : Agueda prometié positiva-
mente casarse con Simon si el Doctor curaba
4 su Abuela, 'y con tal que fuese 4 vivir con
ellos. ‘Simon aceptd estas condiciones‘con su-
mo gusto, y amante tierno de Agueda, du-
doso entre la ¢speranza y el temor , aguarda-
ba con tanta inquictud como impaciencia el

dia
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dia sefialado para la operacion. Llegd en fin
este dia tan deseado ; Delfina pidié y obtu-
vo permiso pard asistir 4 la operacion, Das~
pues ‘de comer fue 4 buscar Enriqueta ala
pobre ciega para llevarla al gabinete de su
Padre. Penetrada de agmdecimicmo la pobre
muger 1o sabla come dar las gracias a su jo-
ven protectora’; Y aprcténdola afectuosamente
la mano, la decia: que si Dios la volvia la
vista tendria tanto gusto €n verla 2 ella co-
mo 4 su Nieta. Luego que entraron en el
quarto mandé el Doctor.que todos callasen;
la Abucla se senté en una silla; y pidié que
su Nieta y Enriqueta estuviesen 4 su lado. Si-
mon ¢l labradot, palido y temblando estaba
en pic arrimado 4 una miesa. Agueda tapan-
dose la cara con su delantal para ‘no ver la
opcracion, tenia cogida una mano de su Abue-
la, que regaba con sus Jagrimas. Madama Stein-
hausse y Delfina sentadas 4 poca distancia en=
frente de ellas, contemplaban enternécidas esta
interesante escena. Comienza el Doctor la ope-
racion ; la buena muger 1a sufrid con valoriees
De improviso dice el Doctor: ya esta he-

TOM. Te D3 cho;
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cho ; al punto exclama la anciana: {Dios mio!
ya no soi ciega! Agueda ; hija mia-, que vuel-
vo 4 verte] ;Y la Sefiorita Enriqueta dénde
esta? Agueda deshecha en llanto se arroja 4 en
sus brazos. Enriqueta fuera de si de alegria
llega corriendo 4 abrazarla; y el labrador se
arroja 4 los piéside Agueda. diciendo: ya es
mia... Enagenada Delfina-al ver este tierno es-
pectaculo se precipita en los brazos de En=
riqueta, y solo con sus lagrimas puede ex-
presar los dulces ‘sentimientos de ternura que
inundan su almad. : .
Seguramente (mterrumplo Ccsal lloran-
do) de esta vez sera Delfina tan buena como
Enriqueta, Tienes razon ; replicé su ' Madre,
acab6 de conocer Delfina que’la mobleza , los
diamantes y ‘las joyas no pueden hacernos di-
chosos , y que sola la bondad puede produ-
cirnos felicidad en esta: vida. Testigo de la
satisfaccion tan pura de que gozaba Enrique-
ta; y del tierno agradecimiento que la Abue-
la, Agueda y Simon la manifestaban ; leyen-
-do’ien fos ojos 'del Doctor y suMuger quan
felices se contemplaban por tener una hija tan

dig-
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digna de su amor , envidiaba Delfina la suerte

de Enriqueta, y al mismo tiempo sentia au-
mentarse y arraigarse en su interior la amis-
tad que la tenia, Pasado el primer instante de
alborozo y enternecimiento pidié el Doctor
4 la Abucla que sefialase el dia del casamien-

_ to de su Nieta, S¢ dispuso que Simon casaria

con Agueda de alli 4 tres semanas.

El Doctor y su Muger se eacargaron del
ajuatr y galas de Agueda, y Enriqucta pidié
permisa para regalarla una pieza de indiana
que su Madre la habia dado el dia antes. En
todo lo restante del dia no oy6 Delfina sino
alabanzas de Enriqueta; la pobre anciana la
llamaba su amable protectora, y siempre que
daba gracias al Doctor afiadia : pero principal-
mente debo mi dicha 4 la Sefiorita Enriqueta;
ella es la que me ha hecho venir, quien ha
hecho se me recibiese en esta casa; de este
moda sc informa de los que pasan trabajos,
los descubre, los envia 4 buscar y los hace
felices..—A todo esto Agueda besaba las ma-
nos de Enriqueta ; Simon no podia hablar , pe-
ro levantaba los ojos al Ciclo, y sus miradas

D4 ex~
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expresaban el mas vivo agradecimicnto. Todos

los criados llenaban de bendiciones 4 su Se-
forita, y referian otros muchos actos de be-
neficencia que habfa practicado. Madama Stein-
hausse y el Doctor se felicitaban mutuamente
de la bondad y virtud de sn hija. Recibia En-
riqueta estas alabanzas con modestia y ternura,
todas las referfa 4 su Madre: si no fuera por
Vmd. (la decfa) por su tierno esmero y cui-

dado no disfrutaria . yo de estos gustos. ;Ah

Mama4! acabe Vmd. de corregirme de los de-
fectos que tengo, para que asi sea mas dig-
na de Vmd. , y pueda contribuic mejor 4 su
felicidad.

Delfina se aprovechaba de todas estas ra-
zones , y por la noche quando se vié sola con
Madama Steinhausse, dandola un abrazo y mi-
réndola con ternura la dixo: jAh Sefiora! ;C6-
mo es pasible que me haya Vmd. podido su-
fiic hasta ahora , siendo tan distinta de Enri-
queta? |Y qué odiosa la debo de haber pare-
eidol..—Mucho tenemos adelantado quando
conocemos nuestras faltas ; ademis que de al-
gun ticmpo a esta parte es Vmd. mejor, y to-

dos
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dos notan en Vmd. esta mudanza casi repen-

tina....—iPero qué lexos estoi de parecerme &
la amable Enriqucta! Ayer mismo, ;no he-
tenido dos & tres impaciencias que Vmd. ha
notado mui bien, y que la han mortifica-
do? $No he hablado con mal modo 4 Ma-
riana s y he querido que rifiese Vmd. 4 Caté?
Pero 4 propésito de Catd; ghe pensado ja-
mis en pedirla perdon de la bofetada que la
di quando vine? ;Pobre Cato! ¢Como es po-
sible que yo la maltratase siendo tan - bue-
na?...Haga Vmd. que venga para hacerla, co-
nocer lo pesarosa que estol- de haberla ofen=
dido. Al punto llamé Madama Steinhausse 4
Catd, que vino luego. Suplicé Delfina a su
ama que la sitviese de intérprete ; y acercin-
dose 4 Caté con las manecitas cruzadas la pi-
di6 perdon con el modo mas natural y ex-
presivo, concluyendo su arenga diciéndola con
suma gracia: y en fin, querida Caté mia, si
me perdonas, me ‘has de dexar que te de un
beso en el carrillo mismo en que te di con
tanta vileza el bofeton. Enternecida Caté no
se atrevia a acercarse por respeto ; pero Del-

fi-
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fina arrojdndose 4 ella la abrazé y besé con’.

sumo gusto , parque conocia que solo de este
modo podia satisfacerla de la afrenta. Caté
se salié del establo limpiandose las lagrimas y
diciendo en Aleman qﬁc Delfina era una Se-
florita verdaderamente amable, Luego que se
fue, sacé Delfina de un armario un poco de
muselina , diciendo que qucrfa regalarsela 2
Catd. 3Y por qué ( pregunté Madama Stcin-
hausse) no se la ha dado Vmd. ahora?—Porque
hubiera pensado que con esto la queria pa-
gar el bofcton, y entonces esta fincza en vez
de serla agradable la hubiera ofendido, por-
que me parece que no se satisface una ofensa
con dinero, ;No cra mui regular que Caté no
me perdonase si hubiera conocide que yo
queria satisfacerla con esto? Tiene Vmd, mu-
cha razon (dixo Madama Steinhausse) eso se
llama pensar con finura; conserve Vmd, esos
sentimientos , pues con ellos pareccrd mayor
su generosidad , y dari un realce grandisi=
mo 4 todos sus procederes.

Al acabar de decir estas palabras Mada-
ma Steinhausse, traxeron a Delfina una carta

de

DE LA QUINTA. 59
de su Madre Melita , en que la prevenia la

enviase 4 decir que juguetes O cosas eran las
que querfa que la remitiese.. Despues de ha-
ber leido esta carta suspird Delfina, y rogan-
do 42 Madama Steinhausse la escribiese la res-
puesta , se la dictd del modo siguiente:
»Querida Mam4i mia: doi 4/ Vmd. mil
»gracias por su 'bondad y favores ; pero ya no
»me gustan los juguetes ; voi 4 decir 4 Vmd.
»puesto que me lo manda, lo que al pre-
»sente me darfa mas gusto. Hai aqui una
»anciana labradora' mui buena y mui-pobre;
»es verdad que su Nieta esta para casarse
»con un rico labrador ; pero como este se-
»ra el que tendra el dinero, puede ser que
»no le dé 4 la Abuela tanto como su Nieta
»quisiera , por lo menos me lo temo’ asi, y
»no obstante desearia quc de nada careciese
»la anciana., La quiero no solo porque es bue-
»na’, sino tambien porque es Madre, Conoz-
»co que daré 'siempre con mas gusto 4 la re-
»comendacion del nombre de Madre que 4
»otra qualquiera. Madama Stcinhausse me ha
»dicho que con  una pension de cingiienta
»escudos se aseguraria su fortuna; por taato,

» (l uc-
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squerida Mami mia, suplico 2 Vmd. que me
senvie, en vez de las chucherias que me ofre-
»CE , una pcnsion de cinqiienta escudos que
»al instante entregaré 4 la Abuclita. Me ale-
»grara mucho de darle ademis una pieza de
»cotonia a fin de que tenga un vestido nue-
»vo para el dia de la boda de su Nieta. Buenas
»noches; Mama mia : mi salud se restable-
wce cada dia mas; debo mil favores 4 Ma-
»dama Steinhausse, y estaria del todo con-
tenta si no  estuviese privada de la dicha
»de ver 4 mi querida Mami; 2 lo menos
stengo Su retrato siempre conmigo , cada
»dia le beso, saludindole por mafana y no-
»che, y -en esta ocasion sobre  todo s¢ me
»opnmc mas el corazon al peasar que estol &
»cinco leguas de Vmd.; si no fuera por esto
»no deseara saliv de aqui , porque este pa.xs
ses delicioso , y ademas dicen que este afno
»habra muchas guindas. Me hard Vmd. el fa-
»vor de decir 4 mi Aya que la estol crian-
»do un tordo , no obstante que ha escrito a
»Madama Steinhausse que estd cierta que des-
»de que estol aqul habr¢  pellizcado mas de

»veinte Veces a Emlqucta; esto PODIEI. cn su
»Cal=
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»carta, y me ha sido mui sensible, porque
»si supiera Vmd. Mam4 jqué sumamente ma-
»la serfa preciso fuese qualquiera que pelliz-
scase 4 Enriquetal..Ademis que espero no
»pellizcar 4 nadie mas en mi vida: 4 Dios, ama-
sble y querida Mama. ‘Su hija que la abraza
»de todo corazoni=Delfiha.”

De' alli 4 dos dias recibié' Delfina la res-
puesta de su Madre en los terminos mas ca-
riflosos , y ‘én vez de una pension ‘de cinqgiien-
ta escudos para la anciana labradora , una es-
critura de' trescientas libras;, (a) sin olvidar el

: ) ‘ ves.-

(a) Como en el discurso de esta obra se habla muchas
veces de libras y otras monedas Francesas no he queride
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vestido nueyo para el dia del la boda. Liena
de gozg Delfina llevé al instante este rega-
la @ la Abucla, que con este aumento de. for-
tuna se vid del todo feliz, Su agradecimien~
to y el de Agueda, las alabanzas de Madama
Steinhaysse , y las tiernas caricias dg Enrique-
ta hicieron gozar 4 Delfina una satisfaccion
de que hasta este punto sola habfa itenido una
idea imperfecta , porque para conocer el va-
lor de un placer tan pura es menester haber-
le. experimentado; Aquella .noche preguntd
Delfina. 4 Madama Steinhaussg quanto le, ha
big costado 4 Melita la pension de trescien-
tas libras. Mil escudos poco mas § mengs (cgs-
pondié Madama Steinhausse) porque esta ren-
ta solo es vitalicia, 3Cémo., replicd Delfina,
se puede con mil escudos asegurar su’ manu-
tencion 4 una persona que nada tiene?....
iMil escudos! Justamente ese es el precio de
mi. piocha de. diamantss....Y bien, Sedorita
(dixo Madama Steinhausse) zestd Vead. mui
contenta con su piocha? No por cierto ( res-
pondié Delfina) muchisimo mas me gusta
una rosa; y quando pienso que con mil ::—

T
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cudos ‘se puede sacar para siempre de mise-

ria 4 un desdichado sin otro recurso , no com-

prehendo come hai quien tenga la locura de
comprar diamantes , y abomino aquella pio-
cha tan cara, tan pesada y que me incomo-
da tanto quando me la pongo.

Dos dias despues de esta conversacion
se hicieron las bodas de Agueda y Simon en
casa del Docror. Se pusieron las mesas en el
jardin , debaxo de la sombra que_formaban los
nogales plantados sin orden sobre un hermo-
so tapete de céspedes esmaltados de serpoles
y violetas : unos treinta labradores de las ceg-
canfas , que habfan sido convidados , se sen-
taron 2 las mesas, ¥ Madama Steinhausse cui-

'd6 de la  de los novios. Acabada la comida

se bailé en el jardin hasta la noche , y Delfi-
na participando de la comun alegria decta 4
Madama Steinhausse : nunca me han diverti=
do mucho los bailes de Paris; pero de aqui
adelante me seran del todo fastidiosos.—Es
cierto que las verdaderas diversiones solo se
hallan en el campo, y quando una vez se
ha disfrutado de ellas todas las que las Ciuda-

des
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des pueden dar de si parecen tan insipidas co-

mo molestas y llenas de alboroto. 3

Llego el mes de Julio', y entonces le pa-
recié 4 Delfina el campo mucho mas hermo-
so: daba largos paseos por los prados y'hucr—_

tas , y algunas veces sc paseaba en. las noches .

de luna con Madama Steinhausse y Enrique-
ta, Adems, como ya la era gustosa la ocupa-
clon, no estaba ni un instante ociosa , lefa,
cs?x'ibia , hacia labor, aprendia de Enriqueta
a dibujar flores y 4 secar plantas, de cuyos
nombres y virtudes se informaba menuda-
mente ; invertia en buenas obras el dinero que
Melita la enviaba todos los meses para su bol-
sillo. Adorada de todos los que la trataban , y
contenta de si misma, cada dia sc figuraba
que iba en aumento su felicidad : ya no se
vela en su rostro aquella languidez. y abati-~

miento, que por tanto tiempo habian -alterado .

su hermosura ; sus ojos estaban llenos de vive= -

zay expresion : habia recobrado todas las gra-
cias de la juventud, y sabiendo igualmente
andar bien, correr )\/ saltar, habia adquirido
en quatro meses mas gracia, donaire y agi-

li- -
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lidad que la que los: Maestros de: baile la hu-
bieran Podido ensefar en quatro anos.

A principios de Agosto la dixo el Doc-
tor que podia salir de su establoy y al punto
la conduxeron 4 un quartito Imui gracioso,
que de intento se habia preparado para ella.
Grande fue el gusto que re_cibi(') Delfina al
verse en esta habitacion - cuyas vistas. eran
tan agradables como sus conyeniencias a pro-
posito para ella: las ventanas daban sobre un
valle, cuya vista amena , ¥ la limpicza de to-
do el quarto y de sus muebles la encantaba.
Expliqueme Vmd. (decia 4 Madama Steinhaus-
se) jpor qué este quartito me parece tan her-
moso , y por qué me disgustaba tanto el 'quc
tenfa en Parls, no obstante que .erd mucho

‘mayor y mas adornado que este?—Primera-

mente su habitacion de Vmd. en Paris daba so-
bre un miserable jardinillo rodeado de altas
paredes ; ademas, antes de venir aqui, solo ha-
bia V:md. disfrutado de los falsos gustos que

ofrecen la vanidad , ¢l luxo y el gran mundo;

gustos que Como solo existen en la aprehen-
sion , con facilidad nos: cansan, y en efecto
. TOM. I, E la
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la disgustaban; y no conociendo los verda-

deros y s6lidos se consumfa de tristeza: tal
era su situacion, Habia Vmd. vivido con de-
masiada abundancia para poder apreciar las
conveniencias y gustos que una decente me-
dianfa puede procurarnos; de nada disfrutaba
con gusto , porque nada la quedaba que de-
sear; las cosas mas gratas se nos hacen insipidas
y enfadosas si no nos valemos de la razon pa-
ta usar con moderacion de ellas ; pondré un
exemplo: es Vmd, mui amiga de flores, y la
lie visto buscar con particular distincion y gus-
to la violeta; 3por qué, pues, esta inclinacion
particular 4 esta flor , inclinacion que la es
4 Vmd. comun con todos los nifios? La razon
s que la viclcta esti oculta entre sus hojas;
que es menos comun que el tomillo , y que
¢s menester buscarla, Si estuviese esparcida en
Jos campos con suma abundancia, y sifas ha-
llase Vmd. 4 cada paso, dexaria de tenerlas in-
‘clinacion, no haciendo de ellas mas. caso que
de un cesped. Las producciones del arte son
sin duda alguna inferiores 4 las de la matu-
raleza; es, pues, mucho mas facil que aque-
§ ' 25 llas
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Ilas nos fastidien ; no obstante tienen su mé-
rito, ofrecen varios placeres , pero estos solo
los disfrutan los que usan de ellos con meo-
deracion. Si Vimd. llena su casa y su quarto
de porcelanas , & pocos dias se vera disgustada
de ellas; si va Vmid. todos los dias 4 las co-
medias , en vez de alegrarse la seran enfado-
sas; st se detiene Vmd. mucho ‘en la comida,
si en ella solo prueba Vmd. manjares . exqui-
sitos , llegara tiempo en que coma sin ganas,
y por consiguiente sin gusto, Del mismo mo-
do sucede con todas las cosas de que abusa-
mos, queriendo satisfacer completamente nues-
tros descos los destruimos. Acuérdese Vmd.,
pues, que el exceso de las cosas superfluas le-
xos de contribuir 4 nuestra dicha, la arruina
enteramente; piense Vmd. que el luxo solo des-
lumbra 4 los necios, y no produce ningun
gusto verdadero ; nada hai mas incomodo que
1a magpnificencia ; los pendientes de diamantes
desgarran las orejas; un'vestido cargado deore
abrama el cuerpo y despelleja las manos; las
joyas y los adornos [;rcciosos imponen mil
sujeciones , porque se siente infinito rompet
] E2 un
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un: par de vieltas de punto, 6 haceir pedazos

una caxa primorosa, Si ayer hubiera Vimd. lle-
vado un delantal guarnecido de encaxes no
hubiera cogido tantas rosas silvestres entre los
zarzales , en donde se dex6 la mitad del-ves-
tido, y no hubiera Vmd. vuelto tan alegre y
contenta de su pasco. La magniﬁcencia en los
muebles no es menos engorrosa; yo. por mi
quisiera cien veces mas habitar para siempre
en ¢l establo que Vmd. acaba de dexar , que
en aquellas brillantes habitaciones , en don-
de se vé precisada la gente a manejarse. con
suma precaucicm por el temot de romper al-
gun " cristal 4 echar 4 perder algan dorado ex-
quisito 6 bien derribar una primorosa rin-
conera cubierta de ricas piezds de china y por-
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cclana. {Qué lastima tengo 4 los que de - es-

te modo, se hacen esclaves de sus-riquezas!

La vanidad que. los ciega podria , bien diri-

gida , eiisciiarles los verdaderos medios de ob-=
tencr la consideracion a que aspiran. En vez
de ostentar tanto fausto' gpor qué no. practi-
can obras de: beneficencia? . Es: clerto 5 inters
rumpio Delfina, y se harfan amar - general-

men-

>
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mente ; pero ademas, s posible que haya
quien no ‘encuentre sumo placer en hacer
bien? jexistira acaso alguna alma tan cruel que
sea insensible 4 la felicidad de los otros? Esa in-
humana dureza , replico Madama Steinhausse,
no es natural 5 pero qualquicra que dé rien-
da suelta 4 sus ideas gastando todo su dine-
ro €n vanas supcrﬂuidadcs , se le apoca cles-
piritu, el corazon se le endurece, y al fin
acaba corrompiéndose del todo. jAh! exclamd
Delfina , qualcsq_uiera que sean mis conve-
niencias jamas me cotromperan ; procm‘aré ser
moderada, me acordaré de la tristeza y tedio
que he cxpcrimcntado en medio de la ma-
yor abundancia ; tendré presente que me ha
sido preciso pasar quatro meses €n un establo
para estar cn estado de apreciar alguna de las
cosas de que estaba fastidiada ; y sobre todo,
jamas olvidaré que existen pobres desdichados,
y que el gozo que se recibe socorriéndolos es
el mayor y mas puro que s¢ puede tener en
esta vida, Esta conversacion se concluy6' con
las mas tierpas expresiones de agradccimien-
to de Delfina 4 Madama Steinhausse , que'en

TOMa. I E3 efec-
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efecto habfa adquirido derecho  ellas por ha-
berla ensefiado 4 raciocinar, 4 pensar y 4 sentir,

Aun estuvo Delfina dos meses en casa

del Doctor, en los que acabo de perfeccio-
nar su genio y fortificar su salud. En fin 4
principios del mes de Octubre tuvo el con-
suelo de ver 4 su Madre... Melita la recibid
con el extremo de alegria que se dexa ima-
ginar : apenas podia conocerla ; habia Delfi-
na crecido mucho, aunque en poco tiempos
habia tambien engordado, y tenia los mas be-

llos colores. Creyendo: Melita apenas lo quc_.:

estaba viendo, la miraba, la estrechaba en-
tre:sus brazos, querfa hablarla, y solo con
lagrimas podia dar 2 entender el extremo de

su regocijo. Algun tiempo estuvo contemplan- -

do Madama Steinhausse esta scena tan ticrna,
pero al fin tomando la palabra dixo 4 Melita:
Vmd. , Sefiora, me la ha entregado medio
muerta, y se la vuelvo con toda la fuerza de
la salud mas robusta, y lo que €s mas , se
la entrego 2 Vmd. buena , décil , igual , com-
pasiva , razonable y digna de hacer dichosa,
a su Madre, No obstante es tan joven sy es-

‘4

-1a
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ta tan poco pcrﬂ;ccionada » que 4 menos de
ciertas precauciones es de tcu}cr que tenga
alguna recaida, y si Vmd. quiere pr?cavcrv
la este es el regimen que debe seguir; no
es riguroso, pero es NECEsArio... Yo. la pro-
meto 4 Vmd., dixo Melita, que le siga pun-
tualmente , démele Vmd. (continué tomando
un papel que le presentaba Madama Steinl?aus-
s¢) y abri¢ndole leyé en voz alta lo que sigues

Receta del Doctor Steinhausse para la Seiia-
rita Delfina..

»Debera pasar seis meses del afio en el
»campo: ird mui pocas veces a los tcatrc.)s
»quando esté en Paris: hard mucho exerci-
wcio 4 pié, aun en el invierno: sus almuer-
»zos y meriendas solo seran de pan seco, ex-
»cepto en el tiempo que haya frata : usara
»de los vestidos mas sencillos, porque son los
wmas comodos y ligeros.

»Para preservarla de la melancolia se la
w»daran libros instractivos y curiosos : no se
»la permitira estar ociosa ni un instante ; y si
rexperimentase por casualidad algun humor

E4 ' »me-
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»melancolico se la recordard la historia de la

»Abuela de Agucda , y el bien que hizo 4 es-
»ta pobre anciana. Siguiendo este mérodo y
»régimcn conservari esta Seforita la salud, la
»alegria y la dicha de que en la actualidad
»disfruta.”

Melita aprobé en un todo este régimcn;
asegurd que lo seguiria exdctamente, y ma-
nifesté el mas vivo agradecimiento 4 Mada-
ma Steinhausse. Al afo siguiente compr6 una
casa en el valle de Monmorenci , inmediata
4 la del Doctor , 4 quien conservé Delfina to-
da su vida el carifio y respeto que la debia,
y la amistad mas tierna para con Enriqueta.
Se fue haciendo amabilisima en extremo, ad-
quirid instruccion y talentos, y se vi6 admi-
rada y querida de todos los que la conocian,
Su Madre la buscé un Marido digno de ella,
que haci¢ndola feliz lo fueron entrambos has-
ta la muerte.

‘Dexando de hablar Madama de Clemira,
3y que (exclamé Pulchéria) se ha acabado Ia
‘historia?.....iQué lastimal....—Si Melita , dixo
Carolina , hubiese sido tan juiciosa como Ma-

da-
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dama Steinhansse, nunca hubiera sido Delfina

perezosa , caprichuda y mala ; jah, y quanto -
vale una buena Madrel....

Al decir estas palabras beso Carolina la
mano 4 su Madre. Mam4 , dixo Pulchéria ; no
he querido interrumpir 2 Vmd. en un paso
interesante de su historia; pero tengo de pre-
guntarla una cosa: 32 qué mal de ojos se lla-
ma cataratas?—A una enfermedad que quita
la vista quando se forma en los dos ojos. (6) -
Al decir esto se levantd la Marquesa, y aun-
que era mas tarde que otras noches , a los pi-

- fos les habia parecido breve la velada'; se fue-

ron 4 acostar con algun género de repugnan-
cia, y toda la noche sofaron con Delfina.

Al dia siguiente Morel dixo 4 César que
habia sacado la cuenta de lo que costaria to-
do lo que era preciso comprar. para hacer el
escaparate de vidrios destinado 4 las maripo-
sas, y que este gasto subiria 4 siete 1 ocho
Luises. (a) Seria un gusto mui caro (dixo Ce-
sar) otros podremos buscar mas baratos: voi

3 7

a
(2) Vease la notapuesta en la pag. 61+
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2 ver 2 mis hermanas para quitarlas esta idea

de la cabeza, En efecto fue al instante al quarto
de las nifnas : venga, las dixo, 4 ofreceros una
ocasion de hacer ver 4 Mamj que no nos ha
contado en valde la historia de Delfina....—
gPues. cémo , hermanito?—Si, podemos ha-
cerla conocer que nos han aprovechado las ra-
zones de Madama Steinbausse : 3 os acordais
que dixo que no era justo satisfacer todos
nuestros deseos?—S5i, ya me acuerdo,—Pues
bien ; ‘nuestro escaparate para las mariposas
costaria ocho Luises.—3Ocho Luises?2—Nada
menos; y con esta cantidad podriamos hacer
alguna buena obra...—3Se podria sefialar una
pension con ocho Luises?*—No, porque seria
- casi nada su cédito ; pero estos ocho Luises
podrian aliviar 4 alguna pobré familia.—Pues
segun eso , hermanito , abandonemos la idea
del escaparate ; no obstante, 4 saberlo, no
hubiera trabajado tanto en aprender a hacer
punto de malla...—3Y qué importa? Ten-
dremos - tantas  diversiones!..... Haremos co-
mo Enriqueta ; secaremos flores y plantas;
aprenderemos la Botanica y la Agricultura,,,—
Y
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Y pediremos 4 Mama dinero para hacer bue-

nas obras...——Mami no es tan rica como Meli=
ta, y solo ha veénido aqui para no hacer gas-
to: no puede dar pensiones; pero ya: sabeis
lo caritativa que es con los pobres...—Era. me-
nester que procurdsemos hallar alguna buena
vieja mui pobre ; jsi - la pudi¢semos encon~
trar ciega qué gusto serfa! hatfamios . venir de
Autun un Cirujane para que la hiciese la ope-
racion de las cataratas.—Seguramente ; pero
es menester que hagamos de modo que nues-.
tras diversiones' no cuesten mucho pues no
es regular que Mama nos dé al mismo tiem-
po dinero para puestros. gustos y para las ca-

taratas.—FEs verdad , quc no: se pucdc lo=.
grar todo. {

Despues de esta consulta fueron los ni-
flos al quarto de su Madre , y la-dieron par-
te dela resolucion que habian tomado. La
Marquesa los abrazé , alabando la bondad de
sus corazones. Conservad, les dixo, hijos mios,
ese modo de pensar , pues: con ¢l asegura-
reis vuestra felicidad 'y la mia; y para pre~
miaros , desde lncgo premeto. buscaros la oca-

sion
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sion de gastar como deseais los ocho Luises

que hubiera costado el escaparate. Ah, Mama
(replico Pulchéria) afiada Vmd. 4 esto una his-
toria todas las noches , en vez de en quan_a'o
en quando como habfa Vmd. ofrecido al prin-
- cipioi—Vengo en ello, con tal que no me
deis. motivos -de quexa ; porque el que en el
‘dia no sea bueno, por la noche no asistira 4
la velada,—jVilgame Dios , Mama mia , qué
rigor tan grande!_-Pcro ni tu hermano ni tu
hermana se qucxan.—-Mamé , porque temen
menos que yo, que soi la mas joven, y por
consiguiente tengo menos juicio,—Por lo mis-
mo no exijo tanto de ti.—Verdad es, Ma-
m4 , conozco lo equitativa que es Vmd. , pero
no por eso dexo de temer que algunas noches
tendré que irme 4 la cama sin velada.

Aquella mafana misma se fue César 4 pa-
sear.por el campo con Mr. Fremont, y habien-
do llegado cerca de una choza , repararon que
un muchacho daba golpes a otro mucho ma-
yor y. de mas edad que ¢l El mayor de estos
nifios se contentaba con evitar Jos golpes sin
volverlos: Acercindose César 4 ¢l le pregun-

=
to
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té si era su hermano aquel muchacho que le

estaba maltratando.—No Seflor , respondié ¢l,
es un vecino nuestro. Mui malo debe de ser,
replico César ; 3y por qué quando te pega no
le dis ti tambien?—Sefor , no puedo , por-
que soi mas fuerte que ¢l. (a) Al oir esto mird
César 4 Mr. Fremont, y le dixo en voz baxa:
vea Vmd. un nifo mui generoso ; es menester
informarnos si su familia es pobre...—;Quén-
tos afios ticnes? pregunto Mr. Fremont al mu-
chacho.—Ocho “afos.—iComo, te 1lamas 2—
Agustin » pard servir 4. Vmd.—3Tienes Padre
y Madre?—Si Sefior , 4 Dios gracias , y a mas
4 mas mi hermanito’ Colds , que solo- tiene
cinco aftos. Mire Vmd. ahi enfrente tiene,Vmd.
nuestra ‘casa. jAh, Mr. Eremont! dixo César,
deme Vimd. el gusto de que entremos en €s-
ta choza. Vino en ello Mi. Fremont, y Agu‘s—
tinico. los conduxo 4 clla. El Abate hablo con
Magdalena su Madre , que le hizo un gran-
de clogio de este nifio,, que nunca la habia

da-

Ne - - 4
; (a) - El autor de esta obra ha tenido la satisfaccion d
oir esta respuesta 4 un nifio de ocho afios. o1
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dado la menor pesadumbre, y que era tan
docil y ap[icado que el Seior Cura le cuida-
ba particularmente , y se habfa tomado el tra-
bajo de ensefarle 4 leer. En efecto Agustini-
co hablaba demasiado bien para ser hijo de un
aldeano; tenfa ademés de esto un aspecto tan
agradable que se llevaba la atencion de todos.
Refiri6 Magdalena algunas acciones suyas mui
bellas ; alabé mucho el carifio que tenia 4 su
hermanito Colas, aunque este solfa ser mui
inquieto y revoltoso.

Despues de esta conversacion César hize
prometer 2 Agustihic—:o que le irfa 2 ver 2 la
Quinta; y salicndose de la choza continua-
ron su paseo. Luego ‘quc Mr, Fremont se vid
solo con César: ;ha comprehendido Vmd.
bien (le dixo) toda la fuerza de la respuesta
de este muchacho quando le estaba hiriendo
el otro: yo no puedo darle porque soi mas fier-
té'gue ¢l?_Si Sefior ; respondid César : tenia

astima de la flaqueza de aquel muchachaelo.

Justamente, replicé Mr. Fremont , y conside-
rando esta debilidad disculpaba su cdlera y ar-
rogancia.Agustin se parece 4 Turco, el per-

ro
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ro de presa de casa, que con tanta cachaza

dexa que la perrita de Mama le muerda.—
Esta generosidad es virtud tan natural que se
encuentra entre las Naciones menos civiliza-
das, y algunas veces en las clases mas infi-
mas. Se lee en la Historia General de los Via-
ges que en el Malabar es mas segure cami-
nar bazo la escolta de un solo nifio Nairo {a)
que baxo la de los mas temibles ‘guerreros
de la misma Tribu; porque los salteadores
del pais solo acometen 4 los caminantes que
van armados, y por el contrario tienen ins
violable respeto 4 los indefensos y 4 los ni-
f0s. Juzgue Vmd., pues, por estos exemplos
quan vil ¢ infame es el hombre que carece
de una virtud tan natural que la poseen un
muchaeho sin crianza, los animales, y aun
los vandidos. Con razon se reputa por un
monstruo al que abusa de sus fuerzas opri-
miendo 4 otro mas débil ; porque en efecto
se le debe mirar como 4 un ascsino.—iAse-

si-

(a) La Tribu de los Nairos es en el Malabar la de
dos nobles 6 guerreros, BHSES
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sino!—churamcnte; digame Vmd. 51 un homs
bre armado de una espada rifiese con otro
que solo tuviese un baston, no seria un ase-
sino?—Sin duda, porque se ha de pelear con
armas iguales,.—Y si yo rifiese con Vmd. 4
cachetes 3serfa igual la pelea?—No por cier-
to, porque un cachete de Vmd. valdria por
veinte de los mios.—Vmd. no me podria he-
tir, y 4 mi me serfa facil matarle, por lo
que rifiendo con Vmd. de este. modo seria un
asesino , pues empleaba toda mi fuerza con-
tra quien tenia mucha menos que yo.—Es
evidente.—3Y qué jaicio haria Vmd. de una
persona rica y de valimiento en la Corte, que
tenicndo por su clase cierto dominio sobre
la- gente de menor esfera emplease esta es-
pecie de supcrioridad para oprimirla?—Pienso
que esta persona serfa tan vil y tan cruel co-
mo la que rifiese con alguno que estuviese
indefenso.——Quando Vmd. sea hombre, ;no
cometera una accion vil yicobarde si trata
con dureza las personas que dependan de Vmd.
su muger, sus hijos y sus criados?—Es mui
cierto ; conozco mui bien que siempre que
nos

TS
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nos asiste la fuerza 4 el poder faltamos ala

generosidad y 4 la humanidad si no somos
benignos , pac1ﬁcos ¢ mdulgcntcs.—-Quando
se manda , pues, €s menester no mandar sino
cosas justas; €s preciso procurar hacer felices
4 los que nos estin subordinados ; sin esta
mira la autoridad solo es tirania , y nada hai
mas despreciable y vil que un tirano.
Divertidos en esta conversacion Ilegaron
2 , fa Quinta Mr, Fremont y su discipulo a tiem-
po que s¢ iba 4 poner la mesa. Encontraron
un caballero de las cercanias; a quien no co-
nocfan , al que la Marquesa habia convidado
4 comer. Este sugeto, llamado Mr, de la Pa-
liniere, de edad de cingiienta y cinco afios,
era mui feo, y tenia ademas una berruga en
la nariz , las cejas .mui largas y. pobladas, y,
una peluca negra y redonda, que le cubria
la cara, 4 modo de un gorro de dormir ;, ta-,
pandole casi toda la frente; era ademas tar-
tamudo, y se distrala mucho .y 4 menude.
Fue tanto lo que chocd a Pulchéria su perso-
na y trage, que no podia apartar de ¢l la vis-
ta; no decfa palabra alguna Mr. de la Palinic-
TOM. T, F re
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re que no la diese gana de reir; no obstan-
te, el temor de enfadar 4 su Madre la obli-
gaba a reprimirse , y todo el tiempo que du-
r6 la comida no dié nada que decir.

* Acabada esta, Mr. Fremont que habfa sa-
bido que Mr. de la Paliniere jugaba al axedrez,
le propuso jugar un rato. Mr. Fremont , que
creia ser un jugador de segunda fuerzass. (a)
di6 4 entender al ‘convidado que lo era de la
primera , y en' conseqiiencia Mr. de la Palinie-
re pidid con mucha modestia, una torre. La
Baronesa y la Marquesa se sentaron 2 traba-
jaf al otro. cabo ‘del salon , y Pulchéria se
senté al lado del ‘Abate , para tencr enfrente
al de la peluca, y consideratle 4 toda su sa-
tisfaccion. Empieza el juego de axedrez , y los
dos jugadores pareca que estaban con igual
atencion, guardando uno y otro el mas profun-
do silencio , quando de improviso Mr. de la
Paliniere con el sosiego. del mundo derriba y
baraja. todas las. piezas. Creyendo Mr. Fremont

que
() Término propio del' juego: de axedrez 3y ast se

dice : fulano es jugador de primera fuerza , y wutano lo
es de segunda d tercera.

-
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que era alguna distraccion se echd 4 reir, di-
ciendo : zqué hace Vmd. 2 Es que nos hemos
equivocado (respondio Mr, de la Paliniere ) yo
sol quien debe dar la torre , volvamos 4 em-
pezar. Al oir esto Mr, Fremont se quedé sus-
penso, y Pulchéria soltd una carcaxada de risa,
En efecto se comienza de nuevo la par-
tida: ' Me, Fremont se ve obligado 4 recibir la
ventaja que 2l principio habia dado 4 su con-
trario, ¢l qual en diez jugadas le da mate. (a)
Confundido Mr. Fremont repitid varias veces

que suantagonista era jugador de la prime-
ra fuerza 5 pero €l sostenia que ni 4 [a se~

gunda llegaba,

Durante esta altercacion Pulchéria se refa

‘maliciosamente , diciendo que segun ‘€so no

jugaba Mr, Fremont tan bien .como jpensaba,

«expresion que acompaio con algunas chan-

zas algo impertinentes, Su Madre-ocupada .en
la labor: no parecia «que -habia hecho alto 4

nada de esto ; pero luego que Mr, de la Pali-

T2 nie-

(2). - Tambien es esta voz propia del axedrez ., y sig-
nifica quando el Rei estd sin recurso para poderse poner
@ tubierto de los insulios del conirario.
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niere se fue, Pulchéria se acercé 4 su Madre,

y luego preguntc') 4 la Baronesa si contaria
aquella noche alguna historia bastante larga.
;Que te importa (respondio la Baronesa) s1
th no la has de oir?—3Y por qué, Abucli-
ta2_Una pifia mofadora ¢ impertinente no
merece que s¢ la admita en nuestras vela-
das.—Pues , Abuelita mia, gqué he hecho
yo?..—Esctichame Pulchéria (la dixo su Ma-
dre) si yo procurase contradecir 6 zaherir 4
upa persona que fuese igual a mi, 3proccdc-
ria bien? No por cierto, en este caso seria
mal criada y desatenta; habrfa motivo para
creer que yo mno tenia buen corazon y ca-
recia de talento, Si pretendiese perturbar y en-
fadar 4 un supetior, 4 una persona destinada 4
inspirarme respeto y veneracion por su edad
y cxpericncia , serfa en ‘este caso mucho mas
culpable , y mi conducta mui rcprchensiblc.
Esto supuesto , dime ahora: sdebes tener res-
peto al amigo de tus Padres, y al hombre
que se¢ dedica enteramente 4 la educacion de
tu hermano? No solo debes tener respeto. a
Mr, Fremont , sino que tambien , si tienes

buen
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buen corazon ; le has de tener mucho afec-
t0...—Si Sefiora , respondié Pulchéria llorando,
le respeto y. le amo...—Y no obstante acabas.
de hacer burla de él,'y has hecho de tu par-
te todo lo posible para enfadarle. Aun quando
fuese cierto que pretendicra jugar: perfecta-
mente al axedrez , y que fuese infundada esta
pretension ; ;deberfas procurar ‘que s notase
este poco de amor propio? ;Acaso puede un
buen corazon divertirse con los errores agenos?
#Es posible con un espiritu recto tener tanta
malignidad?...Sobre todo quando tiene por.ob-
jéto 4 una persona que debemos querer.—Oh
Mami mia, exclamé Pulchéria anegada' en
llanto , ahora conozco que me he reido in-

.oportunamente ; pero lo he hecho sin mala

intencion.—En efecto, Mama (anadié Caro-
lina enternecida) yo estaba delante, y no creo

-que mi hermana tuviese animo de enfadar 2

M. Fremont...—3Es posible, Carolina (inter-

rumpié Madama de Clemira mirdndola: aten-

tamente) es ' posible; hija mia, que pensases

eso? Al decir esto su Madre ; Carolina se pu-

so colorada, baxé la vista y enmudecié. 3 Y
TOM. I, F3 ti,
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td , Pulchéra, continud la Marquesa , -est4s
cierta de haberte reido sin intencion? ;No
das tenido gusto en” haber visto (como supo-
nias) abochornado 4 Mr. Fremont? $No le has
«dicho nada con 4nimo de picarle?... ExAmi-
nate bien, y responde.—Mamd.....Bien sabe
Vmd. que no soi capaz de mentitla en na-
-da...—Asi lo creo.—Mama...—Pues bien , 5qué
dices?—-No merezco asistic 4 las veladas.—
Pero mereces siempre mi amor , puesto que
‘has confesado tu falta con sinceridad...—Pe-
ro , Mama mia, jme destierra Vmd. de la ter-
tulia para sicmprc?.....-—No, solo por ocho
;-dias..._'.iAi Dios miok.. $Pcro me perdona
Vimd. 2—Si, porque estoi segura que tu cul-
pa no nacia del corazon.—En efecto , Mamd,
solamente ha sido falta de reflexton.—Asi lo
cereo, 'y el arrepentimiento que muestras me
“hace “esperar (que no volverds 4 incurrir ja-
mds en otra semejante. Ahora (prosigui6 la
-Marquesa) ven ach ; Carolina ; tengo tambien
que darte una reprehension : no hace mu-
cho que por disculpar 4 tu hermana has dicho
‘lo que no pensabas en tu interior.—Mama....
' lo
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lo confieso... pera....—El motivo que te ha

hecho faltar 4 la verdad merece sin duda al-
guna indulgencia; no obstante no hai cosa
que- pueda autorizarnos 4 mentir, ;Te sevfa
licito por servir 4 tu hermana no executar
un mandato que yo te hubiese impuesto di-
ci¢ndote si faltas 4 ¢l me ofénderds mortal-
mentc?—-No Sefiora; de ningun modo.—Pues
no solo me has ofendido 4 mi, sino » lo que
¢s peor, tambien 4 Dios.—Es posiblel....pero
es verdad, los Mandamientos de la ‘Lei de
Dios prohiben la; mentira.—Ademés debes es-
tar cierta de que nunca puede ser verdade-
ramente il la mentira; tarde 6 temprano se
descubre, y deshonra al que la ha usado , en
vez de que la verdad: al mismo tiempo que
nos hace estimables , captando la confianza
de todos, nos sirve aun en aquellas ocasio-
nes en que se podria creer fuese peligrosa 4
nociva. Estas reflexiones tan justas ( dixo I
Baronesa) me hacen acordar de un caso his-
torico mui interesante,—Abuelita mia , dixo
Pulchéria, si Vmd. lé guarda para la noche
yo. no: o oiré.i..—Pues bien s respondié la

F4 Ba-
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Baronesa ;> me convcngo en xcfcrlrlc ahora

mxsmo.

Al oir esto Pulchéria se arrojd 4 los bra-

zos de su Abuela, la queila detuvo , sentan-
dola sobre su regazo: César/ |y Carolina se
acercaron ; y la Baronesa dixo de este modo:
El lance ‘que ‘deseais saber se hallaen la his-
toria de'los  Arabes. Hegiaxes', célebre guer-
rero Arabe, pero de un genio cruel y feroz,
habia condenado 4 muerte 4 varios prisioneros
de guérra , y habiendo obtenido uno de ellos
qué Hegiaxes le escuchase un instante , le di-
xo ast : ‘deberias, Seflor; concederme’ el -per-
don , porque un dia que Abdarrahman profe-
rfa contra ti varias imprecaciones le reconvine
“diciéndole :que hacia: mal ;7y desde este ins-
tante estuve mal ‘con ¢l Hegiaxes le pre-
guntd si tenfa algun testigo de este hecho, y
celioficial nombré 4 un prisionero condenade
‘tambien 4 muerte:mandé Hegiaxes 4 este que
dixese si era cierto; y habiendole! respondido
que si, concedi6 el perdon-al primci'o. Des-
ﬁucs preguntd al quc' habia servido de tcstigb
si habfa imitado 2 su compancro tomando st

par—
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Partido contra Abdarrahman ; pero este , con-

tinuando en declarar la verdad , le respondié
que no' lo habifa. hecho. Esta magnammldad
y- noble  franqueza dex6 admirado 4 Hegia+
xes 4 pesar de’su ferocidad. Pues | bien ( le
dixo despues de un instante de silencio) zsi
te diese la viday la libertad continuarids sien
do mi enemigb? No Sefior , dixo ‘el cauti-
vo; pues me basta, respondié Hegiaxes, y te
creo con solo que lo digas; me es imposible
dudar de tu veracidad *habiendo visto ‘quan
grande horror tienes 4 la ‘mentira ;' conserva
una vida ‘que estimas en menos que ‘el ho-
nor y la verdad; iy recibe 'de mi la libertad
como justa recompensa debida a tu. virtud.
. Yarveis , hijos smios ( prosiguié la Baro-
nesa) que la verdad ( como tu Madre dice) nos
es titil aun en aquellas circunstancias en que
parece deberfa perjudicarnos. ¢No-habeis crei-
do queen esta ocasion se hubiera duplicado
el furor de wn hombre despético y sangui-
natio? Y no obstante tiene la verdad tanto

atractivo , que en vez de irritar al tirano , le

aplaca y le desarma, Y ademas, dixo. Pul-
¢hé-
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chéria, qualquiera que llegue 4 lograr fama
de veridico coa solo decir una cosa se le cree
como si lo: jurase.—Es cicrto , las protestas de
nada sirven: solo unsZ ¢ un no de un suge-
to verdz logra mas crédito que todos los ju-
ramentos que podria hacer otro cuya vera-
cidad fuesealgun tanto sospechosa. ' Ya os acor-
dareis acerca de esto. de aquel- lance que os
conté de la gloriosa prueba de estimacion que
los Atenienses dieron 4 Xenocrates. (a) En fin
no se puede. poseer lesta recomendable qua-
lidad sin ser verdaderamente  virtuoso', y por
tanto todos los: hombres grandes:-han sido par-
ticularmente recomendables por su amor 4 la
verdad , entre | otres Xemocrates:, Fildsofo ess
clarecido , y de quicn acabamos. de ‘hablar; y
Epaminondas , aquel héroe tan- virtuoso , y
cuya maxima fundamental era el no mentir
jamas ; ni'aun en chanza.
o/ 'Mrl, Eremont , que llegé  entonces ; in-
terrumpié la conversacion preguntando 2 la
i Mar-

(a) Vease los Anales de la virtud , obra de esta misma
Sedora. : -
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Marquesa si querfa ver 4 Agustinico, que
acababa de llegar con su Madre. Madama de
Clemira (4 quien César habia referido el lan-
ce del pasco) respondié que tendria mucho

~-gusto en conocerle ; por lo que entrd este con

Magdalena su Madre, la que ofrecid 4 la Mar-
quesa una cestilla de huevos frescos. Toda 1a
familia hizo mil agasajos 4 Agustinico. La Mar-
quesa , que se habia informado de la situacion
de Magdalena , sabiendo que era pobre, y
que su Marido estaba aun convaleciente de
una grave enfermedad , la di6 gustosa, 4 rue-
gos de César , quatro Luises , mitad de la can-

“tidad reservada para una buena accion : ade-

mas hizo prometer 4 Agustinico que vendria
a jugar con César todos los dias. Pidié Agus-
tin permiso para traer consigo algunas veces 4
su hermanito Nicolas, porque decia »que Co-
»las se moritia de tristeza si se quedase solo
»en casa.” Todos alabaron mucho el carifio
de Agustin péra con su hermanito , y se le
otorgé lo que pedia,

Se iba llegando la hora de la velada ; y

‘viendo César y Carolina €l sentimiento de su

her-
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hermanita por no poder asistir 4 ella, resol-
vieron suplicar 4 la Abuelita que no contase
cuento ni historia alguna en los ocho dias que
durase la penitencia de Pulchéria , prefirien-
do la dilacion de un gusto que tanto deseaban
al pesar de que su hermana no le participase.
Aplaudio la Baronesa su conducta, y se de-
cidi6 que no habria velada para nadie en los
ocho dias. i ;

En este tiempo una tarde que estaba Ma~
dama de Clemira en conversacion con sus hi-
jos, la dixo Carolina : Mami, Vmd. nos ha
-prohibido tode género de trato con los criados,
porque dice Vmd. que no tienen crianza ni
‘educacion ; y no obstante nos permite hablar
con varios aldeanos , y aun Vmd. misma pare-
‘ce tiene gusto en hablar con Felipe , con Moé-
nica y Magdalena. Es mui cierto, respondi6 su
Madre, y voi 4 explicaros esta contradiccion
aparente. Los criados no tienen educacion, pe-
to'no-obstante la costumbre de ‘oir hablar &

sus amos hace su lenguage menos tosco y gro-
~sero que el de los aldeanos , pero por otro lado
- no es menos defectuoso , porque el vicio prin-
ci-
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cipal que las personas sensatas encuentran en

¢l consiste mas bien en la baxeza de las ex-
presiones y puerilidad de las ideas, que no
“en los términos, No temo que oyendo ha-
blar 4 los aldeaneos imiteis su lenguage tos-
€o ; su modo de prenunciar es'mui distinto
del vuestro para que os podais acostumbrar 4
él'5 por el contrario , seria mui posible que
en vuestra edad no conacieseis lo defectuoso
del de los criados, y por cousiguiente los
imitaseis sin sentirlo. Ademéas , tienen en ge- ‘
neral todos los criados vicios y defectos qué
son indispensablemente anexds al estado en
que se hallan, Es mui dificil que un hom-
bre sea virtuoso quando no habiendo tenido
educacion no es laborioso, 6 tiene una vida
holgazana. Un lacayo, por exemplo ;, no esta
ocupado en su obligacion todo el dia; de las
quatro partes de ¢l pasa las tres sin hacer na-
da, y como carece’ de medios para oéupar-
se , no sabiendo ni leer , ni hablar, se divierte
bebiendo y jugando ; sus costumbres se adul-
teran, y en breve tiempo se hace -vicioso,
Estas son las resultas de la-ignorancia y la

ocio-~
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ociosidad. Por el contrario el aldeano , siem-
pre ocupado , siempre ,ac;'iVo , wiviendo le-
xos de las Ciudades y de Jos malos exem-
plos , conserva las costumbres puras y sen-
cillas, y lasvirtudes naturales , cuyo princi-
pio existe en ¢l fondo de nuestro corazon.
Confieso que gusto .de hablar con ellos: su
sencillez y su buen natural me interesan ; sus
expresiones suelen ser ridiculas, pero nunca
baxas; su modo de expresarse original y rare
me trae 4 la memoria €]l gracejo ¢ ingenui-
dad de nuestros autores antiguos : en una pa-
labra, gusto de tratarlos y exdminarlos, porque
son aplicados y virtuosos ; gusto de oirlos por-
que son veridicos, y nunca emplean la menor
exAgeracion, Dias pasados quando el tio. Fe-
lipe al ver correr 4 Carolina exclamaba: jqué
traviesa que es! mi amor propio de Madre se
daba por mas contento que si hubiese oido
en Parls aquella frase tan comun ; s .un £m-
beleso. Ademas , hijos mios (continud la Mac-
(quesa) no creais que os hablo en general : to-
da esta clase de juicios admite varias excep-
«ciones ; se pueden hallar labradores mui wi-
cla-
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ciados, y tambien criados virtuosos, Teneis

la prueba en Morel, lacayo' de' César ; fuera.
de que vuestra Abuelita os contaré dentro de
algunos dias una historia interesante , ¥ que
os hara ver mucho mejor que no hai clase en:
que no se puedan hallar las mas sublimes vir-
tudes.—Mama, jcon que Vmd. sabe esa his-
toria?—Si, y la sabemos de uno de nues-
tros conocidos que ha tratado patticularmen--
te a los personages de ella.—Que deseos ten-
go de saberlal,.—Y yo tambien.—Y yo y to-
do.—De aqui 2 quatro dias lo lograreis.—Den~
tro de quatro dias , jtanto. tiempol

En fin se pasaron estos quatro dias’ tan;
largos. {Con quanto gusto vieron llegar el de
la velada, y con qué alegria ¢ impaciencia se
esperé’l la: nochel...A las 6cho y qﬁarto'toda;
la’ familia habia cenado : cada qual ocupa su

puesto, y- la Baronesa empieza la historia si-
guiente.. '

15
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EL CALDERERO,

O EL MUTUO AGRADECIMIENTO.

El Rei de Inglaterra Jacobo II sc vié preci-
sado 4 abandonar su Reino; vino 4 refugiac-
s¢ 4 Francia, y Luis XIV le dié un asilo en
San German : (2) algunos vasallcs leales le ha-
bian scguido, y se establecieron tambien ea
San German, Madama de Varonne , cuya his-
toria vol 4 referiros , era de una de estas
familias Irlandesas; todo el tiempo que vi-
vié su Marido lo pasé con mediana decencia,
_pero habiendo enviudado , hallandose sin pro-
teccion y sin parientes , no pudo obtener de
l_a‘Cortc alguna parte de la pension que go-
zaba su Marido. Sin embargo escribié 4 los Mi-
nistros , di6 varios memariales', 4 los que res-
pondian: gue se harta presente al Rei su preten-

sion , con lo que mantuvo algunas esperan-
zas

a) Quartel de Paris, ¢ camo e Haman los Franceses,
Arrabal de San German.
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zas cerca de dos anos. Pero alicabo de este

tiempo , habiendo renovado sus instancias , se
las negaron tan absolutamente que no pudo'
ocultarse 4 s misma su suerte. Su situacion era
la mas deplorable; en los dos afios que ha-
bian pasado desde la muerte de su Marido.se

-habifa visto precisada ; para subsistir, 4 ven-

der todas las alhajas y muebles que tenfa , y
ya no la quedaba ningun género de recurso,
Su amor al retiro, su mucha piedad y po-
ca salud eran causa de que tuviese mui po-
cos conocidos, y particularmente desde que
era viuda habia dexado enteramente todo tra-
to. Se hallaba, pues, sin amigos, sin esperan-
za , faltandola todo , sumergida en'la mas hor--
rorosa miseria, y para colmo de males tenia
ya cinqiienta afios, y estaba mui.quebranta-
da de salud. En este apuro recurrid al verda-:
dero Dispensador de lds consolaciones y. gra=!
cias , al que podia mejorar su suerte, 6 darla:
el valor y resignacion necesaria para sufrir corf
paciencia todo el rigor de ella ; postrada pi~
dié 4 Dios con confianza, con lo que forti-!
ficada y superior 4 si misma conocié que la

TOM, I, G tran-
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tranquilidad renacia ‘en su pecho. Contem-

plé con serenidad lo espantoso de su estado,
»Pues si es preciso (decia entre si misma) que
»perezca esta fragil existencia ; i,qué impor-~
»ta’ que la aniquile el dltimo extremo de la
»miseria, 6 una enfermedad? ;Qué importa
»morir debaxo de un dosel & sobre una es-

stera? zAcaso seri mi muerte mas-dolorosd

»porque no tengo que sentir la separacion de
»ninguna cosa de la tierra? No por cierto ; al
»contratio , asf no necesitaré ni exdreaciones

ani valor ; no tendré sacrificio ninguno que .

»hacer : abandonada del Universo entero ; 50=
slo pensaré ensu Criador; le consideraré pron=
sto 4 recibirme , 4 premiarme, y espeiare la
smuerte como el mas precioso de sus dones.”

iQué valor tan grande! (interrumpio Ca-.

rolina) ;Es posible morir sin echar de menos
la vida2—Considera, hija mia, dixo la Baro-
nesa , que Madama de Varonne no tenia hijos.
Y que no ‘tenia Madre ni Marido (afiadié la
Marquesa.) Ademas, continud la Baronesa, que
la Religion puede mui bien darnos esta resig-

nacion sublime, y ya os tengo dicho que Ma-
daf

=

T
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dama de Varronne estaba penetrada de la mas

verdadera y solida piedad ; (7) pero. volvamos
4 nuestra historia, (

Al tiempo que hacia estas reflexiones en-
trd en su quarto Ambrosio su lacayo; es pre-
ciso conocer este tal Ambrosio , y ‘asi os le
vol 4 pintar. Ambrosio tenfa: entonces qua=
tenta aflos, y habia veinte que servia 4 Ma- -
damia de Varonne ; no sabia leer ni escribir;
era naturalmente 4spero , taciturno y regafion:
siempre habia parecido que smiraba; con des
precio 4 sus compaficros,; y- que estaba enfa-
dado con sus amos: su semblante continua-
mente mal contento, y su modo: de: hablar
siempre: demal humor hacfan que su 'servi-|
cio fuese: poco grato. No obstante ‘su exAc-
titud , su buena conducta y su mucha leal-

Sy .
étad l1ab1a11 ‘hecho que se le tuviese en la. ca-
sa por mui hombre de bien | y excelente cria-,

do ; pero solo:manifestabd. estas prendas ésen-,
ciales, y posefa las virtudes mas sublimcs:-:
debaxo de un exterior tan tosco ocultaba el.
corazon mas noble y mas sensible,

Algun tiempo, despues de la muerte de.
: G2 su
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su Matido habia Madama: de Varonne despe-
dido. 4 los criados de:este 5 y solo se habia-
quedado con la cocinera , otra criada y Am-.
brosio; llegd'en fin ¢l tiempo en’ que era pres

ciso despedir tambien a estos tres. Ambrosioy:

como dixe antes’, enttd en 'su quarto (era por
invierno) y traja:lefia que iba 4 poner en l.a
chimenea ; quando Madama de Varonne le di-
<o : Ambrosio, es menester que me C’SCLIIChES.
El tono enternecido comn que’ :pronunclo’ stk
ama estas palabras sorprendio & Ambrosio ; df:‘
xa prontamente en ¢l suelo cl tronco que tratds
v mirando 4 su da la dice : pues; Sefora, que
i‘lai de! mievo?-=Ambrosio , zsabes quanto de-
bo 4 la:cocinera? —Sefiora ; no la:debe Vmd.
nada; i 4 Maria, ni'a miy ayer nos pagé Vmd.
la mesada.—Tanto’mejor 5 ya no me acordaba.

Pucs: es: menestet ; Ambrosio que rdigas 2 la:
cocinera'y & Maria que’ y4 no neCesIto. que:

me sirvan.., y th mismo’; Ambrosio mlo, €8

preciso que: busques: otro acomodo,..—;Otro:

g O ; )
acomodol..iesono; yo moriré sitviendo 2 Vind.;.
no Scfiora , yo no la he de dexar vengalo que:

vénga‘.....-Ambrosio , 110 goploces i situa-
cion,

S
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cion...—Sefiora , Vmd. no conoce 4 Ambro-

sio... 3y qué importa que la cercenen & Vmd.
de su pension, tanto que no pueda’ pagar los
criados? Despida Vmd. & los otros enhorabue-
na; pero yo no merezco que Vmd. me eche
de su casa; No tengo el ‘alma venal, yu.—
Pero Ambrosio , si estol enteramente arruina-
da. He vendido todo lo que tenfa, y me han
quitado mi pension...—~Le han quitadoa Vmd.
su pension... eso no puede ser, no lo creo...—
Pues es mui cierto no obstante...—jValgame
Diosl...—Es menester venerar y adorar los de-:
cretos de la Providencia , sujetandonos a ella
sin - murmurar ; creete, Ambrosio , que expe-~
rimento un gran consuelo en mi desgracia re-
signAndome con ella de todo corazon. iHabré
en el mundo tantas personas, tantas familias
virtuosas' que se hallen en esta situacionl... Yo
por lo menos no tengo hijos , padeceré sola,
y esto es poco padecer..._No, no (exclamé
Ambrosio sollozando) no, Vmd. no padecera,
tengo brazos, y s¢. trabajar...—Ai Ambrosio
mio (interrumpid enternecida Madama de Va-
ronne) jamas he dudado de tu lealtad... pero
TOM. I. G3 no
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no abusaré de ella. Solo te pido por dltimo
servicio €l que voi 4 decirte. Este es que. me
busques una guardilla; aun tengo algun di-
nero , que me podra mantener dos 6 tres me-
ses , procuraré trabajar para ir pasando; bis-
came, pues, en San German algunos patro-
quianos ; esto es todo lo que te pido, y lo
que unicamente puedes hacer por mi. Du-
rante este discurso; Ambrosio de pi¢ enfren-
te.de suama, la miraba callando ; pero lue-
go 'que hubo acabado de hablar, arrojandose
a sus pi¢s prorrumpié - diciendo: ah Sefiora,
reciba Vind. el juramento del pobre Ambro-
sio , que se obliga 4 servirla hasta la muerte....
y de mejor gana, con mas rcspcto'y obedien-
cia que nunca, Hace ya veinte aflos que Vimd.
me mantiene , me viste, me da de comer , y
me hace pasar una vida quieta y sosegada:
muchas veces he abusado de su bondad 'y pa-
ciencia ; pero , Sefiora , perdoneme Vmd. to-
das las faltas con que mi mal genio:me ha he-
cho ofenderla. Est¢ Vmd. segura que procu-
rat¢ emendarme ; solo le pido 4 Dios vida
para esto. Al acabar estas palabras Ambrosio

oba-
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bafiado en lagrimas se levantd , y salié del
quarto apresuradamente sin esperar respuestas

Bien podeis juzgar que grande y que vi-
vo seria el agradecimiento de que se  sintié
penetrada Madama ‘de Varonne : conocid en
esta ocasion que no hai males cuya amargura
no-disminuya este dulce sentimiento. Al cabo
de un instante volvié Ambrosio , trayendo un
bolsillo , y poniéndole sobre la chimenea di-
%o: gracias 4 Dios, gracias'4 Vmd, , Sefiora
¥ 4 mi amo (que-esté en gloria)jaqui hai trein=
td Luises; este dineto Vmd, me lo did sy es
suyo...—jAmbrosio! el fruto de tus ahorros de
véinte aflos, ioh Cielos!...—Quando Vmd. te-
nia dineros ‘me los daba , ahora que no- los
tiene se'los vuelvo; el dinero no sifve  mas
que para esto. Bien s¢ que esta’ corta canti-
dad ‘no puede sacar 4 mi‘ama de dpuro, pa-
ta eso cuente con'lo que voi 4 decir. Es me-
nester que Vimd. se acuerde , Sefiora , q‘t}’(': sol
hijo' de un'caldercro, y que no he olvidado
mi primer  oficio ;' porque en’ los ‘ratos 'des:
ocupados ;'y quando Vmd. ‘me- daba permiso
para ir 4 paseo-me iba 4 casa de Nicolas , un

G4 pai-.
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paisano mio , que es calderero, y por diver-
tirme le pedia algo que trabajar. Ahora lo
que haré sera trabajac. de veras, jy con qué
4nimo! Ya esto es demasiado (exclamé Mada-
ma de Varonne) Ambrosio , virtuoso Ambro-
sio, en que estado tan indigno de 'ti te ha
colocado la suertel—Contento estoi con ¢l si
mi Sefiora se puede acostumbrar 4 la mu-
danza de su situacion.—Tu lealtad , Ambto~
sio , me hace olvidar todas mis penas. 3Pero
cémo he de pcrmitir yo que padezcas  por
mi?..—;Padecer, porque trabaje, y mas sién-
dole 4 Vmd. fitil mi trabajo? No Sefiora , yo
por mi parte estaré mul contento, Desde ma-
flana. voi 4, trabajar. Nicolas ), que es un buen
muchacho , hara que no me falte obra. Tiene
en San German fama de buen maestro , y jus-
tamente necesita; un buen oficial ; yo sol o=
busto ; facilmente trabajar¢. pot- dos, ¥ todo
ira bien, No-hallando ya Madama de Varon-
ne expresiones capaces de dar 4 entender su
admiracion y agradecimiento , levantaba las
ojos al Cielo , y solo respondia con lagrimas.
Al dia siguiente despidio, Madama de Va-

ron-
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ronne 4 la cocinera y 4 la aiiada. Ambrosio

alquilé en San German un quarto tercero re-
ducido , pero decente y con buenas luces;
acomodd en ¢l los pocos muebles que la que-
daban 4 su ama, 4 la que, despues de haber
hecho estas diligencias, llevo a su nueva ha-
bitacion. En esta hall6 Madama de Varonne
una buena cama , una silla de brazos bastante
cémoda , una mesita con tintero y papel , so-
bre la qual estaban colocados los libros en un
estante, y un armario grande , y en €l guar-
dada su ropa blanca, sus vestidos, y una pro-
vision de hilo para coser , un cubierto de pla-
ta, porque no queria Ambrosio que comie-
se con uno de estaflo , y el bolsillo que con-
tenia los treinta Luises. En un rincon, de-
tras de una cortina, estaba el vidriado que
debia servir para guisar y comer. Esto es , di-
%0 Ambrosio, lo que he podide hallar menos
malo. por el precio que Vimnd. me habia di-
cho querfa pagar de alquiler. No hai mas qué
un quarto , pero la criada dormird en un col-
chon que esta debaxo de su cama de Vmd..,.—
;Como , qué es eso que dices de criada? in-

ter=
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terrumpié Madama de Varonne.—;Pues que

puede Vmd. pasarse sin una criada que la gui-
se, haga los mandados y la desnude?—{Pero
Ambrosio mio!—{Oh! esta criada no la costard
mucho ; es una muchacha de trece afos , que
sin salario , por solo la comida la servira, Por
lo que 2 mi toca Ya me he compuesto con
Nicolas. Le he dicho que estaba desacomoda-
do, y que viecndome necesitado era -menés-
ter que me diese que trabajar, Nicolas, que
es rico, mui buen hombre, y paisano mio,
me tendra en su casa, que est cerca de aqui,
me dard la comida, y veinte sueldos de jor-
nal. En Sait German se vive 4 poca costa , por
lo que podra Vmd, ir pasando con los veinte
sueldos, tanto mejor quanto tiene algunas pro-
visiones y algun dinero. No he querido de-
cir nada de esto delante de Susana su criada
de Vmd. : ahora voi 4 buscarla, Diciendo es-
to sali6 Ambrosio , y al cabo de un rato vol-
vié trayendo de la fano 4 una muchacha
mui pulida, la que presentd 4 Madama de
Varonne, diciendo: esta es la criada de quien

he hablado 4 Vmd. Su'Padre y su Madre son
Jues
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pobrcs , pero mui aplicados ; tienen  seis hi-

jos , y la Sefiora hara una obra de caridad en
recibir a esta por criada. Despues de este
preambulo , Ambrosio exdrtd con entereza 4
Susana a portarse bien , y despidiéndose de
Madama de Varonne, se fué 4 casa de su ami-
go Nicolas.
Quicn sera capaz de expresar lo que sen-
tia en su interior Madama de Varonne?...Se-
mejante proceder no solo la penetraba de ad-
miracion y agradecimiento , sino que tambien
no podia acabar de comprehender la mudan-
za repentina que notaba en el genio y mo-
dales de Ambrosio : este hombre, que habia
conocido siempre tosco Y rcganon desde quc
era su bienhechor no parecia el mismo, unfa
la crianza al buen proceder, y el esmero al
heroismo ; hallé en su corazon el miramien-
to y respcto que se debe 4 los desdichados;
conocia 2 fondo quan sagrada es la obliga-
cion que nos 1mponc ; sabla que no hai ver-
dadera generosidad sin modestia , y que es
preciso escusar toda humillacion al desdicha-
do que se socorre, Al dia siguiente del en que

to-
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. . . e
tomd posesion de su nueva habitacton no vio

Madama de Varonne 4 Ambrosio , porque €s-
taba trabajando; pero por la noche fue a ver-
la un rato. Rogd 4 su ama encargase algu-
na cosa 4 Susana , y luego que estuvieron so-
los sacéd de la faldriquera veinte sueldos en-
vueltos en un papel, Y poniéndolos sobre la
mesa dixo : este es mi jornal ; y sin esperar res-
puesta llamé 4 Susana , y se fue a casa de Ni-
colas. jCon qué tranquilidad dormirfa aque-
{la noche habiendo empleado de este modo
el dia, y con qué deleite despertarfa al si-
guientc! Por el placer que experimentamos
haciendo alguna buena accion podemos juz-
gar el gozo inexplicable que puede causar una
accion heroica como esta. - E
ExActo Ambrosio en desempedar el car-
go sublime quc se habia impuesto, solo to-
maba al cabo del mes el dinero necesario pa-
ra pagar la lavandera , zapatos &c. y aun csta
corta cantidad se la pedia 4 su ama , de quien
la recibia como un regalo. En vano Procdré
Madama de Varonne persuadirlc 4 que se¢ re-
servase parte del jornal , porque entonces Am-
|

bro-
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brosio 6 hacfa que no lo ofa, ¢ manifesta-

ba tanto sentimiento que la obligaba a callar.
Con I&:esperanza de obligarle 4 procu-
rarse algun descanso Madama de Varonne por
su parte trabajaba sin cesar, y Susana, que
tambien la ayudaba, iba a vender lo que ha-
cfan; pero quando Madama de Varonne pon-
deraba 4 Ambrosio el producto que sacaba de
estas ventas , este solo respondia : tanto mejor,
y al punto thablaba de otra cosa. El tiempo no
varié nada de esta conducta ; por espacio de
quatro aflos no falt6 -un punto 4 ella. - Pero
legd el dia en que Madama de Varonne de-
bia sentir €l pesar mas cruel y doloroso. Una
noche ; que comoide. costumbre le estaba es-
perando , vié entrar en 'su quarto a la cria
da de Nicolas; que venia 4 decirla como Am=
brosio ‘estaba malo 5 y ‘que se habia visto pre-
cisado 4 quedarse ‘en’ cama ;. al oir esto. Ma=
dama de Varonné dixo 4 la criadala conduxe-
se inmediataménte 4 casa de Nicolas ; y:al
mismo tiempo mandé 4 Susana fuese a bus-
car un -Mdédico. Como no! conocia Nicolas 2
Madama de Varonne, s admiro al verla en
su
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su casa, y mas quando lc dixo que queria
ir al quarto de Ambrosio.—Pero , Sefiora , res-
pondid Nicolas , €s imposiblc..-g?or que?—
Es menester subir por una escalera de ma-
no.—jEs posible! jAh pobre Ambrosiol,.. Vamos:
por Dios, vamos 4 verle prohtamcnte._Scﬁo-
ra, vuelvo 4 decir que se expone Vmd. 4 rom-~
perse la cabeza , y ademas no podra Vmd.
estar de pi¢ en el quarto de Ambrosio , por=
que esta en un caramanchon tan ‘malo, Al
oir esto Madama ‘de Varonne no- pudo repri-
mir el llanto ; y pidiendo & Nicolas que la
ayudase , subio, no sin mucho trabajo, por
la escalera ; hallé al pobre Ambrosio en un
rincon ‘de ‘aquel - infeliz asilo 5 echado sobre
un gergon, {Al Ambrosio mio, exclamé al
verle, en que estado te encuentto! {Y me de-
clas que te gustaba tanto tu habitacion , ¥
que estabas tan 3 gusto!...No se-hallaba Ams
brosio en estado de responderla; porque ha-
cia'ya una hora que estaba: delirando , lo qual
luego que lo hubo conocido Madama de Va-
ronne se entregd al sentimientomas amargo.

Vine en fin Susana con un Médico , el ‘que
lue-
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lulcgo q}le entré en el caramanchon se que-
do admirado de ver cerca del gergon de un
pobre calderero una Sefora cuyo trzgc decen-
tc? y. aire noble anunciaba su distinguido na-
€uniento , y que manifestaba estar en ¢l ma-
yo.r desconsuelo. Acercése al enfermo , €x4-
rpm(’)h: con cuidado , y dixo que le habian
llamado tarde : discurrid qual quedaria Ma-
dama d-c Varonne al oir pronunciar esta fatal
sentc‘:nma. El pobre Ambrosio, dixo Nicolas
se tiene la culpa; hace ya ocho dias que an-’
daba malo , yo le he dicho mil veces que
no trabajase , pero no hubo forma, solo es-
ta‘ mafana se quedd en cama porque no po-
dl,a tenerse en pie. Para entrar en casa se cara
20 con mas obra de la que podia, y se ha
]ma:ado 4 fuerza de tanto trabajar. Cada pa-
c:;l;; ocilc ::::?bféayu: Pzﬁa-l gue atravesaba ef
‘ gradecido de Madama de
V’aronne... hecha un mar de lagrimas se acet-
€0 al Médico , ¥ juntando las manos e pidig
encarecidamente no abandonase o

: .
ci a Ambrosio,
El Medico era caritativo .

S y ademis todo lo
cia a i
‘ Vivaba en gran manera su curio-

si-
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sidad ; por lo que facilmente condcsc.cndlo C[}
pasar parte de la noche con Ambrosio. Envio
4 buscar Madama de Varonne 4 su casa colcho-
nes, mantasy ropa limpia 5 ella mism’a.hizo
la cama, ayudandola Susana ¥ el Medico y
4 Ambrosio ; acabada

Nicolas pasaron 4 ella
a de Varonne. en

esta faena s¢ recosto Madam
un banquillo de madera, ¥y soled las riendas
4 su llanto. A las quatro de la mafiana se fue
el Médico, despues de haber hecho s:.mgr-ar
al enfermo, pr.omcticndo volver al medio dia.
Bien podeis pensar que Madama de Varonne

1no se aparté de Ambrosio un 1nstante: qua-

7ol s .
renta y ocho horas paso 2 su cabecera, sin

darla el Médico la menor esperanza; €n fin al
tercer dia dixo que notaba mejoria , y aqu(?-lla
misma noche dixo que respondia de la vida
de Ambrosio.

A este punto de su narracion llegaba la
Baronesa quando , temiendo la Man.]ucsa de
Clemira que tan largo discurso la fatigase , la
interrumpid , aunque no eran mas que las
nueve y media, y la suplicd dexase lo de-

mas de su historia pata ‘el dia sxgulente...gY’
qué
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qué ya lo dexa Vmd. (exclamé Carolina ) jes
tan temprano aun!—3;Y no has reparado que
hace un quarto de hora que tu Abuelita esta
ronca, y que ha tosido varias veces?—iMa-
m4l..._Un corazonsensible deberia tener mas
miramiento ; un corazon sensible inspira siem-
pre el temor de abusar de la bondad que se
nos muestra,—Mami , ya conozco que he he-
cho mal...—Siendo asi, creo que no volve-
rhs 4 incurrir en semejante falta, y quc otra
vez no dudaris en preferir a tus gustos, no
solo el agradecimiento sino tambien qual-
quiera regla de buena crianza, Despues de
esta leccioncita se fueron 4 acostar, y al dia
siguiente prosiguié la Baronesa su narracion
de este modo:

No podré pintaros el gozo y alegria que
tuvo Madama de Varonne al ver que Ambro-
sio estaba fuera de peligro; queria continuar
velandole la noche siguiente , pero Ambrosio,
que ya conocia y hablaba, no quiso de nin-
gun modo, por lo que se voleld 4 su casa
rendida del cansancio. Al dia siguiente la hizo
el Médico una visita . la- manifestd un afec-

TOM, I, H to



114 LAS VELADAS
to tan sincero , y ella le estaba ‘tan agrade-

cida por el esmero y cuidado con que ha-
bia asistido a Ambrosio , que no pudo menos
de responder 4 sus preguntas, 4 las que sa-
tisfizo refiriéndole toda su historia. Tres dias
despues de este suceso el Médico , que no re-
sidia-de ‘ordinario en San German, tuvo pre-
cision de volver & Paris, y marcho apresu-
radamente , dexando 4 Madama de Varonne
con cabal salud, y 4 Ambrosio convalecien-
te. Entretanto Madama de Varonne se halla-
ba en la situacion mas critica y miserable : en
ocho dias habia gastado con Ambrosio el po-
co dinero que la quedaba; aun tenia para man-
tenerse quatro: 6 cinco dias , pero como ni en
otros tantos podria Ambrosio estar: en estado
de ponerse 2 la obra, temblaba al pensar-que
la necesidad le obligaria 4 trabajar antes de
estan restablecido , 4 riesgo evidente de una
fatal recaida, Entonces fue quando acabo de
conocer lo horroroso de su situacion ; enton-
ces se reprehendia amargamente haber acep-
tado los socorros del generoso Ambrosio. Sin
mi , decla , serfa feliz; su trabajo le hubiera

man-
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mantenido 'con decencia; su lealtad  para con-

migo le ha quitado el sosiego; la felicidad...
y quizds le ‘costara la vida...3Y yo morir¢ sin
pagarle? jpagarlel.. jinfeliz de mi! Aun quando
me fuese posible disponer todo 4 mi gusto,
spodria acaso desempefiarme jamas para con ¢[?
Solo Dios es capaz de pagar esta' deuda sagra-
da. Solo:Dios podri recompensar dignamente

una virtud tan sublime; .
Una tarde que Madama de Varonne es-
taba sepultada en estas dolorosas' reflextones
entrG en su quarto Susana sofocada, y la di-
%0 que una Seflora mui-hermosa queria ha-
blarla,—Seguramente estd equivocada , respon-
di6 Madama de Varonne.—No , no, respon-
di6 Susana; yo he visto esta Dama que pre:
guntaba’ por Madama de Varonne , que vive
aqui en casa de Mr, Daviet, en el quarto ter=
cero ; esto lo decia desde su coche , un coche
mul hermoso con' scis caballos. Yo estaba: en
la’ puerta. de la calle, y ladixe : Sefiora aqui
vive ; la Sefiora: me hal respondido’: squerras
hacerme el favor de decirla que me permita
hablarla quatro palabras? Luego que of esto
H: apre-
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apreté 4 correr... Estando Susana diciéndo es-
to 0y6 Madama de Varonne que llamaban 2
la puerta; se levantd con sumo sobresalto,
fue 4 abrir, y vié entrar en efecto una Se-
fora del todo hermosa , que se acercd 4 ella
con timidez y ternura. Mandd Madama de
Varonne 4 Susana se fuese. Luego que se vid
sola;con  ella, tomando la incognita la pala-
bra la dixo : tengo sumo' gusto, Sefiora ; en
participar 4'Vind. que €l Rei -acaba de saber
su situacion ; y que su bondad le mueve a
reparar la injusticia de la fortuna para con
Vmd...—~;Oh Ambrosio! exclamd Madama de
Varonne juntando las-manos ;:y levantando-
las al Cielo con toda la expresion del mas vi-
vo agradecimiento y alegria, No pudo la in-
cdgnita detener su llanto al oif esta exclama-
cion; se acercé 4 Madama de Varonne, y
tomandola afectuosamente de la mano, la di-
x0 : venga Vmd. Seilora , venga Vmd. al nue-
vo alojamiento. que: la esta destinado.,.—jAh
Sefiora! intetrampié Madama de Varonne, co~
mo podria. yo expresar... pero si me atrevie-
ra.. la pediria el favor... Seitora, tengo un
bien-
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bienhechor , permitame Vmd. que antes de

todo le haga saber esto.—Vmd. es duena de
hacer lo que guste , respondio la incégnita , y
por no incomodarla no la acompafiarc a su
casa, iré 4 esperarla en clla; pero la acompa-
fiar¢ 4 Vmd. hasta su coche , que espera a la
puerta.—Mi coche! _Si Sefiora , no. perdamos
mas tiempo, venga Vmd. Diciendo esto la
incégnita dié el brazo & Madama de Varon-
ne, que apenas podia sostenerse : salio con
ella, y baxo la escalera, Al llegar ala puerta
dixo la incdgnita 4 un lacayo que la espera-
ba: llama 4 los criados de Madama de Varon-
ne. Esta crela seguramente que estaba sonan-
do. Su admiracion crecib mucho mas al ver
un lacayo con librea gris hacer arrimar un
coche (sencillo pero comodo) y decir despues:
este es el coche de la Sefora, Entonces la in-
cégnita , haciéndole abrir, hizo 4 Madama de
Varonne que entrase en él, y la dex¢ para
ir 4 tomar el suyo. Pregunté el nueyo laca-
yo 4 Madama de Varonne donde gustaba ir;
esta le dixo temblando la llevase 4 la casa del
Seilor Nicolas el calderero, Bien podeis dis-

TOM, I Hj cur-
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currir , hijos mios, la viva emocion y latidos’
de corazon que tendria Madama de Varon-
ne al ver esta casa... tira del cordon, para cl
coche , abre ella misma la portezuela, y apo-
yada del brazo de su lacayo entra en la tienda
de Nicolas. El primer objeto que sc la ofrece
4 la vista es Ambrosio con su vestido de trabajo.
Al verle Madama de Varonne ocupado en
su trabajo experimenté un delicioso enterne-
cimiento : trabajaba para ella, y ella le iba
4 librar para siempre de aquella penosa tarea,
de la miseria y cansancio. Disfrutaba en to-
da su pureza de la dicha mayor y ‘mas bien
fundada que causa el agradecimiento en las
almas generosas 'y sensibles. jOh Ambrosio
mio! exclamé como fuera de si! Ven, sigue=
me.., ven.., dexa ese trabajo que no volverss
4 tomar ; tu suerte se ha mudado... Ven, pues,
no ‘tardes. En vano Ambrosio sorprehendido
pregunta qu¢ es aquello 5 en vano quiere 2 lo
menos que le dé tiempo para ponerse su ves-
tido de dia de fiesta. No estaba Madama de
Varonne en estado de escucharle ni de res-
ponderle, Le agarra da un brazo, le arrastra,
sa-

-
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sale con el, y le obliga 4 subir en su coche,
Entonces preguntaba el lacayo si queria ir 4
su casa, Y Madama de Varonne, estremecién-
dose al oirle , le dixo mirando 4 Ambrosio : si,

si, vamos 4 nuestra casa,
y A

En el tiempo que tardaron en llegar 4
ella Madama de Varonne informé 4 Ambrosio

de la visita que le habia hecho la Dama incog-

nita. Ambrosio la escuchaba con una alegria
mezclada de temor y dudas. Apenas se atre-
via 4 creer cierta una dicha tan extraordina-
ria como impensada. En fin ve que el coche.
se para 4 la puerta de una casa mui decente
en cl Bosque de San German, Madama de
Varonne y Ambrosio se apean ; entranen una
sala, en la que encuentran 4 la Dama incég-
nita que los esperaba 5 esta se adelanta 4 re-
cibir & Madama de Varonne , y presentando-
la un papel : esto es, Sefiora, la dixo » lo que
el Rei se ha dignado mandarme entregue 4
Vmd.; es la orden de una pension de dicz
mil libras , y ademéis la concede 4 Vind. la
facultad de asegurar [a mitad de ella 4 la per-
sona que Vmd. quicra.— Ah qué benéfica bon-

H4. dad
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dad! exclamé Madama de Varonne ; esta es,
Sciora , la persona que nombro , este es cl
hombre virtuoso y honrado verdaderamente
digno de la proteccion y de los favores de
su Soberano. Oyendo esto Ambrosio, que
hasta entonces se habia ocultado detras de su
ama, se avergonz6 mucho mas; s retir6 al-
gunos pasos atras , enteramente cortado , qui-
tandose el gorro, y & pesar del exceso de su
alegria , experimentaba mucho rubor al oir-
se alabar de este modo. Sentia bastante ade-
mis estar delante de aquella Sefora la primera
vez que le habia visto , sin peluca, con su
delantal de cuero, y vestido puereo , por lo
que hubiera deseado tener el de los dias de
fiesta... La Dama se acercé 4 ¢l. No huya
Vmd. Ambrosio , le dixo ; no huya Vmd., y
pcrmitarﬁc que le mire un instante.—Pero vil-
game Dios, Sefiora , dixo Ambrosio baxando
la cabeza y dando vueltas 4 su gorro, yo no
he hecho nada que no sca mui rcgula-r 3 |
me parece no hai en todo ello de que ad-
mirarse... Entonces Madama de Varonne le in-

terrumpio para referic con igual expresion y
vi-
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viveza todo lo que Ambrosio habia hecho por
ella. Luego que hubo acabado , suspird la in-
cognita enternecida, y levantando los ojos al
Ciclo dixo : por fin despues de haber viste
tantos ingratos he tenido el gusto de encon-
trar dos corazones sensibles y agradecidos... A
Dios , Seiiora (continud) esta casa y todo lo

“que hai en ella es'de Vrd. ; dentro de un

instante se la hara entregar la mitad de su
pension, Diciendo esto iba a salir del quarto
la incégnita , pero Madama de Varonne cor-
riendo 4 ella bafada en llante sc arrojé- 4
sus pies. La incognita la levantd ; la abrazé
afectuosamente y se fue. No bien habfa sa-
lido quando volvieron 4 abrir la puerta. Ma-
dama de Varonne vié entrar al Médico 4 quien
Ambrosio debia Ja vida...

Ab, ya me lo pensaba yo, dixo César, que
este buen Médico seria el que se lo habfa con-

7 .

tado todo a la Dama. En efecto, replico la
Baronesa, y tambien Madama de Varonne lue-
go que le vié entrar cayd en lo mismo. Des-
pues de haberle manifestado todo el agrade~
cimiento de que estaba penctrada , le hizo al-

gu-
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gunas preguntas relativas 4 la Seflora incdg-
nita, y supo de él que se llamaba Madama
de PFF* que residia en Versalles, en: donde
tenia mucho valimiento. Hace ya diez afos,
continud , que soi su Medico , y conociendo
su beneficencia crei ciertamente darla un gran
gusto haciéndola saber su situacion de Vmd.
En efecto luego que la informé de todo com-
pro esta casita, y obtuvo del Reila pcns?on,
de la que ha entregado 4 Vmd. la érden. Slcr.z-
do ya la hora de cenar entrd un lacayo y di-
xo & Madama de Varonne que la cena estaba
pronta. Esta suplico al Meédico se quedase a
xcenar ‘con cllos, y apoydndose del brazo de
Ambrosio pasaron hasta el comedor ; dixo a
Ambrosio se sentase 4 su lado , y rehusandolo
este , diciendo no era razon se sentase con su
ama 4 la mesa; gpues qué, replicd esta, mi
bicnhechor y mi amigo acaso no es mi igual?
Obedecié sin mas porfia el modesto y gene-
roso-Ambrosio ; y Madama de Varonne , sen-
tada entre ¢l y el Médico, disfruto en aque-
Ha feliz noche el conjunto de sensaciones pu-
ras y deliciosas que hacen nacer en un co-
ra-
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razon sensible el agradecimiento y la inex-
plicable dicha de manifestar toda la extension
de un sentimiento tan virtuoso y grato.

Bien pensareis que Ambrosio al dia si-

guiente, gracias 4 Madama de Varonne, se
vié vestido 4 correspondencia de su nueva for-
tuna ; y que su quarto se alhajé y adorné con
cuidado y aseo ; que Madama de Varonne par-
ti6 con ¢l todo el tiempo de su vida quanto
poseia , y que jamis recibid ni vié dinero 5 sl
acordarse con suma ternura del tiempo en que

el leal Ambrosio la daba sus veinte sueldos di-
ciendola : este es mi Jornal.

Esta historia , hijos mios , continué la Ba-
ronesa y prueba, como os lo deciamos , que
no hai estado ni- clase ‘en que no se hallen
las virtudes mas heroicas ; prueba tambien que
si comprehendiésemos nuestros verdaderos in-
tereses serfamos siempre virtuosos. Raras ve-
ces sucede que una accion heroica esté ocul-
ta; es imposible que una conducta sublime no
s¢ divulgue tarde 6 temprano, y no logre una .
grande recompensa. Sacrificindose por su ama
solo' consulté Ambrosio 4 su corazon ; pero

de-



104 LAS VELADAS
demos que lo hubiese hecho por espirita de
reflexion ¢ interes. Era imposible que hubie-
se seguido mejor plan de conducta para lle-
gar 4 ser feliz. Ved fas reflexiones que hu-
bicra hecho. »Yo quicro salir de la obscuridad
»en que estoi ; jcémo lo haré? Soi pobre, y
»de baxo nacimiento; gcémo hare, pues, pa-
»ta conciliarme la atencion y el favor de los
»que pueden mudar mi suerte? ;Quales son
»los medios mas seguros para fixar la aten-
wcion” de; los hombres ¢ ‘inspirarles un vive
winteres2 4 Los talentos 2 Yo no los tengo,
»pero aun quando los tuviese , y ;grandes , me
averfa confundido entre otros muchos; ade-
»mas de que 51 los talentos 'pﬁ-cdcn agradar y
»deslumbrar , no podran seducir sino 4 mui
#pOCos, porque son pocos los ‘que pueden
wapreciarlos , y la admiracion que causan ja-
»mis nace del corazon. 3 Qual es, pues, ct
»mérito que interesa universalmente? Este en-
wcanto irresistible solo pertenece 4 la virtud;
spero para distinguirme no me basta la hom-
»bria de ‘bien, esta alcanza la estimacion, y

sn0 la admiracion del comun....La casualidad
»Mme
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»me ofrece una ocasion de llegar al fin que

»me he propuesto. Madama de Varonne es-
»ta proxima a perecer baxo el peso de Ia
»miseria , pues débame su existencia, Tarde 6
»temprano su agradecimiento hallard medios
»seguros de dar realce 4 esta buena accion:
»entretanto yo la callaré , porque si solo por
»mi se divulgase perderia todo su precio...”

Sin duda alguna, dixo César, estas re-
flexiones hubieran sido justas. El interes pet-
sonal hubiera podido inducir 2 Ambrosio 2
todo lo que la sola virtud le hizo hacer. No
hai duda, afiadié su Madre, y esta congruen-
ci}a que veis existe claramente para todos los
hombres y en todos los lances de la vida.
Nuestro propio interes bien entendido debe
obligarnos 4 ser sinceros , justos , equitativos
y generosos, Por tanto ha dicho un célebre
escritor : Por necedad somos malos , por ne-
cedad somos falsos , y por una necedad mucho
mayor. apropiamos ideas de fuerza y de gran-
deza al delito ; ideas de esplritu y de talento
al fraude y al artificio. (a)

;Pues

(2) Mr. Gaillard en su Historia de Carlo Magno , to—-
mo 1. pag. 279.
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3Pues que , Mami, dixo Carolina , hai
personas . que hallan la' grandeza en el deli-
t0?—QOjala no fuera asi. La historia os bhar4 ver
infinitas pruebas de esta verdad. Casi todos los
historiadores dan el sobrenombre de grande a
hombres y & Soberanos que solo son: famosos
por sus injusticias ¢ insultos. A los conquista-
dores , por exemplo.—;Con que se puede ad-
quirir fama sin ser virtnoso?—Seguramente;
pero esto no le librara & ninguno de ser des-
graciado y aborrecido, Con solo hacer cosas
extraordinarias basta para alcanzar fama; pe-
ro solo haciendo .acciones virtuosas se pue-
de conseguir una celebridad digna de: pues-
tro anhelo, esto es , gloriosa.—~Ya lo entien-
do , y comprehendo. tambien que por falta de
reflexion podemos algunas veces admirar 2 los
conquistadores , porque su valor nos hace di-
simular su injusticia. Pero, Mami , jcémo es
posible reputar al artificio como prueba de ta-
lento?—Solo los necios piensan de este mo-
do ; pero como estos componen el mayor nil-
mero , esta es la razon porque hallareis tan-
tas personas que han adoptado esta opinion.
Escucha otra vez acerca de esto mismo lo que
di-
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dice el'autor que he citado poco ha: Todo hom-
bre de mala fe camina directamente contra lo que
debia para.llegar d su fin; y serd tarde 6 tempra-
no ; por la naturaleza de las cosas , la victima
de sus propios artificios , ¢ causa de que no hai
ninguno de estos que se pueda esconder entera-
mente a lavista, 6 al menos d la sospecha,y por=
que luego que el artificio se conoce irrita y hor-
roriza a todos. (a) Con esta cita se concluyd la
quinta velada de Champceri, Madama de Cle-
mira se- levantd, y cada uno se fue 4 su quar=
to sumamante gustoso de la historia de Mada-
ma de Varonne, y de la virtud del buen
Ambrosio, d -

Era por este tiempo el veinte y cinco
de Febrero, y el frio era excesivo; no obs-
tante la.Marquesa habia prometido 4 César
dar un pasco con €l la mafiana siguienfe: Cé-
sar habia pedido 4 su Madre le llevase al bos-
que de Faulin, y clla se lo concedié, Caro-
lina y Pulchéria estaban constipadas, por lo
que no pudieron ira paseo, A las diez en pun-

to

(2) Elmismo, Histeria de Carlo Mazno, tom, 2.pag.46o0.
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to Madama de Clemira y su hijo salieron &
pic , y un coche los seguia , porque siendo
la distancia de tres quartos de legua , cra me-
nester 4 la vuelta venir en coche para no atra-
sar la comida, que siempre era al medio dia.
En todo el invierno habia hecho frio tan fuer-
te como aquel dia. César se quexd un poco
al principio ; despues al cabo de un quarto de
hora dixo que era mas soportable ; no obs-
tante (le respondié su Madre) tan fuerte es
ahora como quando salimos de casa, pero te
has acostumbrado 4 €él, y nole sientes tan-
o: lo mismo sucede con todos los males fi-
sicos ; facilmente nos hacemos a todos los que
no son mortales: el habito nos familiariza con
los objetos mas espantosos , formidables y pe-
ligrosos ; aun hace mas: nos familiariza con
el dolor mismo, 6 por mejor decir embota
y destruye lo mas vivo de él; es mui pro-
vechoso convencernos de esta verdad , 4 fin
de poder sufrir con valor y tranquilidad todas
las penas anexas 4 la humana naturaleza, Pero,
dixo César interrumpiéndola , hai algunas per-
sonas naturalmente tan delicadas que no pue-
den
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den acostumbratse a padecer, Me acuerdo de

haberla 4'Vmd. oido decir que Madama de B.¥¥
despues de haber pmdldo sus bienes ]amas
pudo acostumbrarse 4 la pobreza y 4 vivir
en la aldea.—Es mui cierto , pero esto.no es
comun, por, tanto se¢ ha de mirar como una
excepcion en la que solo se hallan comprehen-
didas las personas del todo pusildnimes: Ade-
mas que esta cobardia no es natu.al y siem-
pre deriva de la cmrupmon, y es efecto de
mala cducacwn..—chun eso, Mama , muchas
personas que nos parecen mui desdichadas, no
lo son tanto como juzgamos.—Querras dccu'
que padecen menos de lo que nosotros ima-
ginamos; pero por esto mismo son mas dig-
nos de nucstra compasion y soCOrros. El infe-
liz que se sujeta con valor 4 su suerte, y que
sufre sin quexarse, es sin duda alguna un ente
tan respetable como interesante. Por lo que
solo un alma vil ¢ insensible podra no tener
compasion al hombre desdichado que 4 fuer-
za de sufrir se ha hecho insensible al dolor.
Esta virtuosa resignacion debe excitar nuestra
admiracion , y dar & nuestra compasion mas

TOM. I. I vi-
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viveza y'actividad. En fin ¢s tambien mui na-

tural compadecernos vivamente de los males
que nosotros tolerariamos con facilidad. Este
sentimiento , que tiene algo de sublime, es
comun a todos los pechos nobles y vemos
todos los’dias mil pruebas convincentes. Yo,
por exemplo, me veo sangrar, y me tengo
yo misma la luz, lo que es mui natural , y
no puedo sin algun sentimiento ver sangrar 4
otro. He visto 4 tu Padre romperse un brazo, y
hacérselo curar sin quexarse; y le he visto ca-
si desmayado el dia que le sucedié la misma
desgracia 4 Christoval el ayuda de cimara de
tu Tio. Bien comprehendo’ €so , dixo' César;
yo caigo, me hiero y 'me corto sin afligirme,
Y no puedo ver correr la sangre de otro qual-
quiera sin sentir un dolor verdadero.—Bien
ves , pues, que no es siempre natural ‘prefe-
rirnos 4 los demds, y que el hombre constan-
temente personal , esto es, que refiere todo
4 si, y que nada le mueve sino lo que di-
rectamente le toca, solo puede ser un ente.
vil y corrompido, '
Con esta conversacion llegaron 4 una pra-
de-
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dera cubierta de nieve , que: atravesaba un
arroyo helado , sobre el qual Cesar di6. algu-,
nas escurridas : despues empezé 4 correr acia

un bosquccito que estaba 4 un lado de la pra-

dera, sc mete en ¢l, y su Madre le pierde
de vista. Al cabo de un;instante vid que, sa-
liendo_del bosque: gritaba con toda su fuet-
za corriendo 4cia ella : ah , venga-Vmd, , ven-
ga Vmd. por Dios apriesa, puede ser que no
estén muertos...—;jQué quicres decir? jque es
lo que has visto? ~jDios mio que  desgra-
cia! Dos pobres muchachos que el frio ha pe-
netrado , y que estan alli sobre la nieve. Oyen-
do esto la Marquesa apresurd el paso.. César
penetrado - de dolor -y de compasion la-guié
cerca de unas zarzas , donde vieron los dos
nifos echados de modo que no podian verles
las caras. La Marquesa de Clemira se acerca,
y reparaque. el mayor de los dos muchachos
esta en camisa , y echado sobre el otro. iOh
Cielos! exclamé ,sin duda son dos hcrmanos,
y el mas grandecito ha tenido la generosidad
de despojarse de sus vestidos paxa abrigar & su
hermanito, jOh generoso, nifiol.,. si DIOS quic-

12 > re
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re que no hayamos llegado tardel... Diciendo

esto se adelanta, 'y manda 4 sus criados que
metan en el coche 4 los dos nifios. Al punto
mismo César se quita su frac, y abriga con ¢l
al que estaba desnudo. Entonces Morel , el
lacayo de César , levanta al primero diciendo:
mul tieso esta, me palCCC que ya esta muerto.
Al hacer este movimiento descubre el rostro
del muchacho. César le mira, y exclama llo-
rando : jDios mio! Es nuestro Agustinico, y
Nicolasito su hermano. Este incidente acrecen-
té tambien la caridad y ternura de su Madre:
mezcl6 sus lagrimas con las de César. Su co-
razon se despedazaba al ver la muerte retra-
tada sobre la cara del generoso Agustin , y sos
bre todo representandose la _dcsespcracion que
con su pérdida sentiria la desgraciada Madre
de este precioso nifio, Entretanto Morel y otro
lacavo tenfa cada uno el suyo en los brazos,
asegurando que estaban muertos. No importa;
les dixo su ama, poncdlos en mi coche ; sube
con ellos, Mortel, procu'ra calentarlos poco a
poco, Y llévalos 4 casa lo mas presto que

pucdas. Tu compaﬁcro se que'daré con noso-
tros,
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tros , y nos volveremos 4 pie. En efecto , obe-
deciendo Morel prontamente 4 su ama, se
metio en el coche con los dos muchachos , y
al punto marché. Al cabo de algunos minu-
tos Madama de Clemira y César perdieron al
coche de vista. Apresuraron ¢l paso todo lo
posible , y entraron en la alameda de la Quin-
ta sumamente cansados , y sobre todo impa-
cientes por saber de Agustin y de su hermani-
to. En fin 4 la mitad de la alameda vié la Mar-
quesa venir 4 Mr. Fremont 'y 4 sus dos hijas;
las que luego que pudo:oirlas gritaron que
Agustin y Colas vivian... Al oir esta noticia
llord César de alegria , y corri6 4 abrazar 4 sus
hermanitas. Entran todos con priesa en la ca-
sa, y la Marquesa acompailada de !sus hijos
se encaminé al quarto en donde estaban Agus-
: ; % ;
tin y Colds. Los encontrd algo animados , pe-
ro aun no habian recobrado ¢l habla. Hizo
que fuesen 4 llamar 4 su Madre, Ia quelle-!
g6 4 tiempo que Nicolasito empezaba 4 abrir
los ojos y & pronunciar algunas palabras. Al
cabo de una hora empezd Aoustm a queret
hablar , conoci6 4 su Madre , y balbuciendo

TOM. I, 13 lla-
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llam¢ 4 su hermanito. En fin aquella noche

llegd un Médico que se habia enviado 4 lla-
mar, el que-dixo que aunque los niflos es-
taban de bastante cuidado, los crefa no obs=
tante fuera de peligro. Magdalena se conso-
16 algun tanto con esto, y preguntindola la
Marquesa la causa de’aquel triste suceso, la
refirid que: sus' dos' hijos habfan salido 4 las
ocho de la mafana de su casa para recoger
ramas en el monte , pero que se habifan ale
xada algo mas de lo que acostumbraban ; que
4 las nueve y media, viendo/que no volvian,
- habia enviado 4 buscarlos 4 su Marido , y que
este , equivocado: por las pisadas de otros mu-
chachos; habia ido: por otro sendero distinta
del que iba' al sitio donde habian encontrade
4 sus dos hijos.

César y sus dos hermanas no se apartarom
en toda. la nochede Agustin 5 toda la familia
habia-cobrado igualmente mucho afecto 4 esta

amable criatura ,; y nadic. de la casa se acosto

hasta las doce para ver el efecto de los reme-
dios que le hacfan ; algunos criados pasaron

la'noche entera en el quarto de Agustin. Al
ama-
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amanecer ya estaba Cesar 2 la puerta del quaz-

to, y supo con mucha alégrl'a que los dos her~
manitos estaban casi enteramente restablecidos,
que hablaban , y estaban del todo despejados.
Despues de comer se levanté Agustin , César
obtuvo permiso de entrar en su quarto , le vié,
y le abrazé con indecible alegria; en fin al
dia siguiente pudo Agustin contar él mismo las
circunstancias de su aventura,

Toda la familia hizo rueda al rededor de
Agustiu, el que sentado entre su Madre Y
hermanito fue todo el asunto de la velada.
Refirié del modo mas ingenuo ¢ interesante:
»Que Colds en vez de recoger ramas se habia
»querido sentar , y' que de alli 4 poco le pe-
»netr6 el frio tanto que le privé el sentido;
»dixo que entonces habia procurado; pero en
»vano, volverlo 4 calentar con el aliento, b
sfrotandole con las manos; en fin viéndole
»amoratado y sin movimiento empez$ 4 dar
= gritos, llamando repetidas veces 4 sus Padres,
»y que no respondiéndole nadie eché 4 llo-
srar: que sus lagrimas cafan sobre el rostro
»de Colas, y se heleban al instante, lo que le

14 »hi-
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»hizo !{lorar mucho ‘mas ; ‘que sin embargo;
»no desanimandose , procuré levantar 4 Colas
»y'llevarselo acuestas, pero que ya entume-
»cido con el fiio no pudo ; y se cayé 4 su
»lado : que en ‘este apuro, por tltimo recur-
50, s¢ quitd el vestido, despues la chupa,
»y despues todo lo demds para tapar 4°Co-
»las. Que abriendo en este instante Colas los
»ojos fixd la vista en Agustin, y aparté de
=51 ¢l vestido como si se lo hubicra querido
»volver... luego , prosignid Agustin , me sentl
»todo como que tenta una especie de sueiio , ya
weasi no senta nada s y me cai sobre Colas ; es-
»to es-lo que ha pasado ; Sefiora ; y ne me pue-
»do acordar de etra cosa.
No bien habfa acabado su relacion Agus-
tin , quando Cesar levantindose se arroj6 4
¢l y le abrazé. Mucho ‘estrafid Agustin esta
demostracion , porque creyendo que lo que
habia hecho era mui natural y regular, no
comprehendia ‘de qué se -admiraban. De alli
a poco su Madre le Ilevé 4 acostarse ; y luego
que se fue dixo la Marquesa de Clemira: este
surceso , hijo mio, esta accion heroica de.una
) cri37

DE LA7QUINTA. 137
criatura es la mayor prueba de lo que te de-
cia ayer, que no es tan natural como se pien-
sa. comunmente el preferirnos 4 los demis.
Agustin se despoja ‘de toda su ropa, porque
siente menos ¢l frio que padece que el que
vé padecer 4 su: hermano... jOh qué admira-
ble sentimiento es el de la compasion, pucs-
to que es origen de semejantes. virtudes; le-
x0s de apocar el 4nimo le cleva, hace olvi-
dar los peligros , despreciar la muerte y el do-
lorl... Nunca, pues, te resistas 2 tan dulce sen-
timiento, Conserva cuidadosamente esta com~
pasion activa y tierna, propia del corazon hu-
mano, y que solo corrompiéndosc la pierde.
Al acabar estas palabras se levanté para irse
4 recoger , pero Cesar la detuvo para_decir-
Ia que sentia: mucho el pensar que dentro de
dos dias Agustin 'se volverfa 4 su casa.—Pues
bien, por darte gusto diré 4 sus Padres que
me le dexen, me encargaré para siempre de
él, y se criard contigo, Al oir esta prome=
sa cmpczo 4 saltar dc alegria César-; dicien=
do: yo le ensefiaré todo lo que sé. Pero, di-
x0 Pulchéria, jcdmo es posible que sus Pa-

dres
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dres consientan en separarse de’ un hijo tan

quérido? No dudo que lo hagan, rcspondié
la Marquesa , y que prefieran 4su propia sa-
tisfaccion el bien estar de su hijo; este es
¢l modo de querer, ¢ por mejor decir, los
Padres que no piensan ast , no quieren 2 sus
hijos. En efecto al dia siguiente hablo la Mar-
quesa 4 los Padres de Agustin, los que con-
-vinieron €n ello gustosos y agradecidos. Agus-
tin lloré6 mucho quando supo que iba 4 dexar
4 sus Padres y 2 Colasito ; no obstante agra-
decié mucho ¢l carifio que le manifestaba Cé=
sar, 'y tenia muchos descos de instruirse 'y
de saber (como ¢l decfa) tantas cosas buenas
que sabia el Sefiorito César.

De tal forma ocupé el suceso de Agus-
1in 4 los nifios tres ¢ quatro dias, que habian
olvidado en ellos las veladas 5 pero al fin re-
cordaron 4 suMadre que les habia prometido
una historia. Habels , les dixo , admirado jus-
tamente 'la nobleza y virtud de Ambrosio; os
imaginais sin duda alguna que no es posible

encontrar mas generosa lealtad y elevacion de

4nimo; para desengafiaros os contaré una his-
to-
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toria , en la que hallareis el exemplo de una
conducta mucho mas sublime. Os he dicho
mucho mal de las: criadas en general , por-
que en efecto tales son por lo comun. No
obstante os aseguro que hai algunas de mu-
cho juicio y virtud, y para convenceros os
contaré la siguiente historia, que pudiera in-
titularse el Heroismo de la lealtad , Y que ca-
si he presenciado,

EL HEROISMO DE LA LEALTAD.

HISTORIA VERDADERA,

En una de las Provincias Septentrionales de
la Francia hai un rincon de tiera, en el qual
el honor y la virtud sirven de leyes, y son
causa de que los dichosos moradores de es-
ta pacifica region gocen de una felicidad tan
pu’ra como inalrcrablc...__;Oh Mama que
pais tan hermosoli.: 3Cémo se llama?..—Se [la-
g SH*__;Y ha estado Vmd. alguna vez en
¢l%..—Estuve siendo nifia, y tuve el gusto de
contcm.plar tan dulce especticulo. Alli vi &
los cultivadores sencillos y labdriosos , en cu-

yos
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yos modales y lenguage no se nota lo tosco/
y grosero de los aldeanos de otras partes, Alli
vi todas las Madres tiernas 'y cuidadosas, to-
dos los hijos agradecidos y obedientes , Fo.das
las jovenes modestas ; alli en fin I.a ambicion
y la envidia son vicios no .conoados3 y o=
lo se encuentran la concordia, la union, la

ureza de costumbres,, y las virtudes , que ha-
cian la felicidad de los hombres en los pri-
meros siglos del mundo. El Sefior de esta tier-
ra tenfa una esposa digna 4 todas luces dc. b'a—
bitarla, Madama de S¥* tenia mucho juicio,
una alma benéfica y un talento superior. Ama-
ba el lestudio, la lectura y el trabajo; bordaba,
texfa, y cultivaba flores. Tenia en su j.arclin
varias colmenas, (8) las que cuidaba , criando
tambien gusanos de seda. Encargada adcma"s
del gobicmo de su casa , se e.mplcaba. en ¢l
con mucho esmero, no omitiendo’ ninguna
atencion por pequefia que fuese , ;por ser par-
te de las obligaciones de una'muger, y que
por i ‘mismas son de bastante interes, sobre
todo viviendo en un lugar. Visitaba con gran

/
gusto su corral; su palomar y ladecheria, y.

ha-

-
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hallaba en estos por menores econdmicos di-

version , instruccion , y medios para tener con-
veniencias, 4 pesar de una renta mui corta,..—
Instruccion, Mam4, interrumpié Carolina, 3qué
instruccion podia ser?—Una mui sélida. Ya
sabes que la historia natural es una ciencia
mui dilatada ; tiene , pues , esta clencia gran
niimero de cosas (y no son las menos (tiles y
curiosas) cuya inteligencia naturalmente y sin
estudio se adquiere ; con solo vivir cnlcl cam-
po s y ocuparse en el cuidado del menage se
pucde conseguir. La experiencia y los objetos
nos instruyen mucho mejor que los libros,
Muchas veces los libros solo nos dexan los
nombres 1mpresos 5 los hechos por el contra-
rio , nos presentan ideas , y las estampan pa-
ra siempre en la memoria. He conocido una
Sefiora en Paris que despues de haber estudia-
do un afio la Historia natural no hubiera po-
didc distinguir‘las flores 'de un manzano de
las de un guindo, Qualquiera que no haya
vivido en el campo es por lo regular suma-

‘mente iguorantc en muchos asuntos. En efec-

to, gcdmo es posible. estudiar las maravillas
de
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de la naturaleza en Paris, en donde solo se

ven las frutas y legumbres en la Plaza 6 en
nuestras mesas , y tal qual flor en tiestos? No
" es posible formar en las Ciudades una idea ca-
bal de la labranza y trabajo del campo , de sus
diversiones pacificas ¢ inocentes , despreciadas
solamente de aquellos que no las han disfru-
tado. Por esto ha dicho uno de los mejores
escritores de estos tiempos : » Todo lo que ape-
~tecemos fuera de aquello que la Naturaleza
»nos puede dar, es trabajo, y no hay cosa gus-
stosa fuera de aquello que ella misma nos ofre-
ce (a).” Pero Mami , dixo Pulcheria , hai no
obstante ‘muchas personas que aman con pa-
sion 4 Paris y el gran mundo , es regular; pues,
quc hallen gusto en esto.—Esas personas. es-
tan en continua agltacmn y en una especie
de delirio que las priva no solo de la facultad
depensar , sino tambien de la de sentir : no es
posible en semejante estado lograr felicidad al-
guna , porque esa situacion es efecto de una
imaginacion desarreglada , que entrega nues-
‘ tro

(2) El‘Conde de Buffon;
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tro corazon 4 las pasiones mas violentas ¢ im-

petuosas,—;Qué es pasion , Mama?—Es mirar
alguna cosa 1 objeto con una preferencia ab-
solutamente exclusiva, que es como entregarse
4 un deseo desordenado.—Pero , Mama, algu-
nas pasiones hai razonables y ]egitlmas._Al-
gunas veces podrd no ser este exceso criminal,
pero siempre serd imprudente. Una muger, por
exemplo, que quiere 4 su Marido con pasion se
halla en este caso.—Pues qué zesta muger obra-
ra sin juicio?—Seguramente, y serd mui infe-
liz,, porque no hai felicidad donde falta la ra-
zon.—No obstante , Mama3, se ha de amar 4 su
Marido de todo corazon.—Es mui cierto,—
3Como Vmd. quiere 4 Papa?—Sin duda algu=-
na.—Pues bien ; Vmd. le prefiere 4 todo._..
3Quc¢ llamas preferirle 4 todo? jpreferencia ex-
clusiva como he dicho poco hace?—Pero 'mas
quiere Vmd. un quarto de hora de conversa-
cion con Papi, que no tocar el clave, leer,
pasearse...—No lo niego, prefiero su conver-
sacion 6 el solo gusto de verle 4 todas las di-
versiones del mundo y aun digo mas: aprc—
clo mas su fchcldad que la mia.—Pues qué

aCSO
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ses0 no es pasion?—No por clerto.——3Pues
qué mas harfa una pasion?—Haria hacer extra-
vagancias. Para daros una idea de esto: jno
conoceis 4 Madama de Orgimon?—Si Sefiora,
3n0 ces aquella Sefora cuyo Marido hizo un
viage 4 Rusia el aflo pasado, y que Vmd. fue
4 consolar porque estaba mala en la cama
de pcsadumbrc?_Esa misma ; y €50 €s lo que
dlamo pasion. Esta pasion quita el valor y la
fuerza, y es causa de que no sc pucdan to-
lerar los trabajos,—No obstante , no podemos
impedir tener calentura,—No , pero quando
‘no nos dexamos dominar de una pasion , una
ausencia no da calentura, porque nos vale-
mos de la razon , y nos resignamos con nues-
tro estado. Madama de Orgimon quiere a su
Marido con prcfcrcncia verdaderamente ex-
clusiva ; no solo prefiere su trato al de otro
qualquiera , sino que no hai sociedad ni tra-
to que pueda gustarla sin su Marido. No aban-
donara ¢l gusto de verle por emplearse en la
crianza de sus hijos.—No es Vmd. asi , Mama
mia; no obstante tiene Vmd. tanto amor a

Papa como Madama de Orgimon puede te-
ner

DE LA QUINTA, 144
ner 4 su marido , puesto que prefiere Vmd. el
bien de Papd al suyo propio, Madama de Or-
gimon: quiere mas, pero Vmd. quiere mejor.
Veo tambien por este exemplo que una pa-
sion, aun siendo legitima , nos puede hacer
incurrir en bastantes faltas; sin_contar que nos
puede hacer estar enfermos... no cuidar de
los hijos , y despues tener calentura ; todo eso
no vale nada.—Toda pasion, sea la que fue-
se¢, nos priva de la razon , y por consiguiente
nos extravia mas 6 menos segun las circuns-
tancias.—Mam4, jpodemos estorvar el tener
Pasiones?..._Seguramcntc, y aun todas ellas
son obra nuestra : como solo se fortifican poco
a poco, facil nos serfa destruirlas en sus, prin-
cipios. Quando conocemos que una inclina-
cion nos domina demasiado, es menester al
punto vencerla, yn—Pero zen qué se conoce

una pasion en sus princip’ios?_Sc conoce-quan:
do nos sentimos inclinados 4 preferir un objeto,
una diversion 6 un gusto 4 alguna de nuestras
obligaciones.—Con que segun eso, dixo Pulché:
ria, estol llena de pasiones , porque si pudie-
ra. muchas veces 'dexaria imis leeciones, por ir=

TOM. I, K "~ me
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me 4 pasear, a jugar con la mufieca , con mi
canario , con mi perrita, con...—Eso solamen-

te prucba que algunas veces te fastidia el es--

tudio , lo que 4 tu edad no es estraio ; pero
si en vez de tu canario , tu perra &c. te die-
ran otras diversiones; no los echarfas menos;g
o tienes aun para estas cosas’ verdadera pre-
ferencia , y por tanto ni tampoco pasion ; eres
inconstante , alborotada y perezosa, y nada
mas.—Abh! ya lo entiendo 5 es preciso un prin=
cipio de prcfcrencia 5 y ademas un deseo de=
terminado de faltar & nuestras obligaciones,—
Ast es.—3Si por casualidad siendo ya grande
prefiriese el estudio 4 toda otra diversion 5 tenw
dria  que ‘vencer estd preferencia?—No por
cierto ; porque esa prcfcrcncia seria’mui fun~
dada.—Pues bien , Mama, vea Vmd. ya una
pasion licica.—No por cierto * no es lo mismo
una mera  preferencia que una pasion.—Es
verdad ; se me habfa olvidado que la pasion
es causa de olvidarse de las obligaciones pre-
cisas.—Si ¢l deseo de aprender -y de instruir-
nos faese ‘causa del ‘descuido en las obliga-
ciones y deberes de la sociedad ,-entonces se=

ria
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ria vituperable... la inclinacion mas legitima,
mas util y pura, en llegando a ser pasion- de-
xa de ser virtuosa. Las pasiones nos ciegan,
nos hacen débiles , injustos y extravagantes.—
jEso es malo! Con que asi , ;quando Vmd. di-
ce: quicro: 4 mi Pulchéria con pasion es un
modo de hablar2—Y quando digo la quicro
como una loca, jdesearfas que fuese asi?—
No por cierto, Mama, yo no quisiera que se
volviese Vmd. loca.—Por consiguiente facil=
mente comprehendereis por todo lo dicho que
es incompatible tener una pasion y tener jui-
cio , y que no hai pasion que no sea una es-
pecie de locura... Por tanto, decir:: amo como
una loca, amo con pasion , son frases del to=
do sindnimas; por consiguiente: 3no serias cruel
si deseases que te quisiera con pasion? Perde-
rfa yo en esto el juicio yla virtud ;y td no
lograrias ningun aumentoren mi ternuras. Si
me pidiesen mi vida para salvar la de qual=
quiera de vosotros tres, sacrificaria sin dudar
esta vida que vosotros:haceis tan feliz. Exe~
cutarfa por vosotros todo lo que la pasion
pucda inspirar de¢ mas heroico ; pero no fal-

X2 ta-
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taré por vuestro respeto 4 ninguna de mis
obligacioncs , €St ‘€85 qUE mi afecto solo pue-
de clevarme , pero nunca podra extraviarme
6 envilecerme.,. gpodrials acaso, hijos mios,
exigir de mi otros sentimientos?—Ah! no por
cierto , Mama mia, exclamaron 4 un tiempo
todos los nifios arrojindose en los brazos de
su Madre, la que aprcténdolos tiernamente
contra su pecho no pudo contener sus la-
grimas al sentir correr por sus manos las de
Pulchéria. Despues de un poco de silencio
causado por el enternecimiento se volvid a la
conversacion, Mama , dixo César , aun tengo
una pregunta que hacer 4 Vmd. acerca de las
pasiones. Quando por desgracia nos abando-
namos a una pasion , J esta es mui violen=
ta, jse puede destruir? No hai duda, porque
no hai victoria que no podamos alcanzar de
nosotros mismos quando la deseamos de co-
razon. Pero en el caso de que hablas el es-
fuerzo es mui penoso. Es mui facil preser-
varnos de las pasiones ; pero una vez arraiga-
das cuesta mucho el vencerlas.—;Quales son
los medios para preservarnos de ellas?—Se lo-

gm
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gra esto acostumbrandonos desde luego 4 con-
sultar la razon , y venciéndonos en todas las
cosas leves que la son contrarias , pensando
4 menudo que estamos continuamente 2 la
vista de nuestro Criador , de ese Criador so-
beranamente Sabio, & quien todo exceso des-
agrada;'y pcnsando en fin que con los auxi-
lios de la Religion, el dominio sobre noso=
tros mismos, y la aficion al trabajo y al estu-
dio , estamos para siempre libres de pasiones
violentas.—Mama, puesto que todo exceso, sea
el que fuerc,es vitupcrable y 3€8 de admirar
la conducta de Mr. de Lagaraye, aquel hom-
bre extraordinario , de quien nos dixo Mr. Fre-
mont que s¢ retird del mundo, ¢ hizo de su
Quinta un Hospital para los pobres enfermos,
y los asistié toda su vida?—Se debe admirar
sin duda alguna esa conducta, y reputatla
como el dechade de la perfeccion.—Pues no
obstante Mr. de Lagaraye llevaba la caridad
hasta la pasion._Comunmcntc solo se llaman
pasion aquellos sentimientos interesados que
tienen por principio nuestra propia satisfac-
cion ; tales son la inclinacion que nos arras-

TOM, I. K3 tra
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tra acia ciertos objetos, 6 el atractivo que
hall amos en la posesion de otros , (@) 6 el pla-
cer que hallamos en ciertas diversiones ,(b) 6
en fin varios vicios 4 los quales con bastan-
te impropiedad se da el nombre de pasion,
como por exemplo la célera. Pero el amor 4
la' humanidad es el mas desinteresado de to-
dos los sentimientes; tanto es mas sublime
quanto es mas general ¢ indeterminado. Ena-
genarse de todos sus bienes 4 favor de una
persona que se ama, es hacer una accion no-
ble y laudable, porque este sacrificio siempre
es meritorio , pero dar todo lo que se posee
a unos desdichados por los quales ningun sen-
timiento particular nos interesa , excepto. el
de la compasion ; dedicar 4 su servicio la vi-
da; privarse por ellos de toda conveniencia y
comodidad ; tratarlos como hijos queridos tini-
camente porque padecen y son infelices, este
cs el objeto de unma virtud verdaderamente
heroica y divina. Llevada la beneficencia 4 es-
te

(@) Como la avaricia, que se deleita en amontonar
riquezas.

(b) Tal es la pasion del juego.

DI LA QUINTA. 151
te extremo puede mui bien llamarse pasion;:
pero es una pasion mui distinta de todas las
demas, porque es absolutamente desinteresa-
da, puesto que solo produce acciones subli-
mes , y que en fin solo Dios puede inspirarla;
porque sin la Religion es imposible alcanzar:
este grado admirable de perfeccion...—Mama,
351 Mr. de Lagaraye hubiese -tenido hijos ha-
bria podido dar toda su hacienda 4 los -po-
bres?—No por cierto , porque antes de todo
se ha de cumplir con las obligaciones que nos
impone la paturaleza; solo hubiera podido
dar 4 los desdichados su sobrante ; ademis de
que obligado 4 educar sus hijos se¢ hubiera
visto en la imposibilidad de dedicarse-al ser-
vicio de los pobres.

Mama , dixe Carolina, ya que ha tenido
Vmd. la complacencia de responder 4 todas
nuestras preguntas espero que proseguird la
historia de Madama de S.¥*_Con mucho gus-
to , pero no me acuerdo en qué estabamos.—
Nos habfa Vmd. dicho que Madama de S.%%
era feliz porque era benéfica ; nos dixo Vind.
tambicn que vivia gustosa en el campo ; que

K4 cul-
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cultivaba flores , lefa , trabajaba, y tenia col-

menas , gusanos de seda.. en esto estaba
Vmd....—Pues esta Senora, contenta con su
suertc , pasaba una vida tan inocente €omo
tranquila. Siendo su Marido poco acomoda-
do de bienes de fortuna no la podia dar mu-
cho para socorrer a los desdichados , no obs-
tante nunca se pasaba dia sin que hiciese al-
guna buena obra.. No habia en ¢l Lugar ni
Médico ni Cirujano ; sabia algo de Botanica;
habia leido con atencion la historia de las plan~
tas usuales de Mr. Chomel , (a) y sabia de me-
motia el Aviso al Pueblo. (b) No por estos
conocimientos exercia Madama de S** la Me-
dicina , porque siendo una ciencia que exi-
ge los mayores conocimientos practicos y ted-
ricos , exercitarla sin ellos hubiera sido impru-
deneia y locura; pero 4 lo menos visitaba los

€n-

(a) En la que se explica el uso de estas plantas, sus
dosis , sus propiedades, y las principales composiciones
de Pharmacia en que se emplean , obra excelente, en tres
tomos, y que todos los que viven en Lugares que ca-
recen de Médicos deberian tener.

(b) Por Mr. Tisot , obra igualmente til 'y apreciable
por su utilidad , como por los principios de humanidad
que la han dictado,

e _
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enfermios , les estorvaba que hiciesen ‘reme-

dios pekigrosos, y solia indicarles otros que no
podian ser nocivos : les llevaba caldos , buen
vino , ropa limpia, y los consolaba con su pre-
sencia , sus razones y humanidad : vefa por,
expetiencia que aunque con cortos medios se
puede hacer mucho bien; y que quando se
ha hecho todo el que se pucdc se. goza de
toda la felicidad que la beneficencia puede
dar de si. '

Tenta Madama de S** una criada lla-
mada Mariana , que la servia hacfa ya do-
ce afos: esta muger era apreciable por su
mucha honradez , su desinteres, y mucho
afecto 4 su ama, cuyas victudes y vida exem-
plar imitaba. Bien es verdad que nunca ha-
bia estado en Parls, y que nada habfa podido
corromper ni alterar su buen fondo y natu-
ral bondad : Madama de S.** la amaba ticr-
namente, y el deseo de hacerla feliz era uno
de sus mayores cuidados. Mariana’, de algu-
na mas edad que su ama, se lisonjeaba de
acabar sus dias sirviéndola ; pero la Divina Pro-
videncia lo dispuso de otro modo, Cayo en-

fer-
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ferma ‘Madama de S*¥* de ‘una dolencia que
eia leve en sus Principios , pero que mal cu-
rada se hizo mortal. Considerd la muerte no
solo sin horror , sino tambien con la sereni-
dad' propia de un alma virtuosa y penetrada
de las verdades de la Religion; y al mismo
tiempo que todos los que la conocian se en-
tregaban al justo dolor que les inspiraba la
certeza en que estaban de perderla, ¢lla ma-
nifestaba una tranquilidad inalterable. El ré-
gimen provechoso que seguia exdctamente la
alargd la vida algunos meses; ¢l valor la pres-
taba fuerzas ; no hizo cama, al contrario , se
pascaba , lefa, hacia venir como siempre va-
rias nifas del Lugar, 4 las que gustaba de ins=
truir y hacerlas trabajar, y conversaba con
su querida Mariana. Recibfa 4 menudo visi-
tas de su Parroco ; su dulzura é igualdad de
genio no la abandonaron jamis.
Una mafana de los hermosos dias del
mes de Mayo se levanté al amanecer , y
acompafiada de Mariana fue a pasearse al cam-
po. Luego que llegaron 4 un cerro desde el

qual se descubrfa una llanura deliciosa , se
re-

-

pe— ey
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recosté sobre la yerva, y Mariana se senté 4
Sl} lado. A poco rato , levantindose y apo-
.yam,iose sobre el brazo de Mariana, la dixo:
|Qual?£o'mc. gusta este sitio! jQué hermosa
campu;a. Mira , Mariana , mira aquel hermo-
so prado que tantas veces hemos pa ;
¢l fue quando un dia cncontramlcj):?cli:, (c:
bre Abuela Verdnica agoviada con el pcsopde
un haz, y trayendo en la mano una pesa-
da cesta llena de manzanas : tg4 la quitaste
el hflz, Y Yo, a pesar de su resistencia, Ia
tom‘c la cesta; y de este modo la acompa-
namols a su choza. 3 Te acuerdas de lo aleores
que ibamos hasta llegar 4 ella; del aorac;ic-
cimiento de la: buena vieja, y - del altr’nuer-
zo que nos dié%.. Vuelve la vista 4 la de-
;cc};a : mira alli la arboleda del estahque 4
onde en nuestra juventud iba
ces 4 pescar con Ii cafa. Alli :izsmtzn;a;r:;

1dol tambien muchas veces con Marta y la Isa-

belita, y hemos hecho tantas cestas de mim-

bres 5 que despues llenibamos de violetas

alhelies y avellanas... &no reparas  alli abaxc;
una cabafia? Es la de Francisca, 3Te acuerdas

quc
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que hiciste en dos dias ¢l vestido de novia
quela rcgalé?... Un poco mas alla, 2 la'iz-
quicrda , descubro la entrada del bosque que
en los dias de fiesta , y potlas hermosas no-
ches del verano era el sitio de mi escuela.
Oh qué ratos tan deliciosos he pasado alli ro-
dcada de las nifas del Luoar Bien' te acor+
dams de los cuentos tan largos que con' tanta
gracm nos referia Margarita, y de los romances
que Honorina cantaba con tanta dulzural...
aqui cada objeto me representa aquellos ven-
turosos dias... Y qué gratos me son en la si-
tuacion ‘en que me hallo!

Al decir Madama de S estas tltimas
palabras volvio Mariana la cabeza para ocul-
tarla-el:llanto que no podia reprimir... Des-
pues de un instante de silencio Madama de
SX* juntando las manos y levantandolas al Cie-
lo: Oh Dios mio! exclamd, ti 4 quien creo ver
por entre esas nubes brillantes que adornan los
Cielos: ti1 que me oyes, y que lees en mi cora-
zon , yo te doi gracias como 4 mi Criador , mi
Padre y mi Bienhechar ;. te doi gracias de que
me has puesto en un estado libre de las perse-

cu-

e
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cuciones. del odio , de los horrores de la en-
vidia , del contagio de los malos exemplos,
y de la seduccion de consejos peligrosos. Na-
da ha podido alterar mi razon, ni corromper
mi alma. No he conocido ni la Certe, ni la
Ciudad ; he sabido que existian aduladores
ambiciosos , filésofos falsos, y hombres en<
vilecidos por la ambicion , 6 pervertidos por
el orgullo ; he llorado sus errores; este sen-
timiento ha alterado algunas veces el gusto
de mis reflexiones’s he tenido ldstima de los
perversos , y he vivido siempre lexos de ellos,
Esenta de pasiones violentas , de diversiones
falsas y tumultuosas , he pasado mi vida en Ia
feliz obscuridad : mi fclicidad ha sido tanto
mas pura quanto nadie la ha envidiado; la
inocencia , la paz , la amistad fiel, los tier-
nos sentimientos de la humanidad han lle-
nado todas las horas de mi vida ; he poseido
los verdaderos bienes... y en este tremendo ins-
tante en que la memoria de lo pasado es el
mayor tormento del perverso, los mas dul<
ces recuerdos se presentan de golpe 4 mi ima-
ginacion,,, considero con sumo gozo que solo

a
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4 la virtud he debido. la felicidad tan pura que
he gozado. -Oh bucn Dios; qué grande es tu
bondad inmensal Mand4ndonos que- aborrez-
camos y huyamos del vicio nos ensefias el
finico medio de ser felices en la tierra, pro-
meticndonos ademas despues: de 'esta fragil
vida una inmortal recompensa.

Al acabar estas razones Madama de S.¥*
se dexé caer en los brazos de Mariana ; el
ardor con que habia hablado extenué sus fuer-
zas. Mariana la mird ,.y al verla pilida, in-
movil y con los ojos cerrados, prorrumplo
en dolorosos gritos. Su ama volvid 4 abrir los
0jos , y apreran-dola tiernamente la mano , la
dixo : 34 qué viene ese ‘temor? ;pues qué,
Mariana mia , ti, cuya piedad es tan since=
1a, acaso .no estis resignada®.. Ya nos jun-
taremos , hija mia, para nunca mas separar-
10s... Sirvate de consuclo el ver mi tranquili-
dad... Espero que siempre tendrds un asilo en
casa de mi Marido. jInfeliz! Ojald yo hubiera
podido. dexarte otra cosa. Ademas de este;
muero tambien con otro sentimiento; €s me-
nester que te le digaw. Aqui Mariana mir6

aten-

———
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atentamente 4 su ama, y la atencion con que
se preparaba a escucharla detuvo y suspen-
did sus lagrimas, )

Bien sabes , continud ; que hai en el Lu-
gar una Maestra de nifias para ensenarlas 4 leer.
La mayor parte de los vecinos pueden pagat-
la; pero hai bastantes .pobres que no estin en
estado de dat el corto estipendio que exige
por su trabajo, Si hubiese vivido algunos aiios
mas hubiera juntado el dinero necesario (es-
to esy cien escudos) para  sefalar una corta
renta 4 esta Maestra, 4 fin de que ensefidse de
valde 4 las niflas mas pobres del Lugar, Pero
pues que Dios no ha querido que yo tenga es-
ta satisfaccion ; debo someterme sin' réplica &
su voluntad. Al oir-esto Matiana, como enage-
nada, cogié la mano de suama, y exclamé
diciendo': jOh Sefiora mial..i y no pudo prose-
guir atravesandosele el'llanto ; 'y levantindose
Madama de S** apoyada. en su | brazo ' dié la
vuelta al Lugar.

Pocos dias sobrevivid 2 esta conversacion.
Llegando 'su abatimiento y debilidad al dlei-
mo extremo tuvo' que- hacer cama. ‘Mariana
entrcgada al mayor dolor no se agarfé un ins-

tan-
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tante de su cabecera; todos los criados de la
casa se deshacfan en lagrimas, El patio esta-
ba siempre lleno de la gente del Lugar, que
venia 4 saber eomo estaba su Sefiora y su bien-
hechora, y no se apartaban de la casa sino
para ir 4 la Iglesia & pedir a2 Dios con ansia la
conservacion de una vida tan pura y precio-
sa, Finalmente siempre tranquila y resigna-
da vié Madama de S.¥* acercarse su tltima
hora con aquella entereza que solo la Religion
puede dar, y Mariana recibi6 su tltimo suspiro.
jAi Dios mio , exclamé Pulchéria lloran-
do, qu¢ sera de la pobre Mariana...—Las vi-
gilias , el cansancio y la pesadumbre causa-
ron una funesta revolucion 'en . su salud, ca-
yé gravemente enfefma ; -pero apenas estuvo
convaleciente - quando resolvio mareharse de
S Dispuesto ya su viage fue 4 la Iglesia
en dopde estaba enterrada 'su ama , regé con
lagrimas su-sepulcro , y despues se fue & Char-
leville su patria, (a) con mucho sentimiento

del

(a), Charleville es una Ciudad hermosa, 4 cinglienta y
dos leguas de Paris en la Champafia, en el partido de
Rete: Hstd esenta de toda clase de imposiciones. Esta Ciu=
dad estd sobre el rio Mosa , y solo la separa un puente y
una calzada 'de la Ciudad de Mezieres.
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del Cura y vecinos de SX*No se oyd por es~
pacio - de dos afos hablar de ella ;- pero. ‘pa=
sado este tiempo recibi6 el Cura de su parte
una caxita con cien escudos, y una carta en
estos términos. »Chatleville 2 4 de Setiembre
»de 177 5.—=Seitor Cura: Remito 4 Vmd. por
»fin los cien escudos que mi querida y digna
»Seftora deseaba’, como Vmd. sabe , en sus l-
»timos instantes. Gracias 2 Dios’, su postrera
»voluntad y la buena obra que habia pro=
»yectado tendrdn efecto. Si me hubiese que-
»dado algun dinero de mas, hubiera yo mis-
sma-ido 4 llévar los cien escudos de miama,
»pero no me ha/ quedado ni con qué pagar la
»mitad del viagé. Y con todo estoi tan con-
stenta quanto puedo estarlo .despues de ha-

»berla perdido; y me siento aliviada de un pe-
»so terrible que me oprimia dia y noche. Su-
»plicod Vmd., Sefior Cura, que forme lo mas
»presto: que pueda la pequefia renta a esa
»Maestra. Me servira de mucho consuelo que
sesté en estado de ensefiar 4 leer gratis 4 las
»nifas pobres, y que todas las Madres del
»Lugar, y aun del contorno, que no pue-

TOM.I. T nden
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»den pagarla- la envien sus hijas. Espero que
»todas esas® inocentes 'y sus familias rogarin

>4 Dios por mi ama y su bienhechora , y que.
#Vmd. , Seftor Cura, les diri quanto la de-

»ben. Ahora ya solo pido 4 Dios me conce-
sda medios para volver 4 S¥* Luego que
whaya visto por mis ojos la escuela de cari-
»dad fundada por mi querida Seflora no me
squedara nada que desear ‘en este mundo.—
»Quedo de Vmd. con el mayor respeto.—Se-
»fior Cura.—Su mas humilde criada.—Maria-
»na’ Rambour.,” :
Quedd el Cura penetrado de admiracion
leyendo esta carta; su alma era de aquellas
que saben apreciar la grandeza de una accion
semejante, Al dia siguiente, despues de la
Misa mayor ley6 en piblico la carta de Ma-
riana. Su contenido hizo verter lagrimas a to-
dos los vecinos , y el mismo Cura , no pudien-
do detener las suyas, tuvo que interrumpic
varias veces la lectura..—Bien lo creo , dixe
entonces César : joh cédmo hubicra yo llorade
si me hubiese hallado allil... pero , Mama, jse
ha verificade la fundacion?_—Seguramente. El
Cu-

o
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Cura ha puesto a ganancias los cien escudas;
esta cantidad , fruto de las vigilias y trabajos
de Mariana durante dos afios, ha .produado,
una renta para la-Maestra de nifias que actuals
mente ensefia gratis 4 todas las pobres de Sxk
Ahora decidme , hijos mios , si esta ac-
cion no equivale 4 la de Ambrosio...—Yo, di-
xo César, prefiero Mariana 42 Ambrosio , por-
que la compasion movid 4 este 4 obrar na-
turalmente, y ademas el agradccimicnto de
Madama de Varonne le iba recompensande
el mismo tiempo.—Es mui cierto ; en vez de
que la sola veneracion que Mariana tenia 2 s&
ama la obligé 4 todos los sacrificios que Am-
brosio habia hecho para mantener 4 Madama
de Varonne. La conducta de Ambrosio es dig-
na de admiracion ; pero la de Mariana es su-
perior 2 qualquier elogio. Finalmente , para
comprehender todo ¢l mérito de ella habeis
de pensar por lo que Mariana ha hecho por
su ama ya difunta , 3qué no hubiera sido ca-
paz de emprehender por darla la vida? 3Pero
creeis , hijos mios , que la historia de Mariana
se ha'acabado?—;Pues qué aun fulta algo,
L2 Ma-
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Mami?—No echais de ver que falta el deseri-
lace? ;No hemos convenido en que cs-impo—‘
sible que una accion heroica tarde 6 temprano
‘no sea’recompensada?—Ah! tanto mejor. Vete-
mos 4 Mariana premiada, y aun no se ha aca-
bado la velada j jqué gozol.. 3y qué falta, Ma-
ma?_ Falta que Mariana, despues de haber
dado quanto poseia, sc puso 4 trabajar de nuc-
vo', pero no con tanto ardor ; porque solo
ttabajaba para mantencrse. Poco despues’ mu-
116 uno ‘de sus 'Paricntcs, que movido de la
virtud de Mariana la dex6 doscientas y sesen-
ta libras'de renta. Con esta corta herencia ;-y
trabajando siempre, se* hallé Mariana rica en
un pais libre de todaimposicion , y - que pro-
duce todo “lo necesario 4 la vida; pero: solo
gastd para ella“lo puramente indispensable , 4
“fin de “poder socorrer mejor 4 los pobres.—
;Pues qué ; Mamé (interrumpi6. Carolina-co-
"mo ‘pesarosa ) doscientas y < sesenta libras - de
renta componen todo ¢l premio de la virtuo-
sa Mariana?—Pero has de considerar que una
“persona ‘de Ja clase de Mariana ;- ¢on. sustra-
bajo 'y doscientas y sesenta libras'de rentaes
€ mas

e = —
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mas rica en Charleville, que con veinte y cinco
mil en la Corte una Madre de famili;s. En ge-
neral toda fortuna superior a nuestra clase no
nos puede hacer felices.—3Y por qué razon? di-
xo César.—Supdn que tu lacayo Morel gane
maftana dos millones 4 la Loterfa...—Pues bien,
Mamé, Morel sera del todo feliz; si tiene buen
cotazon hard mucho bien y buenas obras,..—
Aun suponiendo que este suceso 1o le tras-
torne la cabeza, que no le-haga vano, orgu-
lloso ¢ insensato, no por eso dexara de ser
infeliz. Morel sabe leer y escribir ; es de los
mejores en su clase ; pero uné figura hara en
el gran mundo? 2A qué mofa no se vera ex-
Pucsto? 4Cémo podra cumplir con el trato de
Jas gentes? ;Qudl serd su conversacion y su
Portc? 3Podrh cuidar de su hacienda? Z-’Podré
conocer si un administrador es inteligente,
hombre de bien 6 no?.. Morel querrd casar-
se, no buscard seguramente ni una hija de
un mercader , ni una labradora ; escogera una
muger amable , y bien criada en la aparien-
cia; esta muger tan solo se casara con ¢l por
su dinero; por consiguiente no seri estima-

TOM. I, L3 ble,
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ble, y solo le servira de tormento ; por lo

que bien ves que Morel con cien mil libras
de renta serfa igualmente infeliz y desprecia-
do. Supdn por el contrario que no gane mas
que doce mil libras. Con ellas compraria al
gunas tierras, se casarfa con una graciosa la-
bradora , honrada y laboriosa, y que llevase en
dote algun poco de hacienda, Amado y obe-
decido de su muger, viviendo con toda con-
veniencia, estimado de todos sus vecinos , por=
que es bueno, caritativo, y tiene mas instruc=
cion de la que se halla regularmente en su
clase , Morel serfa el mas feliz de los hom-
bres...——Verdad es, Mami , pero si Morel ga-
nando los dos millones no quisiese vivir en
Ciudad, ni salir de su clase , y emplease la
mayor parte de su fortuna en hacer buenas
obras , nadie se burlaria de ¢l, y serfa fes
liz..._Morel es mui hombre de bien, y en
lo que supones le haces un filésofo y un he-
toe , no creo que sea hi uno hiotro : es me-
nester tambien para seguir tu idea que su mu-
ger ¢ hijos sean tambien filésofos 5 sin lo qual
no les darh gusto que pudiendo Morel conser-

var
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var sesenta mil libras de renta 4 lo menos, so-
lo se quede con tres 6 quatre mil, y el in-
feliz Morel no oird en su familia sino que-
xas..—Pues bien, zhai mas de que no se ca-
se2..—3Y si ¢l lo desea?...—Supongamos que
no lo desee.,.—Nunca tendra hijos; jsi su-
pierais de que gusto le privaisl..—;Ah Mama
mial... Démosle una buena Madte , y sera fe-
liz...—jAmable criatural... Pero bien esta , sea
ast, te concedo todo lo que dices. Supongo
contigo que Morel tenga una tierna Madre,
y que con eclla se-retire 2 un Lugarcito : que
no conserve sino dos O tres libras de renta,
¥ que dé todo lo demas 4 los pobres; aun
con tado esto no le faltarin pesadumbres,..—
¢Y quiles seran?...—No puede Morel conocer
4 los hombres , ni estar impuesto en los nego-
€l0s ; a]gun tramposo diestro y sagaz se apo-
derari de su conflanza con pretexto de acon-
sejarle y dirigir sus micas benéficas. Morel se
vera engafiado, burlado y arruinado por se-
mejantes gentes ; al paso que procurara hacer
bien, no conseguird sino enriquecer 4 estos
hombres astutos y perversos..—;Pero si solo s

L4 fia
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fia de gente de juicio y de bien?...—El nfime=
ro de estos por nuestra desgracia es mui corto,
Por todo esto considerad quantas suposiciones
extraordinarias , y aun extravagantes, hemos
‘tenido que hacer para convenir en que Mo-
rel pueda ser feliz si el dia de mafana se ha-
llase con cien mil libras de renta...._No tie-
ne réplica 5 ahora conozco que para hacer bien
no basta ser bueno, es menester ademis te-
ner talento ¢ instruccion : comprehendo tam-
bien por lo mismo que qualquiera que sale
‘de su clase debe ser infeliz.

Al dia siguiente 4 esta conversacion Cé-
sar y sus hermanas hablaban entre st como te-
nian de costumbre acerca de la historia de la
tltima velada, No se cansaban de repetir el
c]ogio de la virtuosa Mariana Rambour ; pero
a pesar de todo lo que les habfa dicho sobre
cste punto su Madre, no podian menos de
pensar que Mariana no era tan feliz como se
merecia. Porque, decfa Pulchéria , esta pobre
muchacha con sus doscientas y sesenta libras
de renta no tiene sino lo absolutamente ne-
cesario para mantenerse ; y asi- para poder so-

cor-
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1 . ’ £
- correr 4 los pobres se vE obllgada a trabajar

continuamente , y como Mama dice , 4 cenirse
4 lo puramente Preciso ; esto me causa disgus-
to, yo hubiera querido que 4 lo menos pu-
diese hacer limosnas sin incomodarse.
Aquella noche 4 la hora de la tertulia Ea
Marquesa de Clemira hablando con Pulche-
ria la dixo: he oido esta tarde toda vuestra
conversacion tocante 4 Mariana Rambour.
sPor quc’ te pones colorada , Pulchéria?...—
‘MamA...—Si sientes que yo oiga lo que ha-
blas no lo has de hacer otra vez tan alto a
dicz pasos de mi.e—Ah! Mam4 , nunca ten-
dré nada oculto para Vmd...—zPor qué , pues,
te has puesto colorada? Vaya zqué respon-
des2..—Es porque & pesar de las rcﬂcx?onc.s
que Vmd. nos hizo hacer ayer me he manteni-
do en que la accion de Mariana no estaba bas-
tante Premiada 1y ahora comprehcndo que he
hecho mal en tener una opinion contraria 2 la.
de Vind.—En efecto debes creer que tu opi-
nion nada vale quando es distinta de la mia,
Quando no quedas convencida de la verdad

de los Principios en que proguro instruirtes
me
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me debes exponer tus dudas ; siempre estoi

pronta  oiros y 4 responderos. Por tanto quan-
do no eres de mi parecer apruebo que me lo
digas, y no solo lo apruebo, sino que te lo
mando. Pero diciéndolo 4 otros faltas al amor
y al respeto que me debes. Ademas, si no me
has comprehendido bien , no podré hacerte co-
nocer tu error si no me hallo presente 4 la
critica que haces de mis discursos...—La criti-
ca... {Oh Mama mia, qué expresion! —Quiz es
demasiado fuerte. Pero en fin jno has dicho
que no te parecia que Mariana habia logrado
la recompensa que merecia , y que en esto no
podias ser de mi opinion?.. 3;Quieres ahora
escuchar mis razones?—Con mucho gusto, y
procuraré comprehender bien lo que Vimd. di-
g3 para pensar como Vmd...—Lo que te desa-
zona es que crees que Mariana no es del to-
do feliz... 3no es esto?...—Eso mismo , Ma-
ma...—Lc que hace feliz 4 una persona verda-
deramente piadosa , sencilla y laboriosa ; 4 una
persona en fin cuya virtud llegue hasta el gra-
do del heroismo mas sublime , no es el dinero,
-porque la satisfaccion que produce una bue-

i na
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na accion no consiste en la cantidad , sino en
la intencion con que se da. Un buen cora-
zon estd del todo satisfecho quando socorre
4 los pobres con lo que le es posible, El ri-
co benéfico dd.con mucho esplendor ; el que
es benéfico tambien , péto con pocos medios
d4 con mas gusto , porque aquel solo se ha -
privado de algunas vanas superfluidades , y es-
te sacrificio tan brillante. como poco penoso
hace que logre la estimacion general. Es fe-
liz sin duda, y es digno de serlo. Pero el po-
bre benéfico goza de una felicidad superior con
mucho 4 la suga. Figuraos Mariana de Ram-
bour con sus doscientas y sesenta libras de
renta ; figuraos 4 esta celestial criatura obran-
do solamente por Dios y por su conciencia:
vedla trabajar todo el dia para poder a la no-
che llevar 4 casa de un enfermo ¢ de una
Madre de familia la corta cantidad que ha ga-

- nado, y que debe subministrar €l caldo pa«
ra aquel pobre, 6 el pan para quatro 6 cinco
criaturas, Seguidla despues de esta accion, y
la vereis volver 4 su casa humedecidos aun los

ojos con las dulces la’grimas que ha vertido,
En-
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Eatrad en su quarto ; su cena quizds serd unas
sopas , pero se dird 4 si misma: el plato de gue
hoi me he privado ha dado el pan d cinco des-
dichados... Esta reflexion llena su corazon de
un placer delicioso. Trae 4 la memoria los
agradecimientos de la pobre Madre de fami-
lia, se figura que la esth oyendo ; aun la pa-
rece estar mirando las pobres criaturas arro-
jarse con ansia sobre el alimento que en va-
no pedian hacia ya dos dias. jOh quanto debe
estimar Mariana con semejantes recuerdos la
frugalidad de sus comidash.. Acabada su cena
jcon qué confianza ird 4 pedir & Dios, 4 aquel
Ser soberanamente bueno que ha dicho: » Guar-
»daos de hacer vuestras buenas obras delante
»de los hombres para que las vean , pues si ast
»lo haceis no reeibireis la recompensa de vues-
»tro Padre que esti en el Cielo.” (a) No ha te-
~nido Mariana la felicidad y la gloria de subs-
traer 4 la miseria gran niamero de infelices,
No ha formado establecimiento alguno util
o permanente, no ha fundado ningun hos-
pi-
(a) Evang. de S, Math. cap. 5.

¥ dhiyeas Libeag o
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pital , pero ha dado en secreto, y lo que ha
dado ha sido parte de lo que la era necesa=
rio. No ha buscado ni las alabanzas , ni la
aptobacion de los hombres; solo ha tenido
por norte la Religion y la humanidad ; sus
reflexiones , su interior , el recuerdo de lo que
ha hecho, y sobre todo las cosas de que se
ha privado, son para ella un manantial in-
agotable de felicidad ; en una palabra , disfruta
¢n la tierra parte de la inmortal felicidad de
Jos Bienaventurados en el Cielo ; esta conten=
ta de si misma, y segura de que Dios la aprue-
ba y la protege. Por lo dicho podreis com-
prehender que si Mariana hubiera tenido su-
ficientes medios para socorrer 4 los pobres sin
cercenar algo de lo que la era necesario no
e hubieran causado sus limosnas tanta satis-
faceion ; puesto que, su meérito. en este caso
-hubiera sido menor ; podeis juzgarlo por. vo-
sotros ‘mismos. El otro dia te enviaron una
cestita de. manzanas., que repartiste con tu
-hermano y tu hermana: Antes de ayer Mag-
_dalena te traxo un corderito blanco , tu her-

mana tuvo ganas de ¢l y til se lo diste ;Qual
‘ .de
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de estas. dos acciones ha sido la que te ha

dado mas gusto? _La de dar el cordero 4 mi
hermanita.—No obstante sentfas mucho que-
darte sin ¢l...—Si Sefiora, pero por eso mis-
mo inferia el placer que tendrfa mi hermana,
Carolina, decia yo entre mi, no cabri en sf
de gozo si la llevo el corderito ; con esto me
figuraba su sorpresa, su alegria , y juzgaba que
esto me daria mas gusto que no el guardar-
le para mi. Pedi 4 mi Aya una celonia de co-
lor de rosa, adorné con ella mi corderito, y
despues fui corriendo 4 buséar 4 mi herma-
1na ; €n todo este tiempo ¢l corazon me pal-
pitaba con tanta fuerza... pero era de alegria;
estaba tan contenta....—Ese dulce sentimien-
to es el que se experimenta al hacer un sa-
crificio generoso : quanto mas grande es este,
tanto mayor es nuestra satisfaccicn ; y por la
alegria que experimentabas, figurdndote la que
tu hermana recibiria con el regalo del corde-
rito , puedes juzgar del sentimiento que se ex-
perimenta socorricndo 4 una familia infeliz
préxima 4 perecer de hambre y miseria,—
Bien lo conozco Mati; gpero quindo nos da-

A
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r4 Vnd. el gusto de ir a socorrer 4 los desgra~ |
ciados?...—El invierno que viene, quando es- .
temos en Paris , si de aqui & entonces os por-
tais bien...—Oh Mamé , esta recompensa nos
darh mas gusto que otra qualquiera... Pero.
no habiendo en Champceri nadie reducido 4
ese extremo de miseria, cdmo es posible que:
se encuentre en Patfs, una Ciudad tan her-
mosa, y donde hai tanta gente rica.;.—Eso,
mismo es la causa de haber. infinitos ; tales,
son los funestos efectos del luxo., & de la va-,
nidad mas despreciable , queriendo lucir con
loca magnificencia en vez de procurar distins
guirse por la virtud : esta mauia, con que so-
lo se logra ser aborrecibles 4 todos , y no nos
produce ningun placer verdadero, es precisa-
mente la causa porque se encuentran mas des-
dichados , mas infelices en las grandes. Cinda-
des que en los Lugares mas pobres...—Solo
esto deberia disgustarnos de las Ciudades, y
hacer apetecible la vida del campo. Pero Ma-
mi , coémo se ha de hacer para conocer esos
infelices de que Vmd. habla, pues bien s¢ que
no son los mas dignos de lastima los que piden

Ii-
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limosna ; sino los que estan enfermos que na
pueden salir, 6'se estan en’sus casas?.;.—jAi hi-

ja mia! Todo Paris esta lleno , apenas se halla-
ra una calle en que no se puedan encontrar in=

finitos...—;Oh 'Dios mio’, “es posible! ‘Se- pasa-

continuamente por delante de sus puertas,'y
los ‘tenemos por VECInos..s Ah Mami , jcree
Vmd. que los haya en- nuestra calle en Pa-
Fis?... Si esto fuera no podria dormir.3Como
es posible dormir soscgadamente pensando que
quiza en la casa inmediata estard un pobre en-
fermo echado sobre un poco de paja2...—Con-
serva esa humanidad , hija mia; y quando ten-
gas dinero, si te sientes' con deseos de em=
plcarlo en supcrﬂuidades , acuérdate de la pia-

dosa reflexion que acabas de hacer; dite 4 th

misma: con el dinero que emplearia en csta
vagatela’; de la quc dentro de dos dias ya no
‘haré caso, puedo ‘quizas salvar la vida de una
¢riatura moribunda 'y la de su afligida Ma-
dre....—Ah! Nunca empleare cl dinero en‘va-
1gatclas.,._—No' hagas esa promesa , porque ve-
rosimilmente no la cump/lirés. Ceiirse 4 lo-fini-
‘co necesario , y dar lo demas a los pobres es
g efec-
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efecto de una virtud que no es propia- de
vuestra edad. Contentaos con saber que es-
ta virtud exlste , y que ella sola puede dar la
Gnica felicidad verdadera que s¢ halla en es-
te mundo. Acostumbraos desde ahora 4 refle-
<lonar sobre la vanidad de los juguetes y chu-
cherias que regularmente en vuestra edad son
el objeto de vuestros deseos. Considerad que
el gusto que causan solo es momentaneo, gus-
to tan falso como poco permanente. Quando
por el contrario , la sola relacion de una bella
accion os conmueve , os admira y os hace vet-
ter lagrimas... z,qué serfa , pues, si vOSOtros
mismos la executaseis?... Parad de quando en
quando la consideracion en la multitud de
infelices 4 quienes falta el panal tiempo mis-
MO que vosotros arrojais 0 desperdiciais el que
se os da para merendar ; en los que padecen
todo el rigor del frio por falta de vestidos,
quando vosotros haceis pedazos los vuestros
para vestir una mufieca. Estas reflexiones
abriendo vuestros corazones a4 la compasion
os hardn tambien ser econémicos; y sin la
economifa es imposible ser generosos : por tan-

TOM. I M to
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to acostumbraos desde luego 4 no desperdi=

clar cosa alguna ; despues imponeos de tiem-
po en tiempo algunas cortas privaciones volun-
tarias ; conseguid algun dominio sobre voso-
tros mismos ; tened bien presente que solo Ja
virtud nos: puede distinguir, y que ella sola
puede hacernos estimables , felices y queri-
dos; finalmente tened presentes estas conver-
saciones y las historias de nuestras Veladas, con
lo qual insensiblemente vuestras almas se ele-
varan , se perfeccionard vaestro juicio , os ha-
reis verdaderamente benéficos, y sereis las de-
licias ‘yla gloria” de vuestra Madre...—Desde
ahora quisiera yo hacerla 2 Vmd. feliz, queri-
da Mama mia. ;Pero es posible que no pue-~
da yo ser bastante buena para sacrificar 4 los
pobres todos mis caprichos?...—No es regular
en tu edad ni en la juventud ser capaz de una
reflexion bastante sélida para poder llegar al
punto de perfeccion que dices. Hasta ahora
nada has visto 5 todo es nuevo para ti, todo te
gusta; pero quando sepas ocuparte con so=
lidez, la mayor parte de las frioleras que aho-
ra t¢ agradan y te incitan te pareceran insipis

d&S:
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das ; solo apreciaras lo que llega al corazon,

nada le satisface tanto como: el uso cons-
tante de la beneficencia. Fuera de que no es-
tamnos obligados 2 dar 4 los! pobres - todo lo
que nos sobra. El Evangelio nos manda que
demos limosnas , (a) pero no que nos dc:spo—
jemos enteramente para dar 4 otros. Es clertoe
que el que se penetrase perfectamente del es-
pirita del Evangelio darfa 4 los pobres quan.to
posee ; pero la Religion no exige que sac.:nﬁ-
quemos 4 la humanidad todas las convenien-
cias de la vida, y si solo €l que p_ong:.ebmos
freno 4 nuestros caprichos , para que asl po-
damos expiar nuestros deseos desordenados con
acciones de bondad y beneficencia...—Ya he
comprehendido todo-esto ; dixo César, El que
es medianamente bueno da una, corta porcion
de su sobrante; el que es bueno, bueno y
compasivo, da mas de la mitad de ese so-
brante; y el que es perfecto lo da todcz...,-
Tu definicion es mui propia 5 y ahora si me
M2 de-

(a) D4 4 aquel que te pida, y no huyas del que
te quiere pedir prestado. Evang. S. Math. cap. 5.
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dexais acabar¢ la historia de ayer...—{Pues qué,

exclamaron 4 un tempo los tres nifios, la
historia ‘de Mariana Rambour!...——No he di-
cho ‘que se hubiese concluido: siempre me
habeis interrumpido , 'y con vuestras pregun-
tas no me habeis dado lugar 2 finalizarla. He
procurado haceros comprehender que , en ge-
neral; las ‘personas sin crianza son dignas de
lastima quando un suceso imprevisto mejora
al parecer su suerte. Creo haber hecho ver 4
Pulchéria que Mariana Rambour debia ser fe-
liz con descientas 'y sesenta libras de renta;
pero no he dicho que esta corta herencia fue-
se el tinico premio que el Cielo habia dado
4'su virtud: Os- he recordado aquella maxima
de que : jamds una accion heroica queda sin
premio aun en ‘este mundo. Sobre esto notas-
teis todos la cortedad de una renta de dos-
cientas y sesenta libras, sin informaros si no
habfa en efecto logrado otra recompensa.—
Ahora comprehendo que no se debe preci-
pitar el juicio, y que-antes de dar su parecer
es menester hacerse cargo de las cosas. En cas-
tigo mereceriamos qLic nos privasc Vmd. de

lo
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lo restante de ta historia de Mariana ; no obs-
tante lo sentiriamos mucho...—No tcmals.quc
lo haga, hijos mios. Me basta que formeis la

resolucion de juzgar en lo succesivo con me-

nos precipitacion y ligcrcza:

Pero volviendo 4 Mariana , supo €n su
retiro- que el Cura de SF* habia leido su'caf-’
ta en pablico; lexos de alegrz&rse, lo sintio
infinito. Escribié sobre este particular al Cura,
diciéndole : »Me ha sido mui sensible que ha-
»ya Vmd. hecho' piiblica una accion que yo
wdeseaba que solo Dios y Vmd. la bublcsc.n
»sabido.” A pesar de lo sincero de su ?cntl-
miento todo Charleville supo la historia de
Mariana, Las personas mas distinguidas de la
Ciudad quisicron verla, conocerla’ y llevarla
4 sus casas. Varios procuraron por todos los
medios imaginables obligarla a recibir algun
socorro , que en su situacion debia serla ne-
cesario. Pero Mariana lo rehusé constantemen=
tels respondicndo siempre que nada la hacia
falta, y que estaba del todo contenta con su
suerte. Finalmente el Cura de S** hizo un

viage 4 Paris , en donde hablé varias veces de

TOM. L M3 Ma-
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Mariana Rambour ; contd su interesante his-

toria 4 una Seilora, 4 quien tambien dié al-
gunas cartas de Mariana, y una copia del
auto de fundacion que hizo executar, Esta
Sefiora entregé estos papeles 4 un Literato ami-
go suyo para que los insertase en una obra cu-
riosa que iba 4 dar al Publico. (a)...—3;Pues
que, la vida de Mariana Rambour esta impre-
sa? jQuanto me alegro que Mariana logre re-
p.utacion!..._Ya ves que & pesar de su modes-
tia sale ya de la obscuridad que tanto ama-
ba; pero escucha lo que falta..—Esto es lo
mejor ; el corazon me palpita... 3y bien Ma-
ma,,.—Existe un jéven Principe, poco mas
6 menos de tu edad , César ; solo tiene nueve
a-fios » ¥ ya su genio promete la esperanza fe-
h.z de que sea un dia tan distinguido por sus
virtudes y beneficencia como lo es por su au-
gusto nacimiento : como vosotros ; hijos mios,
s mayor gusto es oir contar historias dtiles,
las escucha con ansia, hacen profunda im-

pre-

(2) Intitulada la fiesta de la Rosa i A
_ I sa, que se. sigue
la graciosa novela de Les amours de P,ierre le Loni. 2
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presion en su corazon, y quedan grabadas en
su memoria, Un dia el sugeto encargado de
su educacion le refirié la historia de Mariana
Rambour, Luego que acabd de contarla ex-
clamé ¢l Principe llorando : j Ak, y quanto
siento ser tan nifiol..—3Por qué, Sefior? le
preguntaron...—-Daria una pension a esa vic-
tuosa muger...—Pero tiene V. A. un Padre que
le ama tiernamente...—3Le parece a Vmd. que
se la pida?__Sin duda alguna, y con eso le
causard la mayor alegria...—Sin esperar 4 mas
el Principe, cnagcnado , fuerade si se levan-
ta, sale corriendo de su quarto, atraviesa un
corredor , baxa con precipitacion dos escale-
ras, llega 4 una sala de Billar, en la que ha-
bia ocho 6 diez personas; pero solo repara
en su Padre, y 2 pesar de su natural enco=
gimiento se arroja en sus brazos , diciendo-
le con voz trémula: Papd, tengo que pedir @
Vmd. una gracia. Le conduce & un quarto
inmediato , y alli expuso su peticion del mo-
do mas tierno. Recibié en premio de su sen~
sibilidad los tiernos abrazos de su Padre, que
estrechdndole contra su pecho le dixo: Foi

,

M4 a
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a dar orden que se extienda en tu nombre el li=-

bramiento de una pension de seiscientas libras pa-
ra Mariana Rambour. Ahora si, interrampié
Pulchéria, que estoi contenta. jOh qué Prin-
cipe tan-bueno, y qué contento estarias..—
El mismo quiso escribir 4 Mariana para darla
esta noticia, y esta es su carta.

»S. L** Agosto 2 de 178 2,—Me cuen-
»to por feliz , Sefiora, de que me hayan refe-

»rido la accion que ha hecho Vmd. movida de.
wsu lealtad para con Madama de Sk, puesto.

»que tengo ¢l gusto de decirla hasta que pun-
»to me ha penetrado. Querian hacerme ver
»quan bella es la virtud, ‘quan digna es de
»ser amada, y para esto me han contado su
»historia de Vmd. La soi deudor de una lec-
»cion que jamds olvidaré, y de que siempre
»me acordaré con enternecimiento. Reciba
»Vmd., Sefiora , ¢l libramiento de la pension
»de seiscientas libras que la envio , como una
sprucba de mi admiracion y del vivo y tier-
»no interes con que contribuiré toda mi vi-

»da 4 su felicidad.
»Hago incluir en esta el pago de dos-
sclen-

e e
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scientas libras por el primer tercio de dicha

»pension , que empieza 4 correr desde prime-
»ro de Julio pasado.”

Juzgad , hijos mios ; del efecto que esta
carta, produciria en el corazon sensible de Ma-
riana, tanto mayor quanto la orden que la
acompaiiaba estaba puesta en los términos maf
honotificos y lisonjeros, Mariana €l dia de hoi
se halla rica para su clase, y goza de la es-
timacion general debida 4 su virtud.—jAh I.VIa-
mi , qué historia tan bellal... Quanto quiero
4 este joven Principe que ya es tan buenol...—
Creo que no tendreis menos gusto en la vela-
da de maflana , pero ya es tarde, y es me-
nester concluir esta.—Una palabra tan sola,
Mama. ;Qué titulo tiene la historia que nos
quiere Vmd. contar maRana?—Eglantina , 0 la
indolente  corregida—Eglantina! ‘jqué nombre
tan bonito! 3;Era indolente? Pero no es un
defecto mui grande...—Ya vereis quales pue-
den ser sus conseqiiencias. Entretanto vamo-
nos 4 acostar. Estas pocas palabras de la Mar~
quesa avivaron en gran manera la curiosidad
dewlos nifios que esperaban con ansia la nona

Ve~
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velada, en la qual su Madre conté la no-
vela siguiente,

EGLANTINA,

O LA INDOLENTE CORREGIDA.

Doraliza, muger de un Director de Ren-
tas, gozaba de una fortuna quantiosa ; pero
tenia demasiado talento y buen corazon pa-
ra amar el fausto y quererse distinguir con va-
na magnificencia. Sabfa que el luxo, siempre
digno de vituperio, lo es mucho mas en aque-
llos sugetos que no estan obligados por  ra-
zon de su clase 4 lucimiento alguno. No te-
nia joyas; su casa era sencilla y cbémoda ; no
daba funciones , pero hacia buenas obras , y
sus riquezas , lexos de exponerla 4 la envidia
de los necios y al desprecio de las gentes de
juicio , hacfan que lograse las bendiciones de
los infelices y la general estimacion. Nada en
st scasa aparentaba ostentacion , ni el pueril
deseo de lucir; aunque no era de aquellas
personas que no pueden estar solas, amaba

la
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la sociedad. Y con el fin de formarse é de te-

ner una verdaderamente agradable , no habfa

dado preferencia exclusiva 4 una clase sola; no

determiné sus visitas , diciendo : no quiero ver
sino gentes de tal 6 tal empleo, 6 no veré
gentes de tal clase 6 de tal empleo; antes por
el contrario, se habia determinado 4 recibir
todos los sugetos verdaderamente distingui-
des por las prendas de su corazon , 6 agrada-
bles talentos, de qualquiera clase que fuesen,

~Tenia Doraliza una hija Gnica; esta ni-
fia de edad ' de seis aflos manifestaba ya buen
corazon ; era humilde, obediente y sincera,
no carecia ni de memoria , ni de inteligencia,
pero era mui indolente ; por consiguie nte ni
tenia actividad ni aplicacion. Todo o hacia
con lentitud y dexadez , y era tan negligente
como perezosa. 3Con que la indolencia, in-
terrumpié Carolina , causa todos esos defec=
tos?—Reflexidnalo , y no lo estrafiars. ;Qué
es la indolencia? Es cierta floxedad que cau-
sa tédio para todo'lo que podria fatigar , por
poco que fuese , al espiritu ¢ al cuerpo. Con
esta disposicion i se quiere correr , ni saltar,

bai-
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bailar , ni jugar al volante , porque estas di-
versiones fatigan. Por la misma razon se huye
del estudiol, por no tomarse el trabajo de es-
tar aplicado. No se reflexiona , ni se piensa
en nada, y en este estado se vive sin gusto
i conocimiento. Tal era la situacion de Eglan-
tina hija de Doraliza. Daba sus lecciones con
mucha docilidad, pero a nada atendia de quan-
to la ensefiaban , de lo que resultaba que no
sacaba provecho alguno de las lecciones. Por
otra parte su Aya s¢ quexaba continuamente
del poco cuidado que tenia con las cosas. En
efecto, en todos los rincones de la casa se
hallaban los pafiuelos , los guantes, las tixe-
ras y las muifécas de Eglantina. Mas queria
perder que no arreglar y guardar las cosas de
su uso. Todo estaba en desérden en su quarto;
todo con la mayor porquerfa. Precisada a pa-
sar una parte del dia buscando sus libros , su
labor y sus juguetes, se fatigaba y disgustaba
sumamente , gastando en esta desagradablc ta-
rea cl tiempo precioso que hubiera podido em-
plear dtilmente, 6 4 lo menos en sus di-

versiones.
To-
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Todas las mafanas era menester refirla
para obligarla 4 levantarse : despues otro ser-
mon sobre la torpeza con que solia estarse
mas de una hora despues de levantada , y que
se daba a conocer por sus rcpctidos bostezos:
oastaba en

5
almorzar 5 y despues el paseo, en donde se

otro sermon sobre el tiempo que

renovaban las reconvenciones , porque Eglan-
tina queria sentarse en vez de andar, y se
quexaba 6 del frio 6 del calor, Lo mismo su~
cedia con las lecciones ; nunca las'daba Eglan-
tina sin llorar , & sin tener ganas de ello : las

diversiones no la daban gusto, porque era

menester buscar los juguetes extraviados ¢ per-
didos, y oir reprehensiones por estos descuidos,
Tenta Doraliza todos los talentos necesa-

rios para dar una excelente educacion , pero
no tenia experiencia. La educacion de Eglan-
tina era la primera 4 que habia presidido 5 en
todas las cosas hai que pagar con faltas el
aprendizage, y en esta ocasion cometié Do-
raliza una mui grande. No previo todas las
malas conseqiiencias que podian resultar del
defecto dominante de su hija (defecto 2 la
yer-
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verdad el mas dificultoso de destruir.) Se li-
sonjed que la edad y la razon darian insen-
siblemente 4 Eglantina la actividad de que
carecia ; se contentd con redirla de tiempo
en tiempo, en vez de castigatla, y no co-
nocio su error sino quando era imposible re-
mediarle,,.—; Vmd. cree ; Mamai , que si hu-
biesen impuesto 4 Eglantina penitencias la hu~
bieran corregido?—Raras veces es necesario
emplear' medios violentos para corregir los ni-
fios que son activos y sensibles , porque to-
do lo! toman con viveza; un nada os con-
mueve , una palabra basta para castigaros ; pe=
ro los genios indolentes y frios dificilmente se
alteran ; es menester de quando en quando
darles algun castigo para sacarlos de su en-
torpecimiento babitual...—Mama , {qué peni-
tencias hubiera Vmd. impuesto a Eglanti-
na?—Las mas rigurosas para ella, y no. obs-
tante mui: suaves. Quando no hubiera que-
rido correr 6 andar 4 buen paso , bubiera he-
cho durar el paseo una hora mas. Quando
hubiese dado una leccion de mala gana se la
hubicra hecho dar otra vez, y asi de lo de-
4
' mis.
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mas. Para evitarse Eglantina este trabajo doble

se hubiera aplicado , hubiera usado de activi-
dad aparente, que con el tiempo hubiera si-
do verdadera, ¢ insensiblemente hubiera mu-
dado de genio. ‘

No siguié este método Doraliza, y la
pesod amargamente con el tiempo no haber-
lo hecho. No obstante , viendo que la ne-
gligencia de Eglantina se aumentaba cada dia,
la ocurrié formar un djario , en el que ca-
da noche sentaba todas las cosas que Eglan-
tina habia perdido en el discurso del dia, y
el precio de ellas. Ponia en esta lista los li-
bros rotos 6 desenquadernados , los vestidos
nuevos manchados 6 echados 4 perder de
modo que no pudiesen volver 4 servir, los
pedazos de pan que arrojaba por los rinco-
nes , y los juguetes hechos pedazos; todo
este desvarato junto 4 las cosas perdidas com-
puso al cabo de un mes la cantidad de no-
venta y dos libras, esto es, quatro uises y
tres libras..—jOh Dios mio! exclamé Pulché-
ria, es increible. Yo , gracias 4 Dios, en
todo el afio no he perdido sino el valor de

qua-
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quarenta libras.—Es cierto, pero no cuentas
sino lo que has perdido , y no lo que has echa-
~ do 4 perder 6 gastado inatilmente. Ademas yo
no soi rica, y no usas musclinas bordadas ni
encaxes, y por consiguicmc no pucdes per-
der sino cosas comunes. No tiencs por alhajas
sino alfileteros de paja y caxas de bergamo-
ta, y todos tus juguctes no valen seis libras...—
MamA tanto mejor , me parezco a Enriqueta,
la hija de Madama Steinhausse , conozco que
los adornos me incomodarian. Un hermoso
delantal guarnecido de encaxes me daria pe-
sadumbre , porque quiero como Delfina co-
ger rosas sin temor de las espinas...—-Esc deseo
es natural. Pero hazte cargo que Enriqueta, tan
amante de las cosas sencillas como t, tenia
mucho mas juicio, porque no perdia nada.
Considera tambien que segun la proporcion
de riquezas me ocasionas un gasto tan grande
perdiendo tu dedal de matfil , y tixeras in-
glesas &c. como Eglantina 4 su Madre perdien-
do su dedal de oro y sus tixeras esmaltadas..—
Pere Mama, gpor qué no criaba Doraliza a su
hija con menos aparato de riqueza? Dandola
to-
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todas esas vagatelas tan caras no cmplcaba bien

sus riquczas...—Doraliza era mui rica , no gas-
taba casi nada para ella misma, por lo que
podia licitamente emplear algunas superflui-
dades en su hija...—Pero no era €so inspirar-
la gustb 4 todas esas frioleras?...—No , porque
si las hubiese guardado para si en vez de darse-
las , entonces podia haber sucedido lo que di-
ces. Mama , decia Eglantina 4 Doraliza , jpor
que no lleva Vmd. mas que un relox de oro
liso y llano con ‘un cordencito de seda?... Hi-
ja mia, respondia Doraliza , porque un relox
liso es ‘mas coémodo; y por consiguiente le
prefiero a otro magpnifico... Pero Mami , re-
plicaba Eglantina , el que Vmd. me ha dado
estd esmaltado, guarnecido de brillantes , y
con una cadena de oro...—Eso es porque & tu
edad hai poca substancia , se carece de juicio
y de reflexion ; todo lo que brilla seduce ; so-
lo se ticnen aficiones pueriles. Se apetecen las
perlas, los diamantes, los juguetes y las jo-
yas. Por tanto quando te doi todas esas frio-
leras te trato cc_)moé nifa, Hablando Dora-
liza de este modo decia la verdad pura. En

TOM. I. N efec-
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efecto 'toda persona que 4 cierta edad tiene
aun gusto a todas esas vanas superfluidades
no tiene mas juicio y solidez que una cria-
tura de seis afos. Pero volvamos 4 nuestra
historia,

Al cabo de un afio ensefié Doraliza 4 su
hija la cuenta de todo lo que habia perdido
6 disipado en el discurso de ¢l 5 la suma de es-
to era de mil y doscientas libras. Poca impre-
sion hizo este cilculo en Eglantina, que solo
tenia siete aflos. Creyendo su Madre que la
harian mas fuerza quando llegase 4 conocer
el precio del dinero, continué siempre su
diatio con la misma exictitud , ayudandola en
esta tarea el Aya de Eglantina , que todas las
noches entregaba 4 Doraliza en un papel suel-
to la relacion circunstanciada de los desper-
dicios -que notaba. Guardaba Doraliza estos
papelillos en una gaveta ; sin juntarlos.al dia~
rio que por su parte escribia; y en breve
tiempo las cuentas de la Aya aumentaron de
tal modo que hubiera sido - menester bastan-
te ticmpo para sacat en Iimpio las cantida-
des que contenfan, Lo qual visto por Doraliza

de-
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determing irlos guardando y no hacer la cuenta.

de ellos hasta que Eglantina tuviese mas edad.

Entretanto el tiempo se pasaba iyl dia-
tio. de Doraliza manifestaba claramente que
laindolencia de Eglantina en vez de ir 4 me-
nos se aumentaba. Solia irse 4 pasear al bos-
que de Bolonia ; (a) en quatro meses perdié en
¢l el valor de sesenta luises en alhajas : unas
veces una sortija & un pomito de agua de olor;
otras un medallon , esto sin contar los pafue-
los y guantes olvidados entre la yerva. Ade<
mis de esto todos los dias rompia un abani-
co , el muelle real y el vidrio de su relox, ¢
bien le desbarataba la repeticion , y era pre-
ciso estar pagando continuamente al reloxe-
ro. En tiempo de invierno el gasto era mu-
cho mayor, Eglantina, como todas las perso-
nas indolentes, era sumamente friolenta ; se

_arrastraba en la ceniza de su chimenea, se que-

maba los guardapieses,, las batas , el manguito,
y era preciso renovar todos los meses su ves-
tuario, Fuera de esto , quando venian los Maes-

Nz tros

(2) - Parso mui fregiientado en Paris,
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tros casi-siempre estaba con un dolot dé cabe-

za que no la permitia dar leccion. Se daba
una targeta al Maestro (a) y se iba...—Pues que
Mama, dixo César, zno eran verdaderos los
dolores de cabeza?_No, Eglantina los fingla
Ginicamente por no dar leccion...—Pero eso
es mui feo ; es mentirl,..— Estas conseqiiencias
tiene la indolencia, que a primera vista pa-
rece un defecto tan’ leve; y por esto no hai
vic.:io » por pequefio que sea , que si llega 4 do-
minar no ocasione las mas fatales conseqiien-
cias... Naturalmente ¢ra Eglantina sincera , pe-
Io era aun mas perezosa, y para ahorrarse el
menor trabajo s¢ valia de mentiras, aunque
la costaban disgusto y remordimientos ; pero
regularmente la pereza los superaba, Entretan~
. to Eglantina llegd 4 tener diez afios; su Ma-
dre la dié nuevos Maestros.
Fastidiada del clave, y no adelantando co-
sa alguna , confesé que tenfa natural aversion

1

a

(2) Meérodo con gue se paga por lecciones G los Maes—
tros, dandoles una targeta con un sello : esta costumbre es-
#d generalmente recibida en Francia , y se deberia admitir
en Madrid para evitar los fraudes de los Maestros.
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4 este instromento , y dixo que aprenderia de
buena gana  tocar la guitarra, Consintié Do-
raliza en que dexase el clave , aunque hacia
cinco afies que aprendia, y la dié un Maes-
tro de vihuela. Con esto , lo que se habia pa-
gado al Maestro de clave , lo que habia costa-
do la musica, el precio del clave, del piano
forte , el templado de estos instrumentos , to-
do este dinero era perdido , puesto que Eglan-
tina nada habia aprendido, y lo dexaba ente-
ramente ; de modo que Doraliza puso en su
diario este gasto, que subia a ocho mil li-
bras. (a) Eglantina tomd leccion de guitarra un
afio ; su Maestro la dex6 aburrido de su poca
aplicacion. Entonces aprendio la citara con el
mismo ¢xito que la guitarra. Finalmente la de-
x6 como habia hecho ‘con la vihuela y el cla-
ve; y la harpa reemplazd estos tres instru-
mentos.

TOM. I. N3 Te-
(2) Lo que es mui creible al cabo de cinco afios. Un
Maestro de clave cuesta en Paris tres luises al mes, dan-
do tres lecciones por semana, y mucho mas siendo dia~
rias. Un buen clave cuesta cingiienta luises : un piano for-
te veinte : un templador para estos dos instrumentos doce
6 quince libras al mes. La misica copiada se vende mui
cara &c.
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Tenia Eglantina ademas otros varios Maes=

tros. Aprendia el dibujo , la Geografia, el In-
gles , el Italiano, Tenia tambien Maestro de
baile , de cantar, y un musico que la acompa-
fiase con el violin , y Maestro de eseribir ; to=
dos estos Maestros ‘costaban veinte luises al
mes ; no por esto sabfa mas la indolente Eglan-
tina, y el gasto que ocasionaba ya no tenia
limites. Cada dos 6 tres meses su musica, sus
libros , sus mapas puercos y hechos pedazos
tenian que reNOVALSE y comprar otros; no- te-
nfa ningun cuidado con su hiarpa; la dexaba
expuesta 4 la humedad con las ventanas abier-
tas, y era preciso encordarla casi todos los
dias ; gastaba en cuerdas ; en lapices, en pa-
pel &ec. quatio veces mas de lo que hubicra
gastado una persona cuidadosa.

Como su excesiva pereza la hacid enemi-
ga de toda sujecion , era pucrcé 4 mas-no po-
der. En dos afios se habian tenido que mudar
dos veces todos los muebles de su quarto ; se
despeinaba sobre todas las sillas, llendndolas
de.polvos y pomada, y esparciendo por el sue-
lo todos los:alfileres; sus vestidos estaban siem-

Pl‘c
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pre llenos de manchas de lapiz, tinta y gotas
de cera, Este desaseo echaba 4 perder la mas
bonita figura del mundo; era eterna en el to-
cador, porque nada hacia sino con suma len-
titud ; pero mo por esto sc peinaba ni vestia
bien , porque veia sin mirar , obraba sin pens-
sar , y no tenia gusto para cosa alguna. Ade-
mis, para nada tenia gracia; no habiéndose
querido sujetar nunca 4 llevar guantes tenfa
las manos dsperas y amoratadas ; tenfa los pies
feos , y andaba mui mal , porque siempre lle-
vaba los zapatos en chancleta.

Esto era Eglantina 4 los trece afios ; Do-
raliza se habia esmerado en formarla una boni«
ta libreria con la esperanza de que tomaria afi-
cion a la lectura. Por obedecer a su Madre
lefa Eglantina mientras se peinaba , 6 por las
tardes ; quiero decir , que tenia un libro abier-
to, porque lefa con tan poca atencion que era
imposible adquiriese la menor instruccion ; y
asi & los diez y seis afios era tan ignorante , a
pesar de que nada se habia ‘omitido para su
educacion , que no sabia , ni la historia, ni la
geografia, ni aun la ortografia; no podia ni
: N4 ha-
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hacer un extracto , ni escribir una carta, y

aunque habfa tenido diez afios Maestro de aris=
mética, qualquier nifo de ocho afos conta-
ba mejor que ella. En este tiempo un Ca-
ballero llamado el Vizconde d’ Arzelle se hizo
presentar en casa de Doraliza; tenfa veinte y
tres aflos, y era tan distinguido por sus ta-
lentos , virtudes y reputacion , como por su
nacimiento , sus bienes y mérito personal. Ma-
nifesté el mas vivo deseo de agradar a4 Do-
raliza y merecer su amistad ; supo aprcciar su
sencillez , dulzura ¢é igualdad: igualmente le
agradaban 4 Doraliza su modo , su tono noble
y natural , y su conversacion & un tiempo sG«
lida , gustosa y agradable ; la habia visto varias
veces en casa dc una parienta suya, y la ha-
bia visitado en su casa, sin haber podido ver
aun 4 Eglantina, En fin un dia convidd Doras

liza al Vizconde 4 cenar, y 4 las nueve de la

noche salié Eglantina 2 la sala. Aquel dia habia
su Madre asistido 4 su tocador : no tenia Eglan-
tina cosa particular en su adorno ; pero 4 lo
menos no estaba desgreﬁada , ni tenia las ore-

jas llenas de polvos y pomada, y. se habia
fa-

—
= ——
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lavado las manos. El Vizconde la exAmind con

mucha atencion: al pronto le parecié mui
kermosa; de alli 4 poco noté que no tenia
gracia , y al cabo de un quarto de hora no
la miré mas, y aun se olvido de que estaba
en el quarto.

No obstante continuaba siempre visitan-
do & Doraliza. Un dia que estaban solos la ha-
bl6 con un género de confianza que dio6 pie a
Doraliza: para preguntarle si pensaba en ca-
sarse : si Sehora , respondio el Vizconde ; pero
aunque mis Padres dexan enteramente 4 mi
arbitrio esta eleccion, conozco que me serd
dificultoso ~determinarme ; no lo haré por in-
teres 0 ambicion : una pasion ciéga no me ha-
ra hacer locuras ; quiero casarme’, no para ser’
mas rico 6 mas estimado , sine para ser mas
feli;i por tanto sera preciso que encuentre
una persona perfectamente bien criada que
reuna la virtud con la hermosura y talentos;
sera tambien preciso que sus Padres sean dig-
nos de que yo los respete y ame , y que su
Madre, por exemplo, tenga todas las prendas
que en Vind. sc hallan , para que asi pucda

ser
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ser el Mentor y guia de mi muger, Algunas

visitas' que entraron intefrumpicron esta con:
versacion, Pocos’ dias ‘despues’ supo Doraliza
que el Vizconde habia encargado 4 uno de sus
criados- se informase con mafia.de los de Do-
raliza acerca de Eglantina , y que ademds ‘el
Vizconde por si mismo'se habfa' dirigido 4 va-
rios Maestros de esta, los que sin dificultad
le- dixeron la pura verdad , por lo que supd
con la mayor certeza que Eglantina no’ habfa
sacado fruto alguno de la educacion esmerada
y costosa ‘que su Madre la habfa dado. Desde
entonces €l Vizconde freqiienté menos la casa
de Doraliza, 'y no tardé mucho en:dexar de
ir del todo. Convencida Doraliza de que se
hubiera casado con su hija'si esta’ hubiese sido
mas aplicada , sintié mucho que Eglantina no
hubiese logrado este casamiento tan lucido co-
mo ventajoso, y que el solo mérito personal
del Vizconde hacfa preferible 4 otro qualquiera,
Pero aun la quedaban que pasar otras pe-

nas mayores. Cada dia mas indolente Eglan-
tina la daba nuevas pesadumbres. A diez y
siete afios tenia aun todos los Maestros que
se
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se dexan regularmente 4 los catorce; 1o te-

nia-gusto: para ocupacion alguna, No obstan-
te; como su corazon era bueno y amaba 4 su
Madre ; procuraba 4 veces vencer su nadtural
dexamiento , y entonces todos se admiraban
de la inteligencia y -disposiciones que mostra-
ba; renacian en el amante corazon .de Dora-
liza el gozo y la esperanza ; pero esta muta-
clon duraba poco: al cabo de cinco &, scly
dias volvia Eglantina 4 su natural ; ¥y quan-
do su Madre la representaba los, perjuicios que
se la seguian de este vicio , la escuchaba con
mas disgusto que arrepentimiento,

Con la edad fue. adquiriendo nueyos de-
fectos., sin haber 'perdido llos de la nifiez; ¢cum-
plié.en fin los diez y-ocho. afios Aépoca'fc«
liz para ella, puesto que. s¢ debfan despedir
todos los' Maestros para siempre. El dia mismo
que se despidieron fue Doraliza pot-la mafa:
na al quarto de Eglantina ; llevaba un libro
en la mano ; lo puso sobre una mesa , y sen=-
tandose al lado' de su hija: hoi cumples diez
y ocho aflos , la dixo , 4 esta edad comunmen-
te la educacion esti perfeccionada, He hecho

per
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por tf hasta este punto todo quanto me ha si-
do posible, aqui te traigo la pruebaj este es
el diario' de que varias veces te he ‘hablado:
contiene €l por menor de todas las cosas que
has perdido desde tu nifiez, y de todos los gas-
tos indtiles que me has hecho hacer 5 he ana-
dido las memorias de tu Aya,y hecha la su-
mma de ‘estas diferentes cantidades componen
la de ciento y tres mil libras...—jAh Mama,
exclamé Eglantina , €5 posiblc!..._‘Mui posi-
ble ,.rcplicé su Madre , y has de pensar que no
incluyo -en este chlculo’ los gastos necesarios,
ni el de los Maestros que ban logrado hacerte
aprender algo ; por exemplo : escribes bastan-
te bien, v lees miisica’ regularmente 5 0o he
incluido estos dos Maestros en mi diario, aun=
que ha sido preciso conservarlos ‘mucho mas
tiempo que el que hubieta sido regular si hu-
bieses tenido aplicacion. He tenido que po-
ner entre Jos’ gastos inttiles lo que han cos-
tado los Maestros de instrumentos § de dibujo,
de geografia, de historia ; de blason'; de aris-
mética &ec. sin olvidar la Maestra que por €s
pacio de-dos afios te ha jcnsefiado 4 bordar , ¥
; la
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la prodigiosa cantidad de seda , brichos, lente-

juelas , rasos y terciopelos que has gastado , sin
baber hecho cosa que pudiese servir,..—jPero
ciento y tres mil librash.. no puedo creerlo...—
Facilmente lo creeras si quicres acordarte de
lo que te he dicho varias veces , esto €s, que
no hai gasto, por pcqueﬁo que sea, que sl
s c.ominuo no sea exé6rbitante, y por con-
siguicnte ruinoso ; un exemplo te lo hara ver
mejor : tienes dos reloxes : desde la edad de
ocho afios hasta ahora no se han pasado quincc
dias sin haberlos enviado al reloxero 6 al jo-
y'cro , ya para echarles vidrios, muestras nue-
vas , 6 hacerles componer la repeticion , 6 ya
para hacerles poner manos i algunos diaman-
tes &c. No ha habido mes en iluc estos relo-
xes no hayan costado 4 lo menos siete 4 ocho
libras de composturas : ha habido muchos en
que han costado tres 6 quatro luises , de mo-
do que al cabo de diez afios sube solo este ren-
glon 4 ciento y ocho luises. Es mui sensible
desperdiciar de este modo el dinero, sobre
todo considerando que se hubiera podido em-
plear mucho mejor. Ciento y tres mil libras

que
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que td has desperdiciado, hija mia, hubieran
podido hacer [a felicidad de veinte familias
desdichadas.

Esta Gltima reflexion de Doraliza hizo
verter ligrimas 4 Eglantina; tomé una ma-
no de su Madre, y apretindola entre las su-
yas exclamé : [Oh qué culpada me sientol...
Pero, querida Mamd, aunque me hallo sin
talentos y. sin instruccion, no ‘obstante con-
servo los elementos de lo que me han ense~
fnado...—No hai duda, y si quisieras aplicar=
te y estudiar de veras, podias recuperar par-
te del tiempo y dinero que has perdido ; pe-
ro era menester que en adelante tuvieses tan-
ta perseverancia y actividad como hasta aho-
ra has mostrado inconstancia y pereza. Oyen-
do esto Eglantina suspird , y se quedd sus-
pensa: bien s¢, prosiguié Doraliza , que tus
riquezas y las alabanzas que dan 4 tu hermo-
sura te. persuaden 4 que te son menos necesa-
rios los talentos y habilidad que 4 otras mu=
chas personas; pero aunque poseas estas ven-
tajas , las mas fragiles y menos estimables de
todas, jes acaso motivo suficiente para des-

g Pl‘C-
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preciar la instruccion y 4 los que la tienen?

3 Es acaso la hermosura la que nos hace ama-
bles? Cree , hija mia, que si no la acompaiia
el talento a nadie gusta. ;Son las riquezas quie-
nes nos hacen felices? }No te ves morir de
tristeza, siempre descontenta de los otros y
de ti misma?.. Ademas, 3sabes acaso el esta-
do de los negocios de tu Padre? ;Y si se ar-

ruinase?... Estas tltimas palabras ‘avivaron la

atencion de Eglantina. Se quedé mirando 4 su
Madre como' aterrada. Dex4 de hablar Dora-
liza, levanté los ojos al Cielo, y al cabo de
un instante de profundo silencio , viendo que
Eglantina no hablaba , tomd la palabra mu-
dando de conversacion , y al cabo de un quar-
to de hora se fue, dexando 4 su hija llena
de tristeza y sobresalto.

No eran infundados los temores de Eglan-
tina. Mondor su Padre, tan insaciablé como
Doraliza moderada , no habfa podido conten-
tarse con tener doscientas mil Tibras de renta;
por tener mas se habia metido en algunas em-
[presas arriesgadas , y estaba proximo 4 per-
derse. No estaba del todo cierta Doraliza de

es-
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esta desdicha; pero sospechaba alguna cosa,

y esto era lo que habjfa querido dar 4 entender
4 su hija. Mondor , que sabfa mejor su situa-
cion, procuraba con la esperanza de conscr-
var el crédito encubrir el mal estado de sus
cosas ; Pero varias quicbras de sus asoclados
hicieron patentes sus alcances. No era Mon-
dor capaz de tolerar con valor los infortunios;
cay6 enfermo, y no pudieron librarle de la
muerte los cuidados de Doraliza y Eglantina;
murié detestando su ambicion y codicia , fu-
nestas causas de su ruina y muerte. Muerto
Mondor se ocup6 Doraliza en satisfacer  to-
dos sus acreedores ; no eran suficientes todos
los bienes de Mondor para cubrir los alcances;
Doraliza tenfa una hacienda de quince mil li-
bras de renta , 4 la que no tenian los acreedo-
res derecho alguno ; pero con la mira de com-
pletar la cantidad necesaria para pagar las deu-
das de su Marido, cedié por seis afios las ren-
tas de esta hacienda, tinico bien que la que-
daba. Eglantina sacrificé al mismo fin todos
los diamantes que su Madre le habia dado.
Arregladas de este modo las cosas, no la
que-

i i e e e
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quedaba 4 Doraliza para vivir en estos sels afios
mas que sus alhajas, y alguna poca plata; las
vendi6 , y saco de ellas veinte mil libras. Nos
es preciso , dixo Doraliza 4-su hija, irnos a
un pais en donde se pueda vivir sels aflos con
la cantidad que nos queda, Mi intencion es
que nos vayamos a la Suiza hasta que reco-
bre la posesion cuyas rentas he cedido. iOh
Madre mia, exclamé dolorosamente Eglantina,
veinte mil libras] ;Esto es lo que la ha queda-
do 4 Vmd.2... jQué cruel reflexton para mi
quando me acuerdo de todo lo que he desper-
diciadol...—No pienses en ello, la dixo su Ma-
dre abrazindola , si yo hubicse previsto las
desgracias que nos aguardaban nunca hubie-
ras sabido el por menor cuya memoria tanto
te aflige; ya he quemado aquel diario, y quan-

_ to contenia se ha borrado para siempre de mi

memoria...—jAh, replicé Eglantina arrojindose.
a los pies de su Madre,, mi arrepentimiento
es demasiado sincero para que pueda olvidar
jamas estas culpas que Vmd. con tanta gene-
rosidad me perdonal... El deseo y la esperanza
de recuperarlas y de contribuir 4 su felici-

TOM, I. o dad
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‘ded pueden.solo’en adelante hacerme amar -

la vida: ;Ob Mamd! conozco que una hija
digna' de Vmd. podria aliviarla en sus tra-
bajos: yo , pues, me corregir¢ , adquiriré las
virtudes que ‘me faltan : necesita Vmd. una
amiga ', yo quiero serlo , y'para obtener este
precioso titulo seré capaz de los mayores ‘es~
fuerzos.

 En tanto que Eglantina , bafiada en [a-
grimas y abrazada de sus rodillas , decia esto,
Doraliza la contemplaba fuera de st de gozcs
la levant6, la tomé en sus brazos, y apre-
tindola contra su pecho : me haces sentir en
este instante la-dixo ; todo el gozo de que es
eapaz el ‘corazon de una Madre : no lores ya
mi desgracia ; al “pronunciar estas palabras no
podia Doraliza contener sus ligrimas ; pero
estas eran las ‘mas dulces que habia derrama-
do en su vida.

La noche que se siguié & esta conver-
sacion se quexd Eglantina de un faerte dolor
de cabeza, ‘Al dia siguiente por la mafiana es-
taba con calentura ; envié Doraliza 4 buscar
un Médico ; el que despues de haber exami-

na-
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- nado atentamente 4 la enferma declaré que

todas las seiales eran de viruelas ; no se en-
gafiaba ; -esta enfermedad se declaré con el
peor aparato : no ocultd el Médico 4 Dorali-
za que las viruelas eran confluentes y de las
peores. Oprimida Doraliza del dolor, no se
apaité ni un punto de la cabecera de su hi-
ja, y pasé quatro dias en medio’ de las mas
crueles inquictudes. Eglantina en los arreba-
tos de un furioso delirio hablaba con su Ma-
dre sin conocerla 5 estaba én sus brazos y la
llamaba , exclamando doloresamente : jmi Ma-
dre me abandona!... ;Lo meregcol... iNo ke con-
tribuido & su felicidad!... (Muero sin recibir su
bendicionl... ;Oh Dies mio s perdonadme!
Estas razones interrumpidas con suspiros
y sollozos traspasaban el corazon de Doraliza;
en vano la respondia, y en vano la baflaba
con sus lagrimas ; ‘Eglantina no la ofa ,’y con-
tinuaba siempre sus lamentos y quexas. Cre-
ciendo por instantes la enfermedad cargd so-
bre todo al rostro, y 4 pocos dias la cubrié los
0jos, privindola enteramente de la vista, No
dié «cuidado al principio este accidente , bas-
0: tan-
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tante comun en las viruelas; pero despues se
aument$ en tanto grado que el Medico en-
‘tr6 en cuidado , 'y no pudo menos de decir
a Doraliza se temia que Eglantina quedase
ciega para siempre. jOh Dios mio, exclamé
esta afligida Madre, ciega mi hijal.. No me
-parece , replico el Médico, que el mal es aun
del todo sin remedio, y voi 4 proponer
Vmd. uno que ha surtido efecto en iguales
circunstancias ; se trata de dar curso al humor
que carga 4 los ojos... con dinero no hai so-
€Orro que no se pucda lograr , sobre todo en
Paris... No setia dificultoso encontrar alguna
muger pobre que consintiese en hacer esta
operacion , que quizas conservaria la vista 4
esta Sefiorita , pero es preciso que esta muger
esté del todo sana (a)... §Qué operacion , di-
X0

- (a) Siel caso que se v4 4 referir fuese fingido no ten-
dria mérito alguno. Siempre es mal hecho en un asunto
inventado presentar circunstancias que choquen la ima-
ginacion , y repugnantes 4 los sentidos ; pero estas mis-
mas circunstancias aumentan el interes y son sublimes
quando no se puede dudar de su certeza. Una persona
mui conocida ; Madama de R... ( porque no puedo me-
nos de poner siquiera la letra inicial del apellido de tan
buena Madre ) es quien ha sido capaz de executar accion

tan heroica. Solo esta hubiera sido suficiente para jus-
ti-
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xo Doraliza interrumpiéndole vivamente? ;qué

quiere Vmd: decir? Serfa menester , respon-
dié el Médico, que alguno consintiese en chu-
par poco 4 poco el humor que carga 4 los ojos
de esta Sefiorita, ;Oh Dios mio! exclamé Do-
raliza juntando las manos; os doi mil gra-
cias por haberme dado. sangre pura y salud...
iAh, solo en esta ocasion conozco todo el pre-
cio de ella! vamos Sefior, continud dirigi¢n-
dose al Médico ; no perdamos tiempo , vamos
al quarto de mi hija, venga Vmd... {Pues qué,
Sefiora, dixo el Médico, seria posible que Vimd.
quisiese encargarse de. semejante operacionl.,
quando por medio del dinero podria Vmdi..—
3Quicn yo? zyo abusaria de la miseria de una
infeliz , violentandola 4 superar un asco in-

-vencible para ella, quando 4 mi me es tan

facil hacerlo? 3Pudiendo hacer una accion de
TOM. I. 03 Ma-

tificar la confianza que una gran Princesa ha manifestado
tener en esta Sefiora verdaderamente estimable , encar—
géndola de la primera educacion de los Principes sus hijos.

Como Doraliza era excelente Madre, no he podido me-
nos de atribuirla esta accion , pues creo seguramente por
todas las circunstancias de su historia que hubiera side
capaz de executarla,
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Madre , incurriré en esa inhumana cobardfa®. ..

iphdicn‘do servir 4 mi hija en cosa tan impor-
tantc , me dispensaria de esta obligacion tan
sagrada!—Pero Sefiora, stendrd Vmd. valor?,..—
Soi Madrey mi hija esta en peligro , no du-
de Vmd. de mi valor...—Pero expone Vmd. su
salud...—Venga Vmd. , 'no lo dilatemos mas..,
diciendo estas palabras Doraliza , sin escuchar
al Médico le llevé al quarto de su hija.

A este punto de su marracion llegaba la
Marquesa de Clemira quando la Baronesa mi-
rando su relox se levanté : en vano pidicron
los nifios se prolongase: la velada, fue preci-
s0..irse 4 acostar. ;

La noche siguiente la Marquesa prosiguié
la historia de Eglantina en estos términos,
Ayer la dexamos en el instante en que Do-
raliza se disponia 4 entrar al quarto de su hi-
ja. Habia recobrado esta desde el dia antes
todo su conocimiento. Persuadiéndola Dorali-

za 4 que consintiese se executase el remedio

‘que el Medico habfa dicho, la ocultd que
ella misma se¢ encargaba de ¢l. He hablado,
la dixo, 4 una muger que s¢ conviene en ha-

CCr=
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“certe este favor , y su recompensa seré tal que

no la debes tener lastima, ;Oh Cielos, inter-
rumpié Eglantina, §cémo no he de tener las<
tima 4 una persona tan infeliz que se puede
determinar 2 encargarse de esta asquerosa opes
racion?... Pues qué; 3no hai otro medio de dar-
me la vista%.. Me estremezco solo en consi«
derar lo que esta pobre muger va 4 padc-
tl.. Ah! 3la humanidad pucdc acaso permi-
tir que se admita semejante socorro?...—Pien-
sa en tu Madre, considera la mortal inquie-
tud que’ la estd despedazando : ademds , que
habiendo esta muger pasado ya las viruelas, no
puede temer el contagio de esa enfermedad;
y ‘puedes creer que tinicamente ocupada en tu
curacion'y en’su recompensa no hallara na-
da penoso en el ‘cmp[co 3 que se dedica, En
fin, hija mia; yo exjo de tf esta prucba de
sumision...._Obececer 4 Vmd. es mij primera
obhgacmn » 'Y pues Vind. lo manda no Puc-
do ya rehusarlo,
Dicho esto se hizo entrar 4 una muger,
que acercandose 4 la cama de la enferma la
aseguré con entereza de su zelo y valor, Va-

04 mos
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mos pues , dixo Doraliza empiece Vind. esta

operacion , yo me voiy ¥ volveré quando ha-
ya Vmd. acabado. Diciendo estas palabras hi-
20 como qUE s¢ salia del quarto; pero acer=
candose poco a poco 4 la cama de Eglamina
se puso en ¢l lugar de la muger, la que se
mantuvo detras de ella, a fin de que la enfer-:
ma oyese de quando en quando la voz in-
cognita que al princ‘tpio la habia hablado..
Creyendo Eglamina que su Madre habfa sali-
do 'suplicé al Médico difiriese la operacion un
instante : entonces juzgando que hablaba con
la muger, tomd la mane de su Madre, y apre-
tandola entre las suyas: jah-désgraciada mu-
gers; la dixo, perdoneme Vind. ¢l cruel esta~
do 4 que la reduce la suerte. jAly, esta Vmde
temblandcl...me apriena la mano:, joh Cielos!
sme pide Vmd: la dispense de este asqueroso
servicio?.., esta accion ‘es superior_a sus fuer-
2as... bien lo comprehendo.. 1Al Dios mioy
Pro.uigui(’) Eglantina, me abraza'... esta lloran-
do. Las razones y la humanidad de Vimd. ,
interrumpio el Mcédico, la enternecen ; Vmd,

ha mudado su zelo en carino. Entonces la voz
m-
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incognita hablé diciendo que su resolucion
era inalterable, y que la costaria mucha me=
nos repugnancia de la que podia imaginarse
Eglantina. Luego'que dexd de hablar mando
el Medico a todos los que estaban en el quarto
que callasen, ¢ hizo comenzar la operacion,
que durd cerca de seis minutos. Al cabo de
este tiempo despidié el Medico 4 la muger, en-
cargandola que volviese 4 la noche , lo que
ella promcrio , v se fue despues de haber reci-
bido los mas tiernos agradecimientos de Eglan-
tina , y la promesa de una eterna gratitud.

Esta opcracion renovada varias veces pro-
duxo notable efecto. En fin al tercer dia dixo
el Medico que no se emplearia mas de una
vez aquel remedio que tanto afligia 4 Eglanti-
na. Durante esta ultima operacion, crcyén—
dose Eglantina entre los brazos de aquella mu-
ger , de repente dié un grito de alegria , di-
ciendo : ya veo la luz, Al mismo tiempo le-
vanta la cabeza para mirar 4 la persona 4
quien debia la vista; pero en vez de la ca-
ra desconocida que buscaba , gqual seria el ex-
ceso de su admiracion y ' enteinecimicnto al

ver
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ver el rostro querido de la mas tierna de las

Madres?... jJusto Dios, exclamé, es mi Ma-=
drel... el llanto la quita €l habla , y estrechan-
do entre sus brazos 4 Doraliza no pudo por
entonces expresar lo sumo de su ternura...,
El Médico la aseguré que 4 nadie habia de-
bido aquel socorro sino 4 Dotaliza.—Oh Ma-
dre mia, jqudnto estimo ahora la vidal.jAh y
qué sensible me serfa per'dcrla antes de ha-
ber podido manifestar 4 Vmd. mi amor y agra-
decimientol... Solo quiero vivir para hacerla 4
Vmd. feliz, y solo lograndolo puedo serlowe
Hablaba Eglantina con tanto calor y vehemen-
cia, que temiendo el Médico los efectos de
una conmocion tan violenta la interrumpid,
haciendo cesar la conversacion , que hubiera
podido aumentar la calentura.

Desde este dia la enfermedad fue cedien-
do, pero el Médico declaré que la dexaria
mui desfigurada. En efecto 'perdié Eglantina
toda su hcrmosura,.aunquc no qued6 sefia~
lada de las viruelas, ni de costurones en la ca-~
ra, apenas era conocida: habia perdido ¢l pe-
lo mas hermoso del mundo, y no tenfa ya

aque-
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aquclla tez tan blanca y delicada que antes se

admiraba en ella. Sabiendo quanto se habia
desfigurado no tuvo deseos de mirarse al es-
pejos pero la primera vez que se levanté no
pudo menos de verse. Su Madre la daba el
brazo , y al irla i sentar en un canapé pasé
por enfrente de un espejo. Poniendo en ¢l la
vista no pudo menos de enternecerse, y paran-
dose dixo : ges esta aquella belleza que tan-
to s¢ alababa hace quince dias? jQué desgra-
ciada serias , replicé Doraliza , si hubieses te-
nido la locura de estimar en mucho esa fiagil
hermosura ; que en un instante se puede per-
detl.y que precisamcmc en el corto espa-
cio de -algunos afios se ha de 'acabarl...
Mama , interrumpié Carolina , yo creo
que Doraliza exigeraba un poco para consolar
4 Eglantina ; porque aunque no sea una perso-
na mui jéven puede conservar la hermosu-
ra.—No, la hermiosura no puede hallarse si-
no en una persona joven.—Pero no obstante,
Madama de Palmis, que todos dicen es tan
hermosa, no es ya joven ; tiene treinta y seis
afos,..—Por tanto no es ya bonita ; se’cono-
ce



220 LAS VELADAS
ce solamente que lo ha sido. Es cietto que
todos la dicen que esta mas hermosa que nun-=
‘ca, y que representa solos diez y ocho afios.
Quando era de esa edad muchas mugeres cri-
ticaban su figura ; ahora todas convienen en
alabarla , finicamente porque conoecen que ya
no es lo que ha sido. Las personas jovenes sa=
ben mui bien que las solas gracias de la ju-
ventud son siempre preferidas 4 qualquiera
hermosura de treinta y seis afios, y las mu=
geres que se acercan 4 los quarenta prefieren
constantemente la hermosura de treinta y seis
afios 4 la de veinte. Esta es la causa porque
tantas personas sostienen que Madama de Pal-
mis es mas hermosa que la Condesa Rosalia,
Aquella ya ha pasado; 4 nadic hace mala obra;
la otra empieza a brillar , y excita la baxa y
sidicula envidia de todas las mugeres bastan-
te limitadas y locas para reputar la belleza co-
mo la mas preciosa de todas las ventajas. ¥
por mi no he visto nunca muger que pasa-
dos los treinta afios fuese tan bonita como
4 los diez y ocho , y que fuese verdaderamen-
te hermosa sin los auxilios del arte, esto es,
sin
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sin arreboles, sin adornos , y sin la ilusion de
las luces...—Ahora conozco , dixo Carolina,
que Doraliza no exdgeraba ; y que tenfa mu-
cha razon en decir que solo una persona lo-
ca puede apreciar en mucho una ventaja tan
vana, y de que se disfruta tan poco tiempo.
Pero haganos Vrmd. el gusto de proseguir la
historia. Creo de cierto que Eglantina se ha
corregido para siempre , y que hara feliz a
su Madre. :

- En efecto , replicé Madama de Clemira,
instruida Eglantina por la desgracia y por el
agradccimiento , SUpo vencer todos sus defec-
tos; y se hizo tan juiciosa, tan activa y tan
digna de ser amada , quanto habia sido ‘antes
indolente , perezosa , inconstante y vana, Lue-
go que estavo del todo buena partié Dora-
liza con ella 4 la Suiza. Las dos viajantes fue-
ron primero a Leon j de allf tomaron el ca-
mino de Ginebra ; pasaron: por el Fuerte de la
Exclusa (entre Chatillon y Coulonges) sitio
mui notable por su estrafia situacion. Se de-
tuvieron en Bellegarde para ver lo que las
gentes del pais llaman la perdicion del Rodano.

Es-
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Este es un sitio cerca del Puente de Luge , (a)
en donde se vé en efecto ocultarse el Roda-
no entre unos enormes pefascales y cuevas,
y despues volver & salir, precipitandose en
torrente desde otros pefiascos. Este parage, cir-
cundado de montafias,, de enormes cimas y
de ‘penascos - cubiertos' de' ovds siempre wer-
des, es suficiente para disgustar 4 qualquie-
ra que le vea de los jardines 4 la Inglesa, en
donde se ha quérido imitar , pero en vano,.se-
mejantes efectos. Despues de haber estado al-
gunos dias en Gincbra recorrio Doraliza  las
herniosas riberas del Lago; con la intencion de
buscar una casa donde establecerse , y /resols
vié hacerlo en' Morges, .bonita Ciudad entre
Ginebra y Lausanne , (b).en las orillas del La-
go, y que goza de la mas bella sitnacion. Al-
quild Doraliza una pequefia casa en este agra-
dablé sitio: las ventanas de la sala daban por
uh lado sobre unas campiftas vistosas y . fer-

mlcs, y por cl otro se veia todo el Lago de
” Gi=
(a) La mitad de este Puente es de la Francia, y la

otra. mitad de la Saboya.
b))  A'diez.leguas de Ginebra y 4 dos de Lausanne.
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.Ginebra , y las inmensas montafas car gadas

de nieve que le terminan,

No podia Eglantina cansarse de contem-
plar aquellas vistas tan hermosas. {Qué mal
‘me parecerfa ahora, decfa, lo que hasta aqui
he admirado! iCon qué indiferencia volveré 4
ver las cercanias de Paris, sus insipidas llanu-
ras y sus jardines tan alabados! Ya para siem-
pre desprecio los rios artificiales , los periascos
y las montafias...—Si hubieses estado en Ita-
lia , afiadié Doraliza , no te parecerian mejor
las ruinas (a)..—Me parece que los Poetas no
debieran celebrar las maravillas de la natu~
raleza , ni los Pintores dibujar paises sin haber
visto la Italia y la Suiza. Soi de tu parecer,
respondié Doraliza. Auteuil y Charenton (b)
pueden inspirar algunos versos buenos , pe-
ro no las ideas magnificas que en esta cla-:
se hacen las obras mmortalcs. Luis Bakhuisen,
famoso Pintor Holandes', se expuso muchas
veces al mar alborotado con violentas borras-

Ccas
(a) Hace alusion el autor 4 los jardines Ingleses en
que se imitan todas estas cosas naturales.
(b) Dos lugares mui amenos cerca de Paris.
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cas para observar ¢l movimiento de las olas,

el choque y los naufragios de las embarca-
ciones zozobradas contra los escollos , y el
trabajo y sobresalto de los mari'ncros atemo-
rizados. El célebre Rugendas , Pintor de bata-
llas, vi6 el sitio, el bombardeo , la tom? y
saqueo de Ausbourg. Varias veces arrostro la
muerte para considerar 4 su gusto los efectos
de las balas y bombas, y todos los horrores
de un asalto. Se le ha visto dibuj?.r on lo mas
sangriento de ellos , y sacar sus dlsc?los con.cl
mismo cuidado y Pcrfeccion que si los hflbllc’-
se hecho en su quarto, Wandcr-Meulcn' sxg.uxo
"4 Luis XIV en todas sus conquistas j d}bu]an-
do las situaciones de las Cindades fortificadas
y sus cercanias , todas las diversas marchas del
Exército , los campamentos y las escaramu-
vas, 4 fin de formar los quadros que despues
hizo de la historia de este Monarca. Esta es
la actividad y el valor que puede dar el no-
ble deseo de sobresalir; pero quando se pre-
fieren 4 esta gloria verdadera los -aplaL}sos cor-
tos y momentaneos , 0O €s precisa ni mucha

instruccion , nl gran talento. 9
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Escuchaba Eglantina 4 su Madre con una

satisfaccion que nunca habia experimentado:
insensible en otro tiempo 4 lo ameno de su
conversacion , su indolencia y distraccion la
impedian hallar gusto en ella ; pero sus des-
gracias habfan producido en su natural una
mudanza tan sibita como admirable, Habia
mudado enteramente de genio ; reflexionaba,
sentfa con viveza, y tenfa un gusto indecible
en conversar con su Madre : queriendo ade-
mas recompensarla de las pesadumbres que
la habfa causado por su indolencia, se ocu-
paba con suma actividad , y lo que al princi-
pio la fue molesto 4 poco tiempo la sirvi6 de
gusto. La lectura, la musica y el dibujo ocu-
paban todo su tiempo. Como se aplicaba de
veras , lexos de serla fastidioso el estudio y el
trabajo , la interesaban y la servian de re-
creo. A los principios solo la habfa movido 4
aplicarse el deseo de dar guste 4 su Madre y
hacerla ver de este modo su agradecimiento;
pero despues , admirada y sorprehendida ella
misma de la rapidez de sus progresos , estudi6
por su propio gusto , Y 4 fueza de aficion ; de

TOM., I P pa-
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paciencia y aplicacion consiguié recuperar to-
do el tiempo que habia perdido. Adquirié co-
nocimientos solidos y luces mui superiores, y
cada dia se la hacia mas agradable su nuevo
domicilio.

Como dos personas pueden con mil es-
cudos al aflo vivir en Morges con mucha de-
cencia , no echaban mucho de menos la pér—
dida de sus bienes; tenian una casa mui c6-
moda, y principalmente el estudio de Eglan-
tina era precioso. Desde su bufere descubria el
Lago y las montafias ; y hallaba que esta vis-
ta era mas agradable que la del Sena y de los
Baluartes. (a) Comia mucho mejor que en el
tiempo de su mayor opulencia ; las excelentes
frutas , la caza y ricas leches de la Suiza y los
excelentes pescados del Lago de Ginebra no
las dexaban nada que desear en este particu-
lar , ademas de que Morges, sus cercanias y
Lausanne las ofrecian todos los recursos de tra=
to y sociedad que podian: apetecer.

En aquel feliz pais , que el luxo aun no

ha

(@) Paseo mui comun en Paris.
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ha podido corromper , se encuentra toda la

sencillez de las costumbres mas puras; y las
mugeres son igualmente amables, instruidas
y virtuosas. Doraliza y su hija iban 4 menu-
do a Lausanne: hicieron conocimiento con una
joven viuda llamada Isabela que reunfa con
un bello exterior muchas habilidades , un ta-
lento fino y cultivado, un corazon sensible,
y todas las prendas mas estimables y atrac-
tivas. Se hizo mui amiga de las dos ; iba 4 me-
nudo con ellas 4 Morges, 6 4 los viagecillos
que hacian en las inmediaciones de Ginebra,
Uhnas veces se paseaban por las dilatadas ri-
beras del Lago; otras veces juntndose en Mor-
ges una sociedad selecta de doce 6 quince per-
sonas, se tenfa concierto , é bien se armaba
un baile campestre debaxo de una verde en-
ramada adornada con guirnaldas de flores na-
turales, Eglantina era el principal adorno de
estas pequeflas funciones con su gracia, alegria
y habilidades. No era ya hermosa , pero agra-
daba mucho mas que en el tiempo en que
s¢ admiraba justamente en ella lo perfecto de
sus facciones ¥ hermosos colores. Conservaba

P2 siem-
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siempre un talle delicado y airoso, habia ad-

quirido las gracias y el despejo , sin el qual es-
ta ventaja de nada sirve : no se vestia con mag-
nificencia , pero se sabia poner con gusto. Se la
miraba sin admiracion, pero quanto mas se
la miraba mas agradaba su figura, Su semblan-
te estaba lleno de expresion; en una palabra,
no tenia ya aquella hermosura que deslum-
bra los ojos. Tenfa otra mejor , poseia las gra-
cias que los atraen y fixan,

Habia ya cerca de diez y ocho meses que
habitaba Doraliza en Morges sin haberse podi-
do resolver 4 dexar su casa por algun tiempo
para recorrer la Suiza como habia pensado al
principio. No ebstante querigndo hacer cono-
cer 4 su hija aquel pais tan celebrado , se de-
terminé por fin & ausentarse de su casita ¥
de la compafia de la amable Isabela. Mar=
ché con Eglantina 2 fines de Junio 5 y fue pri-
meramente 4 Berna , Ciudad hermosa por la
simetria y belleza de su situacion. Sus calles
son mui anchas, y por el medio de todas pa-
sa un pequefio arroyo de agua corriente y cris=

talina, A los dos lados de las calles hai her-
mo-
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, mosos arcos que forman galerias cubiertas y

enlosadas de silleria ; en ¢l fondo de estas ga-
lerias tan comodas para la gente de & pie es-
tin todas las tiendas con suma curiosidad y
adorno. Los pascos de Berna son deliciosos , y
el terraplen que domina sobre el Aar ofiece de
todos lados una vista admirable. (a)

Estuvo Doraliza algunos dias en Berna, y
despues de haber visto 4 Indelbank , lugar en
donde se ven magnfﬁcos sepulcros , (9) mar-
ché de Berna, y se dirigié acia las neveras de
Grindelwald , 4 veinte leguas de Berna.

De todas las neveras que se hallan en los
Alpes la mas notable es la de Grindelwal , cer-
ca de un lugar de este nombre. En lo mas
alto de la montafia hai un espacioso lago de
agua helada. El pefiasco que sirve de estan-
que 4 este lago es de un marmol negro con be-

TOM. I. P3 tas
(a) Enun dngulo de este terraplen hai una inscrip~
cion que conserva la memoria de un suceso extraordi—
nario. Un estudiante yendo 4 caballo cayé desde lo alto
del terraplen abaxo, dando una caida de ciento y vein-
te pies de altura ; el caballo quedé muerto , pero el es—
tudiante solo se quebré las dos piernas. Ha vivido des-
Pues quarenta afios, ha sido Ministro & Péarroco, y mu~
rié el afio de 1694. ;
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tas blancas; la parte que baxa en cuesta menos

rapida es de marmol hermoso y matizado. Las
aguas sobrantes del lago al caer sobre este pla-
no inclinado forman lo que particularmente se
llaman las neveras , esto es, un conjunto de
earambanos en pirdmides que cubren toda la
cuesta de la montafia. No hai cosa que se pue-
da comparar 4 la hermosura de este magnifico
anfiteatro , cubierto de torres 1 obeliscos , que
parecen ser del cristal mas puro, y que se le-
vantan 4 mas de quarenta pies de altura, Es-
te espectaculo es admirable , sobre todo en el
verano, quando el Sol hiere aquel grupo de pi-
ramides. Entonces todos empiezan 4 humear,
y esparcen un resplandor insufrible 4 los ojos.
El valle esta circundado por entrambos lados
de dos montafias cubiertas de yerva y de un
bosque de pinos.

Despues de haber visto Doraliza y su hi-
ja estas maravillas continuaron su viage por
lo interior de la Suiza , y queriendo conocer

al autor del Poema de Abel (a) fueron 4 Zu-
rich,

(a) Gesnero.
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rich, Allt vieron 4 este gran Poeta , tanto mas

estimable quanto debe Id mayor parte de sus
talentos 4 la sensibilidad de su alma y pu-
reza de sus costumbres. Si no hubiese sido
amante del campo; si no hubiese habitado el
pais mas delicioso del mundo, y sido tan buen
Padre y buen Esposo , no hubiera compuesto
los bellos Idilios , en los que la virtud se pre-
senta con tan hermosos coloridos y baxo un
aspecto tan alhagiiefio. 3Por qué causa esta cla-
sc de obras tan sencillas en si tienen tan gran-
de atractivo? spor qué se han traducido en
todas las lenguas? La causa es que el autor sen-
tia todo lo que expresa, y habia visto todo
lo que pinta. Gesnero acompaié a Doraliza
todo el tiempo que estuvo en Zurich. Quan-
do paseaban las deliciosas riberas del Lago de
Zurich , del Sil , y del Limmat ; Gesnero en-

-sefaba 4 Doraliza los sitios amenos que ha-

bia dibujado (a) & descrito en sus VErsos ,
Deoraliza admiré sobre todo ¢l bosquecillo de
las_parras en donde Gesnero compuso el de-
licioso Idilio de Mirtilo,

P4 Deo-

(8) Gesnero dibuja tan bien como hace versos.
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Doraliza y Eglantina pasaron ocho dias

en su compaiia. Le contemplaron en medio
de su familia y ocupaciones, y vieron siem-
‘pre en ¢l un sabio feliz, un verdadero fildso-
fo, y un digno pintor de la paturaleza.
Despues de una ausencia de dos meses
Doraliza y su hija volvieron con sumo con-
tento ‘4 su casita de Morges. Isabela las do-
bl6 el gusto yendo a pasar con ellas gran par-
te del invierno. La primavera renovo los pla-
ceres , las funciones de campo y los paseos.
‘Habfa dos afios que Doraliza habfa salido de
~Paris. Eglantina iba & cumplic veinte; era las
«delicias de 'su Madre, y no conocia la- feli-
‘cidad ‘'sino ‘desde que habitaba en Morges.
Una tarde que Eglantica y Doraliza se
paseaban por las riberas del Lago encontraron
a un ‘jéven vestido de negro , que paseando-
se- lentamente parecia sepultado entre tristes
reflexfones. ‘Al pasaral lado de ‘Doraliza le-
vantd los ojos; se quedd sorprehendido , y
se acercd. Entonces Doraliza conocié con ad-
miracion que era el Vizconde de Arzelle. Des-
pues de los primeros cumplidos el Vizconde
la dixo le -habia sucedido la mayor de las des-
gra-

T T SSSen——
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gracias perdiendo 4 un Padre querido ; y afia-
dié que siéndole por esto odioso el vivir en
Paris , habfa resuelto viajar; que pensaba es-
tar dos meses en Suiza, y pasar despues 4 Ita-
lia. Concluida esta relacion, viendo Doraliza
que anochecia di6 la vuelta 4 su casa. El Viz-
conde la pidié permiso para acompafiarla, y
la di6 el brazo. En este instante se acordd que
Doraliza tenia una hija, y vié que estaba con
ella: la saludd, pero no pudo verla, porque
iba al otro lado de su Madre , y ademas con
la obscuridad no hubiera podido distinguir sus
facciones. Llegados que fueron 4 la puerta de
la casa llamé, y una eriada baxé 4 abrir. En-
traron en el patio, y el Vizconde dixo 4 Do-
raliza con enternecimiento : es esta, Seflora, s
casa de Vmd... al decir ‘esto se acordd de las
inmensas riquezas de que en otro tiempo go-
zaba Doraliza, del buen uso que de ellas ha-
cfa, y de que solo se veia pobre por pagat
todas las deudas de su marido. Subicron Ia
escalera , entraron en un gabinete adornado
con mui bonitos dibujos y alhajado con gus-
to. ;No es mui precioso este gabinete? dixo

Do-
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Doraliza ; pues todo lo que contiene es obra

de mi hija. Ella ha bordado todo esto y ha di-
‘bujado esos paises, No pudo menos el Viz-
conde al oir esto de manifestar una admira-
cion que parecia incredulidad : al mismo tiem-
po mird 4 Eglantina , y sorprehendido de la
mudanza que advirtié en ella se qued6 miran-
dola atentamente sin poderla conocer. Eglan-
tina se sonri ponicndose colorada, y esta son-
risa hermosed tanto su rostro que el Vizeonde
manifestd nueva admiracion. Al principio ha-
bia mirado 4 Eglantina con curiosidad , pero
ya.la contemplaba con aficion. Noté que ha-
bia crecido, admiré su hermoso cuerpo , su
‘aire noble, la expresion de su fisonomfa , Y
conocidé que las gracias que habia adquirido
valian mil veces mas que la hermosura que
habia perdido. Su admiracion crecié al oirla
hablar : no podia creer al escucharla que fuese
aquella misma. persona que le habfa pareci-
do en otro tiempo tan insipida y poco ama-
ble; no podia concebir que tres aflos hubie-
sen producido tan notable y extraordinaria
mudanza. Al despedicse de Doraliza la supli-
;

cd
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¢ le permitiese volverla 4 ved, y al dia si-
guiente pasé con ella gran parte de él. Te-
nian concierto aquella noche; oy6 el Vizcon-
de cantar 4 Eglantina, y acompaiiarse con el
harpa. Crefa estar sofiando , acordindose que
aquella Sefiorita tan amable era [a misma Eglan-
tina, con quien 4 pesar de su riqueza y her-
mosura no s¢ habia querido casar por pare-
cerle entonces tan presumida como ignorante,

El Vizconde vivia en Lausanne , ofa que
todos alababan a Eglantina : habiase esta gran-
geado todos los corazones por sus gracias, su
entendimiento , y sobre todo por su dulzura,
igualdad de genio, y ‘mucho amor 4 su Ma-
dre. Oifa el Vizconde con sumo gusto estas
alabanzas. Tsabela , como amiga de Eglantina,
era la que mas sobresalia en esto, por tanto
el Vizconde preferia su trato 4 otro qualquie-
ra. Habia ya dos meses que el Vizconde es-
taba en Suiza , y no hablaba ya del viage de
Italia. Pasaba en casa de Doraliza todo el tiem-
po que esta le concedia. Timido y receloso con
Eglantina apenas se atrevia 4 hablarla, pero la
escuchaba , y observaba sus acciones con una

aten~
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atencion de la que nada podia distractle , y
manifestaba 4 Doraliza la veneracion y afec-
to del hijo mas amante. Estuvo aun un mes en
Lausanne ; en fin conociendo ya perfectamen-
te 4 Eglantina tanto por su fama como por el
estudio que de su genio habia hecho , dexd de
encubrir sus ideas que la razon aprobaba. Se
explicé con Doraliza, y la pidi6 su hija. Vmd.
la merece , resPODdié Doraliza; quando era
#hermosa y rica la ha rehusado , y ahora que
" ha perdldo uno y otro la quiere. El meérito , la
instruccion y la virtud podian solo inspirar 4
Vmd. una paswn verdadera , por lo que dcbo
creer sera esta eterna en Vmd. No obstante,
como es posible alucinarnos nosotros mismos,
exijo que haga Vmd. serias reflexiones antes
de contraher un empeflo quc debe decidir de
su felicidad y de la de mi hija. Quiero que
se patta Vmd. 4 viajar pot tlcmpo de seis me-
. Si al cabo de este tiecmpo piensa del mis-
mo modo, vuelva Vimd. : Eglantina sera su-
ya. A esto rcspondlo el Vlzcondc arrojandose
a los pies de Doraliza, y la supllco no dilata-

se su dicha. Pero ella, firme en su resolucion,
no

~
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dex6 abland :
no se-dex0 ablandar de sus ruegos y prome-

sas;; y el Vizconde desesperado tuvo que mar-
char al dia siguiente. No pudiendo separarse
del pais en que habitaba Eglantina, anduvo
vagando por la Suiza, y pasé asi todo el tiem-
po de su destierro. Cumplidos los seis meses
fucv volando a Morges : quando llegd , Dora-
liza estaba sola en su gabinete con su hija. De
improviso se abre la puerta, entra el Vizcon-
de, y se precipitaalos pies de Doraliza : en-
tonces por la primera vez habla de su amor
delante de Eglantina ; pide su mano, protesta
que nunca la separara de su Madre. Eglantina
le declara que solo con semejante condicion
puede determinarse 4 cambiar una suerte que
colmaba todos los deseos de su corazon ; y el
Vizconde la asegura que un sentimiento tan
natural la hace mas amable 4 sus ojos. Aque-
lla noche misma Doraliza , la mas feliz de las
Madres , firmé el contrato de casamiento de
su hija, y de alli 4 tres dias, colmados los
deseos del Vizconde, casé con la amable
Eglantina.
iAh Mama , dixo Carolina , qué historia
tan
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tan bonitg! Vamos , de-aqui en adelante pro=

meto 4 Vmd. no perder mis pafiuelos ; mis
guantes , ni arrojar mi merienda en el jardin:
prometo tambien ser cuidadosa y aplicada, pa-
ra no ser 4-dicz y sictc aflos sosa y necia, y
sobre todo- para no dar 2 Vmd. pesadum-
bres.—Y si en adelante te dixesen que eres
hermosa , acuérdate tambien , hija mia , de la
historia’ de Eglantina. Considera que la her-
mosura por si sola es un mérito tan vano co=
mo de poca duracion, y que solo las prendas
del corazon y del entendimiento nos hacen
dignas de estimacion y capaces de inspira-r un
amor verdadero. Con este documento se con-
cluyé la décima velada,

Al otro dia no hubo tertulia por la noche,
porque Mr. Fremont se habia quexado de la
poca aplicacion de César aquella mafiana. Mui
sentido César de este castigo se amohiné , y
se acostd sin pedir perdon al Abate ;, conten-
tandose con solo datle las buenas noches., Ha-
cia ya media hora que estaba en su cama,
quando la Marquesa entr6 en su alcoba. ; Duer-
mes, hijo mio? le dixo en voz baxa.—No Se-

fio-
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flora , aun no, respondié César como afligi-
do.—No lo estrafio ; y si es verdad , como no
lo dudoe, que tienes buen corazon , es impo-
sible que puedas pasar la noche con sosiego.
;Como te has acostado , hijo mio, con cierto
rencor y-mal humor contra un hombre 4 quien
debes amar tanto? jLe has dexado salir de tu
quarto sin. procurar que te perdonase , quan-
do le dexabas para no verle en doce horas! iAh
César! Escucha un caso que he leido esta ma-
flana. El Duque de Borgofa ; Padre'del difen-
to Rei, siendo. mui nifio rind un dia con uno
de sus Ayudas de cimara ; pero luego que se
hubo ‘acostado dixo al tal, que ‘dormia en
una alcoba inmediata.., »Perdéneme Vmd. lo
»que le: dixe esta tarde para que me pueda
»dormir.” (a) Juzga tit ahora , hijo mio , si hu-
biera sido capaz.de acostarse sin haber pe-
dido perdon 4 su Ayo. No obstante este Prin=
cipe notenia entonces mas que sicte afios, y
ti has cumplido diez...—Ah Mam4', bién sa-

bia

() En la vida del Delfin Padre de Lui
Abate Proyart , tom, 1. xSl
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bia yo tambien que no podria dormir... pe-

ro permitame Vmd. que me levante, y vaya
al punto 4 pedirle perdon...—Con mucho gus-
to: vamos hijo mio, Al decir estas palabras
Madama de Clemira le dié una bata, y ¢l se
la pone de priesa; salta de su cama, y acom-
‘paiiado de su Madre va al quarto del Abate:
llama 4 la puerta , y Mr. Fremont ya en gorro
de dormir viene 4 abrir , v da muestras de
admiracion al ver 4 César. Este se acerca, ¥
arrasados los ojos en ligrimas le pide perdon
en los términos mas humildes y expresivos.
Luego que acabé , Mr. Fremont, en vez de
“respondetle , se dirigié 4 la Marquesa dicien~
do : »Vmd. Seflora es demasiado buena , pero
»me basta que lo quiera ; yo procuraré olvi-
»dar lo que ha pasado.” Al oir esto César es-
tral6 que el Abate no le hubiese hablado 4 él.
Pero este le replico: o no tengo respuesta
que dar aVmd. Esta visita y todo quanto Vmd.
me ha dicho lo debo tinicamente 4 su Sefora
Madre.—Aseguro a Vmd. que no me ha acon-
scjado mi Madre que me levantase y viniese

aqui..—Pero digame Vmd. ;estaria ahora en
mi
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mi quarto si la Sefora no le hubiera hecho
conocer su mal proceder para conmigo? A
esta pregunta César baxd los ojos, y echd a
llorar. Crea Vmd. , continud Mr. Fremont, que
si_de su propio motivo , sin ser aconsejado
ni excitado , hubiese venido, crea Vmd., le
vuelvo 4 decir, que le hubiera recibido amis-
tosamente , aunque siempre era su culpa mui
grande en haberme dexado salir de su quar-
to sin manifestarse arrepentido de ella. Pero
no obstante repito que por su Seflora Madre le
perdono de buena gana, esto €s, que no le
impondré 4 Vmd. penitencia por el mal hu-
mor y enfado que ha tenido...—Pues bien,
dixo César, yo mismo me la impongo. Pro-
meto no asistir durante quince dias 4 la ve-
lada, que es el mayor sacrificio que puedo ha-
cer ; pero a lo menos no me trate Vind. por
Dios con tan cruel indiferencia , y sufriré de
buena gana mi penitencia, Al acabar estas pa-
labras , Mr. Fremont con semblante carifioso
le abrié los brazos, y César se arrojé 4 ellos
llorando de alegria por haber alcanzado su per-
don, y mucho mas por haber hecho una ac-

TOM. I, Q cion
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cion que le reconciliaba consigo mismo. Ya

ves , hijo mio , le dixo Madama de Clemira,
lo que cuesta quando dilatamos la emienda
de nuestros yerros ; no solo se hacen mayores
y no se halla indulgencia, sino’ que tambicn
es preciso para repararlos dar pasos extraor=
dinacios, y hacer sacrificios penosos. Si al acos-
tarte  hubicses pedido perdon , Mr. Fremont
te lo hubicra concedido "y ‘no estarias pri=
vado por quince dias de la velada.

Como los tres nifos se habian impucsto
la lei de renunciar 4 las veladas siempre que
uno de cllos no pudiese asistic 2 ellas, Ca-
rolina y Pulchéria hallaron que César se ha-
bia impuesto una penitencia demasiado larga;
le hicieron wvarias reconvenciones acerca de
los inconvenientes del mal humor , y le die-
ron excelentes consejos sobre este particular,
de los que César prometié aprovecharse en
adelante.

Iba ya entrando la primavera, se estaba
en los tltimos dias del mes de Marzo ; los pa-
secos eran mas agradables, y comenzaba el

campo 4 cubrirse de flores. Agustin, que co-
no-
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nocia perfectamente todas las cercanfas de
Champceri ;' conducia todos los dias 4 los tres
nifios 4 parages en donde encontraban ' flores
con que hacer hermosos ramilletes. No daban
aun sombra los bosques ; se disfrutaba en ellos
lo mismo que en los prados., del aire templa-
do que reina en- los primeros dias de Abril s
en tanto que los drboles ‘desnudos de hojas
traim.l 4 la memoria los rigores del invierno,
c! Cielo puro y sin nubes, y el campo cu-
bl?rto de flores anunciaban la llegada de Ia
primavera 'y sus delidias. ;
César y sus hermanas poseian en comun
u.u jardinito que “era sus delicias. Estaba dj-
vidido'en dos partes :en la una tenfan la hop.
t_aliz'a, yen la otra las fores. En un rincon
del jardin' habfa un pozo; esto es, una cuba
enterrada, pero que tenia'.como un pozo ver-
dadero’ su: brocal para “precaver las caidas; y
una polea para sacar el agua ‘que’se trafa 4
ella tc.)dos los dias, Los nifos , ayudados de
Agustm i sa'cabzfn el agua, y cultivaban eflos
Crlmsxrllos’ su-jardin. Tenfan cubos, darretillas y
‘emas Instrumentos de jardinero proporcio-
Q2 na-
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nados 4 sus fuerzas. Estevan el jardinero de

la casa dirigia sus operaciones y los abastecia
de plantas y semillas, jQue ganas tengo, de-
cta Carolina regando un jacinto , de verle en
flor! {Qué gusto tendré en cogerlo para lle-
vhrsele 4 Mam4!...—Pero esperaras , hermani-
ta, 4 que yo le pueda dar al mismo tiem-
po un ramillete de alhelies....—Y yo una en-
salada. ;

El dia doce de Abril fue un gran dia; la
penitcncia de César se habfa acabado. Los ni-
fos se levantan diciendo : nuestras veladas se
empezaran esta noche; y en el jardin se en-
contré con que llenar una cesta de ensala-
da ; jacintos, alhelies y violetas. La cesta ador-
nada con muchas cintas'se llevd en triunfo, y
repartié entre Madama de Clemira y la Abue-
lita, Las flores se pusicron con cuidado en al-
gunos vasos para que durasen mas: tiempo.
La ensalada se comid al medio dia sy nun-
ca ensalada supo mejor , ni se alabd tanto
como . esta. Por la tarde la Baronesa avisd que
tenfa una historia preparada ;'y acabada la ce-
na contd: la siguiente,

U
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" EUGENIA Y LEONCIO,
“6 EL VESTIDO DE BAILE.

Madama de Palméne , jéven aun , y viuda
ya desde algunos afios ; se dedicaba entera-
mente 4 la educacion de una hija tnica que
tenia , objecto de toda su terneza y esmero. Su
Marido al morir habia dexado muchas deudas,
que Madama de Palméne no habia podido pa=
gar sino yéndose de Paris’y retirdndose 4 unas
posesiones - que tenia-en Turena , 4 una legua
corta-de Loches. (a) El castillo es antiguo 'y
mui espacioso , sus.puentes levadizos , sus fo-
sos y torreones: recuerdan. los siglos - memo-
rables de los Dugiiesclin , de los Bayard, tiem-

TOMa Te f¥ Q3 : { pos

“(a) “La Ciudad de Loches estd situada en las riveras
del Indro, cerca de un monte mui grande. Se vé en esta
Ciudad un castillo en donde estuvo preso el Cardenal
de la Balue. En la Iglesia Colegiata edificada en el re-
cinto del castillo estd el sepulcro de Agueda Sorél. Lo-
ches dista cinco leguas de Amboysse , pequefia Ciudad
célebre por sus manufacturas,y porla conjuracion que:
aua hoi dia conserva su nombre. Esta dltima Ciudad es-
td situada sobre el Loira.
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pos famosos de la Caballeria, y que se deberfan
echar de menos si la lealtad y esfuerzo de
algunos valerosos Caballeros pudiesen servir de
policia y de leyes. Lo interior del castillo cor-
respondia 4 su exterior. Todo trafa 4 la me-
moria ‘la noble sencillez de nuestros antepa-
sados. No se vefan en ¢l molduras doradas,
ni la ridicula profusion de porcelanas , figu-
ras de china y demas adornos de que estin
llenas nuestras casas modertias’; en lugar de
estas superfluidades se veian hermosas tapicc—
rias que representaban los lances mas singu-
lares de la historia. Habia espaciosas galerfas
adornadas: con retratos de familias , y se des-
cubrian desde las ventanas de estas y de las
salas, por un lado un bosque espacioso , y
por el otro las amenas riveras del Indro, En
este sitio fue en donde -Eugenia (que asi se
-llamaba la hija de Madama de Palméne) pa-
s6 la nifiez y los primeros afios de su ju-
ventud., Alli fue en donde se aficiond 4 las
diversiones del campo , 4 la vida quieta y re-
tirada, En los hermosos dias de la primave-
ra y verano daba con su Madre largos pascos,

y
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y-en lo fuerte del calor buscaban la sombra

y el fresco en lo espeso del bosque : en ¢l
Eugenia unas veces corrfa, otras cogia yer-
vas, de las que su Madre le explicaba los
nombres y virtudes, Las mas veces daba allf
sus lecciones , 6 bien ofa leer 4 su Madre, y
por la tarde dexando el bosque iban 4 pasear-
se por las amenas riveras del rio, Luego que
Eugenia tuvo ocho afos se hizo mas seden-
taria, Mil ocupaciones diversas la obligaban 4
estar en casa; pero se levantaba al amane-
cer, y se iba 4 almorzar al parque 6 al cam-.
po, y por la tarde daba con su Madre un pa-
seo de una 6 dos leguas, Tenia por compa-
fera en sus diversiones 4 la hija de su Aya,
Esta nifia, llamada Valentina » tenfa quatro
?ﬁos mas que Eugenia. Era de mui buena
indole , de mucha aplicacion , y de buen co-
razon. Asistia 4 todas Jas lecciones que da-
ban 24 Eugenia, y se aproveché de ellas de
modo que esta la mird siempre , con razon,
1o como criada , sino como amiga. Entretanto
Eugenia llegé 4 los diez y sels afios : 4 esta
edad su natural era tan bueno , como sensi-

Q4 ble
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’ ’ . :
ble su alma. Reunfa 4 la alegria y a las gra-

cias ingenuas de la edad mucho talento , dis-
crecion , dulzura inalterable y la igualdad de
genio mas perfecta. Su ternura y agradf:ci-
miento para con su Madre eran sin limites::
no pensaba sino en ella todos los instan.tcs de
su vida ,y aprovcchando todos los medios de
agradarla , no habfa ocupacion alguna que no
la fuese grata. Si aprendia algunos versos de
memoria se decia 4 si misma: Mamd me los
oird decir con gusto 5 esta tarde en el paseo s¢
Ios recitaré ; alabard mi memoria y mi aplica=
cion. Si estudiaba el Ingles ¢ el Italiano: i Qual
sera, decta, la admiracion y alegria de Ma-
ma, quando vea que en veg de la hoja que me
ha mandado ke traducido dos! Si escribia , di-
bujaba, & tocaba algun instrumento , hacia
las mismas reflexiones : Este dibujo adornara
el gabinete de Mama s siempre que. le mire se
acordard de su Eugenia. Esta sonata que ahora
estoi aprendiendo , en sabiéndola bien encanta-
4 & Mamd Gc. Esta idea que aplicaba 4 to-
do la hacfa mirar con sumo gusto qualquicr

estudio ; la facilitaba todas las dificultades; y
ha-
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hacfa que reputase como: diversion todas sus
obligaciones.

Para acabar de perfeccionar la educacion
de Eugenia tomé Madama de Palméne la re-
solucion de ir a pasar dos afos en Paris. Se
separd de su agradable soledad 4cia fines de
Setiembre ; y luego que llegd 4 Paris alquild
una casa , en la que Eugenia eché menos mu-
chas veces las deliciosas riveras del Indro y del
Loira. Madama de Palméne volvid 4 ver con
sumo gusto diferentes sugetos' que habia tra-
tado en otros tiempos. Entre estos distinguid
sobre todos 4 un antiguo amigo de su Ma-
rido , llamado el Conde de Amilly , dignd en
efecto de esta preferencia por su mérito y
virtudes. Viudo ya de muchos afios, no tenia
mas que un hijo tinico de'edad de diez y ocho,
y del que se acababa de separar por dos afios.
Este jéven, llamado Leoncio, habia ido 2
Italia ; y debia seguir viajando por el Norte.

El Conde de Amilly iba todas las noches
2 cenar con Madama de Palméne 5 4 las diez
y media Eugenia se iba 4 acostar, Luego que
se retiraba, el Conde hablaba de clla, y era

siem-
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siempre haciendo su clogio. Admiraba:igual—

mente sus talentos, su modestia , su reserva,
y un cierto’ aire de dulzara y de franqueza
que daba un realce indecible 4 todas sus ac-

ciones. Despues solia hablar de su hijo, ala-:

baba su talento, su genio v su buen corazon,
24 y
Madama de Palméne escuchaba con deleite el
elogio de Eugenia. No ofa pronunciar tan 4
menudo el nombre de Leoncio sin sentir al-
guna conmocion ; y en estas conversaciones
se olvido varias veces la hora que era. El Con-
de de Amilly continué siempre sus visitas con
la misma freqiiencia, pero sin explicarse mas.
Solamente un dia dixo : mi hijo serd rico, pues
] P

° . /&

que yo lo soi ; pero antes de partir con ¢él
mis riquezas le quicro ensefiar 4 usar de ellas,
A su vuelta tendra veinte afios. Le casaré dan-
dole una muger amable , cuyas gracias, exem-

> 8

plo y dulzura puedan hacerle cumplic con
gusto todas sus obligaciones, y hacerle amar
la virtud. Bien conocifa Madama de Palméne
que este retrato se parccia al de Eugenia; pero
considerando la gran distancia que habia en-

tre su fortuna y la del Conde , no podia per-
sua-

W,
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suadirse que este pensase realmente en su hija,
Habia ya cerca de dos afios que Madama

de Palméne estaba en Parfs), y Eugenia raya-
ba en los diez y ocho. Una noche. entrando
el Conde de Amilly 4 ver 4 Madama de Pal~
méne , la pidié permiso para presentarla 4 su
hijo ; que acababa de llegar : al mismo tiem-
po entré un jéven cuyo aspecto era el mas
noble , y acercandose 4 Madama de Palmé-
ne, la hizo su cumplido de un modo al mjs-
mo tiempo afectuoso y timido, que daba nue-
vo realce 4 su gracia natural, El Conde y sa
hijo s¢ quedaron 4 cenar, Leoncio hablé po-
€0, pero mird mucho 4 Eugenia, y no di-
xo una palabra en que no manifestase ¢] vi-
vo deseo que tenfa de’ agradar 4 Madama de
Palméne, Al dia siguiente volvié el Conde
con su hijo, y Madama de Palméne dixo sin
rodeos al Conde, que se habia hecho una’ lei
_irrevocable ‘de no recibir en su casa ningun
sugeto de la edad de Leoncio, Pero s Sefora,
respondio el Conde , es menester no obstan-
te que exdmine Vmd. si puede convenirla,,._
$Como? zqué quiere Vmd, decir?,.,—Pues qué,
3no
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&no conoce Vmd. que mi dicha y la de mi hi-
Jo dependen de eso?... Témese Vmd. tiem=
po para conocetle , y si tiene la fortuna de
agradarla, se veran colmados nuestros  de-
scos. No podia decirlo mas claro. Manifesto
Madama de Palméne al Conde el agradeci-
miento que sus ofertas la inspiraban. No se
empeiid positivamente hasta haber hablado a
,Eugcnia , y tomar algunas informaciones par-
ticulares acerca del genio de Leoncio. Todo
lo que la dixeron acerca de este, solo sirvi6 de
aumentar el desco que tenia: de adoptarle por
hijo ; ¢ instandola nuevamente el Conde 2 que
le diese una respuesta positiva, no dudé en
darsela. Arreglado todo, se firmo6 el contrato
de casamiento ; al dia siguiente Leoncio obtu=

vo gozosisimo la mano de la amable Euge- .

nia , y al punto marcharon los novios y sus
Padres 4 una hermosa posesion que’ tenia el
Conde 4 diez leguas de Paris, y convinie-
ron en no volver 2 la Ciudad 'hasta fines
del otofio.

‘Madama de Palmene estuvo tres meses

con sus hijos; al cabo de este tiempo se vi6
pre-
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precisada 4 dexarlos , porque queriendo esta-
blecerse para siempre en Paris, la era for-
zoso hacer un viage a Turena para arreglar
sus cosas. Aunque debia volver antes del in-
vierno , hubo de valerse Eugenia de toda su
razon para tolerar esta dolorosa separacion. Su
pesadumbre y melancolia despues que su Ma-
dre partid la hicieron aun mas estimable 4
los ojos de Leoncio. Encontraba cierto gus-
to contemplandola en aquel estado de abati-
miento y de tristeza. Al ver correr sus lagri-
mas se decfa: [Qué grande serd de aqui  al-
gun tiempo el amor que me tendra este co-
razon tan sensible y agradecido! No obstante
Eugenia por temor de afligir 4 Leoncio pro-
curaba ocultarle su pesadumbre ; pero se des-
quitaba de este esfuerzo con Valentina, aque-
lla muchacha de que ya he hablado, y que
habia sido la compafiera de su nifiez. El con=
suclo mayor de Eugenia era hablar de su Mat
dre, y escribirla todos los dias largas cartas
que contenian el por menor mas circunstancia-
do de sus sentimientos , ocupaciones y recreos.

Ya habia cerca de dos meses que Mada-

ma
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!
ma de Palmene estaba ausente ; en este espa-

cio de ticmpo no habia hecho Eugenia ni un

solo viage 4 Paris : en compania de su Suegro |

y Marido solo deseaba la vuelta de su Ma-=
dre. Era Eugenia el inico objeto de todos los
pensamientos de Leoncio , y ella por su par-
te cada dia le queria mas. Iban con freqiien-
cia & pasearse mano 4 mano por los bosques
y campos ; Eugenia hacia preguntas a4 Leon-
cio acerca de sus’ viages, y tenfa el gusto de
instruirse escuchdndole, Otras veces sentados
en el margen de un arroyo solfa Eugenia can-
tar algan romance ; su voz suave y harmonio-
sa atrafa los pastores y segadoresi Los unos
dexaban sus trabajos, los otros 'desamparaban
sus rebaflos ; 'y todos iban corriendo 4 oirla.
Suspendia las labores, y hacfa olvider la fa-
tiga, Una tarde repard Eugenia entre aquel
auditorio campestre en un anciano que aun no
habia visto. Su aspecto era tan venerable, y
sus canas tan largas y blancas, que Eugenia
entr6 en deseo de saber su nombre. Supo. que
se llamaba Gerénimo , y que tenfa setenta y
cinco. afos; que mantenia 4 una hermana pa-

ra-
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ralitica, 'y que era Abuclo de cinco criaturas
huérfanas, 4 quienes sustentaba con su tra-
bajo. La pension que Eugenia tenia para sus.
alfileres era mui limitada, Su Suegro posefa
bienes quantiosos, era noble y bencfico; pe-
ro queriendo hacer que su hijo y su nuera
tuviesen arreglo y economia , tenia la pru-
dencia y valor de no repartir sus riquezas con
ellos. »Quando conozca , les decia » que sabeis
semplear bien el dinero, entonces haremos
»bolsa comun ; dentro de cinco afos , por
»exemplo , si de aqui 4 entonces estoi conten-
»to de vuestra conducta, me despojaré con
»sumo gusto 4 favor de un hijo econdmico
»y razonable; pero no abandonaré 4 un in-
»sensato y 4 un disipador mis riquezas , frutos
»de mi aplicacion yvfatigas, y de que puedo
»disponer 4 mi gusto.” Ah Padre mio , res-
pondia Leoncio', si me ha dado Vmd. 4 Eu-
genia , ;qué mas puede Vmd. darme?

: Eugenia por su parte no deseaba una pen-
ston mayor que la que tenfa, Quando haj jui-
cio y economia con poco dinero se hace mu-
cho, Por tanto, siempre tenfa Eugenia algun

di-
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dinero con que satisfacer su gcncrosxdad y be-

neficencia. Pensando continuamente en el po-
bre vicjo Gerénimo , al acostarse aquella no-
che dixo 4 Valentina quc la enviaria 4 llevarle
algun socorro. Al dia siguiente por la ‘mana-
na el Conde de Amilly fue, como acostum-
braba, 4 desayunarse al quarto de su Nue-
ra: aqui tengo, la dixo, un billete de baile
de méascara. Dentro de quince dias hai en Pa-
tfs una soberbia funcion , y te han convidado.
Yo quicro, hija mia, que vayas gellay ne-
cesitas de un vestido de baile, aqui te le trai-
o, Al decir esto dexé el Conde encima de la
mesa un bolsillo con sesenta luises. Luego que
se fue llamé Eugenia 4 Valentina , y enseiian-
dola el regalo que acababa de hacerla su Sue-
oto, la dixo: con cingiienta luises me podré
lbnacer un vestido bastante hermoso , y asi voi
4 tomar de esta cantidad diez luises para darse-~
los al pobre Gerénimo ; ti, Valentina , iras
4 informarte al Lugar si todo lo que me han
dicho de este anciano es cierto, y si es asi

yo misma iré 4 llevarle este socorro.
Por la tarde volvié Valentina del Lugar,

Y
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y dixo'4 su ama que no solo se habia informa-

do en casa del Curayy en lade!varios aldea-
nos , sino que tambien habia ido 4 la del baen
viejo ; que habfa visto 4 su hermana paralitica,
que la estaba cuidando la amayor de los nictos
de Gerénimo, nifia de edad de doce ados; que
la enferma estaba en un quartito bastante asea-
do, en una'cama tal qual; que el pobre vie-
jo dormia en el portal sobre un poco de pa-
jas y que finalmente Gerénimo era el vecino
de todo el Lugar mas hombre de bien y mas
infeliz, como tambien el mejor Hermano y
Abuelo. Vamos , dixo Eugenia , aqui llevo el
bolsillo que me ha dado mi-Padre, llevémos-
le al punto diez luises. Al acabar estas pala-
bras Eugenia agarré del brazo 4 Valentina, y
salié con ella, haciendo decir 4 Leoncio , que
estaba jugando , que iba4 pasearse 4cia la is-
leta de los Alamos, 4 ver trabajar 4 los sega-
dores. Llegaron al campo en donde Gerdni-
mo trabajaba regularmente hasta puesto el Sols
Viendo que por ninguna parte ‘parccia , pre-
guntan donde estaba, y las dicen que rendi-
do del calor y cansancio habfa ido 4 descan-

TOM., I. R sar
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sar un rato 4 la sombra, y estaba durmiendo

4 la orilla del arroyo junto 4 la cerca de los
escaramujos. Eugenia y Valentina se encami-
nan acia aquel lado ; al cabo de un instante
descubren de lexos un anciano dormido y ro-
deado de sus nietos. Se acercan poco a poco
por no despertarle , y se detienen a alguna
distancia para contcmplar el espcctéculo mas

interesante y tierno. El pobre anciano dor=|

mia profundamcnte una pulida nma de ocho
4 nueve afios ataba con muck‘lﬁlcnto su de-+#*

lantal 4 las ramas de los cscaramu]os para ha- .

cer un toldo que le resguardase del ardor del
Sol 5 uno de sus hermanos la ayudaba en es-
te trabajo, en tanto que los otros dos con
unas ramitas de¢ dlamo en las manos , pues-
‘tos de rodillas cada'uno 2 un lado del Abue-
lo , se ocupaban en espantar las moscas y mos-
quitos que se acercaban a su cara. Luego que

la nifia vié 4 Eugenia la hizo sefia con la ma-

no que no metiese ruido. Eugenia se sonrio,
y acercandose en puntillas abrazé 4 la chi-
quita, y la dixo en voz baxa: tengo que ha-

blar con tu Abuclo luego que despierte. Vete
alla

DE LA QUINTA. 259
alla baxo & jugar con tus hermanitos, y vol-

veras quando yo te llame. La chica puso al-
guna repugnancia en apartarse , comq tam-
bien los chicos, que no quisicron irse hasta
que Eugenia y Valentina les prometieron que
espantarian con todo cuidado las moscas ce-
mo ellos hacian.

Hecho este convenio las entregaron las

_ramas de alamo, y sentindosc cada una 2

un:lado del Abuelo, en un instante desapa-
reci6 '1a familia menuda. Entonces Eugenia,
sacando de la faldriquera el bolsillo, le puso

..sobre ‘sus ‘rodillas para sacar los diez luises,

Despues temiendo hacer demasiado ruido al
contar el dinero se par6 , y echando la vista
sobre el anciano le miraba entcmccida...jCon
qué descanso duerme , dixo, pobre vicjol...
que presencia tiene tan venerable! Setenta y
cinco afios , jqué edadl.. en todo este’ largo
espacio de afios jqué fatigas no habra tolera-
do! Y aun ahora que le van faltando las fuer-
zas s¢ ve obligado 4 trabajar sin cesar. Al de-
cir esto Eugenia dexd caer algunas lagrimas.
Pi¢nse Vmd. Sefiora, la dixo Valcmma enla

R2 ale-
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alegria que le va Vimnd. 4 dar con esos diez lui-
ses...—El don de ‘esta corta: cantidad , replicé
Eugenia-, no. puede hacer su felicidad. IOh
qué dulce me seria asegurar la tranquilidad
de los dias que le quedan que vivir! jCon que
placer se dcspertaria! Diez luises solo ‘seran
un alivio momentanco , pero.cingiienta le re=
mediarfan 1 del tode. jCingiienta luisésl..jEl
precio de mi vestido! ;¥ qué gusto tendré
con ¢l? Apenas’ repararan en ¢l ; 'veré ciento
mejores. que el mio...;Crees acaso, Valenti-
na;que quando est¢ con un vestido guarne-
cido de franjas de oro y.de talcos pareceré
mas hermosa 4 Leoncio? Hoi mismo le he pa-
recido:/tan bien , y -no;obstantesolo tengo
puesto un baquero blanco,' y aIgunas flores
que ¢l mismo me did esta manana. Valen-
tina mia, con diez luises -podré hacerme un
vestido nuevor, sencillo 4la verdad 5 pero que
me sentard mejor que otrormucho mas costo=
so : algunas flores y- gasas son mas propias de
mi edad; gquc’ te Parécc?-..._Yo, Sefnora, con-
fieso 2 Vmd. que tendria mucho gusto en ver~
Ia bien compuesta,.—jAh Valentina! repara en
€5~
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este anciano y abandonaras esa idea tan va-
na. Figarate , pues, la satisfaccion que yo ten-
dria en libfar de la miseria 4 este buen Pa-
dré de familias... Valentina; jcon queé conten-
to cenarfa esta noche rodeado de sus nietos!
jCon qué gozo tan puro los abrazaria y re-
cibirfa sus cariciash.. Y yo mafiana por la ma-
fiana podria escribir todo esto a mi Madre...
iOh Madre mia! iqué feliz seria al leer esta
cartal...—Pero Sefiora, sera Vmd. notada por
la tinica de la funcion que vaya vestida tan
sencillamente ; esto podri desagradar’ al - Se-
fior Conde... y puede ser que 4 miamo tam-
bien...—No obstante son tan buenos y bené-
ficos... Vamos Valentina , yo consultar¢ &
Leoncio. Nada debo hacer sin su consenti-
miento. Pcro'apartémonos de aqui, porque
la vista de este buen viejo me causa unas
tentaciones 4 las que no podria resistir. Ven,
vamos 4 buscar 4 Leoncio , y despues volve-
remos. Al decir estas palabras iba Eugenia 4
levantarse , quando oy6 detras de si ruido en
las hojas, y volviendo la cabeza vi6 4 Leon-
cio, que saliendo de entre las zarzas se ar-

TOM, I, K3 £o=
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roj6 en sus brazos. A poco rato que Euge-
nia habia salido de casa habia ¢l hecho lo mis-
mo , yéndola 4 buscar’; y sabiendo que Eu-
genia andaba  en busca de Gerénimo, no du-
do que seria para dafle algun socorro. Leon-
cio, pues; sigui¢ndola se habfa estado escon-
dido ‘detrs de la cerca para escuchar la con-
versacion  de ‘Eugenia y del anciano, y des-
de alli, aunque Eugenia hablaba en voz baxa,
como el espacio que los separaba era mui cor=
to, no habia perdido ni una sola palabra de
quanto habia dicho. {Oh-adorada Eugenia mial
exclamé arrojandose en $us brazos.. Todo lo
he oido. Pensando ‘en los medios de asegu-
rar la felicidad de este anciano has hecho tam-
bien la mia, puesto que la ‘conversacion que
acabo de oir me hace conocer: hasta qué gra-
do mereces ser querida.

Aun la estaba hablando Leoncio quando
Gerénimo despertd. Al punto Eugenia'se des-
ase de entre los brazos de Leoncio , y se acer-
ca al anciano. Este la mira con admiracion, y
por respeto quiere levantarse. Eugenia leins-

ta:a que se est¢ quicto. El lo rehusa ; afiadien-

- do:
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do: tengo que ir 4 trabajar. No, dice Euge-
nia , descanse Vind. hol...—3;Y mi jornal?...—
Yo le pagaré....Tomc Vmd. este bolsillo ; oja-
la le sirva de igual satisfaccion 4 la que yo ex=
perimento al darselo. Al decir esto Eugenia,
enternecida y con cierto género de respeto , se
inclina , y pone en las manos temblonas de

- Gerénimo la bolsa, que contenfa cingiienta
luises. Leoncio de pie enfrente de Eugenia
la contempla como atrebatado. Jamas le ha-
bia parecido tan hermosa. Nunca habia he-
c»ho en su corazon una impresion tan dulce y
profunda.

Entretanto el anciano mira y vuelve 2
mirar con pasmo el bolsillo abierto puesto so-
bre sus rodillas. En su vida habia visto una
suma tan fuerte. S estriega los ojos, teme
aun estar dormido , ¢ juzga que est4 sofando.
Eugenia callando disfruta deliciosamente de
lo sumo de la admiracion de aquel pobre hom-
bre. En fin Gerdnimo juntando las manos y
levantandolas al Cielo : pere Dios mio (excla-
md con voz trémula) 4qué he hecho yo pa-
ra merecer premio tan grande? Al decir es-

R4. to
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to levanté la cabeza, y mirando 4 Eugenia
con los ojos arrasados en lagrimas : jah Sefio=
ra, continué , Dios quiera para recompensar=
la 4 Vmd. darla hijos que se la parezcan! No
pudo continuar ; sus ligrimas embargaron la
voz. A este tiempo todos los nietos de Ge=
ténimo volvieron corriendo. Eugenia le pidié
que escondiese el bolsillo, y 4 nadie dixese
lo que habia pasade hasta que ella le diese
licencia para ello. Despues de esto volyié Eu-
genia 2 abrazar 4 Simonita , y despues de ha-
berse despedido del buen viejo se encamind
con Leoncio 4cia su casa. No quiso dar parte
4 su Suegro de lo que habia pasado hasta des=
pues de haber ido 4 la funcion arriba dicha
por temor de que ¢l Conde no la- regalase
otro vestido de baile. Llegd en fin el dia de
este. El Conde se quedd en el campo , ¥ Eu-
genia acompafiada de una de sus parientas,

de su marido, fue 4 Paris. Solo ella atra-
jo y sellevé la atencion de todos en el baile,
no solo por su hermosura, sino tambien por la

raciosa sencillez de su vestido , que la distin-

guia de todas las demas ; no habia en su ador-
no
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110 Or0 pcrlas ni diamantes : no la incomoda-

ba ¢l vestido, y asi alcanzo los premios del bai-
le y de la hermosura. El dulce recuerdo del
anciano aumentaba su alegria y su gracia natu-
ral; y considerando 4 menudo la loca y excesi-
va magpnificencia de las jévenes de su edad , se
decfa 4 si misma: joh quanta |astima me cau-
san! No conocen estas la verdadera alegtia.

Al amanecer se retiro del baile con Leon-
cio, y se volvieron a la Quinta. Este deseaba
que su Padre la viese con el vestido de baile,
y no veia la hora de contarle el suceso de
Geronimo. Como le conocia bien , disfrutaba
de antemano el gusto que e causaria esta nar-
rativa. En efecto el Conde la 0yé con igual
alegria y enternecimiento, Did repetidos abra-
zos 4 la amable Euvgenia, y desde aquel instan-
te la estimé mas que si hubiese sido ‘su’ hi-
ja. Leoncio y Eugenia fueron al dia siguien-
te 4 ver 4 Gerdnimo : dixole Leoncio que to-
maba 4 su cargo la colocacion de sus dos nie-
tos Slmomr.a y su hermanito mayor; la pri-
mera la pusieron en Parfs en casa de una cos=
turera, y al segundo en la de un evanista;

Y
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y para completar la felicidad del' buen viejo,

el Conde le regalé una vaca y una fanega-
da de tierra inmediata 4 su choza.

La Madre feliz de Eugenia, Madama de
Palméene ; que ya'venia' de camino de vuelta
de la'Turena , recibi6 en ¢l la carta que con=
tenia  estos pormenores.

- No es posible, hijos mios , que en vues-
tra- edad podais comprehender el gozo que
‘causaria semejante carta en el tierno corazon
de una buena Madre. En fin la sensible y her-
mosa Eugenia-se volvié 4 ver en los brazos
de Madama' de' Palmene; que acabd sus dias
en: compafia de una hija tan:digna de su
amor. Siempre fue Eugenia las delicias de su
Madre , Esposo y familia ; su corazon y la es-

timacion publica la /daban la justa recompen--

sa debida 4 sus virtudes y conducta. Y para
colmo “de’ sus dichas'oyé el Cielo las oracio-
nes del buen Gerénimo , déndola hijos que
se laparecieron, y que la hicieron: disfrutar
de toda:la felicidad ‘que ‘ella habia hecho sen-
tir 4 'su'buena Madre.

Aqui callo la Baronesa, y la Marquesa
di-
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dixo: decidime , hijos mios, jos ha gustado
esta historia?—-Muchisimo : Y Yo procuraré pa-
recerme con el tiempo 4-la amable Euge-
nia.—Y yo tambien, porque hizo feliz 4 su
Madre.—Y yo/, dixo César, imitaré 4 Leon-
ClOou.. pero ahora que le nombro , permitime
Vmd. , Mami, que'la pregunte una _cosd.“
Leoncio escondido detrds de la ¢erca dscucha-
ba lo que hablaba su Muger : ;00 es esta’una
indiscrecion?—Mucho me alegro de que pien-
ses asi; tu reparo es mui justo, porque aun-
que escierto que Leoncio sabfa mui bien que
Eugenia no hablarfa sino cosas relativas al an-
clano , y que no tenfa secretos que comunicar
& Valentina ; con todo siempre hizo imial -er
ocultarse para oir la conversacion. Quando
una accion es mala por st no.debemos ha-
cerla por fuertes que sean las razones que ten-
gamos: para ello.. Procuraré., 'hijos ‘mios , ha-
ceros-conocer lo' que es bueno 'y lo que es ma-=
lo: y ‘quando 'hayais adquirido ‘este precioso
conocimiento, ¢ fixamente que amareis la vig=
tud , porque no hai cosa mas amable que ella,
¥ aborrecereis el vicio : entonces. si que-
: reis
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reis ser felices y estimados, debeis deciros:

nunca haré una mala accion , sea el que fuese
el motivo, la intencion y las circunstancias
que puedan disculparme para conmigo mismo.

Diciendo esto se levantd la Marquesa , y
cada uno se fue 4 su quarto. No pensaba Ma-
dama de Clemira quando se acost6 en la pe-
na cruel que la esperaba 4 la maiiana siguien~
te. Las noticias que en los dos meses’ dlti-
mos habfa recibido de Paris y del Exército la
pcrsuadian 4 que se haria la paz antes de em-
pezarse la campana. jPero qual fue su dolor
quando 4 las ocho de la mafiana rec}blé car-
tas en que la decian que los dos exércitos csta,-
ban al frente uno del otro, y que s¢ daria
la batalla sin remedio!

Luego que los nifios ‘supieron esta n07
ticia acompaiiaron 4 su Madre en su pena €
inquietud: todos Jos juegos s olvidaron, se aca-
baron ‘las diversiones , y las horas de recreo
se pasaron entre la afliccion y el llanto. Quin-
ce dias durd esta cruel situacion. En fin el
dia tltimo de Abril , estando los nifios oyen-

do leer al Abate un capitulo del Evangclio,.

de
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de Improviso oyeron ruido de voces interrum-
pidas y gritos confusos. Conocen entre ellos
la voz de la Marquesa , y al instante se arrojan
acia la puerta trémulos y despavoridos , y al
abrir se hallan en los brazos de su Madre,
que 4 voces les dice : Hemos ganado la victoria,
y vuestro Padre estd bueno. Al oir esta nueva
los nifos , banados en llanto se abrazan 4 un
tiempo de su Madre, y sin hablar, con sus
ligrimas manifestaban el gozo que esta nueva
les causaba. La Marquesa apoyada sobre su
Madre , y estrechando a sus hijos contra el pe-
cho, presentaba 4 la familia (que habia acu-
dido al oir la noticia) el mas dulce espectaculo.

Despues de un poco de silencio, interrums-
pido 4 veces con las [agrimas que hacfa ver-
ter el gozo , se sentd la Marquesa en medio
de su feliz familia , y leyd en alta voz las car=
tas que acababa de recibir. Las noticias indi
viduales que contenian dieron nuevo fomen-
to a la alegria que todos disfrutaban, pues
por ellas se podia creer que la paz seria el
fruto de la victoria.

La tranquilidad y la dicha hicieron rena=

cer
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cer en la Quinta la alegtia, los juegos y las

diversiones. Este dia tan feliz era justamen-
te ¢l senalado para plantar el Mayo. Se dcter-
miné que esta funcion se hiciese en la Plaza
misma de la Quinta , y se aguardé con impa-
ciencia la hora en que debia comenzar esta
fiesta campestre. Al irse a levantar de la mesa
s¢ oycron los instrumentos del Lugar ; al pun-
to baxaron corriendo los nifios 4 la plazuela
en donde estaban ya los musicos y toda la
gente joven de la aldea: los mozos en chu-
pas blancas atacadas y adornadas con cintas
se pusieron al rededor del Mayo tendido en el
suclo , y teniendo en la mano las cuerdas con
que le habian de levantar quando se hiciese la
sefial de plantarle. A este tiempo se acercaron
las mozas , cada una con su cesta llena de flo-
res para adornar el Mayo: una le pone un
ramillete , otra una guirnalda: en un momen-
to quedo el drbol cubierto de mil clases de
flores, y lleno de coronas de violetas, nar-
cisos y anemonas. Hecho esto , los dos labra-
dores mas antiguos del Pueblo se acercaron
con mucha gravedad, cada uno con su bo-

te-
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tella en la mano, y regaron con vino ¢l pic

del arbol. Despues de esta ceremonia brin-
daron 4 la salud del Sefior ; César , segun cos-
tambre , hizo las veces de su Padre, y por
consiguiente hizo la razon 4 los brindis ; se
acerco 4 ellos con mucha seriedad , tomd un
vaso medio lleno , y despues de haberlos sa-
ludado se lo bebié con mucha gracia. Al pun-
to empinaron el Mayo , y seguidamente , agar-
randose los mozos y mozas de las manos, bai-
laron haciendo rueda, y cantando mil copli-
llas en alabanza del florido mes de - Mayo.
César , Carolina y Pulchéria se mezclaron en
el baile, y repetian los estrivillos de las co-
plas con mucha fiesta. Despues del baile en
rueda se executd la danza de las saltadoras ; (a)
y se did fin 4 la funcion jugando al Marro.
Como era César mas 4gil y robusto de
lo que se podia esperar de su edad , lucié mu-
ehisimo en este juego, porque sus lances pro-
porcionan [a ocasion de manifestar ligereza en

al-

() Baile ristico mui comun en la Borgoiia , como en

Vizcaya las Carricadanzas , y el Periquito en tierrs de
Toledo y parte de la Mancha.
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alcanzar 4 los contrarios ; habilidad y mafia
engaiando al que persigue ; buena fe conde-
nindose 4 sipropio en los lances dudosos; y
finalmente valor y generosidad exponiendo su
libertad por darla 4 los prisioneros de su bando.
Para completar el jubilo de este dia no fal-
taba mas quc una velada ; pero la Marquesa
prometio una para el dia inmediato; y antes de
acostarse se dispuso que 4 la mafana signiente
todos se levantarian al rayar el alva para dar
un buen paseo por el campo. En efecto apenas
empez6 4 amanecer quando se vistieron los ni~
flos, y al punto salieron con su Madre de la
Quinta , sin mas comitiva que el fiel Morel.
Despues de una hora de paseo se acorda-
ron los nifos de que aun no habian almorza-
do : estaban distantes de la Quinta tres quar-
tos de legua, y el hambre los apretaba; por cu-
yo motivo se resolvié buscar alguna choza é
casita en donde hubiese leche. Morel dixo que
alli cerca habia una , y al punto siguieron [os
nifios con priesa y alegria el camino que les
indicaba. Al cabo de media hora llegaron 4 la
choza en donde estrafiaron ver mucho bullicio

¥
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¥y reg’éciio', y unos treinta ' labradores’, todos
con sus vestidos de dias de fiesta: Aquella mis=
ma maiana sc habia casado una hija del la-
brador duefio’ de la casa ; acababan de llegar:
de la Iglesia, y estaban preparando la comida.;
La Marquesa y sus hijos entraron en el huerto
y sc sentaron sobre la yerva: inmediatamen-
te vino la novia con un tarro de nata de leche,
y rico pan cascro. Carolina (despues de ha-
ber sabido por una sefia que su Madre lo per-
mitfa) se quitd una cruz de oro quetenia pues-
ta al cuello, y la puso en el de la novia 4 tiem-
po-que se inclinaba ‘para presentarla: el- tarro
de nata. La muchacha se puso colorada , y mi=<
rando 4 la Marquesa rehusaba admitir el : rega~
lo; pero Madama. de Clemira la dixo : Mari-
quita, no dés que! sentir 4 -Carolina no to-
mando csa corta expresion , y vé 4 decir 4 tu
Padre que para el Domingo convido 4 toda
la gente de la boda 4 comer en mi casa. Lo-
ca de contento con esta noticia , y mucho
mas impaciente por ensefiar su cruz de oro
4 todos , echd 4 correr Mariquita, sin acordar-
s¢ de dar las gracias & Carolina. No tardg en

TOM. I, s vol-
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volver con su Padre, y despues de mil ex<
presiones de agradecimiento 'se volvieron 4 la
choza. Mama, dixo entonces Carolina , me pa-
rezco 2 Vmd. en lo mucho que me gustan Jos
aldeanos...’ Que graciosa ¢s Mariquita! IQuc
modestal [Y qué bonita estd quando se pone
coloradal... La leche que nos ha-dado es mui
buena... y el pantambien... ; jQue alegria tan
grande han recibido con el convite dc Vmd. !
Creo deguramente que echaran mil bendicio-
nes a la casualidad que nos conduxo 4 su ca-
sa...—Este suceso me ‘acuerda un caso que he
leido et la historia de Rusia.—Ah Mamé, cuen-
ténosle, de.—Con mucho gusto: es como
sigue :
El Zar Iwan (a) se_disfrazaba algunas ve-
ces para saber de ‘un ‘modo cierto lo que el
Pues

£(a)’ Por los afios 1550, Se ha sacado este lance de
una obra intitulada: Fastos de la Polonia y de la Rusiay
tom. 2. pag. 40.
Este rasgo le hice poner en el Correo de Madrid, n. 44.
'j)ag. 173. pero no por eso-me ha parecido que se debia omi-
¥ir'; jojald este y otros semejantes que se hallardn en esta
obra‘inspirasen i los grandes y ricos el deseo de expe=
rimentar la deliciosa Sensacion que. causa una accion be=

neﬁca'
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Pucblo pensaba de su gobierno, Un dia que

se paseaba sclo por los alrededores de Mos-
cow llegd & una aldea, y fingiendo hallarse;
sumamente fatigado pidio le hospedasen : iba
cubierto de andrajos, y toda su traza anun-
ciaba la mayor miseria ; pero lo que hubiera
debido excitar la, compasion , y obligar 4 re-
cibirle , solo sirvi6 para que se lo negasen. Lle-
no de indignaéion por la dureza de aquellos
perversos habitantes iba 4 dexar la aldea, quan-
do advirtio que habia una casa 4 la. qual no
habfa llegado. Era el hogar mas pobre y mas
reducido de la aldea. Acercése alla el Empe-
rador y llamé 4 la puerta: al instante salid
un hombre 4 preguntar al forastero lo que
quena. Yo me muero de hambre y de_can-
sancio , respondié el Zar: ipuede Vmd. reco-
germe por- esta noche? Ai, dixo el aldeano
cogicndole por la mano, Vmd. lo pasara mui
mal ; porque me encuentraen un lance, mui
critico: mi muger esta con dolores de par-
tos y sus quexidos le impcdirén el reposo;
pero 'venga Vimd. que 4 lo menos se liberta-
rd del frio , Y partiremos nuestra cena. Al

s2 con-
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coneluir estas palabras el aldeano hizo entrat

al Zar en una salita llena de muchachos: en
una misma cuna habia dos que dormian pro-
fundamente : ‘una nifa de tres ados dormia
tambien sobre una cstera, inmediata 4 sus
hermanos; mientras que sus dos hermanas ma-
yores , la una de seis aflos ; y la otra de siete,
estaban de rodillas rogando ‘4 Dios con lagri-
mas que sacase con bien 4 su Madre, la qual
ocupaba el quarto inmediato ;' y cuyos qucxi-
dos 'y clamores ‘s ofan distintamente. Estése
Vind. aqui ; dixo el buen hombre al Empera-
dor , que voi 4 buscarle'que cenar. Sali6 en
efecto’, y dentro de un instante volvid , tra=<
yendo meloja’; pan y huevos. Vea Vmd. , le

dixo , toda nuestra cena ' cene Vmd. con mis_

hijas , que yo voi 4 cuidar de mi Muger. La
buena accion que Vmd. executa en recibirme

tan' bien , dixo €l Zar, le harh feliz: yo no-

dudo que el Ciclo ‘recompensari su caridad:
Oh amigo , replico el aldeano, pida Vimd. 4
Dios que mi Muger salga con felicidad 5 que
s quanto tengo que desear.—;Con que Vimd.
s¢-tiene por feliz?—jFeliz! Jazguelo Vimd. s yo
- - ten-
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tengo cinco hijos que se crian bien , una Mu-

ger 4 quien amo : un Padre y una Madre que
se mantienen buenos, y mi trabajo basta pa-
ra ocurrir 2 la subsistencia de todos.—3Y sus
Padres de Vmd. viven aqui?—Si Sefor, alla
dentro estan con mi Muger.—{Es tan chica es-
‘ta cabafnal_Bastante grande es puesto que to-
dos cabemos en ella. Dicho esto entré a ver
4 su Muger, la qual parié felizmente una ho-
ra despues. El huesped arrebatado de go-
zo llevd su hijo'al Zar, y le dixo: vea Vmd.
el sexto que Dios me da ; Dios me le conser-
ve como los otros. Vea Vmd., afladio , que
robusto y que hermoso. El Zar tomé en sus
brazos al nifio, y mirandole con ternura di-
x0: yo entiendo algo de fisonomfa , y lade
este nifio es bastante feliz : apostar¢ que ha-
ce una gran fortuna. El aldeano se sonrio, y
las dos niflas se acercaron 4 besar al recien
nacido, 4 quien la vieja Abuela vino 4 reco-
ger. Las dos nifias la siguieron , v el aldeano
extendiendo en el suclo un poco de paja, con-
vid6 2l huesped 4 acostarse con ¢l, y se quedd
dormido al instante en el mas pacifico sueilo.
TOM, I. 3 Un
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Un pequeiio candil alumbraba escasa-

mente la picza. El Zar incorporﬁndosc tendid

la vista al rededor de si, y considerd con aten-

cion al aldeano y 4 sus tres hijos dormidos.
Reinaba en la casa un profundo silencio. jQué
tranquilidad , decfa el Emperador , que calmal
iHombre sencillo y wirtuoso! jcon qué paz
duerme sobre esta estera! Los remordimiea-
tos, las sospechas, los proyectos ambiciosos
no tutban su sosiego: su suefio es delicioso,
porque es el sueiio de la inocencia.. Estas re-
flexiones ocaparon al Emperador toda la no-
che. Luego que amanecid desperts el aldeano,
y despidiendose de ¢l el Zar, le dixo: yo me
vuelvo & Moscow : alld ‘conozco 4 un hombre
benéfico , voi 4 hablarle de Vmd. : estoi segu-
ro de quc le obligaré 4 servir de Padrino 4 su
hijo recien nacido, y déme Vmd. palabra de
resperar parala ceremonia del Bautismo : 4. las
tres de la tarde 4 lo mas estaré aqui de vuel-
ta. El aldeano no hizo mucho aprecio de es-
ta promesa; pero por complacer consintié en
lo que pcdm el forastero , y con esta seguri-
dad partid el Zar inmediatamente.

Pa-
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Pasada la hora de las tres, y viendo el
aldeano que no volvia su huesped, se dispuso
con su familia para llevar 4 su hijo 4 la Iglesia.
Estando para salic de casa se oy6 de repente
un gran ruido de caballos y de coches. Aso-
mase el buen hombre 4 la ventana, vé el ca-
mino lleno de caballos y de soberbias car-
rozas, y reconociendo las guardias del Em-
perador llama inmediatamente 4 su familia
para que viesen pasar al Zar: salen todos de
tropel , y se colocan delante de la casilla: mu-
chos coches desfilaron , y al fin par6 la car-
roza del Zar delante de la puerta. Al instante
se¢ detienen las guardias » apartan y separan
el tropel de aldeanos atraidos por la esperan-
za de ver a su Soberano. Abren la puerta de
la carroza , baxa de ella el Zar, vé a su hues-
ped , se dirige 4 ¢l, y le dice: yo te pro-
meti un Padrino, y vengo 4 cumplir mi pro-
mesa : dame 4 tu hijo, y sigueme 4 la Igle-
sia.. Inmévil el aldeano, y sorprehendido al
oir estas palabras, mira al Zar con un pas-
mo igual 4 su alegria , y contempla como
aturdido su magnifico vestido , las brillan-
54 tes
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tes pedrerias de que estaba cubierto, y la lus

cida Corte que le rodeaba. Entre este pompo-
so aparato no pudo conocer al pobre andra-
joso con quien habia pasado la noche sobre
la estera. El Emperador disfrutd un rato de
su incertidumbre v del exceso de su admira-
cion, y despues continué diciéndole : ti cum-
pliste ayer con las obligaciones que impone
la Religion y la humanidad , y hoi vengo yo
a pagar la mas dulce deuda de un Soberano,
que es recompensar la virtud : yo te dexaré en
un estado que honras, y del qual envidio yo
la inocencia y la tranquilidad ; pero te daré
los bienes que te faltan: tendris numerosos
rebafos , buenos vcrgclcs , y una casa en que
puedas cémodamente exercer la hospitalidad:
finalmente yo me encargo para siempre del
nifio que vi nacer anoche ; porque te acorda-
rds,, afadié sonri¢ndese , que te dixe que ha-
ria una gran fortuna.. A estas palabras , pe-
netrado el buen hombre de agradecimiento, y
bafiado en la’grimas , no did otra respuesta que
ir 4 traer el nifio, y ponerle 4 los pies de
su Soberano. El Zar enternecido tomd al nifio,

le
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le llevd en sus mismos brazos a la Iglesia, y

le tuvo en la pila del bautismo. Despues, no
queri¢ndole privar de la leche de su Madre,
le volvié 4 su cabafa, diciendo que se le lle-
varfa luego que le hubiesen destetado. El Zar
cumplié ficlmente todas sus promesas : se en-
cargd de la educacion del nifio, le crid en su
Palacio , le hizo su fortuna, y colmé de be-
neficios al buen aldeano y 4 su virtnosa familia.
iQué grande, dixo César, seria el dolor
de los demas aldeanos quando supieron que
el que habian despedido era su Soberano!—
Este cruel recuerdo fue la justa pena de su
dclito ; la vergiienza y los remordimientos son
conseqiiencias precisas de una mala accion.—
3Pues cémo es que los malvados (dixo Pul-
chéria) no se hacen estos cargos?—Porque un
mal corazon ahoga y mata todas las luces na-
turales de la razon.—jQué infelices son los
malos!—Por eso en las obras de Sadi, Poeta
Persa > se halla esta oracion en boca de un sa-
bio: j Gran Dios! ten ldstima de los malos , por-
que por los buenos has hecho todo lo posible
hacicndolos lo que son.
Diciendo esto la Marquesa se Icvanto, y
sa-
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saliendo de la huerta tomaron todos el cami-
no de la Quinta: no se hablé en todo el tiem-
po que tardaron en llegar a ella sino del Zar
Iwan, Mama, dixo Pulchéria, yo deseara que
Vimd. prometicse contarnos un caso de histo-
ria las veces que tenemos el gusto de venir
con Vmd. 4 paseo.—Si por Dios , Mama, di-
xeron César y Carolina.—Ya entiendo vuestra
intencion, es 'preciso que para contentaros
haya historia por la mafiana y novela por la
noche : ‘me parece que tcneis mucha confian-
za en mi memoria...——Y mucha mas en la bon-
dad de'Vmd. Mama, y tenemos razon.—Ya
veo que serh preciso no desmentir ese buen
concepto. Con esta conversacion llegaron 4
las puertas de la Quinta: la Marquesa sc fue
a'su quarto con sus hijas, y César con Mr. Fre-
mont s¢ fue al suyo. Despues de comer te-
nia la Marquesa que escribir unas cartas, por
lo que dex6 & sus hijos en la sala en com-
paﬁia del Abate ; esta hora despues de comer
estaba seflalada para el descanso. Luego que
acabé sus cartas volvié Madama de Clemira
4 la sala, y vi6 4 sus dos hijas juntas en un
tincon , y leyendo. ;Qué libro es ese? las pre-
gun-
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gunté,—Nos le ha prestado Julieta.—;Pues
jue, es Julieta quien debe dirigir vuestras lec-

turas? Y ademds, jcs bien hecho tomar li-

bros prestados sin mi consentimiento? Eso mis-
mo he dicho yo 4 las Sefioritas, (dixo el Abate,
que estaba jugando al axedrez al otro extre-
mo de la sala con el Cura) pero no han hecho
caso : “su hermano tiene mas juicio ; nos vé
jugar, y al mismo tiempo lee e/ Diario de
Paris... Pero al fin (dixo la Marquesa) sepa-
mos qué libro es esec.—Mama... es... el Princi-
pe Percinet y la Princesa Graciosa.—{Un cuen-
to de encantadoras! ;Cémo es posible que se-
mejante lectura os agrade?—Mami , bien co-
nozco que hago mal; pero con todo confie-
50 que estos cuentos me gustan mucho,—zY
‘por qué causa?—Porque me divierte mucho lo
.que ‘es maravilloso y.extraordinario ; las me-
_tamofosis ; (a) los Palacios de  cristal , de oro
; : ‘ y

(2)  Nohe querido mudar este nombre , pues-es bastante
comun en nuesiros autores; solo me ha parecido mecesario
explicar su significado & favor de los que le ignoren: Me—
tamérfosis significa transformacion de figura : se aplica 4

los encantadores que en sus cuentos se wvuelven péxaros,
culebras, piedras ]y quanto quieren..
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y plata me encantan y me divierten.—j3Pero

no conoces que todo es uba ficcion?—Si Se-
flora , bien sé que son cuentos.—3;Como, pues,
esa certeza no te los hace parecer insipidos?—
Por eso me gustan mil veces mas las histo-
rias que Vimd. nos cuenta; estaria oyeéndolas
noche y dia: por el contrario, conozco que
estos cuentos me fastidiarfan pronto.—Y mu-
cho mas quando con leer libros atiles y de
instruccion podias disfrutar mas completamen-
te de ladiversion que te causa lo maravilloso.—
;De qué modo?—Tu ignorancia sola te per-
suade que los prodigios y maravillas no se ha-
llan sino en los cuentos. La naturaleza y las
artes ofrecen fenomenos mas admirables con
mucho, que las aventuras mas raras del Prin-
cipe Percinet.—Pero Mami, me parece casi
imposiblc._Al contrario 5 y en prueba de ello
te ofrezco hacer un cuento mas singular € in-
creible que quantos has oido hasta ahora , no
obstante que todas sus maravillas serin cier-
tas. Al oir esto César, dexando la partida de
axedrez y el Diario de Paris , sc acercd 4 su
Madre diciendo: zsera eso posible , Mama?—

Vo-
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Vosotros lo vereis. Yo no haré¢ mas que inven-

tar personages y ‘situaciones...—Pero todo lo
maravilloso sera cierto?—Si/; todo lo que os
parecera prodigio y encantamiento sera refecto
de la naturaleza , habra sucedido, y quizés
existird actualmente.—Parece increible...—Pe-
‘ro- Mama, yo ereo desde duego que no ha-
brd en su cuento de Vmd. Palacios de cris-
tal , ni colunas de diamantés.—Ya que lo de-
seas, habrd en mi cuento Palacios de cristal y
«olunas. de diamantes. Aun pond_;é mas : pon-
dr¢ toda una:Ciudad ‘de plata,—3Y -¢so sin
hablar de encantandores ni de magia?~Sin en-

-cantadores y sin magia se hara todo eso 'y mu-

«cho mas..—Apenas puedo crecrlo.—jAh Ma-
ma, qué deseos. tengo de oir ese cientol_Ne-
cesitd para componerlo [o menos tres semanas;
porque me es preciso volver 4 -leer muchas

lobras de historia natural, y algunos viages.—

Pues que , gen ‘esos libros instructivos: se ha-
llan cosas mas maravillosas que las de Perci-
net?  3Pues cdmo hai quien lea todavia:los

. cuentos de cncantadoras?_Porque para ¢n-

tenderlos se necesitan algunes conodimientos

P[‘C-

|
\
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preliminares que cuestan algun estudio.—;Pe-

ro. podremos - sin - conocimientos ~ preliminares
comprehender su cuento de Vmd, 2—Si » por-
que no me valdeé de términos cientificos: os
dir¢ los efectos sin explicaros las causas, Y asi
os aseguro que si no os lo hubiese preveni-
do os pareceria mi cuento todo encantos y
hechicerfas.—3;Y serd menester esperar tres se-
manas?—Y en todo este tiempo no habri ve-
“ladas por las noches, ni casos de historia por
la mafiana,—;Cémo, valgame Diosh..—Si lo
considerais , hijas mias} aun ‘es poco castigo
para vuestra desobediencia. 3No os tengo di-
-cho que no leais libro alguno fuera de los que
vuestra Abuelita y yo os demos?—Es verdad;
aun mereciamos mas castigo,

Para consolarse en lo posible de la pri-
vacion de las veladas pasaron los niflos aquel
dia todo el tiempo de recreo en su jardin: al

~poner del Sol baxé con ellos su Madre, Y
Pulchéria, haciéndola admirar una plataban-
da (a) de jacintos, exclamé : jtodas estas flo-

res

(a) Aungue en el Diccionario de lg lengua Castella—

na no se halla la wor platabanda , me ha parecido p;m
€=
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res son mias! {Oh Mama mia! iQue feliz me
ha hecho Vmd. dandome este pedacito de tier-
ral Si 4 mas de esto me acordase continnamen-
te de no desobedecerla , serfa mi dicha com-
pleta. Vmd. que es buena, como aquel sabio
que pedia 4 Dios por los malos , rucguele que
me d¢ juicio, que me quite la curiosidad , y
que ninguno de mis jacintos se me muera,_
¢Con que no te cansas de tu jardin?— Al cop.
trario , cada dia me gusta mas.—No lo estra.
flos los placeres sencillos é inocentes son jos
linicos que duran. Los Palacios cansan ; can-
sa el trono mismo ; pero nadie se fastidia de
un jardin que cultiva con sus propias manos,
Rogado Diocleciano pot su antiguo Colega
Maximiano 4 fin de que volviesen 4 ocupar el

. trono Imperial que habian abandonado algu-

nos afios antes, le respondio lo siguicntc: Ami-
80 mio , ven & ver las famosas lechugas que he
plan-

delito usarla , porque en efecto solo con ella se puede ex-
Plicar lo que en los jardines de adorno se vé que divide el
quadro del camino , formands quatro bandas paralelas
los lados del quadro regularmente se ponen enestas ban-
das ¢ plarabandas las flores mas wistosas,
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plantado en mis jardines de Salona. (a)—3;Pues:
qué hubiera dicho si hubiese tenido mis jacin=
tos?—Sin’ embargo, guardate de no apasionar-~

te demasiado 4 tus flores; nada se ha de apre-

ciar  con preferencia exclusiva : en'nada con=

viene' el exceso.—3Pues qué , Mama, la afi-
cion 4 las flores podria llegar a ser pasion?—
No hai cosa de que el hombre no abuse quan-
do no oye la voz de la razon , y dexa de re-
frenar sus caprichos. iPodrds creer que hai per-
sonas tan locas que pagan trescientos 6 qua-
trocientos luises por una cebolla de tulipan
6 jacinto?—;Qué locural—Yo he visto en Har-
lem, Ciudad de Holanda, varias cebollas de
jacintos que habfan costado lo que te he di-
cho. (10)—3Pero por qué causa puede valer
tanto una fHor?—Por la nimia delicadeza de
los apasionados: se esmeran , por exemplo,
en buscar los colores mas raros ; quieren que
un jacinto para ser perfecto tenga en solo un
tallo quince, veinte , 6 mas florones; quie-

ren

(a) Historia de Caxlo Magno por Mr. Galliard , to-
mo I. pag. 287. i
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ren que los florones sean grandcs , COrtos; uni-
dos ; de hojas largas &c.—~Segun eso icuentan
los florones y miden las hojas. Mas niios que
yo son los tales aficionados. Sus flores, a pe-
sar de ser tan caras , no tienen mgjor olor
que las mias; y para conocer su hermosura
es preciso mirarlas de mui cerca; y asi, tan-
to estimo yo mis jacintos como ellos las mas
hermosas platabandas de Harlem.—Y tienes
razon.

A este tiempo avisaron 4 la Marquesa que
habia entrado en la Quinta un coche. Esta
visita era Mr. y Madama de Luzane, con su
hija Sidonia , de edad de quince afios: No los
conocia aun la Marquesa , aunque eran mui
vecinos , porque pasaban todo el invierno en
Autun. Creyendo por el mes de Abril que
ya habrian llegado fue a verlos, y no los en-
contré ; por esta razon venian ahora 4 pagai‘la
la visita. Mr. Luzane era de edad de quarenta
aflos, y tenia una bella presencia; pero en-
vanecido de esta ventaja y de la de haber hie-
cho en su juventud algunos viages 4 Parls,
despreciaba extremadamente 4 todos los Pro-

TOM. I, T vin-
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vinciales 5 (a) trataba con desprecio 4 su mu-
ger, y 4 swhija con indiferencia, crey¢ndo-
se mui superior 4 todos sus iguales. Se con-
solaba de la desgracia de verse precisado 4 vi-
vir con sus inferiores ‘con la idea de que a lo
menos' la superioridad de su mérito era evi-
dente y generalmente conocida. Nunca ha-
bia freqiicntado el gran mundo , por lo qual
unia & una- total ignorancia de sus usos y cos-
tumbres la ridicula pretension de saberlos to-
dos 5 : creiase’ mui urbano, y se habfa forma-
do un Diccionario de frases que habia reco-
gido en . algunas novelas y cuentos morales,
cuyos ‘autores, creyendo pintar en ellas algu-
nas escenas del gran mundo, no han hecho mas
q.uc copiar las de la gente sin crianza ni ho-
nor. (b) Este’'género'de erudicion daba 4 Mr.
| de

. (@), Epiteto con que distinguen en Paris de la nobleza
que babita en él , i los Caballeros que viviendo de sus ren-
tas las administran-por st propios , establecidos en las
Ciudades d Lugares en donde las tienen.

(b) Esta reflexion la dirige la Seriora Condesa de Gen-
lis principalmente contra Crebillon el bt]v ,y Mr. de Mar-
montel ;5 en efecto, qualquiera que & ciegas ¥y sin saber las
costumbres de Par{: Ieyere los cuentos de Marmontel for-
mard de ellas un concepto malisimo , pero.al mismo tiempo
m]u.rlo. El cuento en que mas s¢ ha excedido Mr. de Mar-

. mon-
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de Luzane cierto tono libre y confiado , cier-

ta gerigonza ridicula, y unos modales igual-
mente desagradables € impoliticos. "Al contra-
rio su Muger , no tenia ninguno de estos de-
fectos : era buena, sencilla y amable; aun-

‘que se veia dcsprcciada de su Ma rido le ama-

ba en extremo; y obligada & confesar su mal
genio y corazon en virtud de sus procedimien-
tos, la ceguedad en que su amor la tenfa
la hacia que apreciase como gracias todas. sus
necias afectaciones. Sidonia su hija , ddcil, mo-
desta, ingenua y sensible; hablaba poco, res-

T2 pon-
montel es en el de la Bonne Mere, d de la Buena Madre,
Se puede decir con certena, que si el original de suVerglan
se presentase en qualquiera casq de jforma de Paris, y
en ella produxese las indecencias y majaderias que pone
en su boca , y los modales con que le pinta , no tardarfa
en salir de ella mas que de paso. No hai duda que en Pa~
ris bai casas de la primera distincion en donde se nota mu-
cho desorden y libertinage 5 pero quatro ¢ cinco casas no son
todo Paris ; y si en las demds concurren sugetos algo pa-
recidos d Verglan , se guardan de manifestar en ellas sus
wicios y ridiculo modo de pensar. Sirva esta nota de anti-
doro al veneno que podria verter en los pechos de los jo-
venes el cuento citado , que se ha publicado poco hace.
Me ha parecido que debia vindicar aguf , pues se me
ofrecta la ocasion,°el nombre Frances,y dar & conocer,
que no siempre se ha de creer & los mismos nacionales
quando escriben de su Nacion , ni tampoco juzgar de to-
da ella por algunos de sus individuos. b
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pondfa con timidez, y se ponia colorada 4
cada paso. Pero su encogimiento no era gro-
sero, ni su reserva tenia nada de adusto o
en qualquiera concurrencia su porte , su mo-
do, persona y razones hubieran agradado a
todos.

Madama de Clemira acompafada de sus
tres hijos entrd en la sala, en donde encon-
tro. 4 Mr. y Madama de Luzane y 4 su hija,
Mr. Luzane, que pretendia agradar 4 una Da-
ma de Paris, manifestd desde luego toda su
fatuidad y extravagancia. Despues de los pri-
meros cumplidos: Sefiora , dixo dirigi¢ndo-
s a la Marquesa, no imagino que podamos
tener el gusto de que Vimd. pase aqui el in-
vierno proximo.—Espero no obstante no vol-
ver & Paris sino de este otofic que viene en
un ano.—Vmd. lo espera Sefiora! joh , esa
frase es mui poHt?‘ca!...__Mc agrada mucho el
campo...—Sin embargo es preciso confesar que
quando se ha vivido en la Capital (a) no se

pl]C-

(8) Los Franceses quando hablan de Paris suelen de—
eir solamente la Cindad. Los cultos como Mr. de Luzane
dicen la Capital,
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puede tolerar el trato de las Provincias ; por=
que solo en Paris se vive propiamente s no cs=
tando en €l la vida es jastzizosa. Pero Sefiora,
a proposlto Z,como est4 Verglan?—3Es mi Her-
mano ' por quien Vmd. me prcounta?—Sl Se=
fiora ; oh!; le conozco infinito! {Qué delicio-
sas meriendas hemos tenido juntos!... Enton-
ces era un tanto quanto calavera.. El lance que
tuvo con Bleinville di6 mucho que decir ; des-
pues se casé , esto hace sentar mucho las ca-
bezas.—Esta mui contento; su Muger es mui

amable...—En efecto , me han dicho que es

mui rica. He sabido qae un Tio de ella acaba
de morir,y que la ha dexado dieg mil escudos
de renta ; ese Tio era un bello caballero. No
son tales los de la Provincia,.—Mi cufiada ha
sentido muchisimo la pérdida dessu Tio: jun
buen pariente es un. amlgo tan precioso’y se-
guro’ l..Con todo es mui triste amistad la de un
Tio viejoy machucho , y es mui puesto en ra-
zon que cada uno viva su tiempo - los jovenes se-
rian harto desdichados si los viejos caducos fuesen
inmortales... Pero Sefiora, permitame Vmd:
que la pregunte si Blanford es tan aficionado

TOM. I, TS co-
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como antes al Champagne.—;Quién’, mi Tio?
no lo sé.-—~Tenia una casita de campo divina,
divina... Mi Sefiora la Marquesa es mui jéven
para haber podido alcanzar en toda su hermo-
sura 2 la Condesa de Blane. En mi tiempo era
la belleza que privaba ; tenia palco en la ope-
ra.. Para ver la Marquesa si podia hacer gene-
ral la conversacion empezé 4 hablar con Ma-
dama de Luzane. Entonces Mr. de Luzane,
reparando en Carolina y Pulchéria, exclamoé:
Estas hermosuras no son comunes : iqué faccio-
nes! jqué talles! ;qué ojos! Ciertamente estos ojos
no merecen que ‘se entierren en la Provincia : se-
ria un hurto , una traicion privar de ellos d la
Capital..;Qué edad tiene esta Seforita? le
preguntd la Marquesa. La Seiiora lo sabe, res<
pondi6 €l con mucha frialdad ; 4 mi siempre

se me olvida. Conociendo la Marquesa que -

queria decir su Muger , empezd 4 hablarla, ha-
ciéndola un elogio de Sidonia, que su Ma-
dre escuché con sumo gusto, en tanto que
su Marida entre distraido y cabiloso , regis-
traba algunos libros que estaban sobre la cor-
nisa de la chimenea. De repente, acercdndose

z

a
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4 la Marquesa ; $que piensa Vind. , Sefora,

la dixo , de nuestro vecino el viejo la Palinie-
re? ¢Es posible que ese hombre: haya pasado
toda su juventud en Paris? Tal es el efecto
que causa la Provincia; en ella se pierden
aquel barniz y aquellas gracias que solo se ha-
llan y se conservan en la Corte 6 en la Ca-
pital: y Vmd. , Seflora , debe confesar que la
parecemos mui poco civilizados. Estas dlci-
mas palabras dichas con un tono de suficien-
cia iban 4 caza de una expresion lisonjera, pe-
ro no la lograron , solo dixo la Marquesa lo
que debfa, haciendo justicia al mérito y ta-
lentos de Mr. de la Paliniere. Despues hablé
de cosas indiferentes , y al cabo de un quar-
to de hora Mr. de Luzane hizo una sefia 4 su
Muger , y se acabé la visita. En el camino Ma-
dama de Luzane y su hija dizeron que Ia
Marquesa de Clemira era mui amable ; pero
Mr. de Luzane las hizo callar respondiendo
de un modo seco y descontento, que la Mar-
quesa no tenia nada de espritu , discernimien-
to, ni finura,

iValgame Dios, dixo César 4 su Madre,

T4 qué
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qué singular y raro es este Caballero!—3Y dicula la del que notase sériamente el vicio de
por que’ razon?—No puedo explicar lo que no usar de estas frases consagradas por la cos-
siento 5 solamente digo que me hace reir el tumbre, y mucho mas si la critica recayese
acordarme de ¢l Sus modales, su sonrisa 'y ] sobre sugetos que no habiendo vivido en el

sus gestos tienen un no s¢ qué de violento y - gran mundo deben por consiguicntc fgnorar-

extraordinario... parece que estudia lo que di- las. Hai muchos que teniendo un conocimien-
ce y hace...—Eso se llama no tener naturali- | to profundo del trato de las gentes no por
dad.—Y ademids no usa de buenos términes _esto son mienos necios; esta verdad la vereis
en la conversacion...—3Qué entiendes por no ‘ demostrada 4 menudo quande tengais mas

hablar cn buenos términos?—Por exemplo ¢ por edad s y se pueden ignorar enteramente los

decir Paris siempre dice la Capital : al vino de ‘usos recibidos , y sin embargo tener un ta-
- Champagne le llama el Champagne.—Tu cri- -lento superior, y aun gracias personales , por-.
tica es justa, pero nimia. Es cierto que las ! que estas son hijas del feliz conjunto del ta-
- gentes han convenido en'llamar 4 estos mo- ; dento y del natural. No dés, pues, mucho
~dos de hablar expresiones ‘ordinarias 5 y como valor 4 esas frioleras ; y por consiguiente 4 to-
es preciso conformarse eon la costumbre ad- do lo. que no es mas que exterior y frivolo.
thitida’; os he mandado que no empleeis se- ‘[ Por el alma y por los talentos se debe juz-
mejantes expresiones. Bien conocereis que en | gar de los sugetos, y no por sus vestidos, su
(€5t ; .COMO, €N’ Otras €osas, no estd fundado figura, gestos y- modo de hablar r jque im-
< el uso en ‘ninglina razon: de“gusto 6 congruen- portan , pues, las’ expresiones & la eleccion 'y
~cig. Decir me-gusta el Champagne 5 vivo en da arreglo de las frases , si en si mismas son de-

centes y juiciosas?—Pero Mami , ahora me
acuerdo que he oido & otros muchos decir el
Forgona , la Capital , y no me ha pasado par
! la

g g
Capital ; 6 decir me gusta el vino de Champag-
ne , vivo en Paris , son frases indiferentes. por

e . i) o i
si misinas ; por: tanto ‘setia una critica mul ri-

di-

— - e
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la imaginacion estrafiar en cllos estas voces;

no he hecho alto en ellas, y con todo con-
fieso que Mr. de Luzane me ha parecido mui
extravagante...—Pues procura encontrar la cau-
sa de esa diferencia...—Ya la he hallado , in-
terrumpi6 Pulchéria, creo que es porque quie-
re aparentar que sabe muchio no siendo asi:
queria hacer creer 4 Vmd. que era amable...—
Esa es la verdadera causa; tiene pretensiones
infundadas de parecer instruido y eulto, y no
hai cosa mas ridicula que esta idea. No ha
vivido nunca en el gran mundo, y quiere ha-
cer creer que sabe todos sus usos, y que con-
serva sus modales. Ha leido algunos libros, en
los quales ha creido encontrar una pintura ve-
ridica del mundo y de sus costumbres , y baxo
la palabra de sus autores, mui ignorantes en
este particular , se ha llenado de todas las ri-
diculeces que habeis notado.—Pero Mam4, es
imposible que haya visto en un Lbro impreso
que sea costumbre quando se habla 4 una Se-
flora de su Hermano nombrar 4 este por su
apellido 2 secas. Quando la pregunt6 4 Vmd.
por mi Tio, dixo Mr. de Luzane: scdmo lo pa-

sa
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sa Perglan?—Ha visto , no lo dudes, esta fal-
ta de urbanidad en lbros impresos. Tambien
ha visto que los hombres se tutean continua-
mente dclantc de las Sefloras , y aun en las
concurrencias mas numerosas y respetables: ha
visto que se llama 4 los petimetres calaveras
muebles de tocador. Tambien ha visto que un
hombre hablando de su Muger la llama Seiora
a secas, y que qualquiera , hablindole al Ma-
rido de'su Muger , dice : ke ido & ver ¢ Pmds. :
ni Vmd. ni la Seiiora estaban visibles 5 y final-
mente ha visto otras muchas necedades y gro-
serias 4 este modo.—Lo que mas me ha cho-
cado ha sido todo lo que ha dicho acerca de
mi Tia.—3Sobre la muerte de su Tio?__S; Se-
flora, y quanto ha dicho me ha escandaliza-
do.—Pues tambien ha leido eso en los libros
impresos. Ha visto que es mui comun hablar
de este modo al heredero mismo, en presencia
de Sefioras mui respetables , (a) 4 quienes se

te
(a) EI que quiera convencerse de Io justo de esta cri-
tica lea los cuentos de Mr. de Marmontel > ) en particu-

lar el citado de la Buena Madre , que su traductor ha py-
blicado con el titulo de Ardides de buena Madre.
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pretende dar gusto, afectando descaradamen-

te un modo de pensar tan odioso.—3 s  po-:
sible? ;Pero se dice en esos libros que los que
hablan, asi son amables?—Se repite que son
despreciables ; pero al mismo tiempo se ase-
gura que tienen gracia y mucha viveza de ima-
ginacion, y los representan como causa del
transtorno de todas las cabezas, y conquistando
4 1a8 jovenes de mas juicio y vircud.—Pero
eso es imposible.—Es yerdad : gracias al Cielo
todas esas pinturas son enteramente falsas. No-
esta el mundo bastantemente corrompido , no.
digo para reputar por gracia y atractivo seme-
jantes groscriaé“ en sugetos. que desprecian la
mutua decencia , pero ni tampoco para que
aun las personas menos delicadas toleren un
exceso tan grande de sandéz y pcrvcrsidad._
;Pues de d6sde han sacado los autores de esos
libros unas ideas tah falsas2—Con el tiempo
os Jo diré, porque ahora no estais aun en es-
tado de comprehender mi explicacion. He
compuesto para quando scals mageres un
cuento cuyo titulo es: Las dos. reputacioness

A .
en- ¢l hallareis la respuesta de esa pregun-

ta,
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tf—].——SCgUﬂ eso mucho tenemos (]LIC CSPCI’R!’.

Mama , 342 qué edad no ser¢ ya nifia.—A ca-
torce 6 quince afios , si de aqui 4 entonces
te portas bien.—iSi me porto bienl.. Ya lo
comprehendo : para ser joven es menester ser
juicif)sa; esto me di miedo...—Si , porque es
p.rcclso, por exemplo, no ser atolondrada
ni curiosa.—;Las dos reputaciones! {Qué titu-
lo tan raro! Mama, 551 4 los doce afios ya no
fuese curiosa ni alborotada me dexaria Vind,
leerle?_No, porque’ aun no puedes tener €n
csa edad ‘bastante reflexion para comprehen-
derlo.—;Critica Vmd. en su cuento las obras
cuyos autores pintan tan mal las costum-
bres?—Adivina ti si debo’ criticarlos; pero
has ‘de pensar que nunca se han de 'ctiticar
defectos frivolos ; por tanto juzga por lo que
te %1(: dicho de ellas si pueden ser 6 no- ser
peligrosas.—Desde 'tuego ‘veo''que lo hansiz
do para Mr. de Luzane , que ‘ha creido c‘i&tdi
quanto ha leido en ellas, Y que por pare-
cer hombre 4 la moda, y trastornar las ca-J
bezas de las mugeres imita el lenguage de 103:
muebles de tocador.—Y no solo resulta de su

lec-
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lectura el inconveniente de afectar poca crian-

za y ridiculos modales , sino tambien otro ma-
yor , que es (como ya hemos dicho) pintar-
s¢ el mundo mucho mas depravado de lo
que en realidad esti: finalmente resulta que
se crec, (lo que nunca ha sido ni serd) que
el vicio sin disfraz puede agradar, y que la
depravacion de costumbres mas grosera pueda
conciliarse con las gracias, a lucinando ala
multitud , y seduciendo los corazones inocen-
tes y virtuosos.—Pues ya veo que las habra
Vmd. criticado.—Y mas, quando en las tales
obras hai pasages mucho mas chocantes que
los que he citado: en mi cuento vereis algu-
nos - de- ellos.—jQu¢ deseos tengo de ver esos
pasages! Por Dios , Mam4:, diganos Vind. al-
gunos.—No podriais conocer el exceso de in-
verosimilitud.—Si lo entenderé, Mama mia,
porque’ ya no-me gusta sino - lo verosimil.—
No és esa la disposicion que yo deseo que ten-
gas para leer mi cuento.—Ya veo que serd
preciso esperar ; pero creo seguramente que
no hablard Vmd. en ¢l de aquellas expresiones

que tanto criticé mi Hermano, puesto que di=
X0
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xo Vmd. que sus observaciones eran nimias.—

Me es preciso hablar de ellas para hacer ver
que sus autores no han conocido el mundo;
y lo pruebo demostrando que ignoran del to-
do su tono y sus usos.—Es verdad ; péro sien-
do asi nos prohibira Vmd. en su cuento la
lectura de esos libros.—Solamente la de al-
gunos; pues no he tenido otro fin en com-
poner mi cuento mas que el de que los leais
no solo sin riesgo , sino tambien con fru-

to.—;Con que hai algunos buenos?—Segura-

mente : leereis algunos que solo tienen el de-

fecto de que estamos hablando ; por lo demas

admirareis en ellos mucha sensibilidad y ex-

presion ; excelentes ‘maximas ; ideas i ingenio-

sas ; hermosisimas pinturas, y casi siempre un

dialogo mui vivo y lleno de sales y finura:

lQuc lastima es que con un mérito tan su= -
perior haya el autor tomado :sus pinturas del

gran mundo en algunas obras que ¢l mismo

debia despreciar con mas motivo que otro al-

guno- Si solo hubiese consultado 4 su corazon

y:a la razon, no se hubiera separado tanto de

la- verdad.

Ha-
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Hablemos ahora de Madama de Luzane

y de su hija, continué la Marquesa. 5 Qué os
han parecido?—A mi me ha parecido Mada-
ma de Luzane mui amable, y Sidonia mutl
preciosa.—Tienes razon, son mul atentas, pru-
dentes y naturales ; estas son prendas aprecia-
das de todos y en todo pais.—Yo he habla-
do en voz baxa con Sidonia y me respon-
dia con tanta complacencia y dulzural 3Que
serfa si la hubiesen dado una educacion bue-
na?—Pero dime : 3qué entiendes por una bue-
na educacion?—Mamdi... la nuestra.—Te esti-
mo mucho la lisonja , pero no pido un clo-
gio sino una definicion.—Una buena educa-
cion... es tener muchas habilidades. Sidonia,
segun clla misma me ha dicho, no sabe ni
musica , ni dibujo; nunca ha tenido Maestro
de baile...—3Te acuerdas de haber oido ha-
blar de la Seora Flora, Actriz de la opera?—
Si Selora : zjno €s aquella que mi Tia no qui-
so que fuese ala fancion que dié?—La mmis-
ma: y aquella aria que cantaron tan mal, la
Sefiora Flora la hubiera cantado perfectamen-

te.—Es verdad ; pero no es persona decente.—
Pues
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Pues no obstante , la:Sefiora Flora canta divi-
namente , toca mui bien varios instrumentos,
baila perfectamente ; en fin, tiene muchas ha-
bilidades : por tanto, segun tu definicion ha
tenido una educacion pcrfccta._Oh ; no por
clerto , pues que no- €s persona decente.—Ya
conoceras ahiora que no siempre una educa-
cion brillante se debe llamar buena,—Es ver-
dad Mami.—3No te he dicho mil veces que
no hagas mucho aprecio de las cosas que no
son verdaderamente importantes? Las habili-
dades nos ofrecen mil recreos agradables; quan-
tas mas se poseen mas adorno se tiene , mas
gracias y medios de agradar 4 todos y de con-
tentarse 4 si propios; pero las gracias y ha-
bilidades no pueden sin la virtud hacernos di-
chosos. No ciertamente , dixo César , pues-
to que para serlo se ha de lograr ser que-
rido y estimado... El baile, el dibujo y la
miisica no nos hacen estimables ni amados.—
3Con que no son sino unos pasatiempos fri-
volos?—Pero mucho menos frivolos que la

hermosura y las gracias exteriores ; porque

ademas de las'infinitas diversiones que las habi-
TOM. Is v li-
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lidades nos proporcionan, cuesta aleun trabaio
g ]

adquirirlas; y se debe suponer, con razoa, que
una joven que tiene muchas , ha sido décil y
capaz de aplicacion y perseverancia: miradas
de este modo s siempre merecen algun apre-
cio,—3Y la instruccion?—Todo lo que pue-
de ilustrar el entendimiento y extender la ima-
ginacion , debe perfeccionar nuestra razon y
hacernos virtuosos ; la lectura continua, la
geografia , las lenguas y la geometria &c. son
conocimientos que ilustran el entendimien-
to; por consiguiente la erudicion y las cien-
cias no son cosas frivolas.—Es mui cierto, por-
que son causa de que seamos estimables ; y
por eso son mui superiores 4 los talentos pu-
ramente de diversion.—Es fixo , y solo las qua-
lidades del alma son superiores & la ciencia y
@ la instraccion.

Decidme. ahora , hijos mios: si conocie-
seis & una Sefiorita sin habilidades , no sa-
biendo mas lengua que’ la suya, y sin ele-
mentos de ciencia alguna ; pero amante de
la lectura y del trabajo , nunca ociosa, y
ademas, modesta , buena, siempre igual;

aga-
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agasajadora , natural y prudente; desconfia-

da de si propia , descando y pidiendo con-
sejos, y reuniendo la prudencia y la dis-
crecion con la franqueza ; dime ti Pulché-
tia : 3 dirfas que esta Seforita no habta te-
nido una buena educacion?—{Ah Mami! Ya
confieso mi error. Si, como lo creo, Sido-
nia es todo eso, aseguro 2 Vmd. que ahora
picnso verdaderamente que su educacion ha
sido excelente.—Y es asi, puesto que el ob-
jeto principal de un Padre 6 de una Madre,
es cl de reprimir los defectos de su hijoy
perfeccionar su genio. Si le hace ser bue-
no, virtuoso y ' sociable, ha desempefiado
dignamente las  sublimes funciones de su
cargo.—Ya lo he comprehendido ; pero Ma-
ma, si ademis de la virtud y el buen genio
hiciese adquirir 4 su hijo habilidades ¢ ins-
truccion , entonces la educacion seria per-
fecta; y esto me parece mui posible.—Es
cierto , y yo espero que algun dia sereis vo-
sotros la mejor prueba de esto: fuera de que
me serfa facil citaros varias personas jévenes
que reunen las prendas de corazon con los

V2 ta-~
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talentos , y la instruccion con las habilidades:

esto sin contar 4 Delfina, Eglantina, y la ama-
ble Eugenia.—iAh Mama! No olvidaré en mi
vida esta conversacion ; me acordar¢ siempre
de que no se deben apreciar en mucho sino
las cosas esenciales ; y en adelante no equivo-
caré¢ las educaciones que no.son mas que apa-
rentes con las sélidas y-buenas, esto es, las que
hacen ser buenos y virtuosos.—~Todo esto de-
be hacerte conocer tambien, que una Madre
amante y zelosa puede en una aldea , sin ri-
quezas y sin Maestros , ayudada solamente
del juicio y de la vigilancia, dar 4 su hija
una crianza mui buena ; para lograrlo no ne-
cesita mas que carifio , paciencia y algunos
libros escogidos.

La noche misma de esta conversacion se
les escaparon 4 los nifios en la cena algunas
burlas contra Mr. de Luzane. Su Madre les
di6 por esto una séria reprehension. 3Que es
esto? (les dixo) yo crefa que me habiais da-
do una prueba mui grande de vuestra confian-
za ; pero ya veo que lo que yo atribuia a vues-
tro carifio para conmigo solo procede: de vues-

tra
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tra malignidad...—jMama , oh Dios miol—Es
natural que me consulteis ; que me deis cuen-
ta de vuestro modo de pensar, de los efectos
que ‘causan en vosotros estos 6 aquellos ob-
jetos , para queasi aprendais a conocer quan-
do juzgais mal 6 bien, Por tanto aprucbo que
me digais. claramente lo que pensais de las
personas que vienen & vernos, con tal que
vuestras observaciones no recaigan sobre frio-
leras ; si en la conversacion se dice algo que
os parczca contrario 4 las reglas de buena
crianza , siempre aprobar¢ que me comuni-
queis los reparos que habreis hecho. Esta
franqueza la reputar¢ como confianza ; pero
quando lo hagais no siendo conmigo , ya no
sera mas que indiscrecion ¢ murmuracion.—
Mama, es verdad , hemos faltado...—Y gra-
vemente... La murmuracion , vicio odioso en
qualquiera , en la juveatud es aun mas ridicu-
lo, repugnante y aborrecible: no digo en vues-
tra edad , pero aun 4 diez y ocho, 4 veinte
afos, aquién es capaz de juzgar y decidir quan-
do se trata de censurar las acciones 'de otros?
En esa’edad nadie ha conseguido todavia un

TOM. I. V3 buen
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buen concepto; 3y como podra pretender lo-

grarle el que hace patente su ligereza , indis-
erecion y malignidad? Nadie necesita mas que
un jéven de la indulgencia de todos : 3y quién
querra tenerla con aquel que es inconsidera=
do y de mala intencion? El que se acostumbra
a murmurar picrde todas las gracias apreciables
de su edad , y hace conocer que carece igual-
mente de discernimiento, de juicio y de bue-
nos principios. ' |
Esta reprehension afligié mucho & los ni=
flos ; 'y sobre todo quando oyeron decir 4 sa
Madre que esta falta atrasaria las veladasi.—
%Y quinto tiempo? preguntaron mui descons
solados.—~Voi 4 comenzar el cuento maravillo
so.que os he prometido.—;Y luego que se
acabe tendremos veladas?—No j solamente se
empezaran quince dias despuesi—Qué dila=
cion tan: largal~Debiais llorat ; no reste atra=
50 sino - la culpa que le ha causado; porque
ya sabeis que si no os conformais se ‘dobla-
ra la penitencia.—jPues podriamos quexarnos;
Mama ‘mial Conocemos que Vmd. es la-mis-
ma justicia : lo que ‘mas nos aflige es el ar-
IC=
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repentimiento. Esto costé lagrimas ; pero la~

ternura: maternal: las enjugd; y las dulces ca-
ricias de tan buena Madre sirvieron de con-
suclo & aquel castigo tan sensible.

La Marquesa principié 4 componer su
obrita, como lo habia ofrecido, y el quince
de Junio avisé que su cuento estaba conclui-
do y copiado. Esta nueva causé sumo rego-
cijo ; sin embargo costé suspiros el pensar que
se hablan de pasar quince dias antes de oirle;
pero las diversiones tan varias de la estacion
mas hermosa del afio hicieron esta privacion
menos sensible que si hubiese sido en las pro-
lixas noches del invierno. Ya empezaban 4
pintar las cerezas, y los bosques estaban lle-
nos de fresas. Agustinico ensefiaba 4 César 4
subir 4 los 4rboles ; muchas veces traia nidos
con gilgueritos & verdecillos en caflones. {Fe-
liz la hermanita 4 quien destinaba este rega-
lo! jQué gozo tan puro, qué agradecimiento
la causaba! No obstante al tomarlos se enter-
necian considerando el dolor de |2 pobre Ma-
dre privada de sus hijicos pero los nidos se
guardaban , y se buscaban jaulas... Tambien se

v4 di-
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divertian haciendo canastillos de mimbres y

cestos de juncos pd"r:a coger todas lus flores de
los campos, y todas las fresas de {os bosquess
Todas estas diversiones no hacian que se ol-
vidase el jardin: los narcisos y los claveles ha-
bian ocupado el puesto de los jacintos: ya
no tenian flor los lilas ; pero el deseo de ver
las primeras rosas hacia su falta menos sensible.

Una mafiana que la Marquesa se. pasea-
ba con el Abate y la familia menuda cerca
del jardinito de los nifios , la pidio licencia
Pulchéria para ir 4 dar una vista 4 sus ro-
sales. Concedido el permiso, echa a correr, en-
tra en su jardin, y v¢ una rosa hermosisima ya
del todo abierta : quiere cortarla para presen-
tirsela 4 su Madre, pero no tiene ni tixeras ni
navaja., La rama de la rosa era bastante grue-
sa, toda cubierta de espinas; y Pulchéria no
tenfa ni mafia ni fuerza: aparada, determi-
na envolverse la mano en su delantal 5 y cre-
yendo que con esta defensa no la picarian las
espinas , agarra la rama con fuerza. Al punto
d4 un chillido , retira prontamente sus de-

dos ensangrentados , sacudiendo con tal vio-
len-

———
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lencia .[a' rama, quela rosa quedé medio des-

hojada. Esta desgracia hizo saltar las lagrimas
4 Pulcheria’; y a pesac de su dolor solo pien-
sa en el rosal; aparta la mano , temiendo que
la sangre que chorrea de sus dedos aje sus het-
mosas hojas; pero siente algun consuelo en
llorar sobre la rosa'medio deshojada.

En este instante la Marquesa, palida y
toda temblando entra apresuradamente en el
jardin , seguida del Abate, de Carolina y de
César : habia oido el chillido'de Pulchéria, y
llena de susto venfa & ver lo que habia su-
cedido. Al ver Pulcheria 4 suMadre , tuvo
vergiienza de su' poco animo-y y icorrid 4
ccharse en sus brazos. Despues'de haberla con-
tado ¢l lance , prosignié : Mamd ,‘erada mas
hermosa de todas mis rosas , y yo la guardaba
para Vmd.—;Con que el chillido ‘que’ tanto
me ha asustado ha sido por eso, y no por
una ridicula delicadeza?—Mamé... no crei ha-
ber gritado tanto.—Pues 4 mi me parece que
en mi vida he cido un chillido mas pene-
trante...—Es porque conocié Vmd. mi voz...
iAh Mama! Apenas puede Vmd. estar en pie:

sen-
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L5 5 I
sentemonos.—En fin ya estol contenta’, tii na

llorabas sino- porque 'tu rosa se habia désho<
jado, y porque me la querias dar; esa cs
mucha generosidad...—Mama...-—3Qué tienes
hija mia? 3Por qué te turbas?—Mamé... es
que tambien lloraba un poco por las picadu-
ras... Esta graciosa ingenuidad la valié mil ca-
rifosas ternezas de su Madre , y muchos elo-
gios. Conserva, hija de mi alma, la dixo, con-
serva toda tu vida ese candor 'y genercsidad;
di siempre la verdad, y nunca admitas ala-
banza alguna que est¢ fundada en un crror.
Es baxcza ; es injusticia disfrutar de la apro-
bacion de los demés sin merecerla ; es una
infame usurpacion. Una alma grande es fe-
liz por el bien que hace, no por los aplau-
.sos que recibe.

Es cierto', dixo el Abate; que esta Se-
forita tiene una ingenuidad natural que no
se puede alabar bastante ; pero seria mejor
que fuese tan animosa como sinceta.—A bien,
dixo Pulchéria, que el valor no es prenda
necesaria en una muger. Es verdad ( repli-
¢d el Abate) que no teniendo la muger las

fuer-
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fuerzas. del hombre ; no: puede ser tan va-
liente como €l ;! no.ha nacido para manejar
una espada ni mandar un exército: y' por
tanto puede sin nota de deshonra no tener
valor 5 pero si absolutamente no tiene nada,
es mui digna de ldstima , y no lo sera de
estimacion. “No se la pide que tenga un
valor heroico ; pero no sela perdona:la pu-
silanimidad , porque ni en hombre ni en mu-
ger hai escusa para la cobardia. Ademis de
que ( prosiguié: la--Marquesa ) «si lloras por
una picadura’; jque harfas si te sacasen una
muela? 3 Cémo podrias tolerar una infinidad
de ‘males 5 ipropios de nuestra débil natura-
lezay comoy por .exemployiun fuerte dolor
de cabeza, un cblico, b una convalsion de
nervios?..—Yo bien quisiera ser animosa,—
En ti pende.—gPues como?—Imita 4 tg
hermano; -aprendé & sufiir sin quexarte: en
esto esta todo el secreto.—Pero es mui - di-
ficil.—No lo creas; con solo un poco de do-
minio sobre ti misma . y algunas reflexiones
lo conseguiras mui facilmente. El que se
quexa exdgera sus males y los aumenta : el

que
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que procura violentarse ~para no hablar de

cllos se - suele distraer.” El otro dia ; por
exemplo, en el paseo tenias sed. 3§ De qué
te sirvié repetir cien veces: i Qué sed tengo!
Dios mio\ Qué sed tengo! Me muero de sed!
Estabas mui impertinente , nos aburriste ; no
atendiste 2 la conversacion, y todas tus.en-
fadosas lamentaciones no te hicieron lograr
una sola gota de agua,.—Es verdad ; tengo esa
mala costumbre ; pero por lo que mas lo
siento es, porque la importuné & Vind, Ma-
mi mia. Pero si yo la viese a Vmd. pade=
‘cer, no me causavian enfado sus quexas.—
Tus quexas me enfadaban  y me- afligian,
porque siendo tu Madre, no pucdcs. tcncft
pena 6 dolor alguno , ya s?a real ya m"lagb
natio, de que yo no participe ; pero sl no
hubieses sido hija mia, esas. mismas quexas
no me hubieran inspirado sino desprecio, por-
que comunmente no:se compadecen: los ma-
les de poca entidad sino quando s¢ sufren
con paciencia,—La prometo 4 Vmd. que me

corregiré.
A los cinco 6 seis dias despucs de esta
con-

DE LA QUINTA. 317
conversacion , y finalizada la penitencia de

Pulchéria, la Marquesa dixo que aquella no-
che les comenzaria a leer el cuento que
habfa compuesto. Despues de cenar fueron
los nifios corriendo 4 la sala, y la Marquc;
sa despues de haberse sentado junto 4 una
mesa , sacd el manuscrito de la falddiquera.
Antes de empezar & leer dixo: quiero re-
cordaros que me obligu¢ 4 no contar sino co-
sas mui extraordinarias , pero al mismo tiem-
po posibles 5 cosas que os parecerian  increi-
bles , ‘pero. que habran sucedido 6. podrin
suceder : en dos palabras , fenomenos cuya
cxistencia pasada 6 ‘actual sea del todo ciers
ta. No he inventado mas que los lances, 'y
es la finica cosa que os parecerd creible, To=
do lo que os ha de parecer maravilloso, y to-
do lo que se asemejara 4 los cuentos de en-
cantos serd’ exictamente verdadero y natu-
ral.—jQué cosa tan lindah.. Verdades increi-
bles! {Quanto mejor es eso que las verdades
que saltan 4 los ojos!n-zpcro , Mama , es po-
sible-que hemos de creer 4 cada paso lo que
no podremos comprehender?—No lo sientas,

ni
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ni te cause vergiienza, hijo mio; esa es pen-
sion comun al nifio y al hombre instruido y
curioso. Nuestras luces son mui limitadas para
poder comprehender todas las verdades que
estan demostradas. Seria un absurdo creer un
hecho tan solo porque es maravilloso; y tam-
bien serfa necio el que negase la existencia
de una cosa porque 4 primera vista le pare-
ciese incomprehensible. No hemos de creerlo
todo‘féci.lmentc,- pero no por eso nos hemos
de entregar 4 la vana y ridicula presuncion
que desprecia y niega neciamente todo lo que
nuestra débil razon no puede concebir.—Pe-
ro como todas las maravillas de su cuento de
Vmd. son ciertas podremos creerlas a cicgas;
eso me basta.—Pues yo quisiera entenderlas.
;Me las cxplicaﬁ'a. Vmd. Mam4?—Te explica-
1€ lo que sé, que es mui poco. Tengo mui
cortos conocimientos , y sobre todo de Fisica;
y ademés te vuelvo 4 decir que hai infinitos
fenomenos que aun los hombres mas sabios
no podran explicar jaméis.—De esa suerte 2
cada cosa maravillosa tendra Vind. que in-
terrumpir su narracion para explicarla.——No

3 Por
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por clerto, pues bien podeis conocer que se-
mejantes interrupciones quitarfan toda la gra-
cia 4 mi cuento. Tengo hechas unas notas que
leeremos con atencion y cuidado quando re-
pasemos segunda vez este cuento. Ahora zque-
reis escucharlo, que voi 4 empezar?—Con mu-
cho gusto, Mam4 mia. Diciendo esto cada uno
acerca su silla 4 la Marquesa, la que toman-
do otra vez el manuscrito, leyo en alta voz
lo siguiente:

ALFONSO Y DALINDA,
O LOS ENCANTOS DEL ARTE

Y NATURALEZA,
CU.ENT O,

No se pueden conocer los grandes efectos de las V3=
riaciones de la naruraleza paseindose por nuestros cami-
pos cultivados , ni tampoco sc conseguird aungue se cor-
ran todas las tierras del dominio del hombre: solamen-
te se pueden conocer esos efectos pasando desde las abra~
sadas arenas de la Zona torrida & los inmensos hielos
nieves de los Polos &c.—El Conde de Buffon. 7

Alfonso > €l héroe de mi cuento, nacié en
Portugal. Su Padre Don Ramiro debia solo
al
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al valimiento sus empleos y riquezas. Hijo de

Padres humildes, pero dotado de mucha sa-
gacidad 'y astucia, el gusto de la intriga y
la ambicion le facilitaron los medios de intro-
ducirse en la Corte , y ¢l supo hacerse par-
ciales , formar sus cabalas, y llegar finalmente
4 ser Privado de su Rei. El jéven Alfonso
se crib en Lisboa en el suntuoso Palacio de
su Padre. Como que era el hijo dnico del
hombre mas rico y poderoso del Reino , des-
de la cuna le rodearon la adulacion y vil li-
sonja, y corrompicron su primera juventud.
Don Ramiro ocupado en grandes proyectos
y en quucﬁas trazas, no Pudicndo ser 4 un
mismo tiempo Cortesano continuo y Padre
vigilante , se creyd obligado 4 descargar en
manos estrafas la educacion de su hijo. Tuvo
Alfonso de toda clase de Maestros ; las lenguas
estrangeras , la Historia, las Matemiticas, la
Musica, el Dibujo, todo se¢ lo ensefiaban;
y todos sus Maestros alababan su maravillosa
disposicion , su ingenio y superiores luces ; no
obstante solo aprendié Alfonso 4 dibujar algu-
nas flores, y a tocar la guitarra bastaate bien.

No
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No era menester mas para ser el idolo de
las Damas de la Corte, y tanto mas, quan-
to ¢l las daba 4 entender que era geémetra
profundo, fisico excelente', y gran quimico.
Alfonso lo aseguraba de buena fe, porque su
Ayo , sus Maestros, sus criados, y toda la
turba de aduladores de su Padre le habian di-
cho tantas veces que era un prodigio , ‘que
no podia dexar de creerlo. No solamente se
juzgaba el joven mas distinguido en la Cor-
te por su talento, su persona y su instruc-
cion, sino que'tambien creia que su naci-
miento era tan ilastre,, como grandes sus ri-
quezas ; porque Don Ramiro luego que se vid
en el candelero, se compuso en los ratos ocio=
sos una soberbia genealogfa , en la qual hacia
llegar su origen hasta los tiempos fabulosos de
Luso. (a) Este fruto de las recreaciones de
Don Ramiro 4 nadie engafiaba sino 4 sa hi-
jo. El mundo y los aulicos no creen con tan-
TOM. T. S . ta

(2) Antignamente se llamaban los Portugueses Lusi-
®anos , nombre que segun una tradicion fabulosa les ve-
nia de Luso 6 Lisigs, uno de sus Reyes, hijo 6 com~
paiiero de Baco, ’
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ta facilidad en las executorias antiguas , que

solo se vuelven 4 encontrar quando se tie-
nen: riquezas y. valimiento. Pero Alfonso, de=
masiado vano para no ser credulo en este pun=
to, no crefa.que ninguno fuese mas ilustre que
su Padre 'y ¢l, sacando al Rei y 4 los Prin-
cipes de la Real familia. Pero aunque esta<
ba desvanecido con su orgullo , lleno de ig~

norancia , de presuncion , de fatuidad , y cor= .

rompido por el fausto, las lisonjas y la pri=
vanza; con todo no estaba enteramente per=:
vertido 5 era valeroso ;- tenia’ buen corazon v
bastante talento. La inconstancia de la fortu-
nale tenfa preparada la mas dtil de todas
las lecciones. '

ri. Larelevacion y- privanza:de Don Rami-
ro eran hijas ; no de su mérito , sino de sus
artificios ;° otro. mas astutoqucél hizo que se
trocase susuerte. En efecto cayé dela pri-

vanza’;, 'y se-le despojé de todos los cargos y:

honores que obtenfa. Contaba Alfonso en este
tiempo, diez y siete afos. Esta repentina re-
volucion despojaba 4 Don Ramiro no solo de:
quanto ‘podia lisonjear su vanidad y. orgullo,,
s
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sino que tambien le quitaba la mavor parte
q g yor p

de sus riquezas.. Tenfa el ‘mismo modo. de
pensar _que aquellos subalternos ambiciosos
que echan menos igualmente los empleos y
los sueldos. Ademés tenia muchas deudas: su
desgracia hizo que sus acreedores sc mostra-
sen tan importunos y molestos , CoOmo antes
de ella habfan sido sufridos y moderados. Fue
preciso que para pagarles vendiese sus hacien-.
das en mucho menos de lo que valian, Fix
nalmente solo le quedd a2 Don Ramiro de
todos sus bienes el suntuoso Palacio de Lis-
boa; bien que este contenfa inmensas rique-
zas en pinturas, muebles, vaxillas, y sobre
todo en diamantes. Precisado tambien 4 ven-
derle, aguardaba una ocasion favorable » Quan-
do un terrible contratiempo puso el colmo 4
sus infortunios. Aun no habfa dicho 4 su hi-
jo que su situacion le obligaba 4 vender el
Palacio y 4 irse lexos de la Capital. En fin
una manana le énvié 4 llamar determinado 4
decirle claramente el estado de sus cosas y a
manifestarle sus ideas.
Luego que quedaron solos: Alfonso (le
X2 di-
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dixo) qmslera saber el efecto que han causa-

do en ti mi desgracia y la pérdida de mis bie-
nes. Padre mio, respondié Alfonso , siempre
he oido decir en el tiempo de su privanza de
Vmd. que ningun Ministerio habta sido tan
glorioso como el suyo, y que la Nacion ad-
miraba y amaba sus prendas ; por tanto he
pensado, que el amor de los Pucblos y la glo-
ria debian consolarle en una mjusta desgracia,
Ademis de esto tenemos muchos amigos; quan-
do Vmd. quiera recibirlos , no lo dude, in-
mediatamente volverdn. Nufio, Don Alvaro
y otros muchos 4 quienes he hablado me lo
han asegurado : me han dicho tambien que
muchos de ellos han fingido apartarse de Vimd.
para mejor servirnos ocultamente. Y sin eso,
aun le qucdan 4 Vmd. muchas riquezas , y un
nacimiento ilustre; y por mas que la envi-
dia le persiga, siempre sera Vmd. el primer
Sefior del Reino.

Mui engaiiado estds , Alfonso , interrum-
pié Don Ramiro... ;Ignoras acaso que el nom-
bre de mi Padre apenas era conocido?2—Ya lo
s¢ , pero tambien sé que aquellas antiguas exe-

cu-
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cutorias que Vmd. encontré hace algunos afios
nos igualan con el mas noble de Portugal.
Vmd. mismo me. ha ensefiado esas preciosas
executorias :que ‘estin guardadas en su’ gabi-
nete de Vmd. en un cofrecito. Al oir esto sus-
piré Don Ramiro. Habia tenido ‘en efecto la
ridicula vanidad de comprar un arbol genea-
Iégico , 'y no. habia conocido sino despues de
su desgracia quan despreciable ¢ initil es esta
indigna supercheria. Ya conocia lo que hasta
entonces le rhabia ocultado la lisonja, &4 sa-
ber ,’ queiexcepto su hijo , todos conocfansa
nacimiento , y se burlaban de sus locas prctcri-‘
siones 'y tretas para: ocultarlo. *Bien shubicra
querido ‘desengafar 4 Alfanso; pero -no-po-
dia resolverse 4 rconfesarle! una falsedad tan
indigna; En-medio'de ‘esta perplexidad esta-
ba triste y taciturno, quandg de repente se
estremece , y’ vé que-Alfonso estd para ‘caetse.
Palido y atemorizado se levanta: huyamos de
aqui; Padre ‘mio ,  exclama Alfonso ; agirre=
se ' Vmd. 4 mi, huyamos... Diciendo esto tira
de suPadre, y huye con él. En el mismo ins-
tante oyen mil confusos gritos ; seprecipitan

TOM, I, X3 acia
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acia la escalera; una parte del piso se abre de-

baxo de los pies de ‘Alfonso, quien para no
llevarse 4 su Padre tras si,abandona su bra=
zo, y cayendo ‘envuelto con las ruinas del
suelo que se hunde, desaparece 4 vista de
Don Ramiro consternado. .

Algo herido Alfonso se levanta; y s halla
en el gabinete del ‘quarto baxo de su Padre,
Entre los escombros y ruinas advierte dos co=
frecillos: en el uno estaban todos los diaman-
tes y joyas de Don Ramiro; yeen el otro las
executorias tan estimadas en otro tiempo. Que-
riendo Alfonso en aquel horrible desastre ‘sal-
var lorque ‘le parece mas precioso , no du-’
da encoger el cofrecillo de las.exccutorias.
Entonces corre acia la puerta , y huye al jar-
din ; pero deseando saber la 's’uertc; de su Padre
iba, no sin rigsgo de perecer, 4 entrar otra
vez en la casa 4 tiempo que 0y4 su.voz,y
un -instante ‘despues le vi6 ‘al ‘otro cabo del
jardin. No sin ‘mucho trabajo pudo juntarse
con ¢l 4 porque la tierra en que pisaba se hun-
dia y se levantaba’, como €l mar en tiempo
«de una furiosa borrasca. Ofa al ‘mismo tiem-

po
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po un ruido subterraneo parecido 4 los bra-

midos de las olas quando se estrellan contra
los escollos. Bambolease Alfonso , cae 5 se. les
vanta , vuelve 4 caer, y no pudiendo mante-
nerse en pie, se echa en tierra, y arrastrando-
se hace esfuerzos por llegar 4 donde esth su
Padre. V¢ que por todas partes se abre la tier-
ra, y que de estas hendiduras arroja fucgo vO-
raz y llamas resplandecientes que se elevan
con rapidez y desaparecen en el aire : cubier-
to el Ciclo de humo denso, no presta 4 es-
ta escena de horror mas luz que la de los
relimpagos que penetran  por entre sus ti-
nieblas. Lo espantoso de los truenos y el fu-
ror de los rayos que de continuo se desga-
jan acaban de completar este tremendo espec-
taculo. Mira Alfonso en las nubes el rayo
abrasador que amenaza sobre su cabeza ;, vé
entreabiertos 4 sus pies los abismos : mais de
una vez, quando ya se creia llegar 2 su Pa-
dre, un nuevo vaiven le arroja lexos de &l; ba-
fado en sangre y sudor, cublerto todo su ves-
tido de polvo y arena, pero sin haber sol-
tado en medio de tan horroroso conflicto su

X4 ] pre-
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precioso cofrecito, se imagina que su Padre
le recibira con sumo gozo , y csta sola idea
le d4 fuerzas y valor... Ya por fin va alle-
gar 4 su Padre, que le espera con los bra-
zos abiertos. {Oh Padre mio! (exclama Alfon-
s0) vea Vmd. este eofrecito..—zSon mis jo-
yas? interrumpio Don Ramiro.—No , no, he
escogido mejor ; lo que traigo aqui, y que
he puesto en ‘'salvo son sus papeles de Vmd.

Al oirle , consternado Don Ramiro , le-
vanta los ojos al Cielo: icrucl castigo , pero
justo de mi necia vanidad! No pudo decir
mas ; el llanto le embargd la voz. No esta-
ba Alfonso en estado de comprebcnder el sen<
tido de estas palabras, y asi no pudo salir de
su Error, y acercandose 2 Don Ramiro , este
Je recibié en los brazos. Un instante de cal-
ma les dexd considerar los tristes objetos que
se ofrecian 4 su vista. Estaban sentados en-
frente del Palacio medio arruinado. Aquel so-
berbio Palacio construido diez afos antes;
aquel Palacio tan nuevo , tan brillante el dia
anterior , no era ya mas que una ruina: al

verle todo demolido y dcsylomadd s¢ hubie-
ra
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ra créido que solo el tiempo habia podido pro-
ducir tan terrible revolucion. Parecia que so=
lo el transcurso de muchos siglos era capaz de
destruir un edificio construido con tanta so-
lidez y magnificencia ; y no obstante 'su to-
tal destruccion habia sido obra de algunos mi-
nutos... Aquel jardin , obra maestra de la na-
turaleza y del arte , ya no. ofrecia 4 la vista
mas que la espantosa imagen del caos: ya no
era sino una mole informe de arena, lodo y
hojas secas. Aquella misma mafana se admi-
raba en ¢l una hermosa cascada, y ya no ha
quedado ni rastro de ella : en el sitio que ocu-
paba una montaa artificial levantada 4 costa
de inmensos caudales , solo se veia una es-
pantosa sima. ;Qué se ha hecho de los bosques
de limones y naranjos, las estatuas de madr-
mol , y los tiestos de alabastro y pérfido?... Ya

! . 4
no se ve sino tal qual vestigio, solo se en-

~ cuentran algunos fragmentos ; lo demds se ha

sepultado.

Atonito vuelve Don Ramiro la vista 4 to-
d.as partes : esta sentado cerca de un bosque-
cillo cuyos drboles ha visto nacer , y que aho-

i ra
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ra yaceh arrancados y sepultados en ‘el cie-

no. ‘Aquellos 4drboles que debian sobrevivir a
la mano que los planté han perec'ldo con la
misma rapidez que las yervas y flores que cre-
cian al amparo de su sombra.. jOh dia para
siempre horrotoso! (exclamé Don Ramiro).
jQudnto trabajo perdido! jQuantos tesoros se-
pultados en este desdichado sitio! jAhL.. Si yo
hubiese empleado mejor mis riquezas y todo
el dincro que -me ha ‘costado ese desventu-
rado Palaciol... Pero ya parece que el terre-
moto ha cesado ; (11) veamos si se puede
entrar en ¢l Si 4 lo menos pudiesemos sa-
car mis diamantes... No: habfa aun acabado de
decir esto quando una espantosa conmocion
le derriba en el suelo: al mismo tiempo se
desploman y reducén 2 cenizas las paredes

del jardin, y el Palacio se hunde 'y desapare- -

ce; del sitio en que estaba sale un torbellino
semejante 4 un volcan de fuego y polvo: re-
para Don Ramiro al instante que varios fa-
cimerosos con hachas encendidas se encamina-
ban 4 las ruinas del Palacio con intento de ro-

bar lo que hallasen. (12) Quiso Alfonso em-
bes-
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estirlos , pero su Padre le detuvo, y estre-
chandole en 'sus brazos : joh Hijo mio! le di-
%0 , huyamos de .esta mansion del: horror y
esp.anto.Las paredes arruinadas del jardin noS
f?'cxliran‘la salida, no estamos lexos ‘de las
riveras del Tajo, vamos pues, @ buscar un
asilo en los navios. :

: Alfonso , sosteniendo 4 su Padre con un
bra{ZO, y llevando en el otro su cofrecito
salié. con Don Ramiro' del jardin, y se ha:
llaron ‘en‘wna Plaza, cuyas casas, entera-
mente demolidas 6 consumidas por las 1la-
mas , les hicieron ver que: ‘el estrago’era ge-
n.cral.»Dsspucs de haber estado expuestos 4 h}il
Tlesgos. ‘espantosos; fieron: recibidos 4 bords
del navio que.- mandaba ¢l ‘va'licnté'y-‘gc‘n'é-
1050 4'-Fcr.na‘ndcz 5 Fernandez ; '4 ‘quien Don
R?m1ro habia ofendido en el ticmpo'dc su
privanza ;. per6 | quiensen esta: piiblica calge
mldgd ‘n'p' vé en su én‘tigho enemigo sino 4]
hombre desventurado que necesita sc W ame
paro. Recibe 4 Don Ramiro , le abraza y le

‘l:_ons'qcla, porque la compasion de las almas
beneficas es tan expresiva y Poderosé que dul-

\Cif



i LAS VELADAS o
32 3 - »
iiﬁca las mayores penas. Viendo Don Ramiro

que Fernandez no se quexaba de daﬁ?s pro-
jos en tan comun desastre le px:cgunto de es-
te modo : Vmd. tenia muchos bxcnef ; sles l(;a
cogido la destruccion ge1ucral?_M1 ca;a e
Lisboa s¢ ha qucmado..._._gEs. mui gran cdcs-
ta pérdida?—No, porque mi casa era :76 u;!-
cida -y, de poco valor.—3Ha conservado [; :
-sus joyas y diamantes?—No los tengo.—zl¢
nfa Vimd. jardin?-LSi le tengo , pero es cn una
.Poscsion distante de Lisboa, Cl‘} d.ondc paso
la mitad de mi vidai.. en la Provincia dc.Alcn-1
tejos (a)—He oido hablar’ de ellas Icamcra :
Cielo que €l terremoto 100 hay;f asola oit/qud-
lla Provincia! ;Es grande Iat Quinta que mh,
tiene2—=No ., pero €s mul lm.da.'_.Crco quc. a
hecho Vmd. algunos cstablequentos Vemal.:}
s0s:-=Si3 por lo menos son agrac%ablcs.zgt
qué,co_sa?..Una Fabricary un I"Iospxt.:;il.__‘zT ‘ 1‘?-
duceimucho la Fabrica?—Lo suﬁclcnfc‘ para
‘ “un_ crecido’ nimero de fabricantes,

¥

mantencr . un

| : i b1 T4 el Gua-
a) Provincia de Portugal , entre el Tajo y

diana ; la Capital dé glla ‘es' Bvoras
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y para pagar una parte de los gastos del Hospi=
tal. —Conozco que emplea Vmd. dignamente
sus riquezas... El Ciclo las conservard. jAh!
jQue sensible le serfa 4 Vmd. con una alma
tan generosa ¢l verse arruinado y precisado 4
abandonar esos piadosos establecimientos!—
Entonces me serviria de consuelo la memos
ria del bien que habria hecho. Estas tiltimas
palabras atravesaron el corazon de Don Ra-
miro; ya conocia y lloraba el vano empleo
que habia hecho de sus riquezas ; sus ojos se
abrieron, pero tarde, para su quietud y gloria,

Las gencrosas solicitudes de Fernandez
consiguieron del Rei una corta pension para

Don Ramiro , que absolutamente no tenfa con
que subsistir , y con la qual 4 lo mengs po-
dia mantenerse. Determiné irse 4 establecer

a la Provincia de Beira. (a) En cfecto, par-

tid con su hijo, y se fix6 en un asilo obscu-

ro y campestre , cerca de las agradables ri-
veras del Mondego. Allf seguido de impor-
tunas ‘memorias y de crueles remordimien-

tos
(2) Coimbra es la Capital,
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Eg:f no pudo encontrar la quictud que iba
buscando. L

Alfonso devorado de ambicion , y cuya

presuncion 1y orgullo no se habian correngo
con las desgracias , se consolaba en su estada
con la esperanza de hacer con el tiempo unla
fortuna mas brillante. y permanente que . a
de su Padre. Formaba mil proycctos' cxtutq
vagantes 'y quiméric.os, quc.aunque';mdpis:
bles y absurdos, su 1gnoran‘t1a y vzm aInca_
cian que le pareciesen mui fundados. =
paz.de reflexionar y de ocuparse en cosas 1; »
les y de importancia 3 ggstaba gran part; d
dia en leer novelas. Esta lcctura. vanc?- y .pc
ligrosa exAltaba ¢ inflamaba su 1magmac1;nl),
dindole al mismo tiempo las ideas mas 3;[ =
sas- del ' mundo y de los hombres. Ccr;a &
la: casa ‘que ~habitaba estaba la fa‘mosa.d ut;ms
te del Amor, nombre que lc. viene de do
amantes desgraciados. que guiados en. otro

t Cleoa ])aSI()]l s€ un taban /
I] -

her-
en ella. Estos fueron Don Pedro y }a h
S nes
mosa Inés de Castro, que en sus marge
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sion. (a) Dos antiguas palmas hacen sombra 3
esta fuente : estdn unidas la una 2 la otra con
una guirnalda flexible de pimpanos y ye-
dras: el agua que se precipita desde un al-
to pefasco vuelve 4 caer formando una cas-
cada natural , 'y formando un arroyo se pa-
sea lentamente conblando murmullo por un
Prado siempre 'verde 'y cubierto de ' mirtos,
laureles Yy naranjos. :
Iba mui 4 menudo Alfonso a leer 6 %
cabilar en este apacible sitio : una mafana que
fue algo mas tarde de lo que acostumbraba,
0y6 al acercarse 4 la fuente dos personas que
hablaban en una lengua estrangera. Alfonso
distinguié una de las voces »tan dulce y atrace
tiva, que’ enerd en deseos de ver 4 |a perso=:
na que hablaba. Turbado se acerca por entre
unos mirtos ; aparta un poco las ramas , y sin
Ser Visto, mira el objeto mas digno de fixar

i surs
.(a)‘ Esta es en efecto la tradicion vdlgar: aun ‘se vé
hoi dia dicha fuente cerca del Mondego con el nombre
de /g Ffaente del Amor. E| Camoens en sy Poema de o5’
Lusiades hace nacer esta fuente de Jag lagrimas que 4,

la muerte de Ia desgraciada Ings derramaron Ias Ninfas'
del' Mondego. 2 TIZETIS 0y a0l
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su atencion y sus ojos. Era este una joven

de edad apenas de quince: aflos, y hcrmosi sn
extremo, sentada junto 4 la fuente, al lado
de un hombre que al parecer era =t Padre.
Estibale escuchando con una atcn.clxon taln
grande que facilmente comprch.cndlo que la
estaba contando alguna cosa particular ; l? en-
sefiaba las palmas y {a fuente. Pf)r sus la.cc;;?xzcs
juzga Alfonso que la esta f?ﬁrlendo il 1st.o-
ria de la infeliz Inés. La joven con los ojos
fixos en el rostro del estrangero, calla y ;s-
cucha, pero la expresion dc. su semblante z;—
ce que se comprehenda .facﬂmentc lo que la.
estd diciendo. La curiosld.ad , el temor y sa
compasion s¢ pintan succc?vamcntcl;:n su ::cc
tro , pero con tanta cn‘crgla 3 qm': A o;mso =
que estd viendo lo mismo que a cllla .a cue
tan. De alli 4 poco vé correr ?us lagrlma.:), y
llora con ella la muerte de Ines. Pero en | rci
ve cesa el llanto; la joven se cstrcmcccl, e
terror , la indignacion ocupan el !ugar de T]n-
ternecimiento. Alfonso se horrorllzla con :.;1,
y detesta los excesos que cometid el infeliz
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se.. Ya se ha acabado la historia de Inés: no
obstante ¢l estrangero siguc hablando ; sin du-
da que esta haciendo algunas reflexfones acer-
ca del peligro de las pasiones , y sobre la fa-
tal y criminal imprudencia de las jévenes, que
din entrada en su pecho 4 una pasion sin el
parccer y consentimiento de sus Padres. A
estc punto la hermosi estrangera se arroja en
los brazos del hombre con las mas tiernas y
afectuosas expresiones de carifio : y despues
volviendo 4 la fuente sus ojos bafiados en
llanto , 4 aquella fuente testigo en otro tiem-
po de los indiscretos juramentos del amor,
suspira , y arrodillandose , juntando sus her-
mosas manos , ylevantdndolas’ al Cielo , pa-
fece ‘que promete al ‘Autor dé sus djas una
eterna sumision, Su hermosura €n esta acti-
tud tenia algo de angclico y celestial.

Al verla en aquella postura no pudo Al-
fonso contener su admiracion > ¥ sin poder-
Io remediar hizo una grande exclamacion, pe~
ro al mismo instante , temiendo ser descu~
bierto , se apartd de allf con ligereza, Llena su
imaginacion con lo.que acababa de: ver y?

/. TOM, I, - sin
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sin reflexionar tomo el primer sendero que
se le presentd. Pero 4 poco rato volvid acia
la fuente; mas ya no estaba alli su hermosa
estrangera, Triste y pensativo contempla Al-
fonso el sitio en donde habia estado; se le
figura que la esta viendo de rodillas delante
de su Padre, cree que la oye hablar, y con
todo no le quita esta ilusion el dolor que le
causa su ausencia; siente su corazon oprimi-
do y sus ojos arrasados en lagrimas... En es-
te arrobamiento estaba sumergido , quando de
improviso oye un grito que penetra hasta lo
intimo de su corazon: corre , vuela, &y qué
vé? A la hermosa estrangera sola, palida y
despeluznada , huyendo de un toro furioso que
la persigue... Atréjase Alfonso 4 ella, la co-
ge en sus brazos y la salva, en el mismo ins-
tante en que postrada del: susto acababa de
cier en el suelo 2 diez pasos del toro,. Car-
gado Alfonso con tan pr'cciosa alhaja huye
con velocidad del animal furioso, y lleva 4
la incognita desmayada 4 lo mas alto de una
pefia. A este ticinpo vé al Padre que llega

corriendo todo asustado , y que al ver 4 su
Hi-
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Hija en salvo bendice al Cielo Y 4 su libﬁ?

tador ; pero quando iba 4§ llegar 4 ellos, el
toro se revuelve y le embiste. No tuvo tiem-
po de subirse 4 un 4rbol para evitar la furia
de aquella fiera : en vano Alfonso , sostenien-
do con un brazo 4 Ia incdgnita , que aun no
habia vuelto en si » le alarga una mano pai
ra (lquc suba : el estrangero le grita en Portu~
gucs que no abandone 4 su Hija sobre aquel
penasco , y se esconde detras de Ia palma mas
gruesa. Vi el toro 4 pasar por entre las dos
pa.lmas » Y aunque el paso era estrecho se ar-
roja : la cabeza y los cuernos se le enredan en-
tre los festones de yedra ; las palmas le opri~
m.cn por los hijares , y forccjando por des-
asirse cae en el suelo, EJ] estrangero st; apro-
vecha de este instante: saca de la faldri-
quera un estuche, Coge una aguja, y se [a
m‘ctc.al toro por las espaldas. jQuél es [a ad-
miracion de Alfonso al ver que el toro di un
e€spantoso bramido , procura levantarse , se es-
tremece, vuelve 4 caer, y muere!
. Esto. si que es imposible,, exclamaron al
musmo- tiempo. los  tres nifios,—Pues es mui

iz cier-
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cierto.—3Pues como , Mama? ;Un toro muet-
to con una aguja?_Si.—Vca Vmd., dixo Pul=
chéria, si tenia yo razon de llorar quando me
piqué con las espinas del rosal.—No erafr;
aquellas espinas tan peligrosas como la aguja
del estrangero.—3Y era mui larga la agu]a'?_.'
No tanto como los alfileres con que se pren-
den los sombreritos.—Parece increible ; 3y €x-
plica Vimd. en sus notas ese Brodigio?_ch'u-
_ramente._iQué curiosas Seran - esas. notasi—
Pues aun tengo cosas mas admirables Hueacon;
taros.—{Qué historia tan berlr.losa! Mama,l“xa-_
ganos Vmd. el gusto de continuar ; ya 0o _I'a.
interrumpircmos mas. ' | 13
-+ Alfonso , prosiguiq la Marquesa, se que-
44 tan espantado como vosotros de la repen=
tina mucrLtC del toro:: el asombro le tenia sin
movimiento quando el estrangero subid .é. la
pefia y tomo 4 suHija en los brazos'é- tiem-
po que esta vuelta en si abria.los ojose Neo
fue Alfonso testigo insensible de la 'alegrxla‘ dcl;
Padre y de la-Hija.. Como esta no sabia el
Portugués., no pudo dar las gracias a Alfonso,
pero en breves. palabras rcﬁrié a su Padrc;\el
' tér-

o ] &%
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terrible peligro de que la habfa librado. El
incognito manifestd el mas vivo agradecimien-
to al generoso libertador de su querida Dalin-
da (asi se llamaba la estrangera) y en tanto
que ¢l hablaba , Dalinda arrojé 4 Alfonso una
timida mirada mucho mas expresiva que to-
das las razones de su Padre. Penetrado, ar-
rebatado de admiracion Alfonso, hizo varias
preguntas al estrangero con mucha distrac-
cion , sin otro fin que el de dilatar mas una
conversacion: tan grata para ¢l. Entre otras
cosas le preguntd e¢6mo se habia separado de
su Hija: el incdgnito le satisfizo diciendo que
s¢ habia puesto 4 coger algunas plantas medi-
cinales ; que Dalinda hacia lo mismo, Y que
se habfan separado” divertidos en esta ocupa-
cion, pero sin dexar de verse ; que de alli 4
poco levantd la cabeza, y vié que corrfa con
una ligereza indecible , y distante de ¢l mas
de seiscientos pasos 5 que entonces solamen-
te vi6 al toro que la seguia; y que precipitan-
dose 2 socorrerla habia tropezado en un arbol
que estaba caido , por cuyo accidente no pu-
do alcanzar 4 Dalinda. Luego que hubo aca-
TOM, T, Y3 ba-
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. 14
bado ‘esta narracion le pregunto Alfonso st

pensaba estar-algun tiempo en Portugal. No,
replico el estrangero , porque nos .var.nos aho=
ta mismo 4 Espafia, cuyas Provincias vere-
mos mui despacio. -Consternado Alfonslo l?a-
x6 la cabeza y enmudecid, y el mco‘gmt'o
volviendo 4 darle las gracias con los t'cr.n’n—
nos mas afectuosos , se levantd, y despidicn-
dose de ¢l se fue con Dalindg.

Algunos: minutos ‘se’ esta Alfon.so como:
inmdvil y petrificado 5 despues volviendo .cn:
si se aparta Promamen;e de la fuente ., qule:-
re volver 4 encontrar al incognito , hacerle mil
preguntas, y sobre todo saber su nomb.rc y pa=
tria : no. ‘comprehende "cvomo ha. podido :ic—.
xarle ir sin tomar unas informactonc.s tan im-
portantes : corre , busca como un 1nsensat.o,
pero todo en vano. Oprimido del cansancio;
y' de su pena vuelve, é'l? fu.cntc; y c‘],uan'-
do ya esta cerca vé relucir cierta cosa 'a un
lado_del camino: se acerca, y reconoce que
es una ‘banda azul bordada de oro. ‘Su cora-
zon palpita , conoce la banda de Dalinda... En

itio ; rendida del susto
aquel sitio fue en ‘donde rendida del su '
5
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cayd desmayada, y Alfonso al tiempo de co-

gerla‘en sus brazos habfa desatado la banda
que cefifa su delicado talle. Enternecido y fue-
ra de juicio recoge Alfonso con ansia aquella
prenda tan preciosa para ¢l. El cedidor de
Dalinda es el de Jas gracias € inocencia. Sus-
pirando jura llevar siempre consigo aquel pre-
cioso despojo que la casualidad le regala: en-
tretanto las horas se pasan , sin poder Alfonso

“apartarse de la fuente, y hubiera pasado la

noche sepultado en sus cabilaciones , si Don
Ramiro no hubiese ido 2 buscarle,

Como no habfa Don Ramiro educado 4
su hijo no habia deseado terier su confianza , y
en efecto no la lograba. Alfonso [e calld este
suceso, y puso gran cuidado en ocultarle sy
turbacion y desasosiego. Entregado 4 las ideas
de que se habia llenado con sus novelas, no
conocfa mas gusto que el de pasar las horas
y los dias en la fuente en donde habia vis-
to & Dalinda. Alli todo Je representaba el ob-
jeto que su razon debia desterrar de la me-
moria. Fixando el pensamiento en su hermo-
50 retrato , le parece que esta viendo y admi-

Y4 ran-
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rando 4 la hermosura mas adornada de todos

los encantos de la inocencia y de la virtud.
Cerca de aquel bosque le debid la vida... so-
bre esa pefia volvié en s, y Alfonso merecid
una mirada... Debaxo de estas palmas estuvo
sentada Dalinda ; esta agua cristalina ha ser-
vido de espejo 4 su hermoso rostro... De este
modo se consumia Alfonso entre vanos re-
cuerdos : al modo que la fibula nos pinta al
desventurado Narciso victima de unaloca pa-
sion , asi Alfonso, palido, abatido y sin fuer-
7as, clava sus ojos anegados en llanto en la
Fuente del Amor. Los ecos de aquellas pefias
solitarias que tantas veces resonaron con el
nombre de Inés, ya no repiten mas que el de
Dalinda. La corteza de los arboles sirve de la~
pida & este nombre idolatrado; en las palmas
en donde se lefa el de Inés, yano se vé mas
que Dalinda. Al son de su guitarra cantaba
Alfonso los romances que habia compuesto a
Dalinda, y gravaba en las pefias los versos
que le dictaban el amor y la tristeza. Todas
estas locuras de sus novelas le ocuparon en=

teramente algunos dias ; pero como no ¢s po-
si=
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sible que sean permanentes los' gustos contra-

rios 4 la razon, 4 poco tiempo se sosegd su
imaginacion ,el disgusto y tedio ocuparon el
Ingar del entusiasmo ; cesaron las canciones
y las endechas; enmudecieron los ecos ; la
fuente y los prados perdieron la virtud que te-
nian de inspirarle versos, romances, y amo-
rosas melancolias. .
Cuidadoso Don Ramiro de la alteracion
que notaba en su semblante y humor, le hi-
Zo a’l.g'unas preguntas. Alfonso le confesé que
el tedio y la ociosidad le consumian; y como

~ s¢ acordaba de que el estrangero le habia di-

cho que estaria en Espafia 'bastante tiempo
afladié que tenia muchos deseos de ver 4 Es:
P?ﬁa. Don Ramiro que por su parte no tenfa
ningun recurso de los que hacen amable |2
soledad , aceptd gustoso esta proposicion , y
de allia dos dias se pusieron en camino para
Espaiia. Pasaron primero por la Provincia de
'}"ra-os Montes , y de alli entraron en Espa-
fa por Galicia ; despues atravesaron toda la
Partc. Septentrional de Espafa , las Asturias,
la Vizcaya , Navarra, Aragon , y llegaron 4

Ca-
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Cataluda. (13) Luego que Alfonso -enteé én
Espafala pasion que le ocupaba recobré su
primera actividad : la esperanza y el deseo de
encontrar 4 Dalinda volvieron 4 encender un
fuego que solo era fruto de una imaginacion
exaltada. Estaba Alfonso impaciente de llegar
a Madrid , creyendo que no podria dexar de
hallar 4 Dalinda en la Capital de Espaiia ; pe-
ro Don Ramiro quiso’ pasat algun tiempo en
Catalufia : tuvo la curiosidad de ver el famo-
so Monserrate. Esta montafia es tan elevada
que quando se ha llegado 4 lo mas alto, to-
das las' montafas circunvecinas parecen al ni-
vel de la llanura, lo que es causa de que
se descubre una inmensa extension de terre-
no. (a) »Al pie de unos pefascos se halla un
»antiguo. Monasterio. (b) Pero lo mas digno
»de verse es el desierto: en ¢l se encuentra un
»gran numero de hermitas, asilos apreciables
,
»4

(a)  Se descubre ( segun dicen) desde lo alto del
Monserrate hasta las Islas de Mallorca y Menorca , dis-
tantes mas de sesenta leguas. Vease el Nuewo Viage de
Espaiia hecho en los afios de 1777 v 78, tomo 1.

(b) En él se dedico San Ignacio 4 la penitencia, y
formé el proyecto de fundar la Compania de Jesus.
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»4 los ojos de la verdadera filosofia, 'Cada ha-
»bitacion de estas tiene su capilla ; una cel-
»dita ', un algive cabado en la misma roca y
»un jardin. Los hermitafios que viven en-ellas
»son, casi todos, caballeros que disgustados, del
»mundo  van 4 entregarse enteramente 4 a
»meditacion ‘en aquella pacifica soledad. (a)?

Al ser de dia fueron Don Ramiro y sy
hijo & Monserrate, Solo el aspecto de'la mon-
tafla es capaz de quitar las ganas de subirly:
su.prodigiosa elevacion 'y las enormes pun-
tas de ‘pefascos que la’ cubren no hacen es-
perar-un pasco mui agradable ; pero entre sus
b.rcﬁas s¢ hallan unos valles deliciosos , cy-
biertos por todas partes de yerva y ‘del flo-
res: silvestres, y mil bosquecillos , obra todo
de la naturaleza: las cascadas que se preci-
pitan desde lo. alto de los penascos, sy va-
riedad’ de figuras , movimiento ¥ ruido , ha-
cen alegre vy agradable aquella soledad SEGIPN)
feliz morada de Iq paz y de la virtud,

Al entrar en ¢l desierto encontré Don

Raf

(8) - Vease I obra citada 5 ‘tomo 1,
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3w :
Ramiro 4 uno de los hermitafios que se es-

taba paseando con un libro cn. la .mano.‘ Su
aspecto noble y venerable le hizo impresion.
Al pasar junto 4 ¢l iban hablando Don %Ka-
miro y su hijo, y apenas oyo el hcrmlta:
flo hablar en Portugués , quando se acerco
4 ellos. Manifesté la alegria que tenfa de ha-
ber encontrado con unos paisapos , ¥ los con-
vidé 4 descansar en su celda, oferta que los
dos admitieron con mucho agradecimiento.
El anciano presentd 4 sus huéspedes alsLlnas
frutas y legumbres. Despues de esto .llkltonso
que querfa continuar su pasco se salio de Ila
hermita diciendo 2 su Padre que le esperaria
en el desierto. El hermitafio llevd 4 Don ‘Ra-
miro 4 su huerto, en donde se sentaron jun-
to 4 una fuente sobre una pefia.

Entonces Don Ramiro tomando la pa-
Jabra dixo: Padre mio, qual ha sido la re-
volucion 6 el reves de la fortuna qu.c le ha
sacado 4 Vmd. de nuestra comun patria, y le
ba fixado en esta soledad? Conozcol en sus mo-
dales y conversacion ‘que no habia Vimnd. na-

i i esierto. En
cido para acabar sus dias en un d »
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efecto , respondid suspirando el anacoreta ; de-

masiado he conocido , por mi desgracia , el
mundo y la Corte. Estas palabras avivaron
mas la curiosidad de Don Ramiro, v el an-
€lano se convino en satisfacerla. Mui poco le
importa 4. Vmd. saber mi nombre , le dixo,
doce afos hace que vivo en esta soledad; ya
en Portugal deben. creer que he muerto: me
he consagrado al olvido , y asi nada diré¢ de
mi nacimiento , pero en pocas palabras le re-
feriré 4 Vmd. mi deplorable  historia.

Iba 4 continuar la Marquesa, peto la Ba-
ronesa hizo la sefla “para- acabar la velada; en,
vano . pidieron todos que se prolongase un,
quarto de hora, no hubo remedio, fue pre=
ciso irse 4 acostar. :

A la noche siguiente prosiguio la Marque-.
sa contando la historia del hermitafio del mo-.
do siguiente: gl : .

»Mi familia es de las. mas antiguas de.
»Portugal , me dieron buena crianza, y he-.
»redé unos bienes regulares. Algunos servi-
scios que hice en campaiia me grahgcaro,n,
=la gracia y premios de mi Soberano, - Casé,

»Ccon
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»con una muger 4 quien amaba, y tuve un

»hijo; nada faltaba 4 mi felicidad. Esta fue
»mi suerte hasta la muerte del Rei Padre del
wactual : este suceso me quitaba un Sobera-
»no que yo amaba , un protector , un padrc;
wporque para el ficl vasallo y hombre de bicp
»un Rei bueno reune en si estos titulos sagra-
»dos. Dexé la Corte, y retirindome 4 una
wposesion distante de Lisboa , me dediqué en-
steramente 4 la educacion de mi hijo. Este
»objeto tnico de mi carifio se aproveché de
»mis cuidados aun mas de lo que yo hu-
sbiera acertado 4 desear. Quando tuvo edad
ssuficiente para presentarse en la Corte le con-
»fi¢ 4 un pariente que le llevé 4 Lisboa, que-
»dandome yo en mi retiro. Esta fue la pri-
»mera vez que me habia separado de mi hijo,
»y con todo nunca fui mas feliz que enton-
»ces... me figuraba sus adelantamientos , y es-
sta idea me llenaba del mayor regocijo y de
»alhagi.icﬁas esperanzas , bien frégil y enga-
»fioso, pero. con todo el mayor quiza que se
»nos ha permitido , y cuya dulzura nadie la

»siente como el corazon de un Padre, Quan-
de
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»do el interes personal produce esta lisonjera
»ilusion , la reflexion la debilita , la modera
»0 la disipa. 3Pero qué Padre ha podido nun-
»ca limitar las esperanzas de las ventajas que
»desea 4 su Hijo?..jInfeliz! Al principio crei
»que las mias se viesen cumplidas; mi Hi-
»jo en efecto logrd mui buena acogida. Su
»nombre , mis servicios pasados, que revivie
»ron con su presencia, y mas que todo, su
»talento , su persona y genio le consiguie-
=ron algunas distinciones que la baxa emu-
»lacion de los 4ulicos y el amor de su Pa-
=dre facilmente atribuyeron 4 principios de
»favor. Vi6 en Lisboa 4 una Sefiorita que unia
»4 las habilidades, 4 las virtudes y a todas las
sgracias de su sex6, las  ventajas de un na-
»cimiento ilustre , y crecidos bienes. Mi Hi-
»jo aspicd 4 su mano, yo aprobé su clecciony
»y esta inclinacion autorizada del consenti-:
»miento paternal ‘debfd- decidir de su suertes
»Los Padres de la Seforita consintieron en la
»union que debia hacer- feliz 4 mi Hijo con
»cl conque:de que obtendrfa un empleo-en
»Ja Corte. Solicitd este empleo , yse lo pro=

»MNEe-
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smetieron para antes de tres MESEs 5 Pero se

»le encargod el mayor secreto hasta tanto que

»lo lograse , permitiéndole no obstante que
»lo'participase reservadamente 4 los Padres
»de la que debia ser su Esposa. En efecto,
»al instante les di6 parte de tan feliz noticia,
»y cllos le presentaron en calidad de Mari=
»do 4 su Hija, la que le manifestd en esta
»ocasion un afecto que puso el colmo 4 su
. felicidad. Como no debia casarse hasta con=
»seguir el empleo, se ausentd de Lisboa con
sel fin de hacerme saber ¢l mismo las cir-
scunstancias de su fortuna. Gocé, pues, de
»la inexplicable satisfaccion de estrechar en-
»tre mis brazos 4 este Hijo idolatrado ; y de
»la de ver cumplidos' sus deseos. Mas , ioh
sinfeliz! Al tiempo mismo que yo me juz-
»gaba ¢l Padre mas venturoso , un barba-
»ro, un monstruo urdfa la exécrable trama
sque me privo de mi Esposa ¢ Hijo.

- »Lleno de candor vy franqueza no ha=
»bia podido mi Hijo dudar de la probidad
»de un traidor que: solo deseaba lograr ‘su

»confianza - para’ Perdcrlc con mas seguridads
» €S-
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neste pérfido , levantado desde el cieno a la

»privanza por un capricho de su Soberano,
»temié en mi Hijo un rival  peligroso , pero
»disimulando su envidia le hizo mil demos-
straciones de amistad , y obtuvo 4 poca cos-
wta toda su estimacion.” A este punto de la
narracion del hermitafio ; Don Ramiro se tur-
bo enteramente, pero su huesped no lo ad-
virtié , y prosiguié diciendo : »Quando mi
»desgraciado Hijo solicité el empleo que tan-
»to deseaba se lo confié 4 este hombre abo-
»minable, que no pudiendo por entonces da-
»farle , fingié que participaba de su regoci-
»jo; pero la ausencia de mi Hijo le facilito los
»medios de exercer su rabia, Tenla mucho
»poder con el Rei, Levanté 4 mi pobre Hijo
»una atroz calumnia, y supo persuadir 2 un
»Principe jéven , debil y sin experiencia. La
wgracia concedida fue revocada, el empleo
»dado a una vil hechura del indigno favori-
»te, y mi inocente Hijo desterrado 4 mi casa.
=Solo supe esta cruel noticia quando recibi
»la orden del Rei que mandaba 4 mi Hijo no
»saliese de la Provincia , al mismo ticmpo que

TOM, I, 7 »¢l
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#¢l recibid una carta lderla Senorita ‘en que
»le decia lo siguiente:

V'md. nos ha engafiado del modo mas in-
digno : ‘mis Padres y yo sabemos por mui cier-
t0 que nunca’se le prometio d Vmd. el empl.eo
gue acaban “de dar ‘a otro.-Por tanto , (?lvu{e
Vmd. hasta el nombre de la infeliy que jamas
podra consolarse de haberle podido estimar un
solo instante. ; '

»Luego/quehubo acabado mi Hijo de leer
westa fatal esquela exclamd : {Con que ya he
»perdido para siempre ¢l honor y lo que mas
»idolatroli.. ‘Al acabar estas palabras pierde el
scolor 5 le faltan las fuerzas; cac, y extiende
»sus brazos 4cia mi. Me arrojo a sostener-
»le... jhorroroso recuerdo! le abrazo ,.Ic estre<
»cho contra  mi pecho.. jPadre infeliz! ya no
stenia Hijo... (1 5) Su desgraciada Madre , tes-
»tigo de esta horrible escena , cae.desmaya-
»da como si_hubiese recibido el mismo gol-
»pe: vuelve ‘en st pero trastornado s;u jul=
scio, pierde el uso de elyy conserva'a pesar
»de ‘esto el sentimiento de su desgracia... En
+fin, victima sensible del amor materno "1 2

» 108
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#los tres: dias sigui6 4 su Hijo al sepulcro,., Y
»yo, Padre y Esposo desgratiado 5 condena-~
»do 2 sobrevivirles ; no podia tolerat mi exts-
»tencia sino por el desco.de vcngarlos...'10h
»tl, exclamé , Arbitro Soberano de la suer-
»te de los mortales infelices; Supremo Sér, que
»has descargado sobre mi tu riguroso braza!
»dignate 4 lo menos de oir, desde el profun-
»do abismo en que me ha sumergido tu cé-
»lera, lavoz de mi desesperacion. Los gritos
»del inocente  oprimido llegan 4 ti; nunca
»has desechado sus oraciones... jInfeliz! No te
»pido’ felicidad ; he perdido la mia para siem-
»pre. Venganza es lo que te pido , lo pue-
»do hacer , pues: que imploro tu justicia, Te
#pido que el cobarde y pérfido enemigo: cu-
»yos artificios han causado la muerte de mi
»Esposa ¢ Hijo... Si, pido que ese monstruo
»pierda 4 un mismo ticmpo. su privanza y.su
»fortuna... Hijo tiene, pues que llore’ como
Y0, y que sobre todo sea su Hijo el ins-
strumento de tu justicia y mi venganza,..”
Callé el hermitafio al ver que Don Ra-
miro consternado y temblando hizo un mo-

Z2 vi-
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vimiento para levantarse. Se hotroriza de.,

le dixo, tanto 4dio y deseo de vcnganza son
causa , yalo veo, de que tema Vmd. oir el
resto de mi historia. No tema Vmd., no hai
nada de tragico en lo que queda de mi nar-
racion. El Cielo trocé mi corazon', y a poco
tiempo abjuré los sentimientos violentos que
la Religion condena... No pudo Don Ramiro
rcsponder en un rato: el espanto y el ter=
ror , embargandole el movimiento y la vozy
le ‘habfan convertido en estatua.. En fin le~
vantandose de Lepentc exclamé: 3En donde
estoi?... (A que sitio he vcnnxdo....~|Ah Sefior!
Que me ‘indica la turbacion y espanto que
noto%... Z,Hablc imprudentemente?... 3Cono~
cerfa Vimd.- 4 mi crael pcrscouldor? aSera
Vimd. por ventura su amlgo?..._Ecc perse=
guidor , es¢ barbaro , ‘en. fin. Don Ramito...—
Si, ¢l es; si Seflor confieso 'que ha ‘nom=
brado Vmd. al autor de. mis desgracias...—Don
Ramiro...—jAh! No repita Vmd. ese funesto
pombre ; mo puedo oirle sin horrot.—; :Oh
dewmcmdo Alvarezl...Pero 4 lo menos sepa

de que el justo Cielo ha tomado ~por su

cucna-
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cuenta el castigo...—3Qué dice Vmd. 2 No es

¢l ya quien manda en Portugal? _Arruinado,
des?qado ‘.ic to.d(_)s sus honores y riquezas, sin
parientes ni amigos , ya no tiene mas que tar-
dos arrepentimientos y remordimientos que
le despedazan...—Si es cierto que padece, le
tengo lastima...—3Vmd. compadecerle ; serh
posible?...—No hai duda... Pero, Sefior, Vmd.
llora,.. ;Qué rayo de luz me alumbra?...;Gran
Dios! Si fuese...—Si, yo soi ese infeliz , ex+
clamé Don Ramiro. arrojéndose 4 los pies de
Alvarez , quien sobrccogido de un horror in-
voluntario se hace atras estremeciéndose. iOh
Padre mio! proswmo Don Ramiro , dxgnatc
de revocar la funesta imprecacion que ha he-
cho caer sobre mi cabeza todas las vengan-
zas del Cielo. Confieso que debes aborrecer-
me ; no hai expresion que explique el horror
que mi presencia te debe causar ; pero con-
sidera que soi el mas desgraciado de los' hom~
bres... Un Hijo' me queda;; él puede conso~
larme... jAh Padre mio! Dexa ya- de maldecir-
me ; loo desecs. que mi Hijo haga completas.
mis ‘desventuras.., ' Levantando el hermitafio,

TOM. I, Z3  los
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los ojos al Ciclo exclamé : jGran Dios , Don

Ramiro en mi celda! {Don Ramiro suplicando
4 mis pies , y dindome el sagrado nombre de
Padre! {Este dulce nombre , que era en otros
tiempos mi gloria y mi felicidad! Este nom-
.bre... que ¢l mismo me h'a’ roba«lio. Pc{ro no
temas ; sosi¢gate’, prosiguid-arrojando 2 Don
Ramiro una mirada cornpasiva, ha mucho,
vuelvo 4 decirte , que no abrigo en mi pcchq
la_venganza... slloras; 'te qu‘cxas de E'u suer-
te? jte persigucn? Habla, 'dlmc'f aesta.s’ pros-
erito? Esta hermira sera tu asilo; partiendola
contigo sabré cumplir con las leyes santas de
la hospitalidad. No tienes que tcmc‘r que Ee
haga indignas rcconvcnciopes jno, 'S,l flCCCSl-ﬂ’
tas'de mi amparo, no hallaris en mi smcz un
amigo , un Padre...j—Oh gr.allufdeza de animo,
que me confunde! 3Es ‘posible-que: el hom-

brepueda; llegar 4 un grado ‘tan sablime de”

virtud%..—No, Ramiro, no‘busques enel co-
ragon del hombre una“gencrosidad 'de que no
es'‘capaz: 1o admires 'al flaco 'y ‘déBil Alvas!
tez;; pero adora yi'réconoce la-obra del Po:
der Supremo y dela- Religion. Diciendo estq;l;
: ‘ J MOTE
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el hermirafio extendid los brazos 4cia Don Ra.

miro , 'y se adelantd para abrazarle, Las lagri-
mas de Don Ramiro corrieron en el seno del
virtuoso Alvarez , en aquel seno que ¢l ha-
bia despedazado cruelmente.

Un quarto de hora despues de esta tier=
na reconciliacion volvié Alfonso 4 la hermi-
ta. Despidiése Don Ramiro del anciano y Y s€
fue , llevando en su corazon los remordimiens
tos' mas crueles y los mas funestos presagios.
No podia apartar de su memoria la ‘maldic
cion que Alvarez le habia echado ; patte de
ella se habia verificado con la pérdida de 'sus
bienes y honores, y 4 pesar: del generoso per-
don de Alvarez , se sentfa’ demasiado culpa-
do para no temblar que el Cielo cumpliese
enteramente la siplica que en los primeros/
raptos de su dolor hizo el desdichado ancias
no oprimido tan injustamente, iDesgraciadoi
de mi! (decia Don Ramiro) en su mayor in-
fortunio encargé al Cielo! el cuidado. de sw
venganza. Esta venganza sera terrible... jOh
Hijo mio! T& vendris 4 ser el instrumen-!
to de la Divina Justicia! jSolo Alfonso pue-

4 de
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de ya completar la -venganza de Alvarez!

Lleno. de estas funestas ideas, siempre
estaba Don Ramiro triste , taciturno y pen-=
sativo; cada vez que miraba 4 su Hijo se le ar-
rasaban los ojos en lagrimas : sentia al verle
una: inquictud no conocida , y una opresion
de corazon inexplicable. En una palabra ; ya
no disfiutaba sino 4 medias de la dicha de
ser Padre.

.~ Despues de haber visto -4  Tatragona: y
Tortosa (1 6) salieron Don Ramiro y su Hijo
para Madrid. Alfonso esperaba que en Ma-
drid -hallarfa 4 Dalinda , pero fue vana su es=
peranzas; 0o, obstante por las sefias que dibé
supo de algunos que en efecto habia estado
en Madrid : supo asimismo que su Padre se
llamaba Thelismar, que era Su€co, que aun

debia - estar algun tiempo en Espaiia , y que'

hdbfa ido 4 Granada.

Estas noticias que Alfonso adquirid 4 es-

condidas de su Padre l¢ inspiraron un desco
vivisimo 'de ir 4'Granada. Don Ramiro ; que
llevaba siempre consigo’ sus pesares Y triste-
zas; convino sin dificultad en: salic de Ma-

drid
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drid antes ‘de lo que habia pensado. Pasaron:

primeramente por Toledo : vieron en esta Ciu-
dad el Alcazar ¢ Palacio antiguo de los Mo-
ros , (a) cuya arquitectura €s'un compuesto de
la. Romana, Gética .y Morisca. Lo ‘que ‘mas
los prendd en el Alcazar fue ‘el Hospicio es<
tablecido para los pobres de la.Ciudad y sus
cercanias por el Arzobispo de Toledo. En es-
te Hospicio se- hallan' manufactaras-y ‘escue=
las dedibujo ;' se ‘mantienen en ¢l cerca de
dos.cicntos nifios, y se les procura inspirar la
aficion al trabajo, y el amor # la vireud. Las
mugeres y los viejos hallan® tambien’ un asit
lcf en ceste’ antiguo Palacios, consagrado’ hot
dia, por ‘el zelo y religion de ‘un digno Pre-
lado, a la humanidad ‘desventurada. (17)
Despues .de haber restado algun’ dempo
en Toledo tomaron nuestros ‘viageros el ca-'
mino ' de C(’)rdova;-pasaron porLSierra Mo-
rena, (b) lugares en otro ticmpo incultos ¥

& g aban-
- fa). Hai tambien en Sevilla otro Alcazar

tan bueno como el de Toledo. e
hol(:s} Ll:tr,mase asi porque estd cubierta de varios dr-
) y arbustos que siempre estdn. verdes ; por lo.qual

dgsde Texos parece del todo negra,
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abandonados 4 -las fieras ;. 'y ahota converti-
dos en agradables poblaciones y fértiles canf-
piiias , gracias al amory prévida beneficencia
del Soberano, (18) Cordova , situada en las
erillas, del Guadalquivir, estd 4 la falda’ dé
upas sierras que son parte de Sierra Morena.
Esta Ciudad), tan célebre en tiempos’ pasa-
dos , no conserva de su grandeza antigua mas
que un recinto.mui vasto,, y la soberbia Mcz-
quita que Abderramen hizo -edificar antigua-
mente. (19) ;
Tres dias se detuvo Don Ramiro en Cér-
dova , y. ddspues siguid: su’viage. No puda
Alfonso menos de-conmoverse quando  des-
(éubr,ié 4 ‘Granada, (20) Creid encontrar en
esta Ciudad 4 Dalinda, pero esta esperanza
le durd mui-poco ; sin embargo, & pesar de su
Préocupacion ¢ impaciencia , no pudo. mefm&
de admirar la hermosa y brillante situacion
de Granada y sus soberbios. edificios, (2 r.)
monumentos antiguos y curiosos cuyas rai-
nas ‘traen 4 cada ‘paso 4 la imaginacion !a
magniﬁc,encia de los Arabes, Admird princi-

| palmente la Alhambra y el Generalife : s¢

de-
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deleitaba en aquellos lugares llenos de ins-

cripcioncs y versos, que le hacfan acordar-
se de los amores de' los antiguos Reyes de
Granada; de las desgracias 'de los Abencer-
rages, de las persecuciones y triunfo de una
hermosa y virtuosa Reina, (22) y de todas
las' demds  cosas - admirables que. habia leido
en las novelas. i

Pero pensando mas que nunca en Da-
linda y Thelismar, no tardd en saber que
quince dias antes de llegac ¢l habian salido
de ‘Granada para Cadiz ; que habian deter<
minado estar en aquella Ciudad seis semanas;
Y ‘embarcarse despues. para. viajar por las cos=
tas ‘della Africa.: Mucho sintié Alfonso estas
noticias; no intcn‘t'('),»obligar asu Padre 4 que
fuese |4 Cadiz , porque este habla dicho po-
sitivamente al llegar & Granada que desde alli
se ‘volverfa ‘sin -mas ‘detencion 2 Portugal.

1 Elvdeseo 'de viajar 'y de ver' 4 Dalinda,:
la esperanza de hacer fortina > la ambicion):
el amor ; y sobre todor; el orgullo, el ocio’
¥ curinsidad  inspiraron-al culpable Alfonsor la
imprudente y-crael resolucion de huir secre-

ta-
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tamente , irse 4 Cadiz , y abandonar a su Pa-
dre. Mucho trabajo-le costé el determinarse
4 tomar un partido tan violento; pero al fin;
no atendiendo 4 los gritos que le daba la cons
clencia , emplcé todo su ingcnio en buscar
pretextos especiosos  que le escusasen 2 sus
propios 0jos ;. y; que apoyasen su criminal de-
terminacion. Mi Padre , s¢ decfa 4 si mismo,
ha pcrdido quanto tenfa , no le queda 1na§
que una corta pension que -apenas puede
mantenernos’ 4 los dos; dexandole solo podrd
vivic con mucha mas comodidad.: Ademas,
que mi presencia le enfada y le importuna,
y. principalmente de algun tiempo & esta pars
te veo ch'mi convefsacion. y ' trato le mo-
lestan. Estd triste , pensativo:; y no habla’; y
yoA procurando distinguirme 'y salir del al?g-
timiento. y obscuridad en que estol ; trabaja-
ré.para; él: si consigo honores y riquezas y se-
ran suyas. Lo-que me aparta de su lado por

algun tiempo cs el deseo de la gloria y de

1) : ; ig
su felicidad ;; mi ausencia le:causara alguna
penas pero mi vueltai;cnjugarﬁ sulllantoy le

. . P A
hard feliz para siempre.- Estas reflexiones ha-
’
cia
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cia Alfonso, y al mismo tiempo suspiraba y
se .enternecia. Si hubiese querido consultar 4
su corazon , al honor y 4 la Prudencia > fa-
cilmente habria conocido su desvario ¢ in-
gratitud ; pero como no queria mas que alu-
cinarse , facilmente lo consiguié; mas no pu-
do ahogar enteramente los remordimientos
que le molestaban de continuo. Firme ya en
su resolucion , la executd al punto: seduxo
al criado de su Padre, y le comunicé todos
los medios que habia imagivnado para facili-
tar su huida. Convinieron en que Alfonso
se escaparfa aquella noche , que el criado
le esperaria con dos caballos 4 las puertas de
la Ciudad , y que irian sin detenerse hasta
Loxa ; por ser camino que el criado sabia.
No tenia Alfonso dinero alguno ;vpcro habia
conservado - del desastre de. Lisboa las joyas
que ténia puestas : Don Ramiro habfa vendi-
do todas estas alhajas , excepto dos sortijas de
bastante precio que le habia dexado. Ven-
did secretamente una de ellas , por la qual
le dieron quatrocientos pesos. fuertes , canti-

dad que le parecid suficiente para dar vuel-

ta
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: i | dia sefial
ta al mundo si era menester. El dia sefala-

do para la huida fingié Alfou.s? que tenia una
cruel xaqueca, tanto por disimular su tur=
bacion y desasosiego s como por hacer que
su Padre se acostase temprano, En”cf;ccto
aquella noche Don Ramiro se {'Cf:f)glo a’ las
ocho. Quando Alfonso se despldlf) de ¢l le
parecid que el corazon se le salia del pe-
cho: corrid 4 encerrarse en su quarto , pero
siempre atormentado de rcmordimicntc:s. ILlo—
rando escribié una carta en que decia a su
Padre los motivos de su fuga , pero sin .dar-
le parte del camino que iba 4 tomar, ni de
su extravagante pasion : dc.xél.a sobre una 1:nc-
sa para que 4 la mafiana siguiente la pudiese
ver Don Ramiro. Hecho esto, se emboza en
su capa , y como tenia que andar mucho se

quitd los zapatos que llevaba , se puso unos -

mui gruesos riveteados con tachuelas’y y to-
mé en la mano un palo con un chuzo' en
la punta. La bolsa con todo su caudal se la
metié en un bolsillo, y en el otro una car-
tera en donde estaba la sortija que le que-

daba, y la banda de Dalinda. Abri6 una ven-
ta-
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tana, y descolgandose por ella se hallé en

un patio , de cuya puerta tenfa ¢l la llave,
y sali6 sin ser visto, Atravesé prontamente
Ja Ciudad; 4 cien pasos de las puertas hallé
al criado que le esperaba, y montando 4 ca-
ballo tomaron el camino de Cadigz,

No podian andar mui apriesa 4 causa de
estar la noche mui obscura : el tenior de que
le siguiesen , las dolorosas reflexiones que sc le
presentaban en tropel, la inquietud , su con-
ciencia y el arrepentimiento despedazaban al-
ternativamente su corazon , y le infundian una
especie de terror invencible, al que hacian
mucho mayor las tinieblas dela noche, Dos
horas habria que caminaban , quando un es-
pecticulo pasmoso le sacd de entre ¢stas tris-
tes reflexiones : ve que de repente desaparece
la noche, y en su lugar amanece un dia tan
claro que le deslumbra. Levanta la cabeza, y
advierte en el Cielo un globo resplandecien-
te de fuego que parecia iba 4 precipitarse so-
bre la tierra, Yy que se aumentaba a] paso
que se iba acercando : presentaba 2 la vista
mil colores mui brillantes , y dexaba tras sf

un
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un rastro de luz que senalaba su curso : re«

montindose despues poco 4 poco arrojé por
todos lados innumerables chispas y centellas
Parecidas 4 las de los fuegos de artificio : re-
benté finalmente , y salieron de su inmensa
mole dos volcanes , que separados de él tf)-
maron la figura de dos grandes Arcos Iris;
uno fue 4 apagarse icia el No,rtc , y el otro
fcia Levante. Entonces parecié que el glo-
bo iba 4 menos; de alli & poco rato des-
aparecié del todo, y succedieron las densas
sombras de la noche 4 la luz mas resplan-
deciente. (2 3) . 4
Todos son agiieros infaustos para ’una
conciencia turbada, y por tanto no I?asto el
Znimo de Alfonso 4 resistir la impresion quc,:
este prodigio le habia Causaldo: se acrecento
su tristeza y miedo ; arrimd las espuelas al
caballo para distraerse 4 lo menos con el mo-
yimiento , y sigui6 galopando t(fdo lo restan-
te de la noche. Conoci6 su crm(.io al ama.-
necer que habian errado el camino, .yl mi-
rando Alfonso 4 todas partes descubrio un
terreno arido y cubierto de pefascos ; nz o
ien-
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diendo hallar ningun camino 4 senda trilla-

da, se ape6, y atando el caballo 4 un ar-
bol , fue con su criado 4cia la peila mas cle-
vada. que alcanzé 4 ver, con 4nimo de pro-
bar si desde su altura descubrirfa la Ciudad
de Loxa, de la qual no podian estar mui dis-
tantes. No habia andado Alfonso veinte pa-
s0s , quando de improviso se para sobre una
pena: una fuerza incontrastable le detiene 4
pesar suyo ; el palo que llevaba en la ‘mano
se clava en la piedra, y parece que ha echa~
do raiz (2 4)... jOh Padre mio! exclama jacaso
es este castigo del Ciclo que quicre venga-
ros con este inaudito: prodigio... no pudo decir
mas , el espanto, el terror y los remordi-
mientos que le oprimen aniquilan sus fuer-
zas, y le dexan inmdvil y mudo; los cabellos
s¢' le erizan, y una palidéz mortal cubte su
r0stro... jAh- Mamd , exclamé Pulchéria, se
ha convertido en estatual... No del todo 3 res
plico sonriéndose la Marquesa , pero ¢l se lo
temid , porque ‘le ocurrid el mismo pensa-
miento que 4 ti..—Lo creo mui bien: la
fuerza invencible que le tenfa clavado sobre

TOM. I, AA la
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la pena le debia hacer temer ?ueﬂqm‘cr es-
gracia.—Y ‘con todo, esa fuerza invencible era
una cosa mui natarali-Vmd: nos ha preve-
nido que todo lo m'araw‘llo;sq seria ‘cz'ertod... Mag
aquel globo de' fuego, este fatal pefasco...
todo parece tan fuera de lo regular... pero,
Mama, volvamos al pobrecito Alfonsc‘)._Es-'
taba en la situacion que acabo de  pintaros,
quando vi6 que el Cielo se cc.ﬂ?ria de nu-
bes ¢ levantése una ventisca furiosa, y co-
menzé 2 llover. Pero .qual fue el pasmo dvc
Alfonso al ver el horroroso color de aquella
lluvia? Repara que sobre las pefas blanqnf:—
cinas que le circundan caen unas gotas dis-
formes “de’ color “casi- morado. Mui prom(.) se
halla casi empapado en aquella agua sangricn-
ta que inunda sus manos y vestdo, y que
chorreando de las pefias forma al rededor un
cspantoso.arroyb de sangre. (2 §) I_’cnctrado
de horror hizo Alfonso un-esfuerzo para apat-
tarse , si‘era posible ,‘de aquel 'sitio fatal : soI:
t6 ¢l palo , ‘que se quedd ds;echo como  si
le hubiesen' clavado en la pena: cntonfcs se
arroja , y- consigue desprendeise: del Peuach:,
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cayendo en la arena casi sig sentido, A este

tiempo llegd su criado asustado con la llu-
via de sangre; le ayudod 4 levantarse s le dixo
que habia encontrado ef camino, y al punto
montando 4 caballo huyeron de aquel parage.
Alfonso descansé dos horas en Loxa ; alli
tom6 mulas y un mozo, y Pprosiguié su ca-
mino : atravesé el monte Orospeda ; (2 6) pa-
s6 por la antigua Ciudad de Antequcra Y
fue sin detenerse hasta Mz’ilaga. En lo res-
tante de su viage no le sucedié cosa parti-
cular. Llegé 4 Cadiz bueno Yy sano, y se hos-
pedé en la primer posada que le indicaron,
Al subir la escalera para ir 4 su quarto, lle-
86 4 sus oidos la voz de una muger que
cantaba acompafiindose con ¢l harpa: se es-
teemeci6 al oirla, y guiado por la voz se
pard 4 la pucrta del quarto de Ia que can-
taba ; escuchd desde allf e tono. mas dulce y
el estilo mas agradable. No pudo descono-
cer la voz cuyos acentos habian penetrado
hasta lo intimo de su pecho : enagenado y
fuera de si baxé precipitadamente [a escale-
ra; encuentra al huespcd‘: Supo que su cora-
AAz zon
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zon no le habia engafiado; que en efecto Da-

linda y Thelismar vivian en aquella posada
4 donde los habfa guiado la casualidad., No
es posible explicar la alegria que le causd 4
Alfonso esta noticia. Al punto hizo que por el
patio le enseftasen las ventanas del quarto de
Dalinda, y despues se encerré en el suyo
para_entregarse libremente al exceso de su
contento.

Despues de cenar hizo que le buscasen
una vihuela ; bax6 al patio, y poniendose
debaxo de las ventanas de Dalinda, con ma-
no trémula tocd varias frioleras. Oy6 que ha-
bian . abierto la ventana , y recelando que
Thelismar le entendiese , parque sabia el Por-
tugués, no se atrevié 4 cantar los roman-
ces que habia hecho para Dalinda en Ila .ﬁzen-
te del Amor , pero cantdé con voz timida y
poco firme los tormentos de la ausencia. Al
cabo de un quarto de hora cerraron la ven-
-tana. Al dia siguiente Alfonso canté en va-
no; no abrieron la ventana, y estc. rigor le
afligio tanto como si hubicra destruido algu-

na bien fundada éspcranza. Entretanto Al-

fon-
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fonso: formaba mil proyectos . relativos & su

pasion , pero ninguno le ‘agradaba. Abrasiba-
s¢ en vivos descos de volver & ver a Dalin-
da. Su primera idca quando huyé de su Pa-
dre habia sido la de 'venirse a4 ofrecer & The-
lismar por compafiero de.sus:viages ; no du-
dando que vistos sus talentos: é instruccion
aceptase esta oferta como igualmente . ven-
tajosa y agradable, y ademais juzgaba: que
el solo agradecimiento al favor que. le de-
bia de haber salvado la vida 4 Dalinda po-
dria obligarle 4 que admitiese su propuesta
con sumo gusto.  Quando las pasiones del
hombre forman un proyecto , cierran los ojos
a las dificultades , apartan las reflexiones Gti-
les, temen todo aquello que podria separar-
las del fin que se proponen , y no conocen

+su imprudencia y logcura: sino quando ya es

irremediable.

Lleno Alfonso de temor y dudas, no
sabifa que partido tomar, y entretanto hufa
con mucho cuidado de que Dalinda 6 su Pa-
dre le vicsen, quando una tarde le dixeron
que Thelismar Prcvcniau todas sus cosas pa-

TOM, I, AA3 ra



374 LAS VELADAS
ra marchar, y que al dia siguiente se embar-

carfa al amanecer 4 bordo del Intrepido , (17)
que debia llevarle 4 Zeuta. Esta novedad fi-
x4’ las dudas y. temores de Alfonso. Sin dete-
nerse un punto vende la sortija que le que-
daba, habla con el Capitan del Intrépido, y
le determina 4 que le reciba 4 bordo. Al ser
de dia‘se embarcé , y se mantuvo oculto en
su camarote : al cabo de un quarto de hora
oy6 la voz de Thelismar, y 4 poco rato se
hizo el navio 4 la vela. Como debia Alfonso
comer con el Capitan, y estaba cierto de
ver en su mesa 2 Dalinda y Thelismar, se
resolvid en fin 4 ir 4 ver 4 este. Hizole decir
que deseaba hablarle, y con su respuesta pa-
s6 a verle. Al ruido que hizo al entrar vol-
vi6 Thelismar la cabeza , y mirandole aten-
tamente al instante reconocid al libertador de

su Hija: se levantd prontamente , y corricn-

do acia Alfonso le abrazé con las mayores de-
mostraciones de amistad y carino. Alfonso lle~
no de gozo sintié renacer en su pecho la
esperanza ; pero respondié 4 las preguntas de
Thelismar con mas empacho que verdad. Mi

Pa-
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Padre, le dixo , ha sido mui rico , actualmen-

te no tiene mas que lo preciso; con ello vi-
ve como fildsofo en las pacificas riveras del
Mondego. Ha dado su aprobacion al deseo
que yo tenia de viajar, esperando que con
la educacion que me ha dado, podré quizds,
dédndome 4 conocer, adquirir algun nombre,
Y-—3Qué edad tiene Vmd. , y quiles eran
sus miras quando salié de su casa?_Yo sa-
bfa que Vmd. estaba en Espafia ; supe des-
pues que debia pasar al Africa, y esperé que
Vmd. me permitiria acompanarle ‘en sus via=
ges.—Ha pensado Vmd. mui bien : yo de-
bo visitar las quatro partes del mundo : si
Vmd. quiere asociarse 4 mis fatigas vengo
en cllo mui gustoso. Fuera de juicio Alfonso
al oir estas palabras, abrazb 4 Thelismar, y
le juré que no se apartarfa de ¢l jamas.—
Pero sepa Vmd. que mis viages durardn' tres
6 quatro afios lo ‘menos ; quizas no aproba-
ra su Padre una ausencia tan larga...—Yo sé
de cierto que vendrd en ello ZUStOs0...—Pues
siendo asf , gustando Vmd. del estudio, y te-
niendo , come creo, nobleza‘en su modé de

AAg pen-
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pensar , y propension 4 la virtud, hallara en
mi un. fiel amigo y un segundo Padre; me
tendre por -dichoso sil puedo de este modo
manifestarle una parte de mi agradecimiento.
Dalinda le debe 4 Vind. la vida : jcontemple
Vmd. si debo estimarle! Enternecido Alfon-
so: se inmutd - ali oir el nombre- de -Dalinda,
y no acertando con  las -palabras tuvo que ca'—
llar , y Thelismar prosiguié diciendo : necesi-
to de consuelo 5 en su amistad de Vmd. es-
pero encomrar]o...—Consuclo... ¢Pues qué pe-
nas puede Vimd. tener?...—Me he scparado. por
quatro afios’de las prendas que mas qulf:.ro,
de mi -Muger ¢ Hija...—{Cémol... ide Dal}n-
da?%..—No podia-exponerlas 4 los riesgos in-
separables de una largd navegacion : han vis-
to conmigo la mayor parte de la Europa; en
Cadiz nos hemos separado, y en tanto que
nosotros: navegamos -acia-el, Africa , ellas s
vuélven & Sueciaw.—iOh Cielos! exclamé do-
lorosamente Alfonso ', la Suecia y el Afri-
calw. jOh: qué inmensa distancia entre Da-
linda.., y...-Vmd. ! jQuanto lo.siento! No pu-
do Alfonso al decir esto reprimir: el llanto.—
Mu-
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Mucho le agradezco 4 Vmd. Ila parte que

toma en mi dolor. La llegada del Capitan
Interrumpié esta conversacion. Alfonso se fue
4 enhcerrar en su camarote para ocultar su
pena y desasosiego. Se desesperaba quando
pensaba que en quatro afios no habia de ver
4 Dalinda ; no obstante sentfa mucho alivio
con el afecto que Thelismar le manifestaba,
y se propuso emplear todos los medios po-
sibles para merecer su amistad y confianza.

Aquella misma noche: Thelismar le hj-
Z0 varias spreguntas , y una de ellas fue: 3
sabia los elementos de alguna ciencia? 3Pues
no? respondib Alfonso sonriéndose de un mo-
do orgulloso , no. carezco de instruccion : no
hai cosa que no me hayan ensefiado._3Sabe
Vmd. algo de Geometria?—_Diez afios he re-
nido Maestro de Matemiticas.—; Tiene: Vmd,
algunos principios de Fisica ¢ Historia' naru-;
ral? _-Nada' de eso ignoro ; y tengo ademds
mucha  pasion 4 las nobles artes ; la miisica y
el dibujo son mis delicias.—3Con que sabe
Vmd. dibujar? 3y qué cosa?—Dibujo flores.
3Gusta Vind. de leer?_Muchisimo.—El idio-

ma
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ma Portugués no es mui abundante de bue-
nos Autores ; pero Vmd. sabrd el latin...—
iOh! perfectamente. Vea Vmd. si lo sabré,
quando 4 dicz afos explicaba superiormente
(esta era la expresion de mis Maestros) a
Horacio y Virgilio.—En ese caso acabaria
Vmd. sus estudios 4 doce anos.—Justamen-
te: y asi desde entonces no he vuelto a ver
libro alguno en latin ; 4 fin de adquirir otros
conocimientos.—Y yo apostaré que 4 trece

afios era Vmd. ya bastante buen geometra

para dar de mano al estudio de las Matemas
ticas.—Si Sefior ; entonces fue quando me de-
dique al gusto' que tenia 2 la literatura: em-
Pecé 4 componer versos.—3Como , de sabio s&
volyié Vmd. Pocta? No siempre suele ser afor-
tunada esa trasformacion...—Mis versos tuvie-
ron un aplauso que debié animarme...—En-
tiendo que setia un ‘aplauso de tertulia, case-
ro..—No por cierto, puedo decir que - fue
un aplauso universal.—3Coémo lo pudo Vmd.
saber?—Todos los que iban 4 casa de mi Pa-
dre me lo decian. Esta respuesta hizo . son-

reir 4 Thelismar ; modd de conversacion ; y
' un
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un rato despues se fue Alfonso 4 acostar , per-

suadido de que Thelismar habfa concebido Ja -
opinion mas ventajosa de sus talentos ¢ ins--
truccion. Al dia siguiente se acordé Alfonso
del lance del toro en la fuente del Amor, y
le pregunté 2 Thelismar la explicacion de un
suceso tan raro. Thelismar le respondié que
aquel mismo dia habfa encontrado 4 un ami-
go que volvia de América; que este trafa de
alla un veneno tan activo que producia el
efecto que Alfonso habia visto ; que aquel
amigo Je habia regalado un estuche con al-
gunas agujas mojadas en este tésigo, y que
queriendo hacer aquella misma noche la prue-
ba habia guardado el estuche en su faldri-
quera, (2 8) Lo que me admira , dixo Alfonso,
es el que nunca haya yo oido hablar de ese
veneno. Puede ser, replicé Thelismar, que
haya otras muchas cosas de las quales no tie-
ne Vmd. noticia. Mui bien lo creo , replicéd
Alfonso , pero me atrevo 4 decir que no se-
rﬁ‘n muchas , porque no soi ignorante , he te-
nido Maestros de todas ciencias , ademas de
esto he leido mucho, y he observado y pen-

Sa=-
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sado mucho: mas. No se alababa tanto ‘Al-
fonso 4 si mismo sino porque crefa l;odcrlo
hacer sin riesgo. No advertia en Thelismar
mas que un hombre sencillo y sin preten-
siones de sabio, al qual no le conocia mas
gusto & estudio que ¢l de la Botanica, y no
dudaba que en todo lo demas fuese Thelismar
mui ignorante. Este, unas veces de intento,
y otras por su natural modestia , le confir-
maba 4 cada instante en su opinion.
Llegaron por fin a Zeuta: Thelismar di-
%0 4 Alfonso que se encargaba de buscar alo-
jamiento para los dos , y se acomodd con ¢l
en una de las mejores casas de la Ciudad.
Aqui llegaba la Marquesa quando die-
ron las diez ; se guardo el manuscrito , y se

acabo la velada.

FIN DEL TOMO PRIMERO.

NOTAS DEL PRIMER TOMO

DE LAS VELADAS DE LA QUINTA.

(1) Llaman piedras herbaceas 4 las dendrdphoras
que representan vegetales; y zoomorphitas aquellas que
tienen impresa la imigen de algun animal.

0 (2) Todas las mariposas fueron’ en su origen gusanos
U orugas que experimentaron diferentes metamérfosis co-
mo la de crysilide 6 ninfa, y la dltima de marfposa.
Muchas veces se equivoca el término de erysalide ,.6
bafm con 'el de ninfa , bien que diferente en cierto rr'm(;w
llimase ninfa propiamente el estado de los insectos en
vue%tos en una membrana transparente mui delgada
flexible , que dexa ver la futura figura del inse(tooya de};
todo formada : todas las moscas pasan por este estado en
el qual no dexan de tener movimiento algunas veceg’
de alimentarse. Las crysdlides tienen cidscaras ¢ lﬁl]i’cq};
mas espesas ; no tienen movimiento progresivo ; y estas S(:n
las verdaderas crysilides 6 habas llamadds tambien
relias. : e
Los Naturalistas dan el nombre de /arvas 4 los insec-
tos que se metamorfosean , quando al salir del hueyo
hallzzn en su primer estado. o

}Ln'la Mitologia las lurvas eran » segun la supersticiosa
creencia de los paganos,las almas de los malos que an
daban vagando por todas partes con figuras es;antosa ;
llamaban tambien femures & estas fantasmas imaginariaz,

(3) En general se llaman insectos todos los animale;
Cuyos cuerpos se componen de unos como anillos ¢ seg—
mentos. Los insectos se distinguen por otras muchas sge
fiales; una de las principales es que carecen de hueso-
¥ espinas. { ;

(4) Dividense las conchas en tres clases en unival
vas 6 conchas de una sola pieza , como son, las 1é ada 3
los caracoles , los buccinos , &c. La segunda clase gn ;’5’
valvas, 6 conchas de dos piezas, como las ostras las i
mas , &c. La tercera clase en multivalvas . 6 con’chas c;—
muchas piezas , como son las bellotas de m’ar , &ec, g

La
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(s) La Botinica esuna parte de la Historia natural,
que tiene por objeto el conocimiento del reyno vegetal por
entero; y asi esta ciencia trata de todos los vegetables, y
de todo lo que tiene conexion inmediata con los cuerpos
organizados. La Botdnica se divide en tres partes princi-
pales , 4 saber, la ndmina de las plantas , su cultura y sus
propiedades. Algunos observadores han distinguido hasta
diez y ocho ¢ veinte mil especies de plantas, contando
todas las que se han descubierto tanto en el nuevo como
en el antiguo Continente, Suponen que aun existen otras
veinte y cinco mil no conocidas (a). :
Por Historia natural se entiende el conocimiento de to-
dos los entes que compornen el universo entero : la Histo-
ria de los cielos , de la atmésfera, de la tierra , de todos
los fenomenos que suceden en el:mundo, yla del hombre
mismo, pertenece 4 la Historia natural.
La voz mineral expresa y comprehende ordinariamen-
te todo lo que se extrae de la tierra: se divide el estudio
de la Historia natural en tres partes, que se llaman reinos,
y son el reino mineral , el reino vegetal y el reino animal,
Llaman Zoologia 4 la ciencia que .trata de todos los anima-
les de la naturaleza. Se divide dicha ciencia en tantas par-
tes separadas como hay clases de animzles, 4 saber ; la An-
thropologia , 6 la Historia del hombre ; la Tetrapodologia;
6 la historia de los quadripedos ; la Ornithologia la de las
aves 3 Amphibiologiala de los amphibios 5 Iehthyologia la
de los peces 5 Entomalogia la de los insectos; Zoophylolo-
giala de los zoophytes. Llaman zoophytes 4 ciertos cuer
pos marinos , cuya naturaleza participa del animal , y en
la figura parece vegetal , por cuya razon los llaman plan-
tas animales, 6 animales plantas. Mr.dg Bomare.
Si se quiere leer los libros de la Histotia natural es
preciso saber la significacion de todos estos diversos nom=

bres , pero fuera una ridicula pedanteria el usar de di-
chos

(a) Lldmanse plantas indigenas las naturales del pais; y plantas ¢vd~
ticas las estrangeras. -Si €n poco tigmpo se quieren adquirir woticias
individuales y claras sobre Ia TBowdnica, es menester leer las demons-
traciones elementales de Botdnica para el uso de la Bscuzla Rezl ve-
terinaria, dos tomos; ¢ bien el Diccionario de Agricultura del Abace
Rozier, obra digna de los mayores clogios, y que en breve comple-
tard dicho Autor, estando ya pare salir el tomo VIIL.

c}ws términos en las conversaciones , por exemplo el%iii
cir que alguno se ocupa en el estudio de la Tetrapajalogia
6 de'la Iehthyologia , en vez de'decir de Ja Historia de los
guadriipedos, ‘6 de los peces, pues no se debe hablar sino
con ¢l fin de que todos nos entiendan ; y proceder de otro
modo es dar prueba evidente de que se carece dé urbani-
dad y juicio,

(6) La catarata esla opacidad del humor cristalino del
©jo: en su estado natural dicho humores transparente; por
me(_ho de su substancia pasan los rayos para llegar’é la
retina. (a) Quando se va espesando hasta cierto punto ya
no 's¢' puede ver con claridad. El rémedio consiste en qu)i—
tar esta telita que produce en el ojo el efecto.de un velo
opaco que le privade la luz. Antignamente se contenta=-
ban con baxar'esra tela con una aguja. El cristalino que-
da’ asi en el ojo, lo que expone al enfermo 4 experimen~
tar de nuevo la'misma) privacion deluz ;- pero hoi dia se
extrae enteramente. Hste- descnbrimiento se debe 4 Mr.
Daviel, famosoQculista, hace' como unos 40 afios Qui :
tado el cristalino queda reemplazado por el humor ;'idrii):
s0, en el qual esti engarzado, y: el que en lo succesivo
pm'cluce los mismos efectos con poca diferencia. Esta ope-
racion' no ¢s nada dolorosa, y se puede executar en uge-
nos de un minuto. El enfermo comunmente ve en el ing
tante mismo de la extraccion 'del “cristalino » luego se 1-
vendan los ojos; se le hace observar un régimen suave 2
refrescante. Si no ocurren accidentes se le va graduandz
eluso de la luz poco 4 poco; y al cabo de tres semanas
poco mas'é menos se halla en perfecta convalecencia

Tambien se usa de este término cataraza enla Ge<; T,
fia. Catarata de agua es la caida de las aguas de un gn_a—
prod}mda por un declivio sumamente: escarpado ; 6 bieo,
ocasionada por pefiascos que:detienen el curso o,rdinari[1
de las aguas. Los antiguos llamaban 4 estos despeﬁaderoo
de aguas caradupes. Bl Rhin tiene dos cataratasy la :
en Bliefeld, la-otra'en Lauffen, cerca de Schaﬁ'ouse’El N{]a
tiene diferentes,; de las quales dos principalmeme.s'nn m‘u(;

(a): La retina es una par 155 el fuer-
B 4 parte del 0jo sobre la 3 lai

81?!1 de la imigen de los objetos pnrjmedio de lg:i]ays:;]?eci la impre-
salen de todos los puntos del objeto. ; a luz que
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fuertes , y se precipiran entre dos montafias. El tio Vo-
logda en Moscovia tiene tambien dos cataratas cerca de
Zadoga. El Zairo, rio del Céngo, empieza su curso por
una fuerte catarata. Se ve otra a tres leguas de Albania
en la Nueva Yorck, que tiene cerca de cingiienta pies de
altura. La cascada ¢ catarata del Terni en Italia es una
de las mas altas que se conocen, pues los habitantes del
pais pretenden que tiene quatrocientos pies de altura; y la
famosa catarata del rio de Niagara en el Canada no cae
sino de ciento cingiienta y seis; pero tiene mas de un quar=
to de legua de ancho.

(7) Es mui sabida la expresion de una grande Prince-
sa (S. A. R. la esposa del Regente Dugue de Orleans ) dis-
tinguida por tantas virtudes, y por su eminente piedad.
Muri6 con una tranquilidad de dnimo, que fue la admi-
racion de todos los que la rodeaban. Despues de haber re-
cibido todos los Sacramentos, y despues de una agonija
bastante larga, repentinamente-exclamé : j Qué deliciosa
es 1z muerte ! Estas fueron sus iltimas. palabras,

Una alma fuerte puede serlo bastante para aguardar
la muerte sin flaqueza ; pero no-basta el dnimo solo para
hallarla deliciosa ; solamente una conciencia irreprehen-
sible,, y una fe vivisima puede hacernos experimentar se=
mejante sensacion.

(8) La especie de abeja comun es del niimero de las
que viven en sociedad trabajando en comun. En la anti-
giiedad todas eran bravias: habitaban en las selvas de la
Polonia y Moscovia , y de otras regiones del Norte don-
de se alojaban en los huecos de arboles 6 de pefiascos,
Luego que las abejas se establecen en una colmena, su
primera ocupacion es tapar -tedos sus agugeros 6 ren=
dijas con una materia glutinosa , blanda quando la ponen,
pero que despues se endurece. Esta materia es absoluta-
mente diferente de la cera y de la miel , y se llama pro-
polis 5 esuna especie de resina, y sirve en la medicina.
Ademas de la abeja comun hai muchisimas otras especies;
1a abeja-de aldea , la abeja albafiil &c. Una de las mas
curiosas es la abeja tapicera; es mui pequefia , mas pelu-
da que' las comunes, pero de su mismo color , & poca di~

ferencia. El primer trabajo de la abeja tapicera , quando
quie=

quiere hacer su’ nido, consiste en cabar en' la tierrassfx
agugero perpendicular de tres pulgadas de hondo que
desde la entradahasta siete 1 ocho lineas de profunc’lidad
ya con iguaL. didmetro, y despues lo ensancha 4 modo
de nuestras jarras. Quando, queda cabado este agugero
S€ transporta la abeja sobre una flor de amapola , donde
con mucha destreza corta en una hoja de la flor ’un pe-
dazo que tiene la figura de un semiévalo 5 entra la tapi-
cera en su agugero con la pieza cogida , la mantiene do-
blad.a por medio entre sus patitas ; necesariamente se ha
de ajar dicha hoja al entrar en una cavidad tan estrecha;
pero luego que la tiene introducida # la profundidad que,
quiere, la desdobla, y la extiende quitindola todas sus
arrugas; aplica sobre el hondo y en los lados muchas de
estas. hojas , que une con arte; las idltimas piezas que
terminan el revestimiento dcia la boca del agugero so-
bresalen siempre de algunas lineas, formando un riveti-
llo de color de fuego. Paseindose en un campo de trigo
se puede algunas veces observar en la tierra 6 en los ségn-'
deros unos agugeritos adornados en su circunferencia con
una hermosa cintilla colorada, y estos son los nidos de
las abejas tapiceras.

Las abejus de la Isla de la Guadalupe dan una cera
de' un color morado mui fuerte, 4 la qual no se puede
quitar este color, y es demasiado blanda para poder ha-
cer velas con ella.

(9) Entre otros el de Madama Lagnans. Este mony-
mento, del qual no he visto la descripcion en ningun
libro, es no obstante igualmente apreciable por la hger—
mosura de la composicion , como por la de su execucion
Mr: Lagnans, Ministro en Berna (¥ que aun vivia en ; 5
tenia una Muger hermosisima , que murié de parta7i7lsa.
edad de veinte y ocho afios 5 €l nifio Ia sobrevivié solamen-
te algunos minutos. Mr. Naal , célebre Escultor Aleman
se encargé de hacer el tdmulo que debia encerrar 4 l; Ma.
dre y al Hijo. Imaginé representar 4 Madama Lagnans
en el instante de la resurreccion, Despues de haber ca-
bado en el Templo un foso de competente profundidad
para contener una estatua, colocé sobre esta cavidad una
grande piedra rajada desigualmente de cabo 4 ¢abo
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dexando un hueco, pot el que se ve 4 la madre tendi-
da en su atahud en ademan de dispertarse, con una ma-
no tiene asido 4 su niflo, y con la otra solevanta la pie—
dra desprendida que toca 4 su cabeza. La nobleza de su
figura, el candor é inocencia que la caracterizan, la ale-
gria pura y celeste que brilla en su rostro, dan 4 su sem-
blante una expresion de sublime ternura. No le falta 4
este Mausoleo sino el haber sido executado en piedra
marmol. El epitafio es digno del monumento ; estd gra-
bado en la piedra, y 4 pesar de la quiebra, que corta
lo escrito, se puede leer facilmente; estd en el idioma
Alemin , y se finge que Madama Lagnans es quien habla,
La traduccion literal es 1a siguiente:

»Oigo la trompeta, su sonido penetra hasta la pro-
»fundidad del sepulcro: jDispiértate , nifio de dolores!
»El Salvador del mundo nos llama: el imperio de la muer-
»te se destruyd ; una palma inmortal coronard luego la
»inocencia y la virtud. :

»»Sefior , aqui me presento con el hijo que me habeis
»dado.”

El timulo de la Madre de Le Brun en San Nicolds
du chardonneret en Paris , representa la mis ma idea , pero
no es tan sobresaliente la composicion. Aqui el Artista (Co-
lignon) ha colocado sobre un Altar bastante elevado una
grande urna de color algo rojo, cuya tapa esta volcada. Se
vé salir de esta urna una muger vieja de aspecto venerable,
juntando las manos , y levantando los ojos al Cielo ; estd
envuelta en su mortaja, la que con sus pliegues cubre
el borde ¢ labios de la urna: se vé todo el busto de su
figura, que es de marmol blanco, asi como el lienzo de
la mortaja. Detras de ella contra el nicho del altar estd
el Angel del juicio con la trompeta en la mano.

(ro) Un famoso florista de Holanda me dixo habia pa-
gado por una cebolla 6800 libras ( que son 27200 rs. vn. )
y afiadi6 haber'visto otras de mayor precio: los curio-
sos no cuentan sino seis especies de flores, que realmen-
te valen la pena de ser cultivadas; y son: el jacinto, el
sulipan , la oreja de oso, el clavel , el raninculo y la ané-
mona, El jacinto es casi la mas hermosa ; pero la meénos
rica de colores, y es menos comun gue las otras. Se

cree

{ 187

cree que el randnculo nos vino de la Sitla en el tiempo
de las Cruzadas ; Mr. Bachelier, en el siglo anterior , tra=
xo la anémona de América; y pretenden que el jacinto
vino del Cabo de Buena Esperanza. El mas hermoso ja-
cinto es el ophir; su color es amarillo, y por dentro estd
matizado con manchas de color carmesi. ’
- (11) Hubo en Lisboa un espantoso terremoto en 175§3
muchas ‘casas fueron consumidas por las llamas que sa-
‘Han de la tierra, fenomeno bastante comun en los tem-
blores de tierra, y que ya se habia visto en el que se ex-
periment6 en Remiremont 4 quatro leguas de Plombieres,
en el afio de 1682. Lo que hubo de mas singular es que
los sacudimientos acontecfan siempre de noche, y no de
dia ; los acompafiaba un ruido que salia del centro de la
tierra , semejante al de' un trueno, y se veian salir lla-
mas de la tierra, En América ha habido temblores de tier
ra que han durado mas de un afio con sacudimientos mui
violentos cada dia. Baxo el Imperio de Tiberio, trece Cin—
dades considerables del Asia fueron totalmente destruidas.
La célebre Ciudad de Antioquia experimenté la misma
desgracia el afio 115, Alli perecié el Consul Pédon; y el
Emperador Trajano, que se hallaba enténces en ella, se
salvé con mucho trabajo.

En 742 hubo un temblor de tierra universal en Egip-
to, y entodo el Oriente; en una misma noche seiscien—
tas Ciudades fueron arruinadas: las Provincias Meridio~
nales de Francia limitadas por los Pirineos han experi-
mentado algunas veces sacudimientos mui violentos. En
1660 todo el pais comprehendido entre Burdeos y Nar-
bona fue asolado por un temblor de tierra; y entre otras
devastaciones sepulté la montafia del Bigorre, y puso
una laguna en su lugar. Esto fue causa de que un gran
niimero de bafios minerales se enfriaron, y perdieron sus
virtudes salutiferas. En los temblores de tierra d:] afio
1755 tambien fue esta parte de la Francia la que ex-
perimentd mayores dafos.

Lima , Capital del Pert, distante solamente dos le-
gnas del Callao, Puerto del Mar Pacifico, despues de ha-
ber experimentado en diferentes tiempos temblores de tier—
ra mui violentos, fue casi enteramente destruida en 1746,
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¥ ‘el, mar cubrié todos’ los edificios’ del Callao , sumer=
giendo 4 todos sus habitante.: sola una torre quedd en
pie, 'y de veinte y cinco Navios que habia en el Puer~
to ‘quatro fueron echados nna’ legua dentro de las tier—
135, y los demas zozobraron.

Hasta ahora, dice Mr. de Bomare, se atribuyen los
temblores de tierra & dos causas. La primera 4’ la elasti-
cidad del aire interno excesivamente rarefacto (a) por la
inflamacion de las pyritas(b) causada por la humedad de
las aguas que alteran: estos. mixtos, los descomponen;
los' hacen mohecer (c) y los inflaman: 2.2 4 la fuerza
prodigiosa de estas aguas mismas reducidas en vapores.
Este sistema parece mui verosimil, puesto que la rarefac-
cion del agua es infinitamente mayor que la del aire ; y
asi el fuego, el aire y. el agua concurren para conmover
la tierra que los comprime. Vease el Diccionario de His~
toria natural ‘por Mr. de Bomare'en el articulo, temblor de
tierra , y la misma palabra en la obra intitulada Diccio=
nario de las mardvillas de 1a Naturaleza.

(r2) En efecto los incendiarios destruyeron mas casas
de Lisboa que el temblor de tierra; porque con el fin
de robarlasimpunemente las incendiaban. Los infelices ha-
bitantes de Lisboa , victimas de esta inaudita maldad, ha—
llaron algun consuelo en la humanidad de una Nacion
generosa. Luego que los Ingleses tuvieron la noticia de
esta terrible desgracia se esmeraron 2l instante en enviar-
les todos los socarros que podian necesitar , beneficio que
1ostd 4 los Ingleses seis millones de libras esterlinas (d),

e

a) Rorefacto significa: dilatado. 1 4 X

(b) Las pyritas son unas substancias mineralizadas compuestas por
la naturaleza, mas ¢ menos compactas , pesad:s y cristalizadas en
diversas formas, y muchas veces formando vetas mui profundas en
las minas. Llaman substancias mineralizadas aquellas cuyos intersei-
¢ios 6 poros se han Menado por infiltraciones ¢ vapores minerales 4
merdlicos.

Se tlama cristalizacidn ‘en la Historia natural todas las sobstancias
minerales que de ;por si toman una figura constante y determinaday
y asf hay t2itas cristalizaciones como substancias que aZquieren una
figura regular, .

(c)  DMeheécer. Por este término se entiende. aquella materia que 4
modo de copos '$3 forma en la superficie de ciertos cucrpos , quan="
o s¢ descomponen por el conracto del agua, Vease Mr, de Bomare.

d). Que son 540 millones de reales,

Z
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pero que les granged y asegurd nuevo derecho d la pi-
blica estimacion de toda la Europa.

(13) He visto en una obra Inglesa , ignalmente instrnc=
tiva y curiosa una anecdota singular, y poco conocida,
relativa 4 la Catalufia, Despues de muchas revoluciones
un tal Wifredo obtuvo para si y sus descendientes el go=
bierno de la Catalufia. Habiendo este Wifredo recibido una
herida mui peligrosa en una batalla contra los Norman=
dos , fue 4 verle el Emperador, y mojando su dedo en
la sangre que salia de la herida, pintdé con ella quatro
lineas sobre el escudo de oro de Wifredo, diciéndole:
Conde , de aqui adelante estas serdn tus armas. Desde,
entonces quatro barras encarnadas sobre campo de oro
fueron las armas de Catalufia, y despues de Aragon,
quando Raimundo V casé con Petronila, heredera de
Ramiro I1 Rei de Aragon.

Travels through Spain in the ycars, 1775. And. 1776.
by Henry Swinburne esq. un tomo en 4.°

(14) Copiaré aqui lo que dice el Viajante Francés
acerca de las cascadas de que hablo.

»No se puede dexar de admirar quando se anda pos
»entre aquellos pefiascos que amenazan ruina , el ver
»unos valles tan deliciosos , tanta sombra y amenidad
»en el seno de la esterilidad , y el considerar aquellas
»>cascadas naturales precipitarse desde las puntas de las
»pefias. no interrumpiendo el silencio que reina en aque-
»lla soledad sino para hacerle mas grato.”.

Veamos ahora lo que dice acerca de esto el Via-
gero Inglés. :

»La peor circunstancia del Monserrate es la falta de
»>buena aguna. A excepcion de una fuente que se halla.
»cerca de la Parroquia, y otra en el Convente , no tie—
»nen los hermitafios sino agua de algives, que es cosa
»»intolerable en el Verano,y desmiente todas las agra-
»»dables descripciones que he leido de arroyos que mur—
»muran, y de hermosas cascadas que se precipitan de
»la cumbre de los pefiascos entreabiertos. La falta de
»agua es tal , que nunca se han visto en esta montafa
»»ni lobos ni 0sos ni otra especie alguna de fiera.”,

Esta contradicion es bastante singular. Si alguno:se

TOM.I. BB3 to-
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tsogmase el trabajo de confrontar ast todas las 'relaciones
de viages, juzgo que se hallarian otras muchas. Quan-
do escribi mi cuento hice lo que muchos historiadores:
escogi lo que me parecié que podia darme asunto para
hacer una pintura agradable ; pero no disimulo los mo-
tivos de mi preferencia , y confieso sin dificultad que el
nombre , la fama , y las obras del Viajante Inglés de-~
ben inspirar la mayor confianza en su relacion.

{15) Son muchos los exemplares de muertes repen—
tinas causadas por un movimiento sibito de dolor. Por
los afios de 930 Gormundo III, llamado el Viejo, Rei
de Dinamarca, habia tenido en Tyra su muger dos hi-
jos, Canuto y Haraldo. Canute el mayor era por sus
virtudes las delicias de su Padre y dela Nacion. La fe—
rocidad de Haraldo le habia conciliado el odio de los
Daneses. Este monstruo, lleno de envidia contra su her-
mano , lo asesind. No sabiendo Tyra como anunciar esta
funesta noticia al Rei, hizo enlutar todo el Palacio. Al
ver esta ldgubre decoracion ‘exclamé el Rei: Sin duda
mi hijo ha muerto 3y en el ‘mismo instante espird de
dolor:

* Hai quien ‘diga que Guillermo Obispo de Roschil
(el afio 1050) tenia tanto amor 4 Suenon II , Rei de
Dinamarca , que en el discurso de la dltima enfermedad
de este Principe, sentia disminuirse sus fuerzas al paso
que ' el ‘Rei perdia lds suyas, y que finalmente estando

ya Suenon agonizando, hallindose él mismo del propio’

modo, y’ c¢ierto ‘de ‘no poder sobrevivirle , hizo hacer sy
atahud , lo hizo llevar con el del Rei, y mandé le 1le~
vasen ya medio muerto al entierro de dicho Principe,
a'cuyo tiempo espiré, y fue enterrado con él.

“Krico: 111 , llamado el Bueno , Rei de Dinamarca,
répudi6- en' el afio 1104 4 la Reina Batilda su esposa.

Hizo despues voto de' visitar 1ds Santos Lugares. Amin-"

dole siempre Batilda', aunque repudiada, quiso acom=

pafiarle. KErico muri¢ en la Isla de Chipre , y Batilda"

espird ‘4 la violencia del dolor.

En el afio 1208 Felipe primer Emperador de Ale=
mania fue asesinado. La Emperatriz Irene su muger es~
piré al tiempo de darla la noticia de su muerte, i

v
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Dos criados de Carlos VIIT murieron de repente asis-
tiendo al entierro de este Monarca. )

El afio 1501 Luis de Borbon , Conde de Montpen=
sier , llegé a4 Napoles despues de la toma de Capua,
en donde habia dado pruebas del mayor valor. Su pri=
mera accion fue ir 4 Pouzzolo, lugar de la sepulturg
de su Padre ; se arrodilla sobre su sepulcro, 'y espira
de dolor : este joven Principe fue justamente llamado:
E! Héroe del amor filial.

Es notorio que muchas personas murieron de repente
recibiendo la noticia del asesinato de Enrique el Gran-
de 5 y en nuestros dias » quando el desgraciado Almi=
rante Bing fue condenado a2 muerte , escucho la senten—
cia con entereza; era injusta , le quitaba la vida , mas
no el honor: pero su hermano, que perdiéndole, perdia
no solo un hermano, sino tambien su mayor amigo,
quiso despedirse de ¢l por la wltima vez , y echindose
en sus brazos espird ‘en ellos.

(16) Entre los combates de los Espafioles y Moros
S€ encuentra uno en el qual se distinguieron las muge~
res de Tortosa : se presentaron sobre los muros de la
Ciudad, ¢é hicieron tales proezas que Raimundo Beren-
guer, tltimo Conde de Barcelona, instituyé para ellas
€n 1170 la Orden Militar de Ju Hacka. Consiguieron
ademas muchos privilegios hanrosos » que ya no existen;
pero han conservado el derecho de preferencia de puesto
(de qualquier calidad que sean) en las ceremonias del
matrimonio. X }

La Historia de Alemania ofrece un lance semejante,
En el afio ro1g los Polacos sitiaron Ia Cindad de Meis=
sin, la que se hubiera entregado 4 no haber sido pox
el dnimo heroico de las mugeres que se encargaron de
su defensa, y desempefiaron todos los trabajos del sitio,
El Emperador Enrique II para perpetuar la memoria
de esta accion de las mugeres de Meissin, que en esta
ocasion se habian distingnido con 4nimo superior al de
sus. maridos, mandé que se celebrase el aniversario de
la conservacion de la Ciudad , y que las mugeres fue-
sen solas en procesion 4 la Iglesia , para indicar que 3
ellas solamente debia la Ciudad de Meissin su salvacion.

BBy Es<
~ e
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Esta procesion se hizo con la mayor pompa hasta

el siglo XVI : los Luteranos la abolieron proscribiendo
el culto Romano. Historia general de Alemania por Mr,
Montigny , tom. 4.°
Durante la guerra que se hicieron Juan I, Rei de
Castilla, y Juan I de Portugal ; habiendo los Ingleses
puesto sitio 4 Palencia en el Reino de Leon, despro~
veida entonces de hombres, pues toda la nobleza habia
seguido al Rei 4 campafia , las mugeres , acaudilladas
de las principales Damas , defendieron la Ciudad , re—
i chazaron el asalto del enemigo , le molestaron con sa—
lidas , y le obligaron 4 retirarse. Para recompensar su
valor Juan las permiti¢ llevar la banda de oro, y las
concedié todos los privilegios de los Caballeros de la
banda: la fecha de esta Orden es incierta, colocan su
institucion entre 1383 y 1390. Encyclopedia , palabra
Echarpe.

(17) Tambien es digna de atencion en Toledo la Casa
del Ayuntamiento , cerca del Palacio del Arzobispo. Su
arquitectura en colunas estd reputada por muy perfecta.
En la pared de la escalera de esta Casa Consistorial es-
tin estos versos Castellanos ;, que dicen en lenguage
antiguo;

Nobles discretos Varones
Que gobernais 4 Toledo,
En aquestos escalones
Desechad las aficiones,
Cobdicias, amor y miedo.
Por los comunes provechos
Dexad los particulares;-
Pues os fizo Dios pilares
De tan riquisimos techos,
. Estad firmes y: derechos.

(18) La Capital de las: Colonias  dé Sierra Morena
se llama la Caralina. Los® dos Viajantes Inglés y Fran-
eés hacen hermosas descripciones deestas nuevas pobla-
ciones ; la del Inglés estd llena de ideas y sentimientos
excelentes ; hubiera adornado esta nota con ellos sino
hubiese temido-deslucir su descripcion traduciéndola.

19) Esta Mezquita en ‘el tiempo de los Musulma~

R nes

*
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pes era un edificio de figura quadrilonga con un tmcadg

chato que estrivaba sobre unos arcos. No tenia propor-
cion alguna: su altura era de treinta  y cinco 'pies no
mas : su anchura de quatrocientos y veinte pies, y su
longitud de quinientos y diez , incluso el grueso de las
parcdes. El techo estaba sostenido segun algunos por
mil colunas; y segun otros por ochocientas poco mas 6
menos : tenia entonces esta - Mezquita veinte 'y quatro
puertas: mas de quatro mil limparas ardian en ella to-
das las noches , y consumian , segun dicen , cerca de
veinte mil libras de aceite al afio,

Ahora svlo existe una porcion de la Mezquita , 1"
qual se ha convertido en Tglesia ; se entra en ella por
diez y siete puertas; tiene esta Iglesia quinientos y diez °
pies de longitud , con doscientos y quarenta de ancho (a);
hay en ella gran nimero de colunas de marmol de di-
ferentes especies : travels through by Henry Swinbur-
ne esq.

(20)  Granada estd situada al pie de la Sierra Neva-
da, y edificada sobre ‘dos colinas separadas por el Darro.
El Genil bafa sus murallas : estos dos rios se forman
de las nieves derretidas que cubren siempre la Sierra.

(21) Los monumentos mas notables de (Granada son:
la Albambra , antiguo Palacio de los Moros , en cuyo in-
terior se ve otro mas moderno, y no obstante ya der-
ruido,, ‘que Carlas- Quinto  hizo construir : hoi dia no
tiene ‘este mas que' las quatro ' paredes. Se'le di6 poca
extension para conservar el Palacio Moro que se desti-
naba para habitacion de Verano. En la'Alhambra se ha-
llan las reliquias de la mayor magnificencia, colunas de
marmol , fuentes, baxos relieves, una prodigiosa canti~
dad de inscripciones &c. se admira entre otras el so-
berbio Patio de los Leones. El Generalife es otro. Pa—
lacio Moro que comunica con el de la Alhambra j estd
edificado sobre una montafia mui elevada ; por ‘todas
partes se ven surtideros de agua; los jardines estin
dispuestos en anfiteatro; su situacion es deliciosa, y mejor

que

(a) Ei Viajante Francés dice que la Iglesia tiene Goo pics de |
¥ 250 de ancho. Tom, 1. pag. 285. 2 7 % 'argo,
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que la de la Alhambta. Entayo sobre la Espania; tom. 1.

(22) En el tiempo de Boabdil 6 Abdali, tltimo Rei
de Granada , los Abencerrages y los Zegries eran las
dos familias mas poderosas de esta Ciudad. Albin-Hamet,
uno de los Abencerrages, llegé 4 ser privado del Rei,
v entonces los Zegries se conjuraron para perderle. El
uno de ellos , halidndose un dia solo con el Rei, em-
pleé la mas atroz calumnia, y dixo que habia visto 4
Albin-Hamet 4 los pies de la Reina en los jardines de
Generalife, y 4 esta coronindolo con una guirnalda de
rosas. El Rei con esta relacion se entregd a todo el fu-
ror que los zelos y los Zegries pudieron inspirarle; de-
terminé llamar 4 todos los Abencerrages, unos despues
de otros, al Patio de los Leones (a), para degollarlos
alli ; lo que se executd. Cada victima admitida en aquet
funesto recinto se entregaba d los Zegries , que la lleva-
ban 4 un gran pilon de alabastro (b), y alli la degolla-
ban. Treinta y seis de los Abencerrages perdieron asi la
vida. Un page de uno de ellos, que entré con su amo
sin ser visto, alcanzé 4 ver esta horrible escena, y ha-
116 modo de salir, y de ir 4 avisar al corto resto de
la desgraciada familia de los Abencerrages. Al instante
todo el Pueblo tomé las armas ; hubo muchos comba-
tes ; y habiéndose apaciguado este tumulto por la pru—
dencia de Muza, hermano natural del Rei, Abdali dié
piiblicamente - cuenta de su conducta , manifestando el
supuesto delito’ de la Reina;y despues condend 4 esta
4 ser quemada , si en el término de un mes no presen-
taba quatro Caballeros para defender su causa contra
quatro acusadores. Entretanto la Reina estuvo presa en
una torre (c). Muchos Caballeros Moros ofrecieron su
brazo 4 la Reina, que los rehusé, y no quiso deber su
libertad 4 otros, sino i ciertos Caballeros Espafioles, que
por su mucha fama habian merecido toda su confianza.
Ella les escribié , y llegaron en el momento en que pro-

xi-

(2) En la Alhambra.

fb) Aun ensenan este pilon, en el qual estuvieron tndas las ca«
bezas de los Abencerrages.

(c) Todavia existe esta forre en la Alhambra, y conserva el noms
bre de la carcel de la Reina.

Sl s 3
xima 4 perder la vida iba al suplicio. Sobre sus esc1915

dos se leian estas palabras: Por la verdzd. Entraron en
la lid contra los Zegries , y quedaron vencedores. El
malvado que habia calumniado 4 la Reina recibié una
herida mortal, y antes de -espirar confesé su delito. La
Reina fue 1levada en triunfo 4 Palacio. Abdali se arro~
j6 a sus pies, pero no pudo alcanzar su perdon; y la
Reina dexo la Corte, retirandose 4 una Quinta solita—
ria, Los restos de la familia de los Abencerrages aban-
donaron 4 Granada , y dexaron a Abdali privado de sus
mejores Generales,y ‘4 lamerced de sus enemigos, quie~
nes algunos meses despues le derribaron de un trono que

_habia manchado! con tanta sangre inocente.

Aunque esta historia se halla' referida como verda-
dera en muchos Autores, no se debe reputar sino como
una Novela , cuyo asunto es verdadero {a), pero mui
exérnado con circunstancias inciertas, Travels through
Spain by Henry Swinburne esq.

(23) Este globo de fuego era un meteoro, Dan ' este
nombre 4 cierta clase de fenomenos que nacen y apa-
recen en la atmoésfera, esto es, ‘en la masa del aire que
nos rodea, y en la qual respiramos. Tales son las nu-
b?s, los truenos, la lluvia , el granizo, la nieve ,’ las’
n]eblas, el rocio, los fuegos fatuos, los relimpagos ,' los
vientos’, los uracanes, las tempéstades &c. Los Fisicos
hacen tres divisiones de los meteoros, 4 'saber': ‘igheos
agreqs y aquosos. Los primeros son't 10s truencs sel fue:
go de S. Telmo, los globos de fuego, y otros fenomenos
que pertenecen 4 la electricidad (b). Los meteoros aéreos
son los vientos. Y los aquosos son los que nos ofrece

€l

(a) Sea falso d cierto este caso, nuestra comediala Nizjor Luna Afria
<ana, estd sacade de ¢l.

(b) Elecnicidad. Esta palabra’ significa en general los efectos de
una materia mui fluida y sutil , diferente por sus propiedades dc: T~
dos las macerias floidas conocidas, cue se ha reconocido capaz de
unirse 4 casi todos los cuerpos , pero con prefercncia 4 wlgunmosy”
que  parece moverse con una grande velocidad segun sus leyes pa}:
ticulares, v que produce por sus movimientos fenomenos. inui sine
eg;x!iares. '(IT(IH“O go ﬁqr c_m[locle aun la esencia de l1a materia c]écu-x’c‘a,
s 1mposible poder difisirla de otro modo que por su inci
piedades, &, ( Encyclopedia. ) R ke s 2
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el agua en sus diversos estados; como las nubes , el

granizo , el rocio &c. Diccionario de Historia Natural
por Mr. de Bomare. ;

Los globos de fuego se han observado en los tiem-
pos mas remotos. Su aparicion causo diversas veces
grandes_terrores 4 los Romanos. Aristoteles, Séneca. y
Plinio hicieron varias descripciones de ellos. A este me-
teoro llamaban en tiempos pasados, y aun hoi dia el
vulgo: Espadas de fuego, y dragones que vuelan.

No he inventado las circunstancias del globo de fue-
go, que describo en mi cuento,, como se verd por la re=
lacion siguiente,

'Kl globo de fuego de gue habla el papel de Mr. Le
Roi se observo el dia 17 de Julio 1771, 4 cerca de las
diez y media de la noche. .. Se vié aparecer de repente
4cia el Nord-Oeste un fuego semejante & una gruesa es-
trella de las que el vulgo cree que caen en la tierra,
"la qual , aumentando de tamafio al paso que se acerca—
ba, tomé despues la forma de un globo, con una cola
sumamente grande. Habiendo® este globo atravesado parte
del Cielo, parecid que su movimiento rdpido se mino=
raba ,y tomd la figura de una lagrima batdvica ; espar—
ci6. entonces una vivisima luz ; su cabeza parecia ro-
deada de llamitas de fuego, y su cola , riveteada de un
co[or,encamadd, estaba matizada con los varios colores

del arco iris ; en fin rebentd esparci_endo un gran ni-

mero de particulas luminosas, semejantes i las chispas
brillantes de los cohetes.

El dia 12.de Noviembre 1761 el Baron de Andretz
vi6 4 una legua de Villefranche en el Beaujolois un
globo de fuego mui luminoso que parecia precipitarse
Acia la tierra , y se aumentaba al paso que se aproXi-
maba 3 déxaba’ tras si un''grueso rastro de fuego que se-
falaba su camino. Despues que cotri6 a poca diferencia

la octava parte del orizonte, aparecié del grandor de’

una gruesa cuba cortada orizontalmente por medio; se
volcé ,y salio de él una prodigiosa cantidad de chispas
y llamitas semejantes 4 las que s¢ ven en los fuegos
artificialess

En

" En 1a Ciudad de Beauhe habia producido este ?r?et
teoro una luz igual & la del medio dia.

El dia 2 del mes de Noviembre 1777, 4 las nueve
y media de la noche , se observé en Salart (a) un me-
teoro extraordinario. Fue tanta la claridad que esparcid,
que todos creyeron que iba 4 amanecer. Se vié apare-
cer’ un-globo de fuego mui luminoso ; las chispas que
esparcia eran semejantes 4 las estrellas artificiales 5 y-el
cerco' que lo rodeaba se componia de rayos de diversos
colores. Quando este' enorme globo llegd & la altura co-
mo de seis toesas (b) salieron de €l dos especies de vol-
canes , los que separados de la masa comun temaron
Ia figura de dos grandes arcos iris, de los quales el uno
se perdié 4cia el Norte,y el otro dicia Levante. Enton-
ces se vi6 que el globo 'disminuia insensiblemente &c..
Diccionario de las Maravillas de la Naturaleza , tom. 2,
.:{24) Es menester acordarse de que las suelas de los
zapatos de Alfonso estaban. riveteadas de clavos, y que
el regaton «6 chuzo del palo que llevaba era de hierro.

sy Los antiguos (dice Mr. de Bomare) €onocian la vir-
wiud que tiene ‘el imin de atraer el hierro = y si se cree
»4 Plinio fue por el acaso de um pastor, que sintid que
»los clavos de sus zapatos y el cabo desun baston, que
»era de hierro, se agarraban 4 un: pefiasco de imin so=
ssbre el qual estaba entonces ; pero no conocian la que
»tiene de dirigitse dcia los polos. del- mundo.”

Alfonso , lleno de ignorancia , de remordimientos , y
espantada por el meteoroque acababa de ver, sintién—
dose preso sobre este' pefiasco, se cree detenido por el
Cielo mismo  irritado con su fuga: esta idea redobla sw
terror , <le quita todas sus fuerzas, le hace quedarse in-
movil, y lo fixa sobre la pefa..

»El iman es una piedra de calidad ferrea, que se
sshalla en. las minas de hierro 5 su color no es siempre
»¢l mismo. En las Indias Orientales, en la China , y
»en todos los paises del Norte , es de color de hierro;;
s7én  nuestros paises su color ordinariamente tira al ne-

2 gros

(a) Pequefa Ciudad de Perigord distante 120 leguas de Parfs,.
Cb)  Que son treinta y seis pies de Rei.
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»gro; la de Devonshire es de un pardo algo colorado,

»y la de Lorena tiene algo de gris.”

El imin tiene cinco propiedades mui notables. 1.2 la
de atraer el hierro, lo que llaman arraccion. 2.* la de
transmitirle su virtud , esta es la comunicacion. 3.* la
de dirigirse dcia los polos del mundo, que es la direc—
cion. 4.2 la de dirigirse con cierta variacion, que se lla-
ma declinacion. 5.2 finalmente la propiedad de inclinarse
al paso que se aproxima del uno 1 otro polo,y se dice
inclinacion. Todas estas singulares propiedades , anexas
4 la naturaleza del imdn, dependen de alguma propie-
dad general, origen de las demas, y que hasta ahora
ignoramos.

Se sospecha que reina al rededor del imin una es-
pecie de atmésfera , & la qual dieron el nombre de ma-
teria magnética , y que forma 4 modo de una niebla que
circunda 4 esta piedra ; se conoce sensiblemente esta
niebla por sus dos polos;que producen efectos contra—
vios , el uno de atraer,y el otro de rechazar el hierro.
La fuerza atractiva de un imin al salir de la mina es
mui poca , y por esto es necesario armarlo con hierro
para aumentar su fuerza ... es de observar que bien
que el hierro no tenga la virtud de un verdadero imdn,

.

algunas veces en llegando 4 tomarse del orin, suele
adquirirla.

En el Gabinete de curiosidades de la Sociedad Real
de Inglaterra hai una piedra imin del peso de sesenta
libras, que no levanta mucho peso 4 proporcion de su
magnitud , pero atrae una ahnja 4 la distancia de mueve
pies. ... La Historia de la Academia de las Ciencias de
Paris habla de una piedra imin del peso de once on-
zas , que levantaba veinte y ogho libras de hierro ; esto
es, mas de quarenta veces su peso. Diccionario de His—~
joria Natural por Mr.de Bomare.

Magnetismo es el nombre general que se da 4 las di-
ferentes propiedades del imdn. Habia en el Asia menor
dos Ciudades llamadas Magnesia. La una cerca del sio
Meandro , la otra cerca del mcnte Sipilo. Esta dltima,
que pertenecia particularmente 4 la Lidia, y que tam-

biense llamaba Hericlea , era la verdadera patria del
iman

imin. El monte Sipilo abundaba sin duda de metale??
por consigniente de piedra iman, y asi el imin, llam’a.-
do Magnes, del primer lugar de su descubrimiento, con-
servo su antiguo nombre. Encyclopedia.

He colocado el lance de la pefia de imdn en Espa-
fia porque tiene mas novedad y fuerza en los primeros
momentos de la huida de Alfonso. En efecto la verosi-
militud que se puede desear en el asunto parece bas-
tante natural, puesto que las cercanias de Loxa estin
llenas de pefiascos , y que hai muchas minas en Espafia,

(25) »La supuesta lluvia de sangre sucede solamen-
»te en tiempo de tempestades , y sobre todo en el Ve-
»»rano. No es estrafio que la mayor parte de los in-
25ectos , que buscan su pasto en las ramas de los drbo~
:)lgs , sean arrebatados y hechos pedazos con la violen-
»cia del aire, lo que ocasiona que al caer aparecen en-
n_sangrentados , y asi llueve sangre de insectos.” Djo—
cionario de Historia Natural por Mr. de Bomare , en |,
palabra Liuvia. g 5

Confieso que esta explicacion no me satisface ; por-
que si para producir este fenomeno no se necesita;e mas
que un viento impetuoso , en los meses de Julioy Agos-
to no habria persona alguna que no hubiese visto di-
ferentes veces en su vida llover sangre, lo que segu=-

. Yamefnte no es asi,

Se ha visto (dice tambien Mr. de Bomare) en 170
las aguas de la laguna de Zurich volverse repenti’{m3
mente coloradas como sangre. Por el eximen se reco-
nocié que lo habian producido las aguas bitumi‘knosas d;
los arroyos, lienas de ocre colorado de hierro, las (;ua
les vinieron entonces a4 mezclarse con las de dich’a laguna-

?‘ambxen se dice lluvia de azufre. Se llama asi esta:
lluvia por causa de unos granos amarillos que al pare
cer caen de las nubes con el agua misma. El pol 5
amarillo de los estambres () de varias especies de ilaﬁo'

a) Se Tamas 14 ili yes
lil.S( Rnrcs; Illv?;‘:ng){:‘gi,ﬁvjs”gnlgs [l;:‘lllfﬁlsa::wgs‘:ces ?lli!i')li-mSESecl“?r"(!in o
;Ia‘?ﬁi‘r:hl.;;j:\nm'm{‘:ﬂ qllC'COII(F"IIC In_ﬂtgr se llama caliz, y !as: ;11:)«?5 r;’_'

; j .prlnc_umlc‘s, en fin el pistilo es la parte de cicrtaﬁ]ﬂ =
que suele ocopar su centra ( como se puede ver en la azuce\nn 3"2;

un cafio destinado para recibir el polvo d
ryeey & g
cundar las simjentes, ¥ (0w esambres; 3 i foe
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tas quando estin en flot es la’ ve;da@era causa de -éstas
supuestas lluyias de azufre imaginarias, que caen con
tanta fregiiencia en las cercanias de las montanas. Hste
fenomeno sucede 4 menudo en Burdeos , en el mesde
_Abril , tiempo en que los ‘pinos estgin en flor.

(26) Al salir de TLoxa se atraviesa el monte Oros~
_peda., y desde las cercanias de Archidona, Ciudad edi-
ficada ‘en medio de pefascos en las fronteras de Anda-
lucia , se descubre la Sierra de lols Enamorados. Es un
pefiasco famoso por Uil suceso trigico. ‘

Un joven Caballero Francés fue apresado por los
Moros en el tiempo que -aun reinaban en Granada. El

‘Rei Moro le puso en libertad , le detuvo en su Corte,
v le colmé de gracias. El Caballero seduxo 4 Jla hija del
Rei, y la hizo consentir en huir secretamente de la
Corte -de su Padre. Se escapd con ella 4 me}:lua noches
pero el Cielo castigd 4 este_vil rpbadqr, y 4 una hija
dngrata y cruel. A la punta del r'ha avistaron una tropa
"de Moros que los seguian, y subieron d un pefasco pro-
digiosamente elevado. No tardaron los M‘_"“S en rodear-
los 5 entonces turbados por los remordimientos , y re-
ducidos 4 la desesperacicn , se precipitaron de lo_ alto
del cerro, que aun -conserva el nombre de la Pefia de
Jos Amantes. Ensayo sobreda Espafia , tom. 1.

(27) El arte de la navegacion comprehende tres pat-
tes: 1.2 ¢l arte de construir Navios, que se llam_a cons~
sruccion + 2.2 el arte.de cargarlos_, que se llama Zastre 6
arrumage: 3.2 €l arte de conducirlos sobre el mar, que
s propiamente el arte de la navegacion.

Los Egipcios , Griegos 'y Ronranos llamaban Navios
sagrados 4 unos bugues dedicados 4 los onies 3 taIe_s eran
en Egipto: 1.9 el Navio que todos 'lo§ afios dedicaban
4 Tsis: 2.0 aquel sobre .l qual mantenian dl}rante qua-
renta dias el Buei Apis, antes de transferirlo desde eé
Valle del Nilo, & Memphis al Templo de Vuleano: 3.
el barco llamado vulgarmente el barco de Caron, y que
solamente se empleaba en llevar cuerpos muertos: _de este
uso de los Egipcios tomo Qrfeo ocasion de imaginar el
transporte de las almas al infierno al otro lado del Aque-

ronte.

En=-
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Entre los Buques sagrados que tenian en:Grecia , los
Autores hablan principalmente de dos Galeras sagradas
de Atenas, destinadas 4 las ceremonias de la Religion;
& para llevar noticias en-las grandes urgencias del Es-
tado. La una se llamaba la: Pirala, 6 la_Galera Para~
liana ; tom6 su nombre del herce Piralo, que junto con
Teséo se distinguié contra los Tebanos: los que tripu-
laban este Navio se llamaban Paralianos. El otro Navio
dicho el Salaminio , 6 Galera Salaminia, tomé (segun
el parecer de algunos) su denominacion de la batalla de
Salamina; y segun otros de Nausitéo su primer piloto,
natural de Salamina. En esta célebre Galera de treinta
ordenes de remos volvio Teséo victorioso de la Isla de
Creta. Se llama despues Deliaca, porque fue consagra-
da yendo todos los afios 4 Delos para llevar les regalos
de Teséo a4 Apolo Delio. La una y la otra de estas Ga-
leras sagradas servian tambien -para traer los. Generales
depuestos, y en este sentido llamaba Pitolao 4 la Galera
Paraliana la Clava del Pueblo.

Los Atenienses conservaron mas de mil afios la Ga-
lera Salaminia , esto es, que la renovaban afiadiende
tablas ‘4 medida que se iban pudriendo las viejas.

A mas de estos dos Navios sagrados tenian los Ate~
nienses ‘aun otros: muchos.- La' Antigona , €l Demetrio,
el Ammén , 'y la Minerva ;5 este dltimo era de una es-
pecie singular, puesto que estaba destinado para andar,
no en el mar, sino por tierra ; se conservaba cerca del
Arebpago para no servir sino en la fiesta de las Gran-
des Panateéas. Servia entonces para llevar al templo de
Minerva el vestidode esta Diosa, sobre el qual estaban
representadas la victoria de los Dioses contra los Gi-
gantes, y las acciones'las: mas memorables de los gran-
des hombres de Atenas. Lo mas admirable de este Navio
era que vogaba en tierra con velas y remos por medio

‘de ciertas miquinas que Pausanias -llama Soterrdneas,

esto. es , que tenia en su interior muelles ocultos que

'hagian moverle; y la vela, segun Suidas, era el mismo
-vestido de Minerva.

Todos los Navios de los antiguos atmados en guerra

iban con remos y velas, pero en los combates se reco-
TOM.I. gian
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gian lag velas,y solamente se empleaban los remos. Los
Navios peleaban entonces como los pixaros con su picos
sus remos les servian de alas, y procuraban.romper los
del Navio enemigo. En el remo consistia: toda la fuerza
de un Navio , y por esto tomaba su denominacion del
niimero de sus remos.

Copiando Lilia Gerardi 4 Maiximo de Tyro, di6 la
deseripcion de un Navio, del qual se sirvié un Rei Fe-
nicio para’ hacer un viage 4 Troya ; era un Palacio flo-
tante , dividido en varias habitaciones ricamente alhaja-
das: contenfa jardines bastante espaciosos , llenos de na-
tanjos , perales , manzanos, parras y otros arboles fru-~
tales. El cuerpo del bastimento estaba pintado de diver~
sos colores, el oro y plata brillaban por todas partes....
Los Navios ‘'de Caligula eran aun mas magnificos que
este ; el oro y las pedrerias adornaban sus popas , el
cordage era de sedas de varios colores, y la magnitud
de estas embarcaciones era tal, que contenian salas,y
jardines llenos de flores y drboles.. Caligula entraba al-
gunas veces enestos Navios, y recorria en ellos las- cos-
tas de Italia (a).

£l uso mui antiguo de dar 4 los Navios el nombre
de los animales representados en la popa enriquecié la
mitologia ; no dice que Perseo viajaba sobre un Navio,
sino que montaba un caballo con alas. Dédalo huyé de
Creta sobre un Navio con velasj y estas son las ‘alas
con las quales volé por los aires &c. Encyclopedia.

La quilla es la primera pieza por la qual se comien-
2a la construccion del Navio ,y sobre la qual se ponen
las varengas 0 costados, La parte posterior de un Navio,
E Y

(2) Pero ninguno de estos - llega 4 1a magnificencia de Ja Galera
sobre la qual pas6 Miria de Medicis desde Génova 4 Marsella. Esta
Galera tenfa sctenta pasos de largo con veinte y sicte remos de cada
lado. Todo lo exterior estaba dorado , las orillas de la popa embuti-
das con ébano, nacar, marfil y lapizidzuli. Estzba .guarucuda' con
veinte grandes cercos de hierro enriquecidos de ropacios, esmeraldas,
otras piedras preciosas, y gran mimero de perlas. El interior cos-
respondia al excerior , se vefa una grande decoiacion que representi-
ba las armas de Francia y de Medicis, trabajadas con diamantes, z2-
firos, rubfes y perlas; las cortinas de las ventanas de vidrieras , de
lunac y criscales ; eran de pafios de oro con frapjas scmejantes, y los
quartes entapizados de lo mismo. Memorias hisidricas y criticas, ¥
nscdatas de Francia, tom, FIIL
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y la mas levantada , se llama la chopeta 3 la otra, que
es la mas baxa, el castillo de popa. Tambien hai en el
otro extremo una parte llamada castillo de proa. La ar-
tillerfa se coloca sobre los puentes. Estribor significa la
derecha del Navio , y &abor la izquierda. Las aberturas
de los lados del Navio por donde salen los cefiones se
llaman sabordes, y lo que sirve para cerrar estas aber—
turas portas de artilleria. El mistil , el mas préximo 4
la parte posterior del Navio, se llama palo de 1ringuete,
el del medio palo grande ¢ mayor , el que sigue despues
palo de mesana ,y el que se halla mas adelante palo de
bauprés. La popa es la parte de atris del Navio, La proa
es la parte que entra primero en el mar,

(28) EI veneno que algunos salvages de las monta-
fias del Perd conocen le traxo a4 Europa Mr. de 1a Con-
damine, Este veneno es el mas activo que se conoce:
su efecto es tan pronto que una mong ¢ un papagayo
heridos de modo que salga sangre con una flechita de
las que tiran los Indios con una cerbatana , mueren al
instante. Mr. de Reaumur tenia en su casa un oso de
dos afios que empezaba 4 ser feroz, por lo que resol—
vié- deshacerse de él, y se hizo en este animal la ex—
periencia del veneno referido ; se mojé en él Ia punta
de una flechita para dispararla con una cerbatana. El
oso recibi6 la primera flechita en la parte superior de
la espalda sin ser herido al parecer: se le disparé otras
entonces el animal di6 un salto, se puso convulso, tem:
bl6, eché espumarajos, y cayd muerto al cabo de un
minuto y medio. Es de observar que los monos y pa-
pagayos muertos Con este veneno, y que se comen en
el Perii, no contrahen por esto ninguna calidad perni-
ciosa , y se comen sin precaucion alguna; el azucar es
el contraveneno mas eficaz de este terrible tésigo. Se
hizo comer azucar 4 unos perros y gatos un quarto de
hora antes de picarlos , y no tuvieron ninguna 'mala
resulta.

El Autor ha sacado esta nota de un sugeto que ha
presenciado la experiencia arriba dicha,
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